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Nary-Kan l u a , 1900. má jas 4. 

( V . ) W l a s s i c s G y u l a m i n i s z t e r a j k á -

ró l Hang zo t t ej a p a n a s z , h o g y a t a n í t ó k 

és t a n á r o k n e m n e v e l i k a z i f j ú s á g o t 

e l é ggé a g y a k o r l a t i é l e t k ö v e t e l m é -

n y e i n e k m e g f e l e l ő m ó d o n . A z ó fiára 

m é g egy v a s ú t i j egy m e g v á l t á s á t s em 

b i z h a t j a . H a k ö z o k t a t á s ü g y ü n k f e j e 

n y i l a t k o z i k , b i z o n y á r a e l ég a l a p p a l 

b i r n a k a z ő s z a v a i . A z i s k o l a és a z 

é let n i n c s e n e k t ö b b é h á r m ó n i á b a n . 

, A z i s k o l a n e m s z o l g á l j a e l é ggé a 

g y a k o r l a t i é l e t e t , a z o n e g y s z e r ű ok-

b ó l , h o g y a z i s k o l a n e m t a n i t gya-

ko r l a t i t a n t á r g y a k a t . N e v e l é s ü n k a l ap-

j á t az i r o d a l o m és a filológia t a n-

t á r gya i k é p e z i k m é g m i n d i g . Te r-

h e l j ü k a z i f j ú s á g o t r é g i s é g e k k e l , d e 

nem o k t a t j u k k i a b b a n , h o g y a z 

á l l a m i s ze rveze t , a t á r s a d a l o m , m i l y e n 

v á l t o z á s o k o n m e n t k e r e s z t ü l a t ech-

n i k a és a m o d e r n k ö z g a z d a s á g t ana i-

n a k a z é l e t b e v a l ó á t ü l t e t é s e köve t-

k e z t é b e n . P e d i g a g i m n á z i u m o k n e m 

r é g i b e n k a p t a k u j t a n t e r ve t . E n n e k 

m e g a l k o t á s á n á l m é r t n e m v o l t a k 

figyelemmel a g y a k o r l a t i é l e t köve-

t e l m é n y e i r e ? M i é r t e l é g e d t e k m e g 

f o l do z á s sa l , m i é r t n e m v á l t o z t a t t á k 

meg g y ö k e r e s e n a t a n t e r v e t ? A z o n 

e g y s z e r ű o k b ó l , h o g y m é g m i n d i g 

a z o s z t r á k i s k o l á k s z o l g á l n a k n e k ü n k 

m i n t á u l . K a p t a f á t m i n d i g csak Ausz-

t r i á t ó l k é r ü n k k ö l c s ö n és a r r a készít-

j ü k a m a g y a r c s i zmá t . 

N e h é z a r r a n é z v e u t a s í t á s t adni ' , 

h o g y a z i f j ú s á g o t é l e t r e v a l ó s á g r a 

h o g y a n ke l l n e v e l n i , m e g k i s é r l e t t é k 

a z t m á r a f i l a n t r o p i s t á k a m ú l t szá-

z a d b a n , d e k u d a r c o t v a l l o t t a k rend-

s z e r ü k k e l . A s z á z a d e l e j é n m é g i s 

c s a k . v i s s z a t é r t ek a h u m a n i s z t i k u s 

neve l és i r e nd s ze r he z , v a g y i s a z im-

p r a k t i k u a s z i s z t é m á h o z . U j a b b a n kí-

sér l e te t t e t t ek a s l ö j d r ends ze r r e l , 

v agy i s a k é z i ü gye s s ég t an í t á s sa l a 

n é p i s k o l á b a n , d e e z a r e n d s z e r n á-

l u n k " m é g e l é g g é e l t e r j e dve n i n c s , 

k ü l ö n ö s e n v á r o s o k b a n , h o l a g a z d a g , 

e l k é nye z t e t e t t g y e r m e k e k r e v a l ó te-

k i n t e t b ő l a k é z i ü g y e s s é g t a n í t á s á b a n 

m é g n a g y o n t a r t ó z k o d ó k a z i s k o l á k . 

A k ö z é p i s k o l á k b a n p e d i g a r e nd s ze r 

a b b a n a t e k i n t e t b e n e l h i b á z o t t , h o g y 

m é g t ú l s ó k a t e l ő a d n a k — p u s z t a 

s z ó v a l , t a n k ö n y v a l a p j á n . A z i f j ú s á g 

n e m r á n d u l k i m ű h e l y e k b e , g y á r a k b a , 

csak a d o h á n y g y á r a k t e r m é k e i t sze-

re t i t i t o k b a n e l f o gyas z t a n i a m a g a 

m ó d j a s ze r i n t és ez t é l v e ze t nek nevez i . 

A z i f j ú s á g n a g y o n s o k a t t u d a r ó m a i a k 

h a d v i s e l é s é r ő l , a f ö n í c i a i a k t e n g e r i 

u t a z á s a i r ó l , d e a l i g t u d v a l a m i t a 

v i l á g r é s z eke t ö s s z e k ö t ő t e n g e r i u t a k-

r ó l , a n a g y v a s u t a k r ó l , a m i n e k fo-

l y o m á n y a csak a z , h o g y c s ak f a l u-

j á b a t u d n a v a s ú t i j e gye t v á l t a n i , h a 

az a f a l u a v a s ú t m e n t é n f eks z i k 

u g y a n . I f j a i n k s o k a t t u d n a k beszé ln i 

a s ze re lm i l í r á r ó l , S a p p h o r ó l , H o r a -

t i n s r ó l , P e t r á r k á r ó l , sőt B a r ó t i S z a b ó 

D á v i d r ó l és Á n y o s r ó l is, d e n e m 

h i s z e m , h o g y k u t a t j á k a m o d e r n 

u t c a v i l á g i t á s k ü l ö n f é l e r endsze re i t . 

E g y f e l s őbb g i m n á z i s t a m e g í r egy 

j e l e s re c e n z ú r á i t g y a k o r l a t o t a z e p i k a i 

k ö l t é s z e t f e j l ő d é s é r ő l , d e a l i g h a t u d 

v a l a m i t a v i l á g h a t a l m a k g y a r m a t i 

p o l i t i k á j á r ó l . A d d i g t e h á t , a m i g csak 

a s z ó és i s m é t a szó , c s ak a z írás-

m ű v e k e l m é l e t e és a r e t r o s p e k t í v 

i r á n y lesz a l a p j a a k ö z é p i s k o l a i ne-

ve l é s uek , n e v á r j u n k h a l a d á s t a z 

é l e t r e v a l ó neve l é sben s em . 

A d d i g , a m i g a z i f j ú s á g o t k i z á r ó l a g 

csak a z Í r á s m ű v e k s z e r ke ze t é nek tit-

k a i b a a v a t j á k b e , a d d i g , m i g syl lo-

g i s m u s r ó l és d e f i n í c i ó k r ó l h a l l , n e m 

p e d i g a m o d e r n t á r s a d a l o m és a z 

ú j k o r i t e c h n i k a s ze r ke ze t é r ő l , a d d i g 

p r a k t i k u s n eve l é s r ő l n e b e s z é l j ü n k . 

E n n e k a k é r d é s n e k a meg fe j t é se 

v o l n a a C o l u n b u s t o j á s a . A d d i g is 

a z o n b a n n t a z z u n k s z o r g a l m a s a n a z 

i f j a k k a l , d o b j u k k i a z . i s k o l á b ó l a 

r o z sdás , ó c s k a v a s a k a t : a r ég i s égeke t . 

A z é l e t eze r f é l e m e g n y i l a t k o z á s a meg-

k a p j a a z i f j ú k e d é l y t , n e m u g y a 

k ö n y v . C s a k h o g y u t a z n i , s z e m l é l n i 

n em l ehe t t ú l z s ú f o l t o s z t á l y o k k a l , 

s z egény g y e r m e k e k k e l . E z e k r e a cé-

l o k r a a z á l l a m n a k m é g s ok a t , n a g y o n 

s o k a t k e l l e n e á l d o z n i a és n a g y o n 

f é l ü n k , h o g y m i r e a g y a k o r l a t i neve-

lés i g a z á n g y ö k e r e t ve r a t á r s ada-

l o m b a n , m á r m é l y e n b e n n l e s z ü n k a 

2 0 - i k s z á z a d b a n . M e r t a g y a k o r l a t i 

t a n í t á s s o k k a l t ö b b p é n z b e k e r ü l , 

m i n t a l a t i n és g ö r ö g nye l v t a n í t á s a , 

p é n z p e d i g ez i d ő s ze r i n t c sak i s a 

v é d e r ö n e k á l l i m p o z á n s s u m m á b a n 

r e nde l k e z é s é r e . A g y a k o r l a t i , é letre-

v a l ó neve l é s i r e nd s ze r a z á l l a d a l o m -

n a k m é g h a m u p i p ő k é j e , v a g y h a 

t e t s z i k , a l v ó t ü s k e r ó z s á j a . M i k o r j ő 

a z i f j ú f e j e de l em , h o g y f e l k ö l t s e a z 

a l v ó r ó z s á t ? - K i m e r n é a z t meg-

j ö v e n d e l n i ? 

D e s e m m i ese t re sem fog j ö n n i 

m i n d a d d i g , a m i g a z e l ő í t é l e t e k á t-

h u t l a n t ü s k e s ö v é n y é v e l k ö r n y é k e z z ü k 

a k ö z é p i s k o l á t . A z e l ő í t é l e t p e d i g 

a b b a n á l l , h o g y a zT i f j u s ág s o k a t t u d 

a l a t i n b ó l , o ' g ö r ö g b ő l ; — ^ i r o d a l o m b ó l , 

d e a m u n k á r a m i n t s z o l g a i fog la l-

k o z á s r a tejMiir~ie, e l l e nben m é r t é k e n 

f e l ü l becsü l i a z a k t á t , m e r t a m i n t 

p é l d a k é p p e n l á t j a m a g a e l ő t t , a z 

ü g y v é d i a k t a s o k n a k p o z í c i ó t é3 

k enye r e t b i z t os i t , b i z tos i t •' e l ő n y t és 

zs í ros s á p o t és ez v o n z z a a z t á n a z 

i f j a k a t a j o g i p á l y á r a is. 

L á t j a a z i f j ú s á g , h o g y a z i p a r o s , 

sőt a t e c h n i k u s s e m k é p v i s e l ő n e m 

l e he t , h o g y a p o l i t i k a i k ö z r e m ű k ö -

dé sb ő l m a j d n e m m i n d e n h i v a t á s , a 

p a p i t és j o g i t k i v é v e , k i v a n z á r v a , 

m i l e gyen t e h á t a z e r ő , a c s á b , 

m e l y a z i f j ú s á g o t m á s , é l e t r e v a l ó 

p á l y á r a v o n z z a ? A d d i g , m i g a tár-

s a d a l o m né ze t e i és t ö r e kvé se i a j e l-

z e t t n é l m á s i r á n y t n e m k ö v e t n e k , 

a neve l é s a k ö z é p i s k o l á b a n , d e m é g 

a z e l e m i b e n sem lesz é l e t r e v a l ó b b a 

j e l e n neve l é s i r e nd s z e r n é l . 

Megalkuvás a társadalomban. 
A társada lom békéjének a lap ja a meg-

a lkuvás . 'Az az egyezség, mely lé tre jön 

a t á rsada lom azon tag ja i közö t t , a k i k 

e l lenkező i r ányokban el lentétes enzkö-

zökkel óha j t j á k mego ldan i a t á rsada lmi 

fe ladatokat* Egyezség a többség és ki-

sebbség közöt t , a ho l az e lőbbi d ik t á l j a 

a fel tételeket , egyezség a reformer haj-

l a m a egyén és a z összeség közö t t , a 

melyben az u t óbb i d i r igá l . N e m követ-

kez ik ebből , hogy a ba ladás ÍB csupán 

ennek a pak tumo3 békének á ldása i a l a t t 

lehet b iztos í tva , mer t abszolúte békés 

haladá3 nem létezik. Az erők versenye 

szükséges a helyes i r ányú fej lődéshez a 

tú lzások köz t megle ln i az igazságot , a 

szer teágazó u tak közö t t r á t a l á l n i a he-

lyesre : ehhez nem tapogatódzás ke l l , 

hanem el lentétesen m ű k ö d ő erők ver-

senye, me lynek eredője legyen egy lépés 

a fej lődés u t j án . A ha l adásnak tehá t 

é l te tő e leme a harc. Nem egyedü l a 

fizikai erők harca , h áború j a a ka rdnak 

és á gyúnak , hanem — k ivá l t a m i ko-

runkban — a sze l lemi erők. versengése, 

az ész és az erkölcsi v i lág csendes, de 

BÍÍVÓB küzde lme . A m i azu tán szentesí t i 

a harcok eredményét , az a békekö tés , 

a mega lkuvás . A z eszme, mely a verseny 

forrongásában lassan-lassan k i a l aku l , ki-

domboru l , hogy életképes legyen, testet 

csak ugy nyerhet , csak akkor l éphet ki 

a va lóságba, ha azok az erők , me lyek 

kö rü l ö t t e küzde lme t fo lytat tak, engedé-

kenyek lesznek, megereszkednek, ha a 

harcok békére vá lnak és ez |a béke a 

háborúskodó felek közös megegyezésének 

erejével megsz i l á rd í t j a a megjav í to t t , a 

módos í to t t i deá t , mely a harc je lszava 

volt, b mely ugy a megvalósu lásé lehet . 

E zé r t van fontos szerepe a megalkuvás-

nak az ember iség ha ladásában in. A harc 

az , a m i szül , a béke, a mi felnevel. 

A harc edz, a béke konzervá l és gondoz . 

É s a t á r sada lomnak is ezért van szük-

sége a békére, a mely mega lkuvás ered-

ménye . Nem a pihenés kell, hogy nyughas-

B&nak a harcosok, hogy u j erőt gyűj tsenek 

egy jövendő küzde lemre ,mer tegy é l n i aka ró 

t á rsada lomban örökös a munka , banem 

szükség v a u a béke nyuga lmára , hogy meg 

lehessen őr izn i és konzervá ln i azokat az in-

tézményeket , melyeket lé trehozot t a harc. 

A békének ez a szükségessége ad ja 

meg a t á r sada lomnak az t a jogot , hogy 

azon tagja i t , k ik a l ka lma t l an i dőben 

zavar ják meg a nyuga lmat , t ehá t akkor , 

m i ko r ez á ldásos működés t tel jesít , m i ko r 

csendben, de k i tar tóan végezi j ó t ékony 

funkc ió i t , ezeket a lagokat a rendelke-

zésre á l l ó eszközökke l érzékenyen bün-

teti és megvon ja t ő l ük az t a békét , 

melyet ők a társada lomtó l el aka r t ak 

venni . E z e k a bünbődő emberek a rafor-

matorok . H a nagy eszme vezérli törek-

vésöket , de a lka lmat lan az i dő az ő meg-

értésükre, mer t reformator i munkáss águk 

teréa még a z e lőbbi harcok eredményét 

konzervá ló békére van szüksége a társa-

da lomnak , akkor trag ikus hősei lesznek 

az é letnek, m ind egy-egy a sekspir i hős , 

k i kbek a v i lágrenddel összeütközésbe hoz-

ván egyéniségüket bukáb és a t á rsada lom 

részéről a megtor lás l e l t osztá lyrészük. 

Hiszen elegen vagyunk , a k ik elkese-

redve szemlé l ik az élet sok ferdeségeit , 

nagy el lentéteit , me lyeknek okozó ja a 
társada lom és feontartó ja is ő, mer t 

nem töreksz ik a megszüntetésükre . Egy ik 

megelégsz ik e visszásságok konsta tá l á-

sával, a más ik morog el lene, de végre 

ÍB be lé jük nyugoszik, a h a rmad i k a! Beá-

j á va l k i abá l , de. tenni nincs mersze éa 

csak az ezredik , a k i nem a lkusz ik , 

de ha érz i , — hogy egyéniségével 

T A R C Z A. 

Á l t a l e gyenesben . 

— A .Zala i Közlöny" eredeti t irci ja . — 

I . 

(EIbó héten) 

Gömbö l y ű á l lacska, dus gesztenyeszin 

hajerdővel takar t kerek kis fejecske, s 

gyönyörűen mosolygó szempár , a labastrom 

homlok , b p ic ike csereBnyepiros a jkak kö-

z ö t t ; lenge sevil lai Manola-termet — 

ez az én vÍ8-&-vis-m. R i t k á n lá tom. Néha 

reggelenk int lebbent i szét a ká rp i t oka t 

egy csókolni való fehér kéz, m i d őn vi-

rágai t locso lgat ja ; az táo h ir te len k iha jo l 

a p ip i kendőbe burko l t k íváncs i fej s 

é p p oly gynraan t űn ik el a ezoba ki-

der í thetet len homá lyába . 

Tehá t nem kel lek nek i l ^Egye t l e n fu tó 

p i l l an t ás t eem vet á l ta legyenest . Ped ig 

m i é r t f uka rkod i k szeme suga ra i va l ? 

M i n t h a tavaszi napsugár lopóznék író-

asz ta lomra , m i ko r percny i re á t löve l l i 

jóságos s zemének aether-t iszta sugará t 

hozzám . A toll megá l l seb tében , a könyv 

lecsúszik tar tó járó l . Vége t u d á somnak I 

H i á ba e rő l ködöm e ba lga érze lmek le-

küzdésével , fe l foghatat lan — hogyan en-

gedhet a logika, a tudáa t i t ka i t bontogató , 

h ideg ana lyz is e fel-fel rezzenő érzések 

bohó j á t é k á n a k ? 

Vagy csakugyan : M i nden érze lem 1 — 

— mint G ö t h e á l l í t j a a a t u d á snak 

k imerí thetet len kú t fe je é r ték te lenebb a 

boldogeág egyetlen könycseppjéné l? Any-

nyira ta lán még sem j u t o t t am . 

Csak nem fog ki ra j tam a t u domány , 

a log ika pedanB emberén egy mo-

solygó k is lány szel íd p i l l a n t á s a ? 

I I . 

(Egy negyedév múlva.) 

E lu tazo t t . E lv i t ték . D e bá t m i é r t és 

hová v i t t é k ? Az'tán mi ly kecses volt 

abban a kocsiban. Hugoeská j á t szor í tot ta 

magához , hogy ki ne buk jék a h in tóbó l , 

— azu tán fe l tekintet t , m i n t h ^ a z t akar ta 

volna m o n d a n i : l á sd téged Í8 ugy tud-

ná lak szeretni , k ics ike babádnak az in l* 

oly gond j á t viselném, m iu t most hugocs-

k á m n a k ; de te n em mersz fe lém köze-

ledni . K ü l ö n b e n nem is b ánom . Nagy a 

v i lág, nagy a válogatás. 

H á t hiszen igaza van. Azaz — nekem 

van csak i gazam, h iszen ő egyetlen szót 

sem szó lo t t , egyetlen je lé t nem adta 

me legebb érdeklődésének. Bo lond fan-

táz ia az egész. O lvassunk a í r j unk tovább . 

U I . 

(Egy hónap multán.) 

Az ördög bú j jék m inden köuyvbe , tudo-

mányba . M i basznom ez ostoba könyvek-

b ő l ? Hogy egy pár rongyos c ikke t ir jak, 

vagy összevesszek egy bo lond t hemán 

ná lam okosabb emberekkel , k i k kü l ön* 

ben egymás közö t t beva l l j ák , hogy csak 

heccből po lemizá l t ak , mer t az orvos ideg-

emóc ió t a j á n l t n e k i k ; ők anny i t ér tenek 

a t hemához , m i n t az a soka t emlegete t t 

h a j d ú a ha rang öntéshez . 

A ha rnngön tés? H m l Sch i l ler harang ja 

j u t . eazqmbe. 

, 0 zarte Sehnsucbt , süsses Hoffen 

Der ersten L iebe go ldne Ze i t 

Das Auge aieht den I l i m m e l ofTen 

Ea iBchwe ig t dna Her z in Se l i gke i t . " 

t 
I V . 

(Egy évre rá.) 

. T a l á n k imebe t n énk ? Egyá l t a l án nem 

értem kegyetlenségét , m i é r t kel l nekem 

m ind ig i dehaza , lebzse lnem" — mond á 

a drága vis-a-vis,' most m á r . a r a nyo s " 

feleségem, ki egy nagy"" karosszékből 

v i l l og ta t j a felém szúrós szeme vaBv i l l á í t 

— Azé r t kel l i dehaza lebzselnie, mer t 

Bir a babá ja é s . d a j k á r a nem te l ik . 

„Persze , hogy nem te l ik . D e te l ik 

ugy e p i l zen i Bőrre, kasz inóra , k á r t y á r a ? " 

— Az nekem azól t , .mert szeretem a 

p i l sen í t , meg a tarokkot . M ió ta a tudo-

mánynya l f ö l h agy t am : megházasod tam éa 
pi lzeni k ú r á r a ad t am fejemet . A poca-

koa emberek többnyire kedélyesek. A sok 

tudományos analyz is és po l ém ia ugy ÍB 

elrontot ta fejemet, e l fás i to t ta sz ivemet, 

h i zzék há t most a haa, derü l j ön a sziv 

kedélyes meleg o t thonbán , aranyos fele-

ség éa j égh ideg p i l zen i sör m o l l e t t Végre 

k i p a t t a n t a m : 

— H á t m i t í g é r t ? Nem mondta , hogy 

ugy gőgicaél ma jd babá jáva l , ha t i . 

lesz, a m i n t szerette hugocská j á t a ko-

cs iban, emléksz ik r á ? E lu t azása e l ő t t ? 

B É n nem ígér tem magának semmi t . . 

Fér jhez men t em , mer t ugy szokás , meg 

mive l nem aka r t am szü le im terhére lenn i . 

Hogy éppen ön, una lmas v izav im válasz-

tott becscB o lda lbordá j ának , a z b i zony 

elég bBj nekem. K a p h a t t a m vo lna más t 

ÍB, százszor kü l önbe t . " 

(Egy évtizeddel később.) 

—• Ap j uk , to ld a f á j ó s 0 l á bam a lá a 

zsámolyt , ad j k i zBÍrt, ÜBztet és k r ump l i t 

a cselédnek és hozasa két kr ig l i sört, 

meg 18 pá r v irs l i t 

„ D e édesem a sör megár t n e k e d ; 

felelem én a Bzemben ü l ő szokat lan 

mére tekben duzzadó o lda lbordámhoz , k i t 

ha ta lmas t ömeggé h i z l a l t a p i l zen i s ö r öm . 

A z ég megvert , hogy e lhagytam köny-

ve imet és p i l zen i k ú r á r a s z án t am el 

magam . N e m . é n ^ h i z t am meg , de a 

f e l e s é g e m h izot t be le a fauteu i lbe . 

A l i g b í r tuk ke l ten k ieme ln i be lő le , ha 

egyezer belé i l leszkedett . 

— M i t meg á r t ? — r ikácsol ta é lesen. 

— H á t a 12 gyerek Bzoptatáea nem 

á r t o t t ? Az t a kis sört ia sa jná lod tő lem. 

Sör t n e kem ! Pó to l nom kel l a veszte-

ségeket. Te Bzoktattál r á , te vagy oka 

m indennek . H a nem meg j ( ek J i o z z ád fele-

ségül, nincs 10 fiam, nem/fnegyék t ö nk re 

m ia t l ok éa hozzá nem a i o k t am volna a 

p i l zen ihez , akkor el aem h i zo t t volna 

lenge Manola-termetem, hogy a l ig b i rok 

a karoBsxékböl fölkelni . Vagy nem annak 

nevezté l h ék á s ? M i ? 

Megad t am magam. I ga z i " vo l t a fau-

teu i lben sörért k i abá l ó i zmos éa há jas 

szörnyetegnek, a tuca t fiu rettenthe-

tet len any jának , k i e lvesztet t e rő i t , 

nedvei t naponk in t p i lzenivel pó to l j a , ki-

nek szemsugara va lamikor e lbá jo l t , el-

r iasztott könyve imtő l , Í róasz ta lomtó l — 

'A bo ldogság könycsnppje sörh iz la l ta 

há jban folyt ra j ta széjjel . . . . 

„Zsuzs i , hozzál a nagyságOB asszony-

nak két korsó sört és f őzd meg a fiuk 

azámára a viralis k rumpl i-p i ré t vacso-

rára . . . .r 1 

É n meg visszatérek régi p a j t á s a i m h o z : 

a r ideg könyvekhez. N e m kel l t öbbé 

vizavi . M i t is mondo t t S c h i l l e r : 

, A c h l deB Lebens echönste Fe ier 

E n d i g t auch den Lebens-Ma i l 

M i t dem G ü r t e l , m i t dem Sch le ier 

R e i s s t der schöne W a h n entzwoi . * 

M inek is p i s log tam át általegyenesben 

Dr. Cz. O 

Öt le tek . 

Az ember sohasem olyan arcot vág, 

a mi lyen van , hanem olyan van, a 

mi lyet vág. ,LUi- operettből. 

A torony nagyságá t á rnyéka hosszáró l , 

az embereké t i r igyeik számáró l lehet meg-

ismern i . Kinai közmondás. 

H a a sajtó nagyba ia iom, ugy á l lam-

formá ja köztársaság i . Ipsiloti. 

Lapunk mai számához féliv melléklet van csatolva. 
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nincs harmóniában a kör," melynek ke-

retei kört él és élni kényszerül. nagy 

terveibet kívánja idomítani az őt kör-

nyező társadalom életér. Küzdeui kény-

szerül éa ha nem jól választotta meg a 

kort, elbukik a küzdelemben, ő a tra-

gédiák alakja, az elsők a vígjátékoké, 

ö t legyűri a társadalom, az előbbieket 

kineveti, söt annál inkább is jobban 

kedveli, mert ellenkező vélekedésük mel-

lett is simulnak hozzája. És az egyes 

ember, ha az idő nincs eléggé megérve 

a reformokra, mindig bizonyos tekintet-

ben hibás, ha ilyen időben kíséreli meg 

ujitő munkát kezdeni. Az élet igazság-

szolgáltatása az elbukással bünteti meg 

őt ekkor, mintegy figyelmeztetésül tán 

a hasonló gondolkodásúiknak, hogy a 

társadalom még nem vágyakozik az ő 

reformjaik után. Megalkuvást kiván az 

egyéntől akkor, mikor békére van szük-

sége, ha pedig harcot kiván, akkor kö-

vetni fogja azty a ki élére tud állani és 

akaratának erejével szeretni képes. 

De megalkuvást kiván a társadalom 

nemcsak az egyéntől, nemcsak azon 

törekvéaok alanyától, a melyek az Ö9Z-

szenség. érdekét célozzák, hanem azoktól 

a pártoktól is, melyek nem a társadalom 

összességének, hanem egyedül a pártnak 

érdekeiért folytatják a harcot. Az ilyen 

érdekszférák pártküzdelme, mondjuk a 

tágabb értelemben vett klikkharcok nem 

folynak az egész javára; tehát az elle-

nük fellépő ellenfelek javára is, mint a 

reformátorok küzdelmei, hanem tormé-

szeteseu egy szűkebb körnek rendszerint 

anyagi érdekeért. A társadalom előtt csak 

azért nem közönyösek e pártharcok, mert 

megbénítják a köz érdekében értékesíthető 

erőket és lekötik a pártérdekek számára. A 

társadalom ezeknek a versengéseknek le-

csillapulását joggal követeli, mert joga 

van ahhoz, hogy tagjai érte munkál-

kodjanak. A megalkuvás, az ollenfelek 

paktuma itt a társadalom érdekében kö-

telező, mert a msgánvillongások tüze 

nem emésztheti el az összesség jó voltát. 

A pártérdekek harca tohát — ha a 

társadalom összességének kárára van — 

el kell, hogy simuljanak a haladás, a 

fejlődés kedvéért. Az egyének pedig, 

kik a társadalmi é!etet önzetlenül töre-

kesznek más iráuyokba vezetni, kényte-

lenek a megalkuvás terére lépni, ha 

vagy erejük kicsiny, vagy az idő nincs 

megérve eszméik győzelemre juttatásá-

hoz. Mert a megalkuvás végre is alapja 

a békének, a mely rontani semmi esetre 

sem ronthat, ellenben nsgy kérdés, vajon 

a végletekig vitt. megfeszített erők ver-

sengésének tüzéből ki fog-e pattanni a 

szikra, mely éltetni éa melegíteni fogja 

a társadalmi élet talaját uj tenyészet és 

előrehaladás termelésére? 

Közt i sz taság . 

A .Zalai Közlöny" mult számában egy 

levél jelent meg ismeretlen szerzőtől. 

De akárki legyen is az irója. az tény, 

hogy — bár akaratlanul — jól megvá-

lasztotta BFC \itját és az időt. Az útját 

8zért, mert a levélben leirt nt a város-

ban még a legszebb (I) és a legtisztább (I); 

az időt azért, mert nem részesült abbau 

az élvezetben, a melyet, ba Bzerdán, 

vagy Bzombaton lett volna itt, aligha 

kerülhetett volna k i : az utcaseprést. 

De kezdjük csak elülről 1 A főutcákat 

kivéve alig találunk a városban mellék-

utcát, a melynek egyes helyei már messzi-

ről ne intenék az embert, hogy arra ne 

j á r j o j i . . . Csalódnék a tájékozatlan olvasó, 

ba azt hinné, hopy ez az „állapot* "vala-

melyik kültelken észlelhető. Ellenkezőleg I 

Ép a város belterületéo fekvő utcákban 

találhatók ezek a helyek, a melyek 

megfertőztetik a levegőt. Nem akarok 

bővebben foglalkozni ezzel az állapottal, 

csak egy helyet említek: a Koronaherceg-

utcát (olt van egy utcajelző tábla). Ez 

a városnak egyik legélénkebb mellékutcája. 

Ennek dacára — vagy tán ép ezért — 

ezen utca alsó részének közepe valóságos 

dögleletes bűzt terjeszt a jobb oldalon, 

elannyira, hogy "tisztességes ember már 

messziről elkerülni kénytelen ezt a járdát. 

Már most mi ennek az oka? 

Néhány évvel ezelőtt segiteni akartak 

rajta, természetesen nem tilalommal, mert 

oz ugy sem használ, hacsak mindjárt 

fegyveres őrt is nem állítanak oda — 

hanem felállítottak a-tjötéren (in theoria 

Erzébet-tér) egy illemhelyet. Állítólag 

próbának, a melyhez hasonlót a város 

több helyén felállítanának. De mit láttuak 

legnagyobb csodálkozásunkra ? Azt, hogy 

körülbelül egy heti .fenállás" után szépen 

újra lebontották — igaz, hogy rossz. 

helye volt a mészáros-sátrak mögött — 

és azóta hült helye tan. De hát erre is, 

mint sok másra, a feledés fátyola borult 

és vagyunk nélküle. 

Nézzük most mit- találunk a főutcán? 

Nyári idő lévén: p o r t i De a . por 

csak por marad és elvégre az sem bánt 

senkit, ha nem háborgatják. Csakhogy a 

repülőgépet még nem találták fel és ez az 

ojta annak, bogy a sok kocsitól néba-

néha (!) egy kicsit felkavarodik a homok 

és keletkezik olyan felhő, hogy messziről 

nézve azt hinné az ember, hogy az angol-

bur háborút itt szándékozzák befejezni. 

De mi ez ahhoz képeit, a mikor a 

sepréssel okozzák a port? — A város 

tudvalevőleg néhány évvel ezelőtt a 

tűzoltóságra bizta a por oltását is, meg-

jelölvén egyszersmind a határt, a melyen 

tul seperni — yagy pláne a drága viz-

zel öntözni — ne találjanak. Hogy med-

dig terjed ez a határ? Addig, a meddig 

kövezet van a kocsiúton.*) A mi elég 

kevés, tekintetbe véve azt, hogy nálunk 

még a legelső mellékutcák közül is sok 

kövezetlen. Történik pedig ez az úgy-

nevezett tisztogatás aképpen, hogy (az 

idén mult Bzombaton történt először) 

három ember egy,öntöző-kocsit egy fél 

óra lefolyása alatt megtölt Yizzel; ez a 

kocsi aztán jóformán végigrobog a főutcán 

és öt perc alatt kiüríti a bordót. Hogy 

mennyit használ ez az egy hordó viz 

annyi pornak, azt tudja mindenki, a ki 

szerdán és szombaton délután végig megy 

a korzón. Ekkor történik ez a mintaszerű 

seprés. Miután az egy hordó viz is már 

eicRgé felszáradt, hozzá fog az a három 

Bzál ember a sepréshez, véghezvive olyan 

porozást, a melyhez hasonlót csak még 

a két Kanizsát összekötő utón okoznak 

aratás idején a szekerek A ki ilyenkor 

az utcán tartózkodik, sietve menekül a 

fojtó légkörből, az üzlettulajdonosok meg 

sietve rakják be ajtóikat. 

Mi ennek a következménye? Az, hogy 

nálunk óriási azoknak a száma, a kik a 

külömben is országszerte pusztító t üdő-

v é s z n e k esnek áldozatául. Nincs időm 

ahhoz, hogy statisztikát állithatnék fel 

arról: mily mértékben szedi a tüdővész 

áldozatait városankban egé3z éven át, 

hanem, épen asztalomon lévén a ,Zalai 

Közlöny* múltkori száma, olvasom a 

halálozásokat. Ez a külömben is Bzomoru 

rovat borzasztó eredményt mulat A mult 

héten elhalt 12 e g y é n k ö z ü l 7 

t ü d ő b e t e g v o l t . a mi körülbelül 

58°/o-nf lk felel meg. Nem kell ebhez 

kommentárt fűzni ; a s/ámok beszélnek. 

A belügyminiszter óvóintézkedéseket ren-

del el, hogy legalább némileg eleje vétes-

sék a tömeges halálozásoknak és nálunk 

— benn a hivatalokban megvannak 

ugyan az előirt porceHáotálak, de künn 

az utcán tenyésztik a bacillusokat. 

Ilyen állapot mellett nem tudom elfoj-

tani véleményemet, melyet a mi tisztoga-

tási rendszerünkről évek óta táplálok.. 

Gyökeres reform szükséges, mielőtt még 

— itten ments! — járványBzerűleg fellép 

a halálthozó vész. Első sorban el kell 

törölni a délutáni seprést (nem az öntö-

zést!); végezzék azt a kora reggeli órák-

ban. De nem három emberrel, mert 

ekkora .személyzet* egész nap se végez-

het r e n d e s tisztogatással. A vizzel 

pedig ne takarékoskodjanak; még kevésbbé 

hagyják azt sepr'éa előtt felszáradni. 

— Erre az öntözénre eszembe jut egy 

régebbi terv. A magaméval (vízvezeték) 

a mai viszonyok mellett, hol annyi aok 

sürgős munkálatot kellene végezni, min-

den előnye mellett nem merek előhoza-

kodni. — Néhány év. előtt ugyanin szó 

volt arról, bogy a főtéren levő kútnál 

.motort állítanak fel, a mivel elérnék 

azt bogy három kocsival öntözhet-

nének és a „személyzetnek" csak a 

sepréssel kellene foglalkoznia. Csakhogy 

ezzel is ugy vagyunk, mint aok mással: 

terveztek, do — nem végeztek. Eltekintvo 

attól, hogy ilyen motort esetleg tűz-

esetnél is lehet használni — ha van 

viz, milyen mán lenne az öntözés és a 

levegői De akár igy, akár más módon, 

valahogy kell segiteni a helyzeten. 

: Figyelő. 
*) Még addig icml 

H Í R E K . . 

— Beiktatás . Kovács Kálmán helybeli 

ev. rel. miss, egyházközség újonnan 

megválasztott lelkésze f. hó 1-én már 

elfoglalta hivatalát és amint értesülünk 

holnap vasárnap fogja őt Kőrmendy 

Sándor egyházkerületi jegyző hivatalába 

Ünnepélyesen beiktatni. 

— Miniszteri megbízás . A vallás- és 

közoktatásügyi miniszter dr. K ö v e s -

l i g e t h y . Tladó ny. rk. egyetemi tanárt 

bizta meg á nagykanizsai izr. felső keres-

kedelmi iskolára nézve a f. tanév végén 

megtartandó érettségi vizsgákon való 

elnökléssel. 

— A „Zalamegyei á l t . tanítótes-

t ü l e t " nagykanizsai járáaköre ez évi 

rendes tavaszi közgyülédét 1900. május 

hó 10-én (csütörtök) d. e. 9 órakor, 

Gelsén, a községi népiskola helyiségében 

fogja megtartani. Tárgyai: 1. Gyakorlati, 

előadás a „Mérges növényekről", az 

elemi iskola VI-ik osztályában. Tartja: 

Selmeczy Imro ur, gelsei rendes tag. 

2. Felolvasás a „Nevelés köréből", Hugauíf 

Edo ur, szentbalázsi. renden tagtól. 3. 

„A vágyó tehetség képzéséről"-, felolvassa 

Németh Jenő ur. zaia-szentmihályi rendes 

tag. 4. .Szükséges-e az egy tanitós, 

osztatlan népiskolák részére külön tan-

tervet késziteiii ? — Előterjeszti az elnök-

ség. 5. Fo l jó ügyek, netáni indítványok. 

Közgyűlés után Selmeczy Imre tanító 

urnái társas-ebéd lesz. Egy-egy teríték 

2 kor. 60 fillér. A kik ezen résztvenni 

kívánnak, szíveskedjenek őt erről mielőbb 

értesíteni. : 

— K i r á ndu l á s . Tanulságos kirándulást 

tettek május'1 én dr. V i l l á n y i Henrik 

osztályfőnök vezetése mellett a nagy-

kanizsai felső kereskedelmi iskola felső 

osztályának tanulói. E l e k Lipót keresk. 

tanácsos tulajdonát képező U j n é p - r e 

rándultak a gazdaság és a szetzgyár 

megtekintésére. A déli vasút igazgatósága 

engedélyével a 110-es özámu őrháznál 

ál lL meg a vonat, hol Elek Ernő ur 

fogadta az ifjakat. Innen a méntelep 

megtekintésére indultak, majd megnézték 

a célszerű berendezésű rét-öntözőt, az 

amerikai szőlőkertet, faiskolát, virág- és 

gyümölcsöakertet. Az ifjúságot azonban 

a legjobban a mezőgazdaaági szeszgyár 

érdekelte. A kalauzolást itt is Elek 

Ernő vállalta, magára, ki az ifjúságnak 

szakszerű magyarázatokkal szolgált. Be-

mutatta a szesz/Őzést. kezdve a legelső, 

lefolyástól a lepulolaóig. Látták a bur-

gotiyamosást és főzést, árpacsiráztatást, 

cefrézést. eukrositást. a szeszméréut stb., 

továbbá a tejgazdaságot, a vajelőállitást, 

a sajtgyárat, hol oz ifjúság Elek Ernő 

éB Géza urak részéről ugyancsak beható 

és szakszerű magyarázatokban részesült. 

Az ifjakat reggelivel és magyaros ebéd-

del vendégelték meg. A felköszöntők 

sorát dr. Villányi Henrik tanár nyitotta 

me'tf, ki poharát a mintagazdaság tulajdo-

nosára és a ttzives vendéglátóra Elek 

Lipót keresk. tanácsosra emelte Lukács 

Aladár tanuló felköszöntötte Elek Ernő 

és Géza urakat, Paíki Sándor « kirán-

dulás rendezőjét és vezetőjét dr. Villányi 

Henrik tanárt. Elek Ernő éltette jelen-

levő vendégeit a nagykanizsai felsőkeres-

kedelmi iskola jelenlegi és végzett tauu'óit, 

annak tanári karát és jelenlevő képvise-

lőjét dr. Villányi Henriket. Ebéd után 

Farkas Sándor előadta Gabányi Árpád 

* A z i d e g e s e m b e r " cimü vig mono-

lógját, mely csak növelte a jó kedvet. 

Démtán 3 órakor á társaság Elek Lipót 

és "fiaitól elbúcsúzott és jó kedvben tért 

vissza Nagy-Kani;*ár8. Ugyancsak május 

1 én rándult ki Keszthelyre az alsó 

és középső osztály mintegy 25 tanulója 

Domány Ármin és Müller Vilmos tanárok 

vezetése mellett., 

— ZaUvdrmegyo törvényhatóság i 

b izot tságának I900-ik évi május hó 

14-én és folytatva tartandó közgyűlésén 

felveendő tárgyak sorozata: A vármegyei 

közigazgatási bizottságban dr. Vizlendvay 

József elhalálozása által üresedésbe jött 

tagsági helynek választás utján vaó 

betöltése. A vármegyei számvevőség, a 

vármegyei házipénztár 1899. évi zár-

számadását bemutatja Ugyanaz a beteg-

ápolási, katonabenzállásolási és vasúti 

pótadó alapokról együttesen kezelt 1899. 

évi zárszámadást beqiutatja. Nagy-Ka-

nizsa r. tan. város 1899. évi gyámpénz-

l tári Bzámadása bemutattatik. Hertelendy 

Ferenc bizottsági tag kérvénye, a t apo l ca-

keszthelyi h. é. vasút segélyezésére meg-

szavazott 80.000 írtnak pénzügyi 

litása iránt A balatontavi gőzhajózás. 

Részvény-társaság kérvénye az eddig biz-

tosított 3000 frt évi segélynek a folyó 

évre leendő folyÓBitása iránt. A vár-

megyei tiszti főorvos véleméuyea jeleu-

tése a csabrendeki fiókgyógytár helye t 

önálló Bzemélyes jogú gyógyszertár fel-

állith&tása iránt. A pécsi posta- és távirda-

igaz'gatóság értesítése a tervezett vár-

megyei telefonhálózat létesítése tárgyá-

ban. Nagy-Kanizsa r. t. vároa tanácsa a 

városi képviselőtestületnek Hock János 

kántortanító elbocsátása tárgyában 53|jk. 

4781199. szám hozott határozatát Hock 

János felebbezése folytán beterjeszti. 

Előterjesztés Balaton-Füred közaégben 

fogházépűlot engedélyezése iránt; ezzel 

kapcsolatban u vooatkozó szerződés be-

mutattatik. A székesfehérvári „Vörös-

marty-kör' Vörösmarty Mihály azületé-

hének 100 ik éves fordulója alkalmából 

rendezendő jubiláris ünnepélyre a vár-

megye közönségét meghívja. Dr. Pollák 

József orvoa-iudori oklevelének törvény-

hatósági kihirdetése. 

— Koszo rn tpó t l ó adomány . F. hó 

I-én meghalt özvegy Saltler Sándorné 

iránti kegyeletének jeléül koezorutpótló 

adomány fejében adakoztak: Slrem és 

Sattler család 50 kor., azonnali kiosz-

tásra Slrem Vilmos éB neje 20 kor., 

Slrem Tivadar és nejo 20 kor .P lach te 

Sándor és neje 30 kor.. Strem Ottó 10 

kor., Sattler család 70 kor., Klein Illés 

és neje 10 kor., összesen 2,10 korona. 

— Szdmoa sorsjegy-vásürló előtt 

ismeretlen azon körülmény, hogy ki nem 

fizetett, vagy elveszetVRorsjegyek után 

— mert ilyenek is könnyen forgalomba 

hozhatók — a nyeremény-összegek nem 

folyósít tatnak. A F e l e k i J ó z s e f cég 

részéről, melynek mai hirdetését külö-

nös figyelembe ajánljuk, e takintetben 

elismerésre mélió intézkedés történt, mi 

által mindenki a legmesszebb menő 

biztonságot találja. 

— Slfeelném»-Qgy. A kaposvári áll. 

8eg. sikelnéma intézet I. osztályába az 

1900/1 -ik tanévben 10 siketnéma növen-

dék vétetik fel. Pályázhatnak első sorban 

dunántuli illetőségű 7—12 éveB siket-

néma gyermekek. A kérvények í. évi 

juuius lj^ 20-áifi a kaposvári siketnéma-

intézet igazgatóságához küldendők be. 

Egyéb felvilágosítással az intézet igaz-

gatósága sziveseu szolgál. 

— Anyakönyv i s ta t isz t ika . Folyó 

évi áprilid hó folyaináu a születések 

száma volt 70, melyek közölt törvényes 

házasságból 42 fiu, 23 leány, házassá-

gon kivül 4 fiu éa 1 leány származott. 

A halálozások száma 64, melyből 35 

eset fineműre, 23 nőneműre esett. — 

Házasságkötés céljából jelentkezett 28 

pár, 13 pár pedig házasságot kötött. 

Vegyes ház.astág 1 fordult elő és pedig 

izraelita féifi és róm. katb. nő között. 

— Dé l i vaaut, 1900. évi május hó 

1-én a .budapest—pragerbufi vonalon, 

Tétény és Tárnok állomások kőzött fekvő 

182. sz. őrháznál „Érd-Hamzsabég" el-

nevezéssel személy forgalomra.berendezett 

megállóhely nyittatott meg, melyuél a 

205 207, 209; 211, 20G. 208, 210 éa 

212. sz. személyvonatok — utasok fel-

vagy^ leszállása céljából — „feltételesenu 

nK'gállanak. E megállóhelyen menetjegyek 

nem adatnak ki éB podgyász expresszáruk, 

valamint kutyák nem vétetnek fel, hanem 

az illetékek utánfizetéskép (pótlék nélkü.) 

szedetnek be. „Érd-Hamzsabég* megálló-

helyről az ouilitett vonatok a következő 

időkben indulnak: Budapeat d. v. felöl 

Pragerhof felé: a 205. sz.. vonat 7 óra 

p reggel, a 207. BZ. vonat 10 óra 

10 p. este, H 209. BZ. vonat 2 óra 11 

p. délután, a 211. sz. vonat 5 óra 05 p. 

d. u. és Pragerhof felől Budapest d. v. 

íelé: a 206. sz. vonat 7 óra 42 p. este, 

a 208. BZ. vonat 5 óra 43 p. reggel, a 

210. sz. vonat: 3 óra 56 p. délután, a 

212. sz. vonat 8 óra . 17 p reggel. 

— A Borozás eredménye. Váro-

sunkban a mult hó végén megtartott 

íősorozás alkalmával 352 megvizsgált 

hadköteles közül ez idő szerint csupáu 

58-at találtak alkalmasnak a katonás-

kodásra. 164 et visszavárnak még a 

jövő esztendőre, 65-öt pedig fegyver-

képtelennek deklaráltak. — Kedvezőtlen 

eredmény bizony ez és sajnos satnyái 

a nemzedék. Minél több katonát kíván-

nak a magyartól, ugylátszik annál nehe-

zebben adja a keveset ip. E hírünkkel 

kapcsolatban említjük fel. hogy f. hó 

14-én 850 póttartalékos fegyvergyakor-

latra vonul be a 48-ik gyalogezredhez. 

— Küldüt tHég a m in i sz te rné l . A 

fel bő kereak. iskola tanártestülete f. hó 

4-én tiaztelgett W l a s a i c s Gyula dr. 

közoktatásügyi miniszternél, e taninté 

zetnek az országos nyugdíjintézetbe viiló 

felvételének érdekében. Hasonló colból 

járt közben a testület dr. Aramethy 

LSJ'OB miniszt. tanácsosnál, dr. Morliii-

Emil, Klaazál Gábor miniszt. osztályta-

nácsosoknál éa Scback Béla főigazgató-

nál ÍB. 

— R é m i szál loda (részvény-társaság) 

előnyös fekvése folytáu a JóíKef-köru'oti 

a népszínház átellenében a legelőkelőbb 

családok látogatják. Az igazgatóság h 

űzállodáf, költséget nom kímélve a leg-

elegánsabb kényelemmel rendezte be és 

ennek vezetését egy tapasztalt es szak-

avatott igazgatóra bizta. 

— Sznrká l ások . Mult szombaton ápri-

lis 27-én a Teleky-ulca végén levő vörös 

ökör korcsmában P u t z Pál bacolai 

kanász éa L e d e n Márton ih.-berényi 

cipész holmi véleménykülönbség felett 

ugy összekaptak, hogy mindkettő kéat 

ragadott és kölcsönösen összeszurkálták 

egymást. Mindkét városi orvosnak akadt 

varrnivalója, a reudőrség pedig beszállí-

totta a sérülteket a közkórházba. Azóta 

már mindkettő gyógyultan elbocsátatott. 

Április 29-én este pedig Kia-Kanizsán 

villaut meg a kés P ó k a György nap-

számos kezében, melylyel ez ifj. T a k á c s 

Güzsü Józsefen három a^urást is ejtott. 

Mindkét ügyben megindították a bűn-

ügyi eljárást. 

— J ó a k a r ó figyelmeztetés mindazok 

részére a kik éjjel bezáratlau ajtó mellett 

alszanak. Utóbbi időben ugyanis gyak-

rabban fordultak elő esetek, bogy a 

záratlan hálószobákból egyenesen az alvó 

emberek mellől lopták ki a levetelt ruha-

nemüeket. Ez nemcsak a tolvajok vak-

merőségéről éa ügyességéről tesz tanúsá-

got. banem lakosságunk vigyázatlanságá-

ról is. Jó lesz tehát lefekvés előtt minden 

lakást bezárni, mert a kétezeret meg-

haladó ház mindegyike mellé nem jut 

egy-egy strázsa, vagy rendőr. 

— H i r de tmények . A m. kir. állam-

vasutak igazgatósága f. év végéig 3600 

darab utánzott őzbőr, vagy e helyett 

1200 darab valódi őzbőr Bzállitására 

hirdet pályázatot Az ajáalatok f. évi 

májua hó 8-án déli 12 óráig benyújtan-

dók. A szállítási föltételek az anyag- és 

leltárbeszerzési szakosztálynál Budapes-

ten, továbbá valamennyi üzletvezetőségüél 

naponként a hivatalos órákban meg-

tekinthetők, vagy a budapesti máv. 

nyomtatvány-tárnál a megállapított ár 

befizetése mellett meg is szerezhetők. 

— A fiumei kereskedolmi tőzsde régen 

érzett hiányt pótolandó, az eJdig csak 

a hivatalos olasz nyelven megjelent fiumei 

üzleti szokásokat magyar és német nyel-

ven is kiadte. Midőn erről érdekelt körein-

ket ezennel értesitenők, egyidejűleg tudat-

juk, hogy ezon mű példányonként 1 kor. 

és a postabér (20 fillér) élőzete3 bekül-

dése mellett a fiumei kereskedelmi tőzsde 

titkári hivatalánál megrendelhető. Kell 

Sopronban, 1900. évi április hó 25-én. 

A kerületi kereskedelmi és iparkamara. 

— Lőosz tá lyozás/Yo l t városunkban 

szerdán f. hó 2-án délelőtt a felső temp-

lom mögötti téren, mely alkalommal 9GG 

drb elővezetett ló közül alkalmasnak 

találtatott 280. Temérdek boszusánot 

okozott a közönségnek az a körülmény, 

hogy az osztályozást éppeo hetivásár 

napjára telték. Ugyancsak bangos kifakn-

dásokat lehetett hallani, hogy a ható-

ságok tapintatosabban járhatnának el és 

a közöuség iránti kiméletből sem kellene 

ilyesmit . a hét legélénkebb forgalmú 

napjára elrendelni. 

szihházT 
Szombat estire a .Baba " volt hir-

detve, de a főszereplő Pál t f j Nina betei;-

aéRe miatt az utolsó pillanatban * ,Gö-

röc rabszolRÍ'-t rántották elő. Sufiir 

Aranka Aspasia szerepében igazi tnú-

éWeietet nyújtott, valamint Lomuici ie, 

ki Deilf-Pétert boljeitesitotte, jói adta 

Heliodorus bűrészt. i 

„Henneberg-seíyem" Csak akkor Ts l í d l , ha k ö z i e t l e n t ó l em rende l ik 

(ekde, fehér éi biídci krtíl 14 frt 85 krig míterenkint — eg<" 

rahik b blomokoak t i lM — Mindenkinek póatabjr «s .kmraen-

iciea, hkihoz i i i l l i m . Mlntü póilalontulUral küldetnek. . i 

HENNEBERG G., selrajnras, ZÜRICBBEN. 
(Cl. éi klr. Ud>ari-Iiimi6.) 
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Vasá rnap este Gécy l á tván .Leszá-

mo lás " c imü népsz í nműve adatot t . A 

„Gy imea i vadv i r ág " u t á n negyedik vagy 

ö töd ik néps r i omüvo a szerzőnek. A ter-

m'fö mennyiségi leg kielégít , de nem 

miuÖBégileg. Az .Anya f ö l d * is csak nem 

rég buko t t meg a . M a g y a r sz inháx"-

ban. —• Ugy látsz ik , első a lko tásá ra rá-

pazarol ta minden orejét. Szerző i jogga l 

e lmondhat ja m a g á r ó l : B Ó h ! ba még 

egy olyant éneke ln i t u dnék . " 

Pedig rout ine ja van, a a f í npad tech-

niká já t i smer i , t ud hatásos je löneteket 

cs iná ln i , á m d e ham i s a lé lektana, és 

íelQletos az -emberismerete.. A „Leszá-

m o l á s i b a n a mot ivá la t lan események 

egész ha lmazá t lá t juk. Egy ember a 

ki azorga lmasrbecsü lo tea , dolgos a tönk 

szélére j u t . 

Egy "másik ember, aki t i zennyo lc éven 

keresztül a legfanat ikusabb boszu gon-

do la t ának a rabja, egyszerre a nagy-

lelkűség Kr isz tusává lesz. Hogy mégis 

nem minden Hiker né lkü l ad ták , az egye-

dü l a szerep lők gondos j á t ék ának kö-

szönhető . Su je t j e egy régi , de m ind i n 

érdekes mese. A szü lők á d á z gyű lö le té t 

a gyermekek egymásba ha j ló szőre imé 

győzi le. L e g i n k á b b Vadász , Gyár f ás és 

Deák a lak í tása i tetszettek. Lánya i Pi-

roska m i n t m iud ig , most is e l ragadó 

báj ja l ad ta a szerelmes és ungyle lkü 

Esz t iké t Murány i helyett az uto lsó 

p i l l ana tban Havy Rózs i k * ugrot t be. E z 

persze sokat rontöt t a j á t ék összhang-

j án . — Dicséretet érdemelnek még 

Lou iu ic i ( E m b e r M ihá ly ) és Percei M . 

ki , m in t b ána tos özvegy, derü l t hutást 

ke l tet t . 

Hét főn „ S u l a m i t h " kerü l t sz ínre ez-

út ta l Hucks ted t I réu felléptével. Nem 

csupán remek éneke, hanem sz ín j á téka 

is megérdeml i d icséretünket mert Sula-

mi th a l ak j á t megkapó igazsággal dom-

borí tot ta k i . Ső t az órü l tségi jele-

netben eredet iséget is l á t t u uk tőle, 

mer t az esze lős ig uziololésébeu e lőnyére 

vá l tan eltért azok tó l , melyeket edd ig 

l á t t unk . Szerep lók egyebekben ugyan-

azok vol tak, m in t az előző e lőadásokban . 

Keddeu fö lépülése u t án e lőször hal-

lo t tuk Pálffy N i n á t a, . L i l i " címszere-

pében. Anny i e lragadó kedvességgel és 

naivi tással tudta adn i a bakfis leányt , 

ma jd a fiatal asszonyt és oly hűen a 

megtör t n a g y m a m á t , hogy j á t ékáva l és 

x g y ö n y ö r ű hangjáva l , mely u i i n tba csen-

gőbb l e t f vo lna ez a l k a l omma l a pi-

heués u t án , magáva l ragadta a közön-

. néget. Lomn ic i (P le inchard ) a köz legény, 

a haduagy éa a marsal l Tukora i a foly-

ton f iata lodó süke t nagybácsi szerepei-

ben sok derü l tségei ke l te t tek . J ó volt 

még vadász (De la Grauge báró ) és 

Havy Lajos ( ö o r m p i n professor), aki-

nek bőrébe azooban valószínű, hogy 

Irsai bu j t bele, mer t a sz ín lap jelzése 

dacára ot t ö t l á t t uk e szerepben, csak-

hogy a szerepcserét nem je lente t ték . E z 

egyébként a szerda esti da rabban ia 

így tör tént , a hol je lentés né lkü l vette 

á t Koronkay Mu r ány i J u l i s ka szerepét , 

ez- u tóbb i gyengélkedése miattT"A* i lyen 

csúsztatás zavarba hozza a közönséget 

' é s í té letet- a lkot rendszer int a he-

lyettes i tet t sz ínész kárá ra . 

A szerdai darab m á r e lőre nagy kí-

váncsiságot ke l te t t a közönségben . Rá-

kosi V i k t o r éa G u t h i Soma , o két k ivá ló 

humor i s t ánk legú jabb müve .Napo l eou 

öcsém" kerü l t azinre. A m ü niocs nagyobb 

igényekre azánva. Egy de rü l t estét akar 

bzerezui a ha l lga tónak éa ezt a cé l já t 

el is éri . Egy-két e l l aposodó je lenetet 

kivéve, me lyek k ivá l t a két uto lsó fel-

vonásban fordu lnak elő, m indvég ig han-

gos kacagás tö l tö t te be a termet . A 

m ü cse lekménye ma jdnem semmi , -de 

pompásan megra jzo l t alakjai ,* a bohó 

helyzetek b iz tos í t j ák a hatást . A sipu-

lu.*i sze l lemesiégek a legtöbbször elvesz-

nek ugyan a, d rama t i z á l t fo rmában , jó-

kedvű humora azónban m ind ig meg-

kacagtat . 

A szereplők á l t a l ában jó l megá l l t ák 

h e l j ü k e t . Lomn ic i .Napo l eon öcsém" 

szerepében ezú t t a l is megmuta t t a , mi lyen 

pompás je l lemsz inész éa Gyár fás (Tál lyai 

ügyvéd) e legáns j á t é ka is tetszett . I rsay 

az in ( r iku8 mérnökö t , a ki m i ndan t a l a n 

felsül , helyes felfogással a lak í to t ta , néhol 

azonbau kel leténél többet pózol t . Tuko-

rai, a megcsa l t férj , s z í nház i súgó. túl-

zásba vi t te a bur leszk k om i k umo t és 

anny i ra beleélte magá t é l ó jh iva t ásába , 

hogy nem lehetet t megér ton i . Szóval 

j ó f o rmán e l ron to t ta az a lako t . M u r á n y i 

Ju l i ska helyett Ko ronkay vol t L i l i , 

Tál lyai F . aeje. A csere nem vá l t elő-

uyére az e lőadásnak . Koronkay szára-

zan, h idegen j á t s zo t t . Du l i ch Ma r i s k a 

elfogadhatóan adta F lóra a t e repé t . 

T Ö R V É N Y S Z É K . 
§ E s k ü d t e k s z o l g á l a t i l a j s t r o m a . A 

nagykan izsa i kir . törvényszék, m i n t es-

küd tb i róságná l a február i ü lésszakban 

esküdtszék i tárgya lás nem tar ta to t t , 

mert ér tesü lésünk szer in t a k i r . tör-

vényszék o lnöke a m u l t évi december 

hónapban 6 o lyan ügyet fejeztetett be 

e t á rgya l t le, a mely a folyó évben 

esküdtszék e lé tar tozot t volua . 

így a február i ülé&azakra kisorsolt 

esküdteknek nem akad t funkc ió juk . , 

A j un ius i ü lésszakban szolgálatot tel-

jes í tő esküdtek szolgálat i la js troma f. 

h ó 8-án fog a k i r . törvényszéknél sors-

húzás á l ta l megá l lap i t ta tn i , a az erre* 

vonatkozó megh ívó t Tó th L á í z l ó k i r . 

tszéki e lnök má r ki is bocsátot ta . 

Tudomásunk szer in t a most kisorso-

landó esküdtek m á r fognak b íráskodni 

annak a Keszthely-vidéki leánynak ügyé-

ben. ki alvó szeretőjét egy vasalóval agyon 

akar ta Ütni. 

§ F o g h á z r a í t é l t u z s o r á s ! M é g _ a z 

18BG. évben történt , hogy egy nagyka-

nizsai postat iszt k isebb réazletekbeu 

442 írt váltókölcHönt vett fel egy nagy-

kanizsai asszonytól . 

Az adós havonta á t l ag 6 í r t GO kr. 

k ama to t fizetett h i te lező jének, b á r ugy 

1200 korona ér tékű é letb iz tos í tás i kö t 

vényt adva át, avval a h i te lező követe-

lését teljesen biztosí totta . 

M ikor a posta t isz t e lha lá lozot t , ö/.vogye 

leszámolásra kér te férjének h i te lező jé t , 

ez azonbau nem leszámoln i , sem az élet-

biztosí tás i kö tvéuy t k i adu i-Bem akar ta , 

m i re az özvegy a bűnvád i e l járás meR-

ind i t ása végett fel jolentést tett a hite-

lező ellen._ 

Az 1898. évi1 szeptember h a v i b a n ez 

ügyben megtar to t t vég 'árgya lásou a 

vád lot t h i te lező beismerte, hogy a 442 

frt u t án havonként 6 fr l 60 kr. kama-

tot kapot t a hogy az adós minden frt 

u tán 2 kr. kama to t a ján lo t t fel m inden 

hóra , m i t ő el is fogadott . — S mert 

a vádlot t j ó l ismerte adósának vagyoni 

viszonyait , mer t a hi telezés az adós 

szorult anyagi v iszonyainak fe lhaszná lású 

mel le t t történt , a vád lot t uzsora vét-

ségében bűnösnek monda to t t ki 's ezért 

2 hónap i fogházra , va lamin t 300 for int 

pénzbün te tés re , ugy k é l évi me l l ékbün-

t e t é s e í té l tetett . 

Ezenk ívü l köte leztetet t vád lot t , hogy 

az e lhunyt adósa örököse i s z ámá ra az 

á l ta la m á r bevá l to t t é letb iz tos í tás i köt-

vény értékét 627 írt 68 kr. t őké t s 

meghatározo t t menny iségű kamat-több-

letet birói l e t é tbe helyezze. 

E zen Ítéletet ugy a pécsi k i r . í télő-

táb la , va lamin t a m . k i r . Cu r i a m u l l h ó 

27-én k ih i rdete t t í téletével he lybenhagyta . 

A magyar kir. anyakönyvi hivatal. 

S z ü l e t é s e k : 

Április 27-151 május 6-ig. 

H i rsch l Anna ha lva szü letet t fiúgyer-

meke, Néme t Is tván napszámos , halva 

Bzülött fia, Dáv idov ica Lász l ó f ö l dm ives : 

Lász ló , Bedenek -Ferenc n a p s z á m o s : 

An ta l , Magyar Ferenc fö ldmives halva-

szü lö t t fia, Oreud i Anna- h á zve ze t ő : 

Ferenc, V i nce Is tván oaps / ámoa : I s tván , 

Kohu t Gyu la pos ta t i sz t : E r n ő , S imon 

Péter béres : La jos , Kuzsner György 

f ö l dm ives : J u l i a nna , Néme t I s tván ács : 

Verona, Bay József f ö l dm i ves : József , 

B a l l y á ny Ferenc n aps z ámos : József , 

B e d e n t k J ános f ö l dm ives : György , Mec 

Is tván n aps z ámos : J u l i a nna , V i da Ger-

gely cs i zmad i a : J ános , Kovács Sándor 

s z a b ó : Erzae, N ik icser Józse f kocsi-

f ényező : Aranka , P l ander Mar i cse léd : 

János , Törők György zenész : La jos , 

Deutsch Árm in r a k t á r n ok : Káro ly , F ü l ö p 

Is tván kocsia ha lvaszü lete l t l e á ny a ,Böbm 

Rozá l i a házveze tő : Má r i a , Heocsics József 

s z a b ó : Erzsébet . 

H a l á l o z á s o k : 

Április 27-től május 5-ig. 

F i l ák György rk.' kőműves , 46 éves : 

de l í r i um , S z a b ó Erzsébet Horvá t J á nosné 

rk. napszámos , 67 éves : az ivbaj , Horváth 

György i l ju rk . 15 napos : ránggörca. 

Baumste igér Ne t t i Lad is lau Má rkusné 

izr . magánzó , 53 éves : sárgaság, Halvax 

I lona rk. 10 hónapos : bu jakór , G á l Teréz 

rk . 14 h ónapos : t üdóburu t , Imre i M á r i a 

rk . 3 é v e « i ü d ő l o b , Kobu t E r n ő izr. 5 

n a po s : ránggörcs, Mo ln á r Roz i S zabó 

Győrgyné rk . .56 évea: t űdőhuru t , Kol la-

rics József rk. földmives, 60 évea : tüdő lob , 

Ko l l á r Ka ta l i n Török Györgyné rk. 27 

éves, szívbaj , Egr i György rk. napszámos, 

22 éves : tüdővész . P l ander J á n o s rk. 

5 pe r c : gyengeség, Beck Auna Sat t ler 

S ándo rné izr . magánzó , 83 évea: vég-

elgyengülés, P in tér Borbá la Unger Gás-

párod rk. városi kézbesí tő neje, 54 éves : 

lépdastanat, Boh á r Éva Ba log Ferencné 

rk. cipész neje, 39 éves : méh r ák , Babos 

György i f j ú rk. 10 napos : ránggőrcs. 

H á z a s s á g o t k ö t ö t t e k : 

Április 27-től május 6-ig. 

S inger I z i dor mészáros — Kluger 

Cec í l i áva l , M i t r ó József épí tész — Per-

BOVÍCS Már i áva l , Günser Leopold asztalos 

— Blau Ber táva l , M i k ő J ános honvéd 

— Benc ik Rozá l i á va l , Pu lay Káro ly k i r . 

törvényszéki te lekkönyvvezető — Kracn-

patica Teréz iáva l . Puk l i cs J e n ő posta-

szolga — L á z á r Rozá l i á va l . 

Szerkesz tő i üzenet . 
— Sz. A. urnák. Helyben. Szíves ajánlatát 

köszftuettol fogadjuk, tlo mivel verset csak 
kivételes alkalommal közllluk, kérjük, hogy 
működését lapunkban a próza írás torén gyako-
rolja. Költeménye egyébbkent megütné a küzöl-
hcti-a mértékét. 

KÖZGAZDASÁG., 
— X Trlenit Al ta lano* »lítOKÍló-itti>mt»(f 

(AtTnrumzioni Generálj) f. é. április hó 7-én 
tartott 68-ik közgyűlésén terjesztettek bo ax 
18119. évi mérlegek. 

Az előttünk tekvő jelenesből látjuk, bojy az 
1899. december 3l-én érvényben volt élet-
blctositásl töke összegek 4f53,873.lG9 korona 
és 50 fillért tettek ki és az év folyamán bevett 
»lijak 19,724.336 kor. 18 fill.-re rngtak. Az ölöt-
lilxto»ltá»i osztály d í j ta r ta léka 10,003 809 
kntona 90 fillérrel 124.7W.S92 korona 59 fillérre 
emelkedett 

A' tUz-biztosítási ágban a díjbevétel 
18.128.170 korona 40 fillér volt, miből 7 7*3 542 
korona «4 fillér viszont-biztositásra fordíttatott 
ugy, hogy a tiszta díjbevétel 10,399.627 korona 
70 fillérre rúgott, mely összegből «.4Ö2 000 
korona 91 fillér mint díjtartalék minden teher-
től menten, a jövő érre vitetett át. A jövó 
ívekben esedékessé váló díjkötelezvények Ösz-
azege: 74,455.970 korona 8U fillér. 

A szá l l í tmánybiztosí tás i ágban a díjbevétel 
kitett 7,780.89.') koroua 18 fillért, eblől vi»zont-
bfztositásra fordíttatott 3,846580 korona, ugy 
hogy a tiszta díjbevétel 4,384.315 korona 18 
fillérre rúgott, mely öiszegbSI 2,549.074 korona 
44 fillér helyeztetett tartalékba. 

Károkért a társaság 1899-ben 28,174.407 
korona C4 fillért folyóiitoit. Ehh.z horzáadva 
az előbbi években teljesített kárfizetéseket, a 
társaság aUpiiása óta károk íelébea £81,663'927 
korona és 90 fillérnyi igen tekintélyes összeget 
fizetett ki. Ebből a kártérítési összegből ha-
zánkra 128,180.550 korona 69 fillér esik, 
mely összeget a társaság ISI ,032 káresetben 
fizette ki. -J 

A nyeréséi: tar ta lékok közül, melyek ösz-
azeseu 14,034.239 korona 11 fillérre rúgnak, 
különösen kiemelendSk: az jilapszabály szerinti 
nyereségtartalék, melr 5,250.000 koronát tesz 
ki, az ér tékpapírok arfolyamlngadozásfcra 
alakított tartalék, mely a S,607.733 korona 74 
fillér klllón tar ta lék , ugy szintén az évi 
nyereségből kihasított 413,251 korona 38 fillér-
lel 8,624.239 korona I I fillérre emeltetett fel: 
továbbá felemlítendő még a 160.000 koronára 
rugó ketea követelések tar ta léka . Kzckon 
kiyül fennáll még egy 5ÜOOOO koronát kitevő 
külön a l ap , melynek az a rendeltetése, hogy 
az életbiztosítási osztályban a kamatláb eset-
leges csökkenését kiegyenlítse. 

A társaság összes tartalékjai és alapjai, 
melyek elsőrangú értékekben vannak elhelyezve, 
*z idei átutalások folytán 163 073.167 korona 
61 fillérről ltí2,(J0S.ftlf» korona 18 fillérre emel-
kedtek, melyek következőképen vannak el-
helyezve: 

1. Ingatlanok és jelzálog 

követelések. . . 29,7*2502 kor. «1 fill. 
2. Életbiztosítási kötvé-

nyekre adott köl-
csönök . . . . 14,246324 „ 74 , 

3. Lctéteményezett ér-

tékpapírokra adott 

kölcsönök. . . . 1,466.107 „ 99 „ 
4. Értékpapírok . . . 103,401.469 . 40 , 
5. Tárca váltók . . . 814 150 , 26 , 
6. A részvényesek biz-

tosított adóslevelei 7,350 000 „ — , 

7. Bankoknál levő ren-
delkezésre álló kö-
vetelések, készpénz 
és as intézet köve-
telései, a hitelezők 
követeléseinek levo-
násával . . . . 5,548.364 . 18 . 

összesen I62,6u8.919 kor. ld Ml. 

Ezen értékekből 42 mfltlö- korona magyar 

í r tékekre esik. . 

Amint a jelentésből kitűnik, a társaság a 

betöréses lopás el leni biztosítás üzemét is 

Jelvetto ügykörébe. Erről a legközelebb szét-

küldendő körlevelek fognak bővebb felvilágo-

sítást nyújtani. • 

I R O D A L O M 
— A B u d a p e s t a legjobb 4 8 as 

független régi napi lap . H a z á n k á l l am i 

íügget lenségeért a gazdasági önál lóságá-

ért rendí thetet len kitartással küzd . Vezér-

c ikk í ró i közöt t ott vao Kossuth Ferenc, 

a függetlenségi p á r t e lnöke - és vezére. 

Á l l andóan két érdekfeszítő regényt közö l , 

a melyek közü l az egyik lapszámozva, 

könyva lakban je len ik meg. A most folyó 

angol-bur háborúró l k imer í t ő tudósítá-

sokat hoz , a a háború eseményei t ere-

det i felvételű képekben is I j emu ta t j a . 

Vasárnaponkén t Uj-Budapeat c imü humo-

r i s z t i ku i mel lék let van hozzácsatolva. A 

Budapes t a lka lomszerű képekkel napon-

ként U — 1 6 oldalon, vasár- és üunBp : 

napokon 2 4 — 3 0 oldalon je lenik m'eg. 

Az ország legelterjedtebb lap ja , ra^t' 

naponk in t 54 .000 pé ldányban hagyja el 

a sajtót . A ki h ive a 48-as e lveknek, 

a k i özoreti a j ó regényeket, a ki min-

denrő l gyorsan és h íven aka r értesülve 

lenni , a ki képekben ia szemléln i akar ja 

a napieneményeket , az fizessen elő a 

Budapes t képes po l i t i ka i nap i l aprs . Elő-

fizetési ára 1 bóra 2 korona, negyedévre 

G korona. Az előfizetési pénzek a Buda-

pest k iadóh iva ta l ához (Budapes t , I V . ker. 

Sarkantyus-utca 3. 87.. a.) k ü l dendők . 

— A z á a z l ő b e c s ü l e t e . A délafr iks i 

csa tamezőkön ropog a puska , dörög az 

ágyú 8 egy marokny i hős sereg az igaz-

ság zász la ja a lat t harcol ha ta lmas elle-

nével . M i ko r meg i ndu l t ez az egyenlőt len 

küzde lem , a v i lág sa jná lkozó részvéttel 

nézett a CHatasikra, a hol az elszánt bur 

v i t éz fk i zma i t megacélozta , harcikedvét-

l ángo ló le lkesedés™ növelte az igazság 

védelmének fenséges gondo la ta . Senk i f 

8ém ké te lkedet t az eredményben , bizo-

nyos volt benne m indenk i , az angol 

tú lerő j á tszva b án i k el t ö rpének h i t t 

el lenfelével D e im csoda t ö r t é n i k ; a 

hadak istene á gyöngének vélt, de az 

iga/t-ácért k ü zdők o lda la mel lé szegődik , 

a hadiszerencse is reá juk mosolyog. A 

törpék lépésről-lépésre visszaverik a 

ha ta lmasat . Ang l i á t egyik kudarc a má-

sik u tán éri . . . Nem fo lyta t juk . A Vaa l 

folyó mel lő l v isszafordít juk t ek i n t e t ünke t-

a hazára , — s íme m i t l á t u n k ? Egy 

kicsi lelkes tábort , mely i zzó lelkese-

déviael, nem fogyó erővel küzd a hata lom 

el len. Egyedü l vun a uagy küzde lemben , 

m indenk i a hata lom mel le t t á l l , mer t 

onnan varja bo ldogu lásá t . Azaz még 

sincs egyedü l . Zász la j án az igazság és 

szabadé ivüség je lszava t üudökö l tr a 

;tieme8 ügy tetszik a hadak ÍBtenőnek. 

A kevesek me l l é ' á l l és a szerencse a 

kevesekre mosolyog. A tábor a Magyar 

Szó c imü lap köré csoportosul , innen 

in téz i t ámadása i t és tör i meg ellen-

feleit. Egy negyedévi fenná l lása u tán 

j e len lős s ikerekre tekint vissza a a 

magyar po l i t i ka i közé let kényte len volt 

e l ismern i fontos tényezőnek. A mi ter-

mészete:j is. Mert maga lobogtat ja ma 

egyedül a l ibera l i zmus d icső zász la já t , 

m ikn r a közé let h a j ó j á t rossz hajósok 

a reakc ió v izébe akar j ák tere ln i . A kép-

mu t a t á s és tebetet lensée po l i t iká ja a jog, 

törvény éa igazság po l i t i ká j ába burkolózik, ' 

noha m indezekbő l semmi t sem ád . A 

. M a g y a r S / ó " azonban réseo áll és 

követel i a tőrvényt , m ikor az t meg 

akar j ák szegni , követel i a jogot , m ikor 

az t k i aka r j ák j á t s zan i és követel i ax 

igazságot , mikor az t k i akar j ák kerü ln i . 

A magyarság eszméjének győzelmeért 

küzd m i nd i g és mindenben . Po l i t i ká ja a 

tiszta szabadelvüáég, a mely mega lkuvás t 

-nem i smer ; a legszélsőbb sov in i zmus ; 

a magyar nemzet i á l l am k iép í tése az 

egész vonalon . A Magyar S z ó a maga 

t áborába szól í t ja m indazoka t , a k ik magu-

ka t j ó hazaf iaknak val l ják . E lőBzétés i 

ára egész évre 28 korona , félévre 14 

korona , negyedévre 7 korona, egy hónapra 

2 korona 40 fillér. A ezerkesztő íég éa 

k iadóh iva ta l Sarkabtyus-utca 3. szám 

a la t t van. Mu ta tványszámot egy hét ig 

iogyen kü ld a k iadóh ivata l . 

-1- ErÓB s z ü zek . Fr ida . I r t a Marcel 

Prévpst. Ford í to t ta Gábo r Ignác . Marcel 

Prévoat, a I ranc iáknak e dédelgetett és 

gyorsan v i l ágh i rüvé vált irója, meggyőző 

tanúb izonyságát ad ta ez u j , nagyszabású 

regényével , hogy h irét , kedveltségét nem 

csak t hémá i szenzációd vo l tának köszön-

het i , hanem igazi , nagy író) kval i tások-

nak . A század vége egyik" legfontosabb 

mozga lmának , a femin iszt ikus törekvések 

p rob l émá j á t tárgya l ja benne, tárgyal ja 

az igaz i regéoyiró mód járs , ki ügyel 

arra , hogy a lak ja i ne vá l janak absztrskt 

eszméknek testetlen hordozóivá. Szüzeket 

rajzol, k ik m inden erejüket éa ide jüke t 

az u j tan d iada l ra aegitésére szente l ik , ' 

de a né lkü l , hogy megszűnnének nők 

lenni . É< épen ez a t r ag ikumuk . E z 

vá l ik rá juk nézve a szenvedések kiapad-

hat lan forrásává. Ha még megeml í t j ük , 

hogy Prévost bri l l ians s t í l usának szép-

ségeit Gábo r I g n á c nagy bravúrra l tükröz-

teti vissza és hogy a képes boritréku 3 

kötetes regény á rá t mindössze 3 koronára 

Bzabta meg az A thenaeum, meg vagyunk 

győződve, hogy a magyar közönség és 

elsősorban a magyar nőközöoség épen 

ugy meg fogja szerezni e z > a könyvet , 

m i n t a szerző honfitársai,- a franciák. 

— T I z év . A z É a Ú j ságom, Pósá 

L i j o s gyermeklap ja , a z t t űz te ki cél jául , 

hogy magyar szivet, magyar lelket lehel-

jen a gyermekv i l ágba , hogy a magyar 

gyermekvi l ág magyaru l érezzen és magya-

rul g t t ido lkozzék . Hogy m e n n y k ^ f e l e l t 

meg tíz év ó t a k i t ű z ö t t cé l j áná* ; mu ta t j a 

az a p á r j á t r i tk í tó nagy elterjedés, a 

me lynek örvend. Előf izető inek száma a 

t ízezret meghalad ja . A megküzdö t t ösvé-

nyen ha lad tovább. Segítségére vannak 

nemes fe ladatának tel jesítésében az iro-

dalom jelesei . A szerkefztő bácsi ír dalt , 

apró tör ténetet , mesét , köszöntőt , imád-

ságot. hazafias verset. K í vü l e Sas Ede , 

Gárdony i Géza , Sebők Zs igmond , Tábor i 

Róbert . RákoBi Viktor . Gyarma tby Zs igáné , 

Tutsek Anna , Mura i Káro ly Gauss V ik to r 

stb. i rnak á l l andóan Az É n Ú j ságomba , 

hogy mennél vá l tozatosabb legyeu Nepyed-

évro 2 korona. A z előfizetések a követ-

kező c imre k ü l d e n d ő k : Az É n Ú j ságom 

k iadóh iva ta l ának Budapest , Andrássy-ut 

10. 8Z. 

— E l ó k e l ö V i l á g he t enk i n t (szerdán) 

megje lenő szépirodalmi és társada lmi 

fo lyó irat a magyar nemes társaság-szá-

mára. Szerkeszt i és k iad ja Lengyel Gi-

zella. Előfizetési ára egész évre IC kor . 

Egyes szám 40 fill. Sierkesztő'ség éa 

k iadóh iva ta l Budapest , V I I . ker., István-

u t 40 . szám. 

Az e rovatban megeml í te t t művek meg-

rendelhetők és kapha tók I F J . W A J D I T S 

J Ó Z S E F könyvkereskedésében , 

Kagy-Kan i zsán . 

SserkentiOatfo : 
J)r. IVMnt/l Henrik, felelős szerkesztő. 

Kiadó . I f i . )VajdU.H József. 

Nyilt tér.*) 
• • • o o o a o a a a o o a o o o o o o o 

V e s e , h ú g y h ó l y a g , h n g y d a r a és a 

k ö s z r é n y b n n t n l m a k ellen, továbbá a 

l é g z ö ^ é s emészt f te l szervek h u r u t o n 

bán ta lma iná l , orvosi tek in té lyek á l t a l a 

L l t h l o n - f o r r n R 

SALVATOR 
xlkerrcl remlelve le»z. 

, .H n k j h a j t ó h a t á s a ! 

Kellemes ízül * • I K í í d i m ö einészllietii 
Kapható ásr&nyvizkereskedésekbcu és 

gyógyszertárakban. 

A Sal?ator-forr&s igazgatósága Eperjesen 

• • • • o o o o a a a a o a a o a o a a o 

. . M A R G I T " 
G Y Ó G Y F O R R Á S . 

Marüittorrás-lelep (BEREG-MEGYE-J 
A budapesti m kir. egyetem vegyelemzése 

szerint kérés szabad szénsavat, ellenben sok 
szénsavas nátriumot és lithiumot tartalmaz. 
Ezen tulajdonságai azok," melyek a hasonló 
összetételű vizek fólé emelik Kitűnő hatású 
a légutak s tfldó huruton á l l apo t a i n á l , 
kaiönfixeit szívó.* váladék esetén; tildő-
YÓozeneknél, ha vérzésre való hajlandó-
iteff.rart In Jelen, n „Margl t-vlz* meg-
becsülhetetlen szolgálatokat tesz kevés sza-
bad szénsavánál fogva. Kiváló hatást látni 
tőle a gyomor és belek hurutos á l lapo-
tainál.- löleg azon esetekben, hol a Jölós 
mennyiségben képzelíídótt sa» oka a rossz 
emésztésnek. 

A hugysavassók lerakodását akadályozván, 
becses szolgálatot tesz továbbá a h ó l j a g 
hurutos bánralmainál, ti kó- és homok-
képződés eseteiben, miért is a budapesti 
e* bécxl egyetem orvostanára l , mint az 
orvoBTlIág egyéb előkelő égel a legszíve-
sebben használjak, előnyt adoak a „Ma rg l t " -
íorrásnak a hozzá hasouló összetételű gyógy-
vizek. fölött. 

W F M I N T I V Ó V Í Z 

kiváló Óvdizernek bizonyult Járványos be* 

teflségek Idején, főleg typhus ellen. 

Mint bor tíz általános kedrellségnet ornod. 
F Ő R A K T Á R : 

ÉDESKÜTY L. ásTáojrluagtkereskfdcs 
cs. éa kir . udv. szállító BUDAPESTEN. 

Kapható minden gyógyszertárban, füizer-

kereskedésben es vendéglőben. 

") Az e rovat alatt közlöttekért nem vállal 
felelősséget a szerk. 

V E G Y E S E K . 
— .Szegény vagyok, de becsületes." Ezt 

a szálló igét mindenki ismeri és sajnos, hogy 
a legtöbb ember igazán szegéuy. Mennyivel 
kellemesebb azonban az a tudat, ha az ember 
gazdag és becsületes és a fönti mondást igy 
variálhatja: .Gazdag és becsületes vagyok-. 
Csakhogy ehhez sok, nagyon sok pénz kell. 
fis ezt a legbecsületesebb módon megszerezheti 
bárki, aki egy nagy főnyereményt üt meg. Erre 
a must kezÜŐdö osztálysorsjáték elég alkalmat 
nyújt, ha tekintetbe' vesszük, hogy mily számos 
fónyeremény vár » szerencsés nyerőkre. Török 
A. és Társa bankháza (Budapest, Váci-körut 
4 ; fiók: Muzeum-kómt 11.) pedig, mely szeren-
cséjéről az egész "országban Ismert, pontos ki-
azolgáláta, szigorú üzleti elvei és szolidsága 
folytán méltán megérdemli, hogy a sor»jeg>-
táaárló közönség sorsjegyeit e cégnél rendelje 
meg. 
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ALKALOM OLCSÓ BEVÁSARLASH0Z1 

1900. M Á J U S S-ín. 

r 

DIVAT-, VÁSZON- és POSZTÓ-ÜZLETÜNKET VÉGLEGESEN FELOSZLATJUK, 

minek folytán teljes végeladást rendesünk. 

E L A D Á S CSAK IS K É S Z P É N Z F I Z E T É S M E L L E T T . 

S T E V E K 

g y ó g y i n t é z e t 

TŰBEL-FÜRDÖ 
G R Á C Z M E L L E T T . 

IDÉNY: május—október. 
330 raéli-r a tender izine felelt. 

2 ru-iiti állom fia 
Qrácból kocsival egy óra. 

Poiu- éi távirda állomás. 

Rég iimert vastartalmú (akrotherme) acélíurrái £0 fok 
C. meleg (23 fok R.) J íénékelt klima 25 fok C. it 20 
(11) erői tő erdölevegö, kiterjedt tenyreierdök. Oyógy-
javalatok, idegbántalmak, ideggyengeiég, hátgerinc-
betegiég, byiteria, görcsök, neuralgia stb. ellen. Kői 
betegségek: vérizegéoység, bél- é l hólyaghurut itb. 
Igon ajánlható üdülőknek éi gyenge gyermekeknek 
Qyógyeszköz '• külön gyógy- ét uizóbazin, kidíttrdök 
melegvízzel, feoyőíürdők, villaovoi íürdSk, manage. 
auhanygyó/rykeieléi iát. Olció lakiaok és egyei szobák, 
viliik, gyógyterem, kitOoö étterem, kitün<> aenekar. 

A fürdó igazgatóságná l k imer í tő prospektus 
Ingyen és bérmentTf. 

l)r HI.VMAUER SÁSIiOR, 
orrol tulajdonol. 

( G l a s u r ) 

7" leokitünöbb mázoló-szer puha padló számára. 
1 nagy pa lack ára írt 1.35 kr. — 1 kis palack ára G8 kr. 

VIASZ-KENÖCS ! ARANY-FÉNYMÁZ 
lepjobb és leRűgyszerObb beeresizlö-

arer kemény patiló számára. I kö-

csög í m 45 kr. 

képkeretek Hlb. bearanyorái íára. 

1 kis palack ára 20 kr. 

K S z p l l ö m l v e l ö k és m e z ő g a z d á k 

A szol lö telepek befecskendezéséhez, 
v a l a m i n t a f O ' f i n i ö l C M f t ü i i t l k i í r o s i l o r o v a r o k . 

továbbá a szegecs és tormáucs te l jes 

ki irtására. 

May far th Ph, és társa féle 
s z a b a d a l m a z o t t 

í r Ö . V H t u f t D Ó 

n g j h o r d o z h a t ó , m i n t k o c s i r a 

I> » 

p í r é i t 

„ S Y P m é m m " 
faoskondíl a legjobbaknak bizonyultak, a melyek szivattyúzás nélkül a folya-
dékot SaaiflkSdOeg a növényekre permetezik Ezen fecskendőknek a á r tok. 
ozorro neaó p i id iaya van alkalmazóiban éi számot el ismiri bizonyítvány 
igazolja ezeknek elritizbatlau kiválóságát minden m i i rendszerrel nemben. 

— A l e g j o b b v e t ö g é p e k , 

Mayfartb P!l és tsa M a b b szerkezet!! 
„ A G R I C O L A " 

(tolóvetókerék-rendszer) vetőgép®!. 

Mindennemű mag- éi különböző mígiDeny-

nyiiég i z im i ra , viltókerekek -nélkül, jdom-

bon, avagy likon, a legkönnyebb j irás, leg-

nagyobb tartóiiág éi mind a mellett a leg-

olcióbb ár által tQnnek ki. 

A lehető legnagyobb munka-, idő- éi pénzmegtakarítást teszik lehctőTé. 

KQIflnlegsuégsket széna. éa azalaaprések- kézi használatra, kukorica • o r z i o-

lék, oiépUgépik. Jtnjáayok, gaboaarosták, tr lourík. akék. hengsrok « • boro-

aákbaa a legújabb tendizer él elismert legjobb alkotáa alkalmazása mellett 

' gyártanak é l szállítanak 

f^AYFARTH PH. 
j) ci. éa kir. - kis. ••abadalmazott mezőgazdaiigi gépgyárak 

B É C S , I I . T í i b o r » t r a n s e 7 i 

ftt több, mint 400 arany-, ezüst éa broncéremmel kitűntetve, o* országos 
mezőgazdasági egylet nagy aranyérme 1899. Szegeden. 

— Kimeríti árjogyzikok éa al l iaer* okiratok kíváaalra Ingyaa kQldeloek. -

Képviselők «s ismételadok a lka lmaz ta tnak . 

ni í i t u Ml. -

FEHÉR „GLASUR'-FÉNYMÁZ 
Legjobb szer mosdó-asztalok, a j tók, ab lakdeszkák «tb. u j jouuau i befeatéaére. 

1 kia doboz ára 45 kr . — 1 nagy doboz á ra 75 kr. 

M indenkor k a p h a t ó k : 
N E U é s K L E I N c é g n é l N A G Y - K A N I Z S Á N . 

Gyermek-tápintézet 
Ellenbogen, Bécs. IX., Kollngasse 19. 

Távol é lő szülők gyermekei , k ik Bécsben 

egy bizonyos időre magok ra vannak hagyva, 

szeretetteljes és gondos ápo lásban része-

sülnek. Felv i lágosí tások azóban vagy Írás-

ban készséggel ^da toak . 

3 i i I ! i | 1 2 I P i 
« íS-s « - l - j í 

B • í i ; | | Í i í M i -

ca B C ö f 5 a C = ? ' - S í ? . 5 -

s i * 

I a s s s - ^ s s s s - s l ^ l a t s j u 
„ s 

S ' W 

í m i i lüi?! 

« u n t I ' A h 

; Ricbler-Ielc : 

Horgony PainExpel ler 
Llnlment Capsicl comp. 
Ezen birnt'VM báxiszcr ollenlillt az 

idő inegpróbi'ilás.-ttmk, mert már több 
mint év üta in^gbizimtó, fjjüalom-
CSillapllő bedorzíölf sként alkslmaztatik 
kötzvénynél, csúznál, tagizaguntasnál 
és meghiileieknél wt az orvosok álul be-
dőrz.%ölést?kn» m miudin gyakrabban ren-
deltetik. A valódi Horgony-I'ain-Kx-
pellor, gyakorta iiorgony-Linimeut. el-
nevozés alatt, nem titkon szer, hanem 
igazi népszerű bázlszer, melynek egy • 
háztartásban som kellono hiányozni. 
<Ó kr., 70 kr. és 1 frt. üvegonkónti irban 
majdnem minden gyógyszertárban kész-
letben van; i C r a k t á r : TBrök József 
gyógyKZi-résznúl Budnpeitca. Hevá<ár-
lás alkalmával ignn óvatosak legyünk, 
mert több kiiwbbórtékü utánzat van for-
galomban. KI nem akar megkárosodni, 
az minden egyes üveget „Hor- -
gony" védjegy és HichUr 
czégjogyzéajiélkül mint acm 
valódit uta.sitüa viasza, v 
ElCffTLR F. AD.U llrti. Rids!ita<l 

<». í« ilr. adrarl •xillltóh. 

J ó n a k b i z o n y u l t g y ó g y e s z k ö z ö k . a n y . á l k a h á r t y á k " h u r u t a i -

e l l e n , k ü l ö n ö s e n a l é g z ő ó s . e m é s z t ő s z e r v e k n é l a 

Í L K M I I Í 
Conitantín-, Emma-. Klausen források ás Constantin-sósforrás 

J0HANN1SBRUNNEN ü m M ü - m . 

m i n t ü d í t ő i t a l . 

j o a o o o a o a n o D D o o o a c ^ a n o o o o D D o o p c i a o o o o o o a o a o 

MOLL SEIDLITZ POR 
M o l l A . vód jORyót és g Ca»k a k k o r v a l ó d i a k , h a m l n d o g y l k d o b o * 

, a l á l r á a á t t ü n t o t l fol . 

A Hall A.-félő Saldlltz-parok tartós gyógyhat&sa a legmakacsabb gyasaar- é l al-

teitbántalmak, gyomnrgnrcs /s gyomorhér, rögzött azékrakodet, majbánulom, vér 

talaláa. arauyér és a legknhnbfltőbb DÓI betegségek ellen, e jelei h i t iszejnek 

évtizedük óta mindig nagyabb kiterjedést szerzett. — Ara egy l apoot i i i l t ort-

f dall doboznak 2 kor. 

H a m i a i t á s o k t ö r v é n y i l e g f e n y í t t e t n e k . 

£ M O L L - F É L E F R A N C I A 

C s a k a k k o r v a l d d i . ha mindegyik ílveg MOLI . A. védjegyét- tünteti fel 

.A . Moll' feliratú ónozattal van zárva. A Moll-félo 

fraaozla bonze i z é i so nevezetesen mint fájdalomoilllapltd fasdfirziBlial ozer 
köszvéuy, rsuz és a ineghftléi egyéb következményeinél legisnH-retesebb néuixcr 
— Egy énozotl orsdotl űvsg ara I kér. 80 <111.. 

, MOLL Gyermek szappanja. 
[..gSaumabb, legújabb raodíicr l ícr int kúizitek gycrmiík é , tiMli1 s i t t i i nn 

•• • b i r • k i n r O . á p o l i i á r i gyermkek ée fi ln»tt«k r i i r é r t . 

Ara d.rabonklnt — 40 Ali. öt darab — t kar. 80 'Cili. 

Mlndpo darab gyermek-,lappan Uoll A. védJiDyivel van clUtra. 

F 6 8 i é t k tt 1 d é n : 

Moll A. gyógyszerész, cs. és klr. udvari szállító által, 
Béca : T o c W í u b e n 9. n . 

Vidéki megrendetísck naponta poitaniinvét mellett lelje,íttetnek. 

A raktárakban tetsék halároioltan MOLL A. aláírásával éi 
védjegyével ellátott készítményeket, kérni. 

Raktár,-. Nagy-Kanizsán Rosenfeld Adolf és Fia. 

A m. bir. államvasutak gép- A gyárának vézérügynöksége. 
B U D A P E S T , V á c i - k ö r u t 3 2 . s z á m . 

A j á n l j a a t u n g y . k l r . á l i n i n v a s u t n k g é p g y á r a l i n u k é s z ü l t 

gözcséplö készleteit, .Millenium" legújabb szerkezetű: fűkaszáid-, marokrakó-,és kévekötő aratégépeit, 
melyek föelönyei: préselt acéllemez-állvány, tégelyacél-alkatrészek ]ó és tónnyen hozzáférhető, 

elpusztlthatlan szerkezet, 
t o v á b b á : a s z ab . o s z t r á k - m a g y a r á l l a m v a s u t t á m s í g r e s i c a i m e z ő g a z d a s á g i g é p g y á r á b a n k é s z ü l t - 3 . 3 ' / , 

és 4 Idere j t i gozcseplo-készleteit. S ack- rends ze rQ , acé lOntés t t e k e i é v e l e l l á t o t t e k é i t , „ B o n i " - f é l e 

kettengelyli eketalylgált, járgányos c«éplö-készletelt, szecskavágdit és egyéb mezőgazdasági eszközeit. 

F l G Y E L M E Z T E T E S I ^ . „ ^ L ^ , ' ? , ' »ey«»'ti"kt61. legyenek aznk ak i r helyi OgjnSkík. ak£r uta.ó 
1 I ^ M M H I M I edd;g b.R m , g h . u l „ „ s , o k . t f. i , l j . e . i r h i 3I-4..I m g . u l . k " . aaokat . „ . . . l 

ü iH. , l t t , c " km aiok j irhatnak el, a kik 1900. február b6 l-e utaa kelt e, 

Nehogy a köiöntég tévútra 

hat í t , la laajkaak nyllvkalljuk. Netűukbeö e , megljiaAeu, 

_ _ . . , u na 1 

l,(irv mindenbiint Ví „ V " " " " 1 " * " , "^aerjua tniuuaioaat, kik velünk Qilett oeiaeköttet 
hogy mindenkitől, a k, ae.Onkben eljár, Ir iebdl • e B h a t . l . . , á , a . . k feltnataláait kérjék e abba bel.kinté.t,tennl l úvnked jeüek . 

A Magú. Kir. átUtmvaMittik Gépgyárának Vttértlovnöksége. ű ->s u - • u . . .wMt iH i i vnn um ' i v r [4crii|/yiiun9ci/re »-

N y o m a t o t t I f j . W a j d i t a J ó z s e f k ö n y v n y o m d á j á b a n X ^ j - K a n i / s á n . ^ 
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1600 . M Á J U S 6 éu. 

- Kflltf hanai la tra . Tetlr i i tek íáidAlmai, 
caúiot í * kOiiTéojei bajok ét mindennemű 
gyuUdiíok a . M o l l - f é l e f r a o c i a b o r -
aae i x ' -ue l gjórjlttatoalc blxtoa aikorrel. E j j 
öreg ára 1 kor.80fl!l. BaétkOldéa naponként otio 
tétellel Moll A. gjógjtterítx ca ét klr. ody. 
axáUitó által Béca, 1. Tochlanbeo 9 A Tidékl 
f^ógyisertArakbaa éa ajdyagkereakedéaekben 
hatAroiottan M o l l - U l o kéaiitméojr kérendS 
u ő gjirí jehényéwsl éa" alálriairal 

; h R D E X É J E K ! 

C59/1900 . / i égrh . azám. 

Árverési hirdetmény. 
Alu l i r t b i r ó j í g i végreh . j tó » 1881. 

évi L X . t.-C- 102. § " értelmében ezennel 

k í zh i r r é teszi, bogy • D i g j k . n u a i i Itir. 

j í réebirósáRnalt 1900. é l i V . 332/1 . 

azámu végzése köretkez lében dr. lnkey 

Bé la győri tlgyvé<l által k é p l i i e l t F i l 'chrr 

József győri laltóa javára Luszt ig 1. 

pncs. i l aké i ellen <00 kor. s jár . erejéig 

1900. ér i ápril ia bő 2-án (ogana loa i lo l t 

Irielégitéai Végrehajtás u t j án lefoglalt éa 

905 kor. 80 fillérre becsült kar tonok, 

kendők , vásznak, sertések, kocái, ló, 

szobabútorok stb.-bOl á l ló ingóságok nyil-

vános árverésen e ladatnak. 

Mely árverésnek a nagykanizsai k ir . 

járásb í róság 1900. évi V. 332/2 . s z ámú 

végzése folytán 4G0 kor. 01 fill. lóké-

'követelés, ennek 1900. évi márc ius hó 

20. nap já tó l j á r ó .C'/ i kamata i , éa eddig 

Összesen 89 kor. 90 fillérben bíró i lag 

már megá l l ap í to t t köl tségek erejéig P i-

csán a helyszínén leendó eszközlésére 

I 9 U 0 . évi m á j u l h ó I I . n a p j á n a k 

d é l e l ő t t i 8 ó r á j a . 

határ időü l k i töret ik és ahhoz a venni 

szándékozók oly megjegyzéssel h ivatnak 

meg, hogy az ér intett ingóságok az 1B81. 

évi I X L-c. 107. éa 108. §-• értelmében 

készpénzfizetés mel lett , a legtöbbet ígé-

rőnek becaáron alu l is el fognak adatn i . 

Ke l t Nagy-Kanizsán , 1900. évi ápr i l is 

hó 29. nap jáé . 

Max imov i t s György , 
kir. biróitf i tégrehíjlö 

1 RÉMI SZÁLLODA ' 
(RÉSZVÉSr-TÁRSASÁU) 

Bodijesl, fill. ler., feí-lörol 4. sz. 
a népti inhiztal nemben. 

E l s ő r a n g ú c s a l á d i s z á l l ó m l a 

den k é n y e l e m m e l a f ó r á r o s 

k ö z p o n t j n n . 

Yilllanjuligilij. fiózfults. Lift. fürdők. ! 
K á v ó h í i é ^ v e n d é g l ó a h á t b a n . i 

Mértékeit árak. 

A Tillamoa »aiut megillófaeljre a yároa 

h a l h ó l y a g 
elaőranjra orroii 

tekintéljek neríot 
a lexrnegbithatóbh 
é* MtétlenOl ár-
talmatlan t órater 
nrak éa bölgjek 

u i m i r a . 
Megrendelteket 

pootoaan éi dlicré-
ten otxköxől: 

K E L E T I J . 
ci. éi klr, izab. ir-
toi aebétxeti mű ét 

kftfö«»r írjároi 
BU0APE8TEN. IV. 
Karcaahtroeg-a. 17. 
Alapíttatott 1878. 

v m TT r T r ^ t g f í B V i f g ^ * " * ^ 

Arak hua lMkent ered«ll pArill oionafloUiban . 

Gutniúl és halhóljag eltörendő gjárt-
uiiny 1 — 8 - frtlg 

Capoltri amrricaoa (rfl»ld) . . . 2.— 6 — \ 
Sunieoioriuin . . 0.60 8.— a 

Páriái n6ÍBii«ac«ka(Sa elj-Spougt-a) 1 - 6.— . 
Irrigalnr teljesen l> laxvrelre . 1 RQ 5 — . i 

Kredetí pe»tariucu oclutWum (feli-
poruat Mi-xiiiga tanár tti-riul) . 

»Dlaaa-Bv" t iab . karibaj elleui köt 

iminden hölgjoek nélkQlöxbetetlen.) 

• f Arjftfyxrk ingyen éa bérmentve, 

1 80 2 50 
3 60 6.— 

Ki biztos akar abbau lenni , hogy 

jő és t isz ta csokoládét tesz , az 

t e g j e n 

S U C H A R D CSOKOLÁDÉT . 
Ezen régen j ó o ak bizooynlt és hír-

neves ^gyá r tmány , Roodoaan van 

készítve, Jótá l lva, t iszta és az egész 

vi lágon kedvelt . 

M i n d e n ü t t k a p h a t ó . 

A z i h á r o s - b e r é n y i u r o d a l m i e r d ő k b e n 

0 0 y V I É T E ^ Ö L 
E L A D Ó . 

A fa f hd 12-ÍQ b á r m i k o r m e g s z e m l é l h e t ő , s a z a j á n l a t o k 

az u r o d a l m i f ö e r d é s z he z a d a n d ó k b é . 

K I A D Á S 

Tr i es t í á l t a l á n o s b i z t o s i t ó- t á r s u la t . 
ASSICURAZIONI 6ENERALI . Nyeraaég- és vas i t e t é j - s z ám l a a ; A . mérleghez. Elerol-hlxtosjluai ay (1899 > 

.balaartva • rarMv4t.li kSltaáfakat); 
>. TOlbulanUa, U»oot» * rl»«onth)tto«Uík rf.i 
I. SiáIlitmtn*biilo«iU». levonva a vuzooU>i>ti>*it< 

tUxt) . . . . . 
II. Odatl U«4Uok (l»t»r> • vinoalbilt. UnLtuiu 

« S»TT«t^l kClUHík (» tolji m 

a Juuiuoi 
a rolrtj i|U(alUi kfiltji(«k 
a Ad($k U iflfUkfk . 

1. Lctráaok l<Ua k(5»r!<U.«kr« 

i hiraUlaokok 

V. A MxUcJUtl il«|Kit ADita a u á i i i i i l tv vigii • 

VI. Ivl OjJ.ll rytrulg 

nv«f«»4rtuU3ík 
•pírok */füly«ni tr 

I. A ktdMltUI alapok átkoxaUM a mm» «vi>W i 
1. dtjUrUUk (Uvoova a rUt<mU>Ut«attök rá.iát) . 

' «. T0ké«it«U nyaieWf Urtalík 
a £rl»kpapiroí arfoljura UrUUka . . 
i. *4tr% kSydrUMk Uddtka 

ll' (0||l károk lartaUka a m»n évrll (Uvoota a tUiodUiii-
tixilók i-K l ) : 

I. TOtbittuaiU* . . . . . . . 
I. StdlilmásybittoaiUa . - . 

la: viaioatbidoubU 
I . SíüliUoijivblitoalUa 

la i vtaioalbldodUj 

. Kar. tf.lM.I70.4<l 

. . T.«iHl,M 

. Kar. 7.7JO,fUi&.It 

IV. A IMaktmutliak k i i d l U ; 
]. Sf.lcfc'-n- éa iMiimlldlUi kanutnk, vaUraiol hiti'.ioU-

idoknd ta UkarikcxInxUrokail] Uv6 IxUUk kaaiaUI 
«. ErUkoaplrok kamaUI . . . . . 
a iDfdbook tinta hotadika 

V. Iijrék kaptalak: 
1. KCIvénv illalákak: 

l ) TOibiitudU* . . . . . . . . . 
k) SiáJIitnáojblitoaltia . . . . . . 

t. UIm kax«Ud btvddtk 
a EHrtj»plrok után folj'óaltoUárfoljramoyfrw^g . 
*. RiUkpapirokoa vald kfioyriiírö irrulyamayaraiif . 

ÖMi-*n i . 

I. ( t d l l u kUlaalUiok 4« JiraMkak «j»M»í : 
t. lUIUtwin vtJJo *• biiluciUxik. Uvoova 

a vIvtonlbitloiHík rá«»*t 
a EWláa M*tár« atAIŰ bliloaitáaok, Uvonva a vUxoot-

biiloaitök Naiát . . • . 
*. Járadákbittoaitáaok . . . . . 

il. FKtláttk vliuaváaáralt kStv«sy*kért. Uvoova a rr 
atooIbli(a>il<tk r^atát . . . ^ * . 

III. Onlaiák.ntaláaak klxlainaltakaak 
IV. üxUU klaáálOk lltvonva a vUtontbiit. tárilia4avait| l 

t. Sxarvatáal kall»*™k I (a folyó lUnUi taíjaam 
a Sxarciai kOIUígík J Udantva] 

^ a rolyó kftalMl kCHaink . . ' . . . 
C *. Bahajtáli joUlákok 

a Orvoti keit»á(ik 
a Adflk II UUUkak 

Nyereség- és vaaz te i ég-s i ám la a B . mérleghez. É letb ztosl táa l ág 

B g V É T E L 

Ü L 

7IMM4 
M16000 
WJ7I77 

Uiráaok k«(aa kSvataláaakra áa lonUaara . 
f. Értékpapírokon rali künyvaiarf) áriolj.-vatiUtáif 
a Arfolramvtaitaa^f pánxn«cn>kb«D U kOlKkfi 

vdUkbao . 
VI. Fl||! kártk Urtaltka : 

I. Halálraalra rtJIft M v^b i i t o ^Uaok . lavoova 
a -riaiontbiitoaildk rá«i«t . . . . . 

a Etdui bixtuntáaok. Uvoova a viiioatbiit. r^aiát 
a JiruUkblitodtáaok 

VII. SUtadtád ala»«k ánéta a ttáaadád »* Hgia: 
1. DijtartaUk 

aj Haláln. atólű é« vrgy. bixt, 
• Uv. a vUxontb. ráaxái Kor. 105.ÍM. 101-11 

b) EUUai bixtoaiUaok, Uvoova 
a viaxontbixtoaitdk ríviíl . 9.476 íl»-:0 

t) Járadíkbixtodláaok . . í.9ít.lt9 ^i 
a Dií-ál'iUUk -

a) Halálca,axdló *• t»gy. blx»., 
Uv. a viat«DU>. r«axát Kor. 6.010,076 01 

b) I l i ié i bliloaitáaok. Uvoova 
a vUxootbiiloaitdk ráatát . 90S.767 ál 

c) Járadék blxtoaitáaok Uv. 
a viaxontbiatoaildk ti.itt . I7.W-W 

a Kolüii Urtalák a kamatláb aaaÜMaa Uiijallaaanak 
kiaf^aolitáaára 

. Tökaailftt nyara* 
.. Ertakfapirok irt- , 
a. Kétaa kSvaUláaaV UrUUka 
7. A blxtoaltottak oaxtalákalapja a kamatokkal vfjatt 

VIII. tvl Uriatl ayarailj 

O»x»«0: . 

V A G Y O N 

I IUUI 
1178664 
•es«58 
lTtStO 

1031016 
1/Í.Í78 
lltM 

l ! M N 

6ŰCOOO 
1ÍIMXO 
603IS"* 

doooo 
l66Wáa 

T 

I. A khitudtán alt|«k átUuUIa a awlt énS: 

í , nljátdtaíak } Pawnra a rUxootblit. ráxtát) 
t. Kolüo taxtalák a kamaUáb mUwti haoralláiá-

nak Uaf7«xiUtMra . . . . . . 
«. TtkáaiUtt nyarMáf-UrtaUk 
a Eriákpapírok árfolyaalart. áa kir«4axit6 tarUUk 
t. XáUa kovataláack tarüiéka 
T. A b!xtoalto<Uk o«xla*ákaUpJa . . . . 

1. Halál tMUn axdld r f j . blxl. Kor. is.6so.loa.71 
Uvoava a viaioatbiil. dijat . 1.0«.»6a.«4 

». EláláaJ blxWtáaok . . Kor. l.iM,lU.il 
Uvoova a TlaaoatbiiL dyat 16,661.06 

a JáradákV iloaiUaok . . ~ | . 

IV. A U d i n l i i i H t kaiaMka: 

I. KOIcaín- áa laaxámitolád kamatok, vakmiat a 
hitailnt. 4. Ukarákpáoxt. Uv6 batatak kamatai 

I. KOtWoyakra adott koltaönök kamatai . 
a J.MockdUadodk kamatai 
a ErUkpapírok kamatai 
6. l"j»tl»nok tiaxU boxadáka . . . . . 

V. Í0b> karllalat: 

*. CStváoyilUtákak . . . . . 
L «|yd> kaxalád bavátdak . . 
a Ertálpaplruk után folydaitott árfuly»m-ayaraiá< 

S S A t ó t e l n o v e 

A láaxv. adóaUvalal a lik. b* nain flxatatt ráatár6l 
KáaxpáoxkáajUc ax int. iratfatda^rd a Bókjainál 
Baodalkaxáara álld pánxak blUUnt. a Ukarákpáoxt. 
Ingatlan birtok: 

a) Várod lofalUnok 

fipitáa alatt 
t) Bfc iU {F<aUr.lraaaal . 
J) TríaaUaa (Via CarloUa] . 
t) Milanóban (l'utxa CordudoJ . 

rola ártákpjpirok 
b) Tolyd kamatok 
Válták a lárcxáhao . 
ídidof-kflkafiaak . 
KelcaAnOk ártákpapirokra 
KClcaOaOk aaját álalblitoaltád kfltvaoy.lnkra 

. . . . Iáibd' 

Addaok kflUobdxfl cximak alatt . . . . 
. «) LatáUk kaxaa*)f áa blxtoalUk jranánl 
4) UUt: Ö raUáf* jubilauma alkalmábdl 

tatt alapítvány 
c) Latát: tUaao Jóxaaf alapítvány 
J] . Calabl R. alapítvány . 
t) . UoldadimUdt aUpitváay 

Bntorxat áa vaaaxakr. a Ura. Cotim hivatal., 
rakl. Ublák. papír- áa oyomL ai Saaxaa'i 

PMarataü JaUláLik 4a atarraUai IStlMfk 

Aa U0*. 4aca- II-a. ajOví, ávakra écríarUa mi-
ndi djJkflUIaxv. árláka kor. 7ai66,»70-aá 

Az A8SICÜRA2I0NI Q£hERAU_vagyonállá»a 1899. deczember 31-én. 

41161 

ál'7St 
8-V7B068 
669603 

3flÍ6000 
liSvOÍŰ 
MW«1 

tUttfl 
« « M 
814160 

-ultiui-

4 2 . 

r*'.76ooo 
vaisoi 
167046 

17lOOi>3 
T80ŰJ6 

1717á.« 
&J6»;66 

4IKUI 

IIIÍ70S4 

l l l lMit 
8I17J 

t u m twnt 
ÍH704 

4*93671 

Öaizearn 

kor- na 

1(335'/) 
6491 47 

«Ó0-J4 
I7I7UÍ 

9J9016 
•14160 

11197014 
1444107 

l i t lUl t 
t7IOS« 

1194444 
tMöTö 
I110U61 

ntom 

A t é t e l n e v e 

AUpWka . . . . 
Tflká.it.tl ovarai^lailalák . , ' ! " ' 
•) Tarlalákalap ax ártákpaplrok árfolyam Inrado' 

xáaának r̂ UxáMra . . . 
bf K>Ff4«xltö tarlalrk . > . 
TarUUk kátaa kűvvUl^ak fadaiáaára .' 

a) UljlartaUk folyó bi»tí>dUw kra \ J. H 
daca. tl-án a* A má-rUjö . ~ C 

4) DijátviUl a I m«rla<rn .1 ! I 5 I 
c) Kolún alap a kamalláfc aaaUafaa 

TarlaUk fOnöbm lavfl kárixaíá^akra <>-' 
ll-án ax A mirlagao . . 

Oa.UUkaJap ax d.tbl.la^táUc »yT O4.ynyí i 
bixtoaltotUk javára . 

A liivatalnokok alUtád páoatárának TUM fon* 
A UivaUlnokok alUtáxi páoxt. kWfdaritJ tartaléka 
idaálojhiUlaxík . . . . . . 
EfyanUf a vlaxontiixtoaitdk aximUian 
Ejyanlaf ax tntáxat lldkialnxk axámláüu . 
Cgyanlí* a • márlac (oíyó axixnUláa . 
HitalaxOk'ktlIOnMid csitoakan . . 
HaUtak kn iu t f áa bixtoalták rTanint 
0 JabiUmaa alkdmábJl UU alapítvány 
Baaao Márk alapítvány . . . . . . 
Baaao ;dx»if aUpitváay . . a. . I . 
Calabl R. aUpitrány 
Ooidaduniadt alapítvány . , - . . , 
Gidoal alapítvány . . . . . . * t 
Olranl alaplt«á«7 . . . . 

0 IffarMfalkMl 
á W i í - i w ] 4vrtl [f •Ori-i . kor. 

4) Rjranaág ax ári ÉiWtbűl . 

korora |fi|. 

(0000 

nsűatt 

•4'141 
t*09M7t 
lM4rtl 

m u u 

B 4 M 0 1 W - ^ . c ^ i i o , r r % r u , r r l l c u r 

( R t c b c t t i Ó d ö n M a c r v a r o r a T A « l 

I6»íl&>> I «; 

T E H E R 

1614401 
16/7731 

a. ooo 

Öáizeien 

korona [lil. 

6703163 
1617 ö 

. 1ÍOUOJ 

711C8IÍ 
UMIWÍI 

611011* 

64COOO 

u m »7 íatsáu 

144KHJ 
aooisor 

ItíMJ 

1494300 
41964 

19-U070 
611697 

43K>tr? 
IOŰQOO 
H800 
1W00 
aouo 

..... Manó. Vlyaate Fortuoat 
v s r ó r ü g y n ö k s ó g i ' 
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SCHERXZ ÉS ENGLÁNDER. 



X X X I X É V F O L Y A M . 7. A I . A 1 K Ö Z I, Ö N Y 1900. M Á J U S 5-én. 

E l őnyö sen i s m e r i , k i t ű n ő g y á r t m á n y ú 

S T I E 1 M & & & B M T , 
<llva( k e l m é k é i ; f eke te és k é k k e l m é k é i 

tar tós m inőségben , férfi ö l t öoyökre szá l l i t 

KASTNER ÉS ÖHLER CÉO FOSZTÓ OSHTÁI.YA 
G R Á C Z . 

Minták bérmentve. Magyar levelerés. 

0 

I 
I 

0 

8 
8 

1 í s 

I " 

^ • ^ r J 
K c y l h í r n eve s k é n f i i r r i ö H o r v a t o r s x á g b a n . a 

Vasúti 

illőm i s Varazsd-Toplicza, Pósta- és 
límrda 

a Zagoriai vasút mentén (Zágráb-Csáktornya). 
/ / Vr^yelrmezre Prof." l ) r . I .udwlg udr . tanácsos á l t a l 1804. 

59 fok ^elsius raelojf forrás, a kón iszapnak felülmúlhatatlan hatása v»u 
icom ós izQlet rheuma, izQlet betegségrlr, pjulladisos és csonttflrési 6sszrbuzó<lisok, 
kr .s i íéDj, iieuralgikui bintalmak, mint iscbiaa stb. nöi bajok, bör i-1 titkos beteg-
9(-ge\c, idült resebsjok, hólyaghnrnt, górrélykór, angolkór, ólom és higany mérge-
zéseknél atb stb. 

IVÓKÚRA, torok, gége, melJ, mi j , gyomot- és bélbajoknil, aranyérnél, stb. 

V i l l a nyo s s ág . — M a s s a g e . 

Uycigylntézet minden kényelemmel, l legyl Yizrezetéfc, h ldep r lz gryogymödok 

zubanynyal. Knelpp szerint Kpésr éTen á t ny l t ra . 

Idény tartam mújui l-töl október l-ig. — Pompás nagy park, terjedelmes ftlietré-

uyek, szép kirindulisok. — Állandó zenekar, a zágrábi kir.'operabáz tagjaiból. — 

Zene- é« tánccttéljvk stb. 

A Tarazsd-toplicai állomáson naponta társaskocsi tárja-a 

Külön fogatok i 

rcmlégeket. 

a fürdó rendelkezésre állanak, dc ezek odaállitása előbb 

zőségnél megrendelendő. > 

Onos i tudakozódásokat a fQrdőorvoi Dr. LOS'OIIISO A. ad. j? 

rroniteklimokitt ín hrosrhurákat ingyen ts bérmentve ktthl HO ) 
A F Ü R D Ő I G A Z G A T Ó S Á G . ? 

fi V 
J C X X X . X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X 3 

és l e g j o b b b e s ze r z é s i f o r r á s 

Magyar osztálysorsjegyekre, 

Hogy Qgyíeleimet m inden i r ányban k ie lég í thessem, 

csak oly eredeti sorsjegyeket 

adok el* h ivata los áron, melyek egyúttal a 

PESTI MAGYAR KERESKEDELMI BANK 
Váltóüzletének 

(Részvénytőke: 30 millió kor. — Tartalékalap: '2b millió kor) 

nyugtatrányozására l és czimnyumásáTal is el tannak' lát ta . ' — 

Ennélfogva a rendes és előzékeny lebonyolításra nézte & le£-

measzebbmení b iztonságot nyú j tom. 

A 1 e g t ö' b b n y e r e m é n y 

mind ig ezen intézet osztálysorsjcgyeire esett. Nyerő-sorsjegyek 
kifizetés végett a nevezett jutézetnek közretlenQl is beküldhetők 
és azok folyósítása bármely ö'szegben azonna l búzái után meg-

történik. 

A m a g y . k i r . s z a b . o s z t á l y s o r s j á t é k 

a l e g j o b b a v i l á g o n , 

mely még a porosz sorsjátékot la felolmulja. 100.000 sorsjegy közül 

50 000 darab, vagyis a felé k luorsol ta l lk . Hat egymás után 

kótetkező osztályban 

- 13 m i l l i ó é s 1 6 0 . 0 0 0 k o r o n a 
készpénzben kerül sorsolás a!á A főnyeremény szerencsés esetben 

egy mi l l i ó korona . Minthogy az első osztály búzásai 

már folyó évi május 17. és 18-áft 
megejtelnek h kí-iiletem a oagjr korellet fol j t in csakh»iD»r ki-

merni, kérem & menrecdelíBeket u i le l lbb . 

Az I. osztályu eredeti sorsjegyek árai: 

I egész sorsjegy kor. 1 8 . — I I negyed sorsjegy kor. 3 . — 
I fal sorsjegy . kor. 6 . — | I nyolcad sorsjegy kor. 1 . 5 0 

J á t é k t e r v e k e t é s h u z á s i l a j s t r o m o k a t 
pontosan k ö l d ök . 

MAGY. OSZTiLTSOBSJEST-

P J t M H « M U j y ^ ő ő S e l á r u s í t ó . 

Budapesten, IX, Qflől-ut 21. sz. 
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v B E R O E R . f A l a QYÚQY ITÓ 

k á t r A n y - s z a p p a n 

Uklotily.s or.o.nk ijAntiik, Kardpa l»ftöbl) AlUmatbao 
14njr» ilk.rr.l alkftlronitk 

s n l n d e n u e m ü b G r k l f i t é a 
•U*b. D K H i l i i H IJatt Pikk.!r-s9u6r. kon , 
• ílö.dl kUUcck. ufr.nlnUo orr-r«.<>.»*K, á 
Attar. »»ryd»f. UMiiadU, t*J-. il «c»kAjl- 9 
korp» A B.rc.r-tAU kauioytiappmn 2 
Urt*loi««M a fa kitr*D7BOi 40*,, »t él min-1 
d.n «(T*b, a k<rMktilalimb«o .lOlvinialó k i i - T 
rány««.pp»D0ktől )«ny«ff*i>o kUJöaböalk. ^ 
OMlAaok •U . r f lU . . Té».tt határototUm 
kitrAa/aaapyMl m.sr.ndrIAto • ai iam.rt »*Jj«*>r« talA 
flmlm**i«ti« kiratik. tdAIt börb.t«í«*c.k»*I iik.tt.1 
aj kálón* tatlk a kilránjr-uappan b.Iji.lt a 

Ber j j e r- f ó l e a y ó g y - k á t r á n y k é a e z a p p a v 
A i j .nctbk k t l r t i j i u ^ p a a u 

A H C U Ö f t T t K Z T Á T . t I < . W M Á ( J A I 1 

•}U*oliU«*ra. a (T.rts.k.kD.k vat.1n.D07i 
•ll«i f.lUlmulbat.lUn bbrtlatitA BOaáá «• tUr«i.**.j>*a 
laladaaaayl haanUlattd ( io) S l l a 

B a r g a r - f o l y c a r l n . k á t r á n y . u a p p a a 
Wfc^yc .r ln Urlfttomiukl «i finom IlUluX 

Ar« mind.a rajoak kaasBllatl «Uatt*—al i n l t t 
dar.kontlnl 38 kr , « darab 1 frt ao kr 

AjUJbbl n.rR«r-iai. ai.pp.nokbfll katSaOa.o ki.m.I.n-
bör QnomlUaira, fcOru i i > ; p i « B«aao»-aiappan • 

- .>app.n, n.r(*r.fM. f«nyt-
rardS-.iAppaa A. r.ajra-ptp.r. aaappnn. i'»rr«r-l*l» KT«'-
m.k-azappao * u & i ( « kor r é u i r a (SS kr.) 

B o r g o r - f é l o P o t r o a u l f o l - s z a p p o n 

r«aoi orr, kiüt*». börrlaik*t»es^R t i arotBrdasig .11.n, 
asaptá azappaa i(«n balbatós, 

B e r g o r - f é i o k ó n e a t e j a r a p p a n 

mlt.aiacr 4. arctinU^lamie ellen. Tanain azappaa Ub-
iziaJaa és bajkibBllia ellen. 

B o p g e r - f ó l « f o g s z n p p a n k O o a B g b a n 

I. ai. r.ntl.a loyákoak, 'i. IL. dobányoioknak. Ára 90 kr., 
a legjobb f^RtlvaiitA azer. A tiSbbl B.rc»r- f* la aaappano-
kat illMAIe'c litalnnk a rBpIratokra. Ctak B . r * . r f«te 
aaappanokat k.l l kirnt. mlulin t i i m U U n halAatalan 

aUnaatok vannak. Oyár i s lOraktAr 1 
Q. H»U k Cómp. Tropyaa. 

líimjJld LtiiUUi a HauUiii Q^jmitiULiUiM Hab* OO. 

I H e n - l e n i á t n : PRÁGER BÉLA és BELüS LAJOS £Tú£Tszer6szekntí. 
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J E G Y Z E K E . 

A kgaajyobb nyoremSoy l.jr»*er»nca*aebb oaolhen: 

1.000,000 k o r o n a 

A nyereményük részletes beosztása a kővetkező: 

K o r o n a 

1 jutalom G O O O O O 
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Nyu j t sunk keze t a s z e r e n c s é n e k ! 

Már sokan szerencsések lettek egy nálunk 
vásárolt sorsjegygyei! 

Az egé»z v i l ágban a legnagyobb esé l jokke l b i ró 

magy. kir . Htabad. osztálysoraját l 'k legközelebb ú jból 

megkezdőd ik . 

1 0 0 , 0 0 0 s o r s j e g y r e 5 0 , 0 0 0 

p é n z n y e r e m é n y ' j u t , tehát az o lda l tá l ló nyeremény-

jegyzék a z e rm l a sorsjegyek f e l é t p é n m y e r e m é n y -

nye l búzzák ki és e g y kOllöldi sorsjáték som képea 

arány lag ily nagy nyereményeket i e lmo ta tn i . mint 

a m i magyar osztá lysorajátékunk. Legnagyobb nye-

remény szerencsés esetben 

Egészben t i z e n h á r o m m i l l i ó 1 6 0 . 0 0 0 k o r o n a 

lesz k ihúzva és az egész vá l la lat o l l a n i l f e l ü g y e l e t 

a l a t t á l l . 

Az eredet i aorejegyek tervszerd ára i az I . oaztályho'^: 

egy nyolezad ( ' / , ) Irt — . 7 5 vagyis 1 . 60 korona 

egy negyed ( ' / , ) . 1 . 5 0 . 3 . — ' , t 

W í í l ( ' / , ) , 3 . - , 6 . - , 

egy egész ( ' / , ) , 6 . - . 1 2 . — 

u t á n v é t mel le t t , vagy az összeg e l ő z e t e s bekü l-

dése el lenében. Hivata los tervezet d í j t a l anu l . Meg-

rendeléseket eredeti sorsjegyekre, tek in te t le l arra , 

hogy a h ú z á s o k f . é . m á j a s h ó 17. és 18-án 

lesznek 

f. é. má j u s h ó 17-ig 
kérünk hozzánk bekü lden i . 

BPÍ m 

B A N K H fl Z 

I S i i dn j i cn í . V . , V á c i - k ü r u l 4|c. 
Fi6k: MUZEUM-KÖRÜT 11. 

Sok és nagy nyereményt fizettünk már kl 
vevőinknek és pedig rövid idö alatt körülbelül 
három millió koronát 

itfBdeir>ifrét larágmnjá. TÖRÖK fl. É S T Á R S A f ö e l á r u s i t ó k B u d a p e s t . 

Kérek részemre I . oszt. m . kir . szab. osztálysorajáték eredet i sorsjegyet a 

hivata los tervezettel együ t t kü lden i . ' 

Az összeget korona összegben 

3 j 

u t á u T ó t e l e z n l k é r e m 

p o s t a l i t a l v a u y n y n l kD ldö tn . J A nem te tsző tör lecdö . 

\ 



NAGYKANIZSA , 1900. m á j u a h ó 12-én. 1 9 - i l c s z á m . X X X I X . é v f o l y am . 

Elüflzctiti ár: 
F . ( í n évre . . 10 kor. — fill-

Kíl trre . . . fi kor. — II). 
NepciléTfe . . 2 kor. fto fill. 

K j j f , « « im 20 KII' 

H I R D E T É S E K 

5 h u i b o i petitiorbiQ 14, másod • tor 

12, i minden toribbi loréri 10 611. 

I H V I L T T É R I E I 
petif Boronként 2U fillérért vétetnek 

!rl. Kiorit ir i illetek raindeD fg j e i 

hlriletéiért 60 fill. fiietendö. 

• • ZALAI KOZLOIT. A lop Kellemi rí i 'xít illető min-
den közlemény a felelöl sierkentö 
nevére, az anyagi réa*t illető kön* 
Icményck p^dij? a kiadó nevére 
eimzetien Nngj-Kanl/.Hára bér-

mentve Intézendök. 

Ré«nenteLlen levelek nem fogad-

tatnak cl. 

Kézi rotok rlsszane-ra kü ldetnek 

A n a g y - k a n i z s a i „ I p a r - T e s t ü l e t , " „ a n a g y - k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n y - t á r s a s á g , 8 a . K o t o r i t a k a r é k p é n z t á r 

r é s z v é n y - t á r s a s á g , " . n a g y - k a n i z s a i a g a l a m b o k i ö n k é n t e s t ű z o l t ó e g y l e t , * a . n a g y - k a u i z s a i k i s d e d n e v e l ő e g y e s ü l e t , " a . n a g y - k a n i z s a i t a n i t ó i j á r á s k ö r , " a „ u a g y - k a n i z s a i k e r e s z t é ny j ó t é k o n y 

n ő e g y l e t , " „ n . -kan i z s a i i z r . j ó t é k o n y n ő e g y l e t , " „ s z e g é n y e k t á p i n t é z e t e , " a „ k a t o ü a i fiadastySn e g y l e t , " a „ s o p r o n i k e r e s k e d e l m i i p a r k a m a r a , " n a g y - k a n i z s a i k ü l v á l a s z t m á n y á n a k h i v a t a l o s l a p j a 

HETENKINT EGYSZER, SZOMBATONÍ IEGJELENÖ VEGYES" TARTALMÚ HETILAP. 

Nemesités. 
Nagy-KanUna, IdOÖ. má jas 11. 

A k á r m e n n y i r e h i v e i v a g y u n k a 

m a g y a r d e m o k r á c i á n a k , k i v á l t a t á r-

s a d a l o m b a n nem t a g a d h a t j u k , h o g y 

a t á r s a d a l o m l egszé lesebb k ö r e i b i-

zof iyos ^ r e a d a l m t f ö l é ny t l á t n a k a 

n e m e s i t e t t e k b e n és a nemes i t é s t m a g á t 

j e l e n t é k e n y t á r s a d a l m i k i t ü n t e t é s n e k 

t e k i n t i k . H a t e h á t a r r a é r d e m e s 

egyén i s égeke t é r t a n omes i t é s k i-

t ün te t ése , a k k o r a m a i t á r s a d a l o m 

s z e m p o n t j á b ó l ü d v ö s p é l d a s t a t u á l ó d i k 

a r r a , h o g y a z é r d e m j u t a l m a t n ye r . 

A k i e l v o n t e l m é l e t e k szer in t n é z i a 

t á r s a d a l m i é le te t , a z t á n n e m os z t j a 

a m i f e l f o g á s unk a t , d e a k i b e n n e 

é l a b e n n e é rez a t á r s a d a l m i é l e t 

. f e l f og á s ában , a z a m a i t á r s a d a l o m 

s z e m p o n t j á b ó l h e l y e s l e nd ó t is l á t a 

nemes i t é s i n t é z m é n y é b e n . 

M é g i s , f é l r e n e é r t e s s ünk . N e m 

a j á n l j u k m i b e a nemes i t é s intéz-

m é n y é t ; m e r t t u d j u k , h o g y a nemes í-

tések v ég t é r e m é g i s csak e l l e n l á b a s a i 

a d e m o k r a t i k u s i r á n y z a t n a k ; h a n e m 

csak m a g y a r á z z u k és m e g é r t e t j ü k , 

h o g y egy m é g d e m o k r a t i k u s h a j l a m ú 

t á r s a d a l o m sem v e t h e t i e l m a g á t ó l a 

u emes i t é snek k ö z é p k o r b ó l e r e d ő in téz-

m é n y é t . 

K ü l ö m b e n a m i t á r s a d a l m i é l e t ü n k 

a n n y i r e f o r m r a s z o r u l , h o g y m é g 

k o r á n t s e m l á t j u k a z t a z i d ő t e l j ö t t-

n e k , m e l y b e u a r e f o r m o k s od r á t a z 

o l y a n , a r á n y l a g k i s j e l e n t ő s égü in téz-

m é n y r e k e l l e n e r á b o c s á t a n i , m i n t a 

m i l y e n a nemes i t é s . M e r t a nemes i t és 

csak k ü l s ő s é g ; ez t m e g r e f o r m á l n i 

v a j m i k ö n n y ű , h a u g y a n végé t aka r-

j u k s z a k í t a n i . 

D e m i l y e n n a g y s z a b á s ú f e l a d a t 

e z ze l ö s s z e m é r v e a z egész t á r s ada-

l o m n a k megnemes i t é s e , a z e r k ö l c s i 

és a l e l k i e r ő k n e k fe j l esz tése , a 

k ö z i n t e l l i g e n c i á n a k növe l ése , E z e k e t 

e g y ü t t i s n emes í t é s nek nevez i a ma-

g y a r n y e l v s z ó t á r a , c sak u g y , m i n t 

a z t a z e l j á r á s t , m e l y l y e l a k i r á l y i 

k e g y c í m m e l s r a n g g a l l á t el va la-

m e l y a r r a é r demes t . E z u t ó b b i t k ü l s ő 

nemes í t é snek m o n d h a t n i , m e l y a szem-

nek s z ó l ; a z . - e l ő b b i p e d i g a be l ső 

nemes í t é s , m é l y a l é l e k r e v o n a t k o z i k . 

A l e l k e k n e m e s í t é s e : ez m á r f o n t o s 

h i v a t á s , n a g y s z a b á s ú f e l ada t . E n n e k 

a h i v a t á s n a k s z o l g á l a t á b a s z e g ő d i k 

a t á r s a d a l o m n a k s z á m t a l a n in téz-

m é n y e . E z t s z o l g á l j a a h i t é l e t , ezt 

s z o l g á l j a a k ú r i a . M i n d e z i n t é zmé-

n y e k ke r e t e m e g van n á l u n k , t a r t a l -

m a t t e r e m t e n i e k e r e t s z á m á r a , v a l ó d i , 

becses t a r t a l m a t : ezen m u n k á l k o d -

j a n a k m i n d e n ü t t . K ü l ö n ö s e n t á rsa-

d a l m i é l e t ü n k s zo ru l m é g n a g y o n a 

be l ső nemes í t é s re . 

A t á r s a d a l o m egy ik f on tos o r g á n u -

m á b a n , a s a j t ó b a n is m u t a t k o z t a k a 

h é t e n j e l e n s é g e k , m e l y e k s z á z s zo rosan 

s ü r g ő s s é tesz ik a nemes í t é s m ű v é t . 

M é g sok v a n b e n u ü n k . a r é g i m ó d i 

l e g é n y k e d é s b ő l ; f ö l l é p é s ü n k m é g pusz-

t a i , v i t á i n k b a n n e m b i r j u k m e l l ő z n i 

a t e r m é s z e t a d t a nye r sesége t , s z e r e t ü n k 

d u h a j k o d n i , a k á r a m á s r o v á s á r a i s ; 

s z i vesen t e r e m t j ü k f é l re a z u t u n k b ó l 

az t , a k i n e k ü n k k e l l eme t l e n . E z e k e t 

a j e l l e m v o n á s o k a t ve tkez te t i l e r ó l u n k 

a l e l k i nemes i t é s . E z e n ke l l , h o g y 

seg í tsen a k u I t u r a , e r r e k e l l , h o g y 

g o n d o t f o r d í t s a n a k a zok , a k i k n e k 

h i v a t á s u l j u t o t t a k ö z é l e t n e k és a 

t á r s a d a l o m n a k in tézése . É s ez i n t é z ők-

n e k m a g u k n a k is é r d e k ü k , h o g y köz-

é l e t ü n k és t á r s a d a l m u n k be l s ő l e g 

n e m e s b e d j é k . M e r t h i s z-épp a veze tő-

e l e m e k é r z i k m e g l e g j o b b a n a neme-

| s e b b g o n d o l k o d á s h i á n y a i n a k h a t á s á t , j 

j É p p ő k v o l n á n a k m e g k í m é l v e s z á m o s j 

I k í nos e s e m é n y t ő l , é p p ő k ' j u t n á n a k ' 

j m i u é l kevesebbsze r a b b a a ke l l eme t-

I l en he l y ze t be , h o g y e l l e n t é t eke t ke l l-

| j e n k i e g y e n l í t e n i ü k . M e r t a l e l k ek 

; n e m e s b c d é s é v e l ve l e fog j á r n i a z , 

h o g y a k ö z é l e t b e n és a t á r s a d a l o m - ' 

b a n é p p a k í n o s s zemé lyes össze-

ü t k ö z é s e k k e r ü l n e k le a n a p i r e n d r ő l . 

\ E z e k a s zemé lyes t e rmés ze t ű össze-

ü t k ö z é s e k m i n d i g a l e l k e k és e rkö l-

j c s ök n e m e s s é g é n e k h i á n y á t j e l z i k . A 

j n y u g a t i á l l a m o k b a n , a h o l a köz-

j é r t e l m i s é g m a g a s a b b fokon.a á j l és a z 

e g y é n e k b e n a k ö z d o l g o k i r á n t neme-

sebb f e l f og á s l a k o z i k , a k ö z é l e t b e n 

n e m o l y a n g y a k o r i a k a s zemé lyes 

ö s s ze t ű z é sek , m e r t a z e m b e r e k fe l ü l 

t u d n a k e m e l k e d n i a m a g u k e g y é n i 

s z envedé l ye i n és k ö z é l e t i e l l en fe l e i k-

ben n e m s zemé lyes e l l e n ségeke t l á t-

n a k . E z is a n e m e s e b b l é l e k n e k és 

a n e m e s e b b f e l f o g á s n a k a j e l e n s ége , 

m e l y j e l e n s ége t m e n n é l s z i vesebben 

ü d v ö z ö l n é n k a m i t á r s a d a l m u n k b a n is. 

C í m b e l i nemes í t ésse l m a g á v a l a 

l e l k e k n e k ezt a r e f o r m j á t n e m f o g j u k 

m e g t e r e m t e n i . J ó l m e g v á l a s z t o t t neme-

s í tések k é z r e h a t h a t n a k u g y a n j ó p é l d á-

j u k k a l a nemesb í t é s r e , d e a l e l k e k n e k , 

a z e r k ö l c s ö k n e k qemes i t é se csak egy 

n a g y s z a b á s ú t á r s a d a l m i és k u l t u r á l i s 

a k c i ó e r e d m é n y e lehet . S e n n e k a z 

a k c i ó n a k a z i de j é t b i z o n y e l j ö t t n e k 

l á t j u k m á r r é g ó t a . n u n g a r u ) . 

A z Egy le tker t . 

A folyó h ó 7-én megtar to t t városi 

közgyQiés, mely az Egy le tker t s o m 

felett ha tározot t , va lóban indoko l t aggo-

da lomtó l szabad í to t ta meg a város közön-

ségéi. Fé lve gondo l tunk arrs , hogy ez a 

szép kert , mely árnyékos l o i ^b j a iW l 

hosszú időn á t ma jdnem egyedül i üdü lő-

helyül szolgá l t a közönségnek , a Po lgá r i 

Egy le t válsága következtében magán-

kézre fog j u t n i és a házspeku lác ió prédá-

j ává lesz. É s ez az aggoda lom alapos 

is lehetett , mer t volt m i t fé l ten i az 

Egyletkerte i i . H iszen je lenleg oly kényel-

mes közelségben, m i n t ez, nincs mulató-

helye a közönségnek. A nacy park a 

temető mel let t még a jövendőé . Messze 

az az idő, m i ko r benne lomboa fák 

á rnyában ü d ü l n ünk lehet és fehér lesz 

a ha junk , m ikor ot t te l jes pompá j ábnu 

zö ldé i ma jd a k ike let . A pa rkbó l külön-

ben se lehetne mu la tóhe lye t cs iná ln i . 

A temető csendje nem tűr i meg köze-

lében a za j t és sértené kegyeletünket , 

ba az emberek\a Birok mel lé mu l a tn i 

j á r n á n ak . E tek in te tben t ehá t még a 

jövőben Fem pó to lha tná teljesen az 

Egyletkerte't , hol a köz rend és közcsend 

ha tá ra i közö t t helye lehet a v igasságnak is. 

Ke t t ő j ükön kivül a ru t án nincs ia oly 

üdü l őhe lyünk , mely a köröuBég szemében 

értékes volna. E ke t tő közü l is az egyik 

még nem egészen . a m ienk , a je lené, 

mer t a l igha m i fogunk részeBÜlni áldá-

saiban. Egyedü l az Egyle tker te t mond-

hat juk , a magunkénak , mert je len leg 

csak ez l^het a lka lmas mu la tóhe ly a 

közönség számára . Nem szükségéé min-

den előnyét fe lsoro lnunk. Kézné l fekvők 

azok éa m indenk i e lő t t hamar szembe-

tűnők . A város belsejében, ép a közepén 

terül el, bár nem nagy, de rendezett és 

tere van, hogy nővekedhessék. Ha ta lma^ , 

egészséges fá inak lombkoroná i s ima, 

egyenes ta la ján a Béták a forró nyár i 

melegbetí ma jdnem né lkü lözhete t lenek 

azokra nézve, a k ik i t thon kényte lenek 

keresztü l i zzadn i a kán iku l áka t . A gyere-

kek s z á m á r a a beker í tet t helység, a 

kert pázs i t ja olyan j á t szó té r ! a melynél 

a lka lmasabba t k í vánn i sem l e h e t A zu t á n 

a k i nem akar , nem kénytelen k isétá ln i 

a Bőrgyárba,- vagy a vasút i á l lomásra , 

hogy hüs helyen ürí tsen k i egy pohár 

italt, ugyanez t kevesebb fáradsággal meg-

tehet i i t t benn is az Egy le tker tben és 

a me l le t t tel jesebb, üd í t őbb zö ldet él-

vezhet. 

A ke l lemes idötö l tésen k ivü l közegész-

Bégügyi szempontbó l is ha ta lmas előny 

a városra nézve, hogy a kel lő közepén-

oly egészséges, impozáns növényzet virág-

z ik . A /ásítás jó tékony hatása iró l csodá-

ka t mfsé l a v i lágvárosok egészségügyé-

nek stat isz t iká ja , mely számokka l mu ta t j a 

ki , hogy a sürü lakosságú PáriB mennyi-

szerte j obb kőzegészségi á l l apotokka l 

d icsekédbet ik a magyar fővárosnál , vagy 

Londonná l épen, mer t a befásitáat és a 

terek a lkotásá t j obban a sz ivükön viselik, 

m i n t az u tóbb iak . Kan izsa ugyan nem 

vi lágváros, a hol épü' letóriáaok z á rnák 

.el a friss levegő á ramlásá t , a szabad tér 

ia elég nagy terü le tet foglal el, de bün 

volna megszün te tn i b á rm i t is, a m i a 

város egészségügyi v iszonyait csak vala-

melyest ia még jobbá tehet i . 

Szóval az Egyletkertet félteni volt 

oka a közönségnek. I gaz , hogy néha 

hosszabb időre elpártol tő le k ivá l t - az 

iute l l ipeucia én csodálatos indo lenc iáva l 

nem haszná l ja fel kel lemességeit , de 

azu tán csak visszatér hozzá ja és nyug-

talan volna, é r e z n é h i ányá t , ba elven-

nék tőle. Ezér t aggódot t éa ettől ax 

aggoda lomtó l szabad í to t ta meg a 7-ikén 

tartot t városi közgyű lés határozata , mely-

nek ér te lmében a város a Po lgár i Egy le t 

a j án la ta folytán a kertet megvásáro l ja . 

A ha tároza t a véte lárat ia megá l l ap í to t ta 

éa ped ig • ö lenk in t 44 , összesen 5Ö800 

koronában . A 3zerződéa rész le to í . . neve-

zetesen, hogy m ikor fog a város a meg-

vett terület b i r tokába lépni , mi ly módo-

zutok mellett fogja lefizetni a véte lárat 

— még nincsenek fikazirozva, de bizo-

nyon már ,-hogy . a közgyű lés bölcs el-

határozása visszaadta a közönségnek 

egyik féltett k incsét , a városnak egyik 

legszebb díszét , melyet k ics iben mu l t , 

hogy a Po lgár i Egy le t m i zé r i á i m ia t t 

el nem vettek t ő l ük . Ső t v isszaadta 

rad iká l i sabban , m in t a hogy edd ig az 

övék vol t .-mert m á r most a m i tulajdo-

nunk ez a kert , m i rende lkezünk vele, 

szabadon mozgunk benne é8 nem h isszük , 

-hogy e lkövetkez ik oly. idő , m i k o r le 

kel lene róla mondanunk . 

A .városatyák ez a l ka lomma l i gazán 

atyai módon gondoskodtak a közönségrő l , 

mely sorsának vezetését rá juk b iz ta . 

Megmutatták" , hogy érdemesek erre a 

b iza lomra , hogy ismerik a po lgárok azük-

T A R C Z A. 

t 
M u n k á c s y M i h á l y . 

.Leesett a mi fejüuk koronája S . * 

(Ziolt.) 

K i anny i fényt, d icsőséget szereztél 

H a z á d n a k éa az összes nagy v i l á g n ak ; 

K i t T iz i án , Rubens , R e m b r a n d t , Mur i l lo 

Kt íbe l táreuknak büszkén v a l l h a t á n ak ; 

K i fö lemel ted sz ivünk éa az e lménk ' 

A t iszta e s imények maga s l a t á r a : — 

E l b ű v ö l ő ecseted, ah , kezedbő l 

K i h u l l t ; meg tö r t szemed cai l lagaugára I 

S meg tö r t e r ő d . . . az ih le t égi l áng ja 

Pá l y ád zen i t jén t ű n t e l . — oly k o r á n ! 

Teremtő le lked végzetes homá lyba 

Merü l t t ü ndök l ő élted a lkonyán . 

Csodá la tos te rméke id sorában 

O t t á l l az E c c e H o m o - d , a remek 

E i ecce homo , így térsz vissza hozzánk I 

S a j k unk a f á j da l omtó l ugy r e m e g i 

O b i me r t h iszen v i r ágok közepe t te , 

Te ia viseltél — t öv i skoszon i t . 

É j ho rdozád , ha b á r nem is mu ta t t ad , 

M i azived o l t ö l t é : a mé ly borút . 

Te, k i szép , ba l ha t a t l an ecseteddel 

A fenségest, magasz tos t a l k o t á d : 

Te is vég ig mené l Ká l v á r i á don , 

Magadnak is vo l t szörnyű Go l go t ád I 

K i s z e n v e d é l . . . A Gén i u s z lerázta 

Bil incsbe* t a r to t t por l ó hüve lyét . 

Felszá l l a győzede lmes szel lem d i ada l l a l ; 

Szeráf-karok kőzö t t le lvén helyét. 

Kr isz tus , k i , m e g k ö t ö z v e á l l t P i l á tus 

E l ő t t " , mos t téged szabadon fogad, 

ó a z : k i o t t le tör l i könnye inke t , 

Megszün te t m inden földi k i uoka t — 

Mé r t ia airásEunk' h á t Munkácsy t éged? 

N e m vagy a leendsz te ná lunk , m e s t e r ü n k ? 

Megha:hat-e, ki — m i n t te : h a l h a t a t l a n ? 

K i t ő l m i folyton fényt , v igaszt n y e r ü n k ? 

A s i r ö lébe j u t ma tosti r é s zed ; 

Am» megdicsőü l t , bár a han t t a k a r : 

E m l é k e d g ló r i á j a műve idben 

E l 8 fenmarad, m ig él és lesz magyar I 

Oltványi Gátpár. 

A , , v i r á g-énekek "- r ő l . 

Régen hangzo t t ak el Anakreon da l a i 

a m á r ő szólott a v i r ágok ró l ; régen kez-

dődö t t , hogy a hős fejét virág-koszoru 

ékosi té s még ma is így van. M e g volt 

az a Bzokáa, m i ó t a a vi lág, hogy ked-

veseinket v i r ágnak ezeret jük nevezői . 

Még ma is szól a n é pda l : . V o l t nakem 

egy v i rágom.* Petőf i ia e lda lo l t a : .Sze-

ret lek én egyetlen egy v i r ágom. " He i ne 

m o n d j a : , D u biat wio e ine B l ume , bo 

ho ld und schöo uod r e i n l " E m b e r ma-

rad a z ember m ind ig . K i érez, gondol-

kod ik , abbó l k i-ki tör a * érzés, gondo la t , 

néha önkény te lenü l is. 

D e azép da lok lehet tek azok a virág-

énekek l Megda lo l t ák régente is a sze-

relmet . a bút , ö r öme t 1 T án E u r ó p a min-

den nemzete szerencsésebb, m i n t m i 

vagyunk e tárgyban, n ekünk n incsenek 

népda l-hagyományaink , e lpusztu l tak , csak 

köve tkez te the tünk rá juk . 

A ? v i r ág-ének" uevezet a lat t egyszerű 

szerelmi c^alt é r t ünk . Pé l d ákka l nem 

b izony í tha t juk lételüket, ' de E rdős i , Bor-

nemisza Péter, P á z m á n y i ra ta ibó l meg-

győződhe tünk , hogy vo l t a k : Ők ia ki-

ke lnek a . v i r ág-énekek" el len. Ba lassa 

Bá l i n t J ú l i a kedvesét .v irág-énekek*-ben 

da lo lá meg , nem rég ta l á l t ák fel e azép 

da lokat . Tha ly K á l m á n egyik da lá t igy 

b í rá l j a m e g : , . . . ugy l írai formára és 

bevégzettségre, m i n t érze lmei ^nélységére 

és gyöngédségére, n emkü l ömben meg-

ragadó hangu l a t á ra nézve, egy ike a ge-

niá l ia Ba lassa elméje legszebb gyön-

gyeinek.* 

Nem. marad l ak r ánk tehá t a nép tő l 

a lko to t t . v i r á g-énekek " ; ezek oká t igen 

könnyen megmagyarázha t j uk , ha az akkor i 

kor szel lemén á t t e k i n t ü nk . O k a volt — 

m in t Sz i l ády Áron is mond ja — a szí* 

goru val lásosság éa erkö lcs iség Bzem-

pon t j ábó l . szükségesnek vél t ü l dözése 

ezen kö l temény-fa joknak. ^ 

Ü l d ö z t ék a „virág-énekek". . szerzőjét 

8 a papok k i f akadnak az i lyen elme-

termékek el len. P á z m á n y Péter eszter-

gomi éraek igy beszé l : . U n d o k virág-

énekeket i r k á l nak , me lyeket m ind gyer-

mekek a m i n d Ieánya88Zonyok kardéra 

t u d n a k ! " V a g y : , A h I mi ly nagy eszte-

lenség az a t y ák t u l , vagy fér jektő l , ba 

v i rág-énekeket , Bzerelmeskedéaről i r t 

könyveke t adnak f e l eségek , l ányok ke-

z é b e ! a k i k szerzik, a k ik énekl ik a 

v irág-énekeket , országos ker i tők , közön-

séges ku taka t mérgezők 1* 

Bornemisza Péter is BZÓI e t á r gyban : 

. I m m á r csak m in t hazugságnak , hallga-

tására éa h iuságos mu la tságra vágyódnak 

m indennek fü le i , t i sz tá t lan és fajtalan 

beszédnek, ha l lga táeára , h a zug és: á l nok 

tanácsra , Marnia és eretnek tan í tásra , 

r ága lmazók , gya lázók , fondor lók sugal-

láaira. t r ágá r és peniszes csúfságra, bába 

beszédre, á l noku l kö l t ö t t fabu lákra , ki-

rályfia K i s Mik lósró l , poé ták ór i ás i ró l , 

Apo l lon iueró l és egyéb U h iuság ró l ; v i rág 

és szerelem-énekekről ha l lgatására , l an t , 

8ip, dob , trombitaBzóbel i ha ja-hujár* és 

temény ezer csácsogáaokra." 

E rdős i ezt mond j a : . A z i l len beszédvel 

(képes beszéd) tele a szentírás, me lyhez 

hozzá kel l Bzokni annak , a k i a z t olvasBa. 

K ö n ü penig len hozzá szokni az m ü né-

pünknek , mer t nem idegen ennek az 

i l len beszédnek neme. II i l len beszédvei 

naponk id va ló szólásával . I I i nekekben , 

k ivá l tk ipen az v irág-inekekben, mellek-

ben czudá lba t ta m inden nép az Magyar 

népnek e lmé j inek éles vol tá t a lel isben, 

mell n em egyéb, hanem Magyar poesis ." 

Azu t án . . . . nem azon vagyok , bogy a 

h i tságot d icsér jem. N e m dicsérem azt 

m i rü l az i l len inekek vadnak, d ics irem 

az beszédnek nemesen való szervezésit ." 

M i n d h á r m a n e l i té l ik a „virág-éneke-

ket .* E rdős i első tek in te t re kedvező leg 

szól ró luk , de később, m i n t h a m i n den t 

megbán t volna, mentegetódz ik , hogy fel 

Í8 'meré em l í t en i őket. I l y megvető el-

itélés súlya a lat t nem csuda, hogy pusz-

tu ln ia , enyésznie ke l le t t a népkö l tés éa 

énekszerzók virág éneke inek , 

i A „v i rág énekek " 'nemcsak n á l u nk 

voltak meg, d e mégvo l tak s vannak az 

o laszoknál is . C a n t e d i F i o r e " nevezet 

a lat t . N á l u n k a népda l e lső sora iban 

gyakran olyan do lgok vannak e lőre bo-

csátva, melyek te' jesen összefügget lenek 

a t<í t t jdonképpeni tárgygyal , p é l d á u l : 

, .Kertemben cgj kis eperfa nem l&titik, 
Minden éjjel tizenkétizer rirágzik : 
Apró annak tarele és jóazagu, 
Érted vagjok kedvei róxi&m szomorú " 

Az o laszban m i nd i g azonos összefüggés 

van v i rág és tárgy közöt t , legtöbbBzör 

a szerető, a leány van v i rághoz hason-

l í tva, vagy annak termete, Bzeme, arca. 

Következ te tn i lehet népda la i nkbó l , 

hogy a m i ,v i rág-ének"-e ink mi lyenek 

vo l t a k ; elvesztésük nye lvünknek nagy 

k á r á r a volt , sú j tot ta kö l t észe tünke t ; mi-

lyen j ók lettek volna i r ányadónak I M i d őn 

a nemzet fö lébredt Bzázadokon keresztü l 

tar tot t fásul tságából , a m időn i smét meg-

pend í te t ték l an t j a ika t a haza kö l t ő i , ide-

genekhez kel let t fordu ln iok p é l d ánykép 

keresése végett b zenget ték érze lme iket 

pásztoréhekekben, sonettekben, madr igá-

lokban , csak az a l akban nem, melyben 

da lo ln i az igazi érzés megk íván ja . 

Lapunk mai számához negyediv melléklet van csatolva. 
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ségleteit, v ág j a i í , a táros csinosításának 

feltételeit és á ldoza tokat is tudnak hozni , 

hogy ezeknek kielégítése biztosítva le-

gyen. Mert 44000 korona adósság való-

ban oly ór iás i teher-a mai nehéz viszo-

nyok közöt t , hogy ily áron t eno i tulajdo-

nunkba az Egyletkertet , nagy á ldozatot 

je lent . D e tud juk , hogy szolgálatot tet-

t ünk nemcsak magunknak , hanem a j övő 

nemzedéknek és épen az ügynek ily 

önzet len szempontbó l való felfogása teszi 

azéppé és nemessé a városatyák ezen 

cselekedetét. A teher viselése kü lönben 

sem egyedül a m i vá l ta inkon nyugszik, 

hanem az u tódokén is ép oly mértékben 

éa okos financpolitika mel let t a reánk 

eső rész Bulya is elviselhető fog lenni . 

A város po lgársága pedig megköszön-

heti a közgyűlés határozatát , m időn 

mBgbagyta neki ezt a S2ép mulatóhelyet , 

mely az idők fo lyamán a hata lmas, egész 

a Sugár-ut sarká ig terjedő hata lmas 

városerdőből , csekély ter jedelmű kert té 

zsugorodott össze. 

De nem kevés érdeme van ennek a 

határozatnak meghozata lában a tanács-

nak Bem. ö készítette elő az utat , agi tá lva, 

felvi lágosítva, a kételkedőket jobb el-

határozásra bírta, az el lenkezőket állás-

pont juk helyteleoségéről meggyőzte éa 

a zHUgoriskodókat á tha tva nemesebb fel-

fogással kieszközölte, hogy a közgyűlés 

e g y h a n g ú határozatban dt íutöl t az 

Egyletkert sorra felett, a m i a határozat 

meghozata láuak formáját is szebbé lette. 

Ez a határozat azonban incideutal is 

hasznot is vonhat maga utáo . T á n ki-

menti a h ínárból a Polgár i Egyletet és 

társaféJetflnk egy hata lmas oszlopát fogja 

megtámasztan i , hogy ki ne dű l jön . 

Jobb dicsérni , roiut Ráncsolni . I lá lá-

dalosabb is. könnyebb is. Olvasóink azon-

ban meggyőződhettek róla, hogy sohasem 

követjük egyéni ha j lamainkat . Minden 

Ítéletünkben a tárgyi igazság a vezérünk. 

És most is, m időn dicsérő szavakkal 

emlékezi üuk meg a város vezetőségének 

magatartásáról , sz intén ez vezetett ben-

nünket . És büszkék vagyunk, hogy váro-

sunk életében az objekt ív szemlélő ia 

ta lá lhat dicsérni valót. 

A v é g t i s z t e s s é g k é r d é s e -
vagy: Hiiyaa tahit a loi in temitkeznl? 

(Dr . Cz. G . ) Az ember földi életében 

anuyi mindenféle bajon esik keresztül , 

hogy rá sem ér arra gondoln i , m ikép 

neki is meg kell ba lu io , és csak azu tán 

gondol a véglisztességre, földi marad-

ványainak .tisztességes e l takar i t ta tására , 

mikor a szükséges költségek talán gyógy-

' ezerre, orvosra, vagy más felé mentek. 

A szegény ember sorsa ál l e lő t tem, 

- nem a gazda jé . A szegény emberé , ki 

keze munká jáva l keresi meg m indennap i 

élelmét, fenntart ja kedves családját , ki-

nek niuc-en tartaléktőkéje. A szegény 

iparosra gondolok, a ki heti 5 — 1 0 frt 

keresményéből nem bir félre teooi . taka-

rékoskodui. A szegény özvegyre, kisebb 

hivatalnokra, ki nagy nehezen küzköd ik 

saját és gyermekei élete megtar tásáér t . 

A gyár imunkásra , ki arca verejtékével 

ugyancsak dolgozni kénytelen, hogy be-

keresse a k ikötöt t het ibért . A szegény 

munkásnókre. kik kora reggeltől késő 

estig vakoskodnak a varrógép mel lett , 

cselédekre, kik éppen a ruhára valót 

keresik meg. 

E szegénység igazán Biralmas helyzetbe 

ju t , ha fáradt keze e l lankadt , életereje 

elfogy, a betegség tönkre tesz;i i zmai t , 

idegeit , munkaere jé t — mikor szembe 

kell né /n i a halá l la l és azt sem tud ja , 

jut-e neki is hely a temetőbeo, . les i-e 

koporsóra valója, lesz-e tisztességes em-

berhez mé l tó temetése? 

Hy szegények és méraékol t vagyoni 

viszonyok közö t t élő po lgár társa ink szá-

má t ^ a laku l t helyben a . N a g y k a n i z s a i 

E l s ő T e m e t k e z é s i E g y e s ü l e t . " — 

A polgárság legt iszte letreméltóbb kép-

viselői megértet ték a j ó szándékot , tud-

ták, hoey nek ik j ó pé ldáva l kell ető-

~állani, ha módo t aka rnak nyú j t an i a 

ná lok szegényebb embereknek tisztessé-

ges temetés e io jerésére és megcs iná l t ák 

a z egyesülete i j óakara t ta l , szeretettel , 

s avval a reménységgel , hogy a t uetn-

sokára mind jjzélesebb körben elterjedve, 

a legszegényebbik tag jának is tisztessé-

ges temetést b iz tos í that . 

Az egyesület t i s z t á r a j ó t é k o n y -

s á g i e g y e s ü l e t éa az önsegítés e lvén 

alapul . Az egyesület nem üzleti vállal-

kozás, nem tart halottas kocsi t , el n e « 

ad koporsót , drága szemfödőt stb. — 

azt a családra b í z z a ; az egyesület csak 

készpénzt nyúj t a tag ha lá lára esetében, 

még pedig 20 frtot, ba 250 tagja van, 

35 frtot, ha 500 tagja v a n ; 50 frt 800 

és 80 frt 1200 tag mellett . A pénz t 

m ind ig hatosonkint akkor szedi össze, 

valahányszor e g y e s ü l e t i t a g . e l h a l ; 

tehát nem tar t készpénzt , nem fiókja 

semmiféle nagy tőkével dolgozó más 

egyesületnek; de másfelől arra van utalva, 

hogy m e n t ü l t ö b b b e f i z e t ő t a g j a 

legyen, mert a tagok számának nagysága 

szerint fokozódik és nagyobbodik a nyúj-

tott segítség Í3, melyet a t e lha lá lozáskor 

azonnal az e lköl tözöt t hozzá tar tozó inak , 

rokona inak , gyermekeinek, vagy meg-

bízot t jának kezébe szolgáltat . 

Va lak i az t kérdezheti , hiszen, ba 250 

tag után 10 krt szed, akkor 5 í r t ja , 

500 tag után 15 frtja, 800 tag u tán 30 

frtja marad az egyeiü le lnek , tehá t mégis 

tőkét gyű j tenek és pénzűz le tekbe bocsájt-

kozik ez is. 

Nem igy van. A befolyó többletbő l a 

pénzbeszedőt kell fizetni, ki 250 tagtól 

egy napi bérért beszedi a 20 fillért, de 

má r félezer tagtól e l tarthat a beszedés 

3 oap is. Azu t án arra is kel l gondoln i , 

boxy lehetnek egyesületünk tagjai közö l t 

végképpen elszegényedettek, a k ik nem 

b i r j ák még azt a hatost sem pontosan-

betízetoi. Ezeket kell e l temetnünk költ-

ségünkön , ha egy két évval adósak is 

marad tak . f • 

Azonna l ki kel l emelnem, hogy 

1. Ná luok nincs havi fizetés. 

2. Ná l unk csak akkor fizet kiki 20 

fillért — 10 krajcárt , ha az egyesület 

valamelyik tagja elhal. E z pedig egy 

é v alatt 250 tag után egy balost sem 

teszen ki , 5 00 tag u l á u lehet 4 vagy 5 

halot tra számí tan i , tehát évenk iu t 4 0 - 5 0 

krajcárt kell lefizetni. 1200 tag kö zö t t 

megha lha t évenkiut 10. a m i sok, de 

lehet anny i , akkor fizetünk egy év a lat t 

1 Irt 20 krt , de kapunk 80 frtot érette. 

Azt hiszem j ó cserei Megeről tetés 

nélkül megadhat ja az t a hatost még a 

legszegényebb Özvegy, cseléd, napszá-

mos is. 

3. J ogá t , könyvecskéjét á t is ruház-

hat ja másra, m i nem j á r j a más hasonló-

nemű egyesületeknél . 

4. Az egyesületi tagok kikísérik a leg-

szegényebbiket ia utolsó u i j á r a az egye-

sületi zász ló a lat t . E z is valami . 

5. Nem teszünk kü lönbséget a jóté-

konyság gyakor lásáná l ember ^ s ember 

közöt t . B á r k i , a ki egy-két hatossal 

hozzá j á ru l az egyesület fenntartásához," 

részesedik az egyesület m i n d e n jóté-

konyságában. Nem i smerünk rang, osz-

tály, vagyon H fe lekezet i kü lőubséget . 

J ó t leszünk micdenk ive l . k i kezét felénk 

nyú j t ja . 

No há t ez is megsz ív le lendő i Lega l ább 

arra jó , hogy e lnémí tsa azokat , k ik , tud ja 

Isten, micsoda há tsó gondo la tokat keres-

uek, még ily t i s z t á r a j ó t é k o n y - c é l ú 

egyesület a lak í t ásáná l is. 

Az egyesület helyisége a Szeutgyörgy-

' vári-utcában levő . F eke t e S a a ' vendéglő 

egyik kü l ön szobá jábau van. O t t a nap 

bárme ly ik ó r á j ában je lentkezhetn i Csak 

a könyvecske k ivá l tása kerü l egyszer s 

m indenkor ra egy k o r o n á b a ; de az az t án 

a legnagyobb k iadás az i l le tőuek egész 

életére. 

G. K i most az a laku lásná l j e l en tkez ik , 

ha elérte a s i |6 ik évet s nem idősebb 

CO esz leudőné l , m i n d e n . a j án l ga i á s és 

fe lü lv izsgálat né lkü l léphet be. Mihe ly t 

az egyesület megerősöd ik , akkor választ-

máuy határoz a befogadás és be lépés 

lehetősége fe le t t 

7 . Végü l a f ő c é l u n k n t , hogy a 

beszedett fillérek többletébő l és j ó l e l k ű 

emberek adakozásábó l k é s ő b b , idővel 

oly tőkét gyűj tsünk, melynek kamata ibó l 

az egyesület m inden tagja i n g y e n , 

tagság i d i j befizetése nélkül temetkez-

bel ik . E zé r t nem lehet 1200 nál t öbb 

tagja. D e mivel 22 .000 lakosa van Ka-

n izsának , a l aku l ha t . idővel t iz más hozzá 

hasonló egyesület. Va lamenny i jó tékony 

célt szolgál . Egy ik a más i knak működé-

sét nem zavarja. 

A kölcsönös felaegités legjobb mód j a 

a szegénység enyhí tésének, a j ó n ak miné l 

szélesebb körben való elterjesztésének, 

de annak is, hogy az ember je lentékte len 

kicsi összegnek befizetésével j ogo t nyer 

egyszerre oagyobb segítségnek, ha arra 

szorul. 

Nekem sommi szükségem e segítségre, 

mert helyzetemnél fogva ax én végtiaz-

tességemről gondoskodva van; hogy mégis 

belépek ez egyesületbe, sőt fö lemelem 

szavamat pár to lása , fö lkarolása me l le i t 

— ez elég b izonyí ték magában véve is 

arra, hogy i t t Ö n z e t l e n ü l gyakoxolja 

a jó tékonyságot kiki s j u t a lma t legfel jebb 

lelki ismeretében keres és talá l , s ot t fenn, 

hol va lamennyinek le kell számoln ia majd 

földi tetteiről , arró l ii\ haszonvágy nél-

kü l gyakorol ta él tébon a j ó t , vagy el-

mulasztotta-e másukka l j ó t cselekedni , 

ba neki arra a lka lom k íná l kozo t t ? 

A l ka lma t uyu j i uok bárk inek , k i rá-

szorul, hogy tisztességes temetést biz-

tosítson magának , vagy fe lebarát jának . 

K á r volna tehát ezt a j ó s z áudékuuka t 

közömbösséggel agyonütni és h ideg fásult-

sággal végignézni , m ikép földel ik el a 

szegényt szentel étlen ós je l te len airbau, 

föstetlen koporsóban — csak azért, mer t 

szegény volt földi é letében. Nem volt 

költsége temetésre. 

I R K K . " 
— Y á r o s l k ö z g y ű l é s . Nagy-Kanizsa 

város képviselőtestü lete 1900. évi má j us 

7-én kő/gyű lés t tartott Vécsey Zs igmond 

polgármester e lnök lete a la t t a városháza 

uagytermébeo. A tárgysorozat első pont-

j á t az 1898. évi gyámpénz tár i s zámadás 

és mérleg megvizsgá lása tárgyábau ho-

zott törvényhatóság i b izot tsági ha tá rozn i 

bejelentése képezte, melyet a közgyű lés 

tudomásu l vet t ; épp ugy tudomásu l vet-_ 

lék a z /1899. évi gyámpenz t á r i s zámadás 

tá rgyában tett tanácai előterjesztést. A 

belső p iac i és heti marbaváeár i , ugy á z 

országos marhavásár i helypéuzszedéai jog 

bérletére vonatkozó lag Knufer Józseffel 

kö tö t t azerződésr, sz intén jóváhagyta a 

közgyűlés . E tárgynál dr. D i ck Józse f 

felszólalt és ax ár le j tésnek »?élesebb-

körű h irdetését k íván ta eszközöl tetn i . 

Vécsey Zs igmond po lgármester ki jelen-

tette. hogy a tanács az ár le j tés ide jé t 

és helyét oly módon tet te közh í r ré , hogy 

az é rdek lődő vá l la lkozók arró l bőségesen 

tudomást szerezhet lek . Reme t e Géza fel-

szóla lására a közgyű lés helyeslőleg vette 

t udomásu l a po lgármester vá laszát . E z u t á n 

a lakás és boltbérietek t á rgyában kö tö t t 

szerződések hagya t l ak j óvá . A Po lgá r i 

Egy le t tu l a jdoná t képező kertrész meg-

vételének kérdése kerül t végűi tárgya lás 

a lá . A képv ise lő testü le t 109 je lenvo l t 

képviselő egyhangú ha tároza táva l a v. 

tanács javas la tához képest k imondo t t a a 

kérdéses kertrész lotnek • ö l enkén t 22 

for int jával leendő megvételét , m i az 1200 

D ö lér t 2 6 4 0 0 for intot tesz k i . 

— Y ö r ő s i n a r t y e m l é k e z e t e . Vörös-

marty Mihá ly születésének százados év-

fordu ló j ának a l ka lmáva l ez év december 

havának 1-én Székesfehérvárott rende-

zendő üuoepé lycu Za l avá rmegye is részt 

vesz. A megyét dr. J aokov i ch Lász l ó 

gróf fő iapán, Csertáu Ká ro l y a l ispán . 

B.-Uthiány József g ió f . Ba t th i ány E r n ő 

gróf . O t a y Ou i dó , Herte lendy Ferenc 

és Herte lendy József biz. tagok fogják 

képviseln i . 

— A v e z é r k a r n taz f i sn . Á c*. és 

kir . hadsereg vezérkari főnöke, bá ró 

tieck Frigyes táborszernagy, ké l tábor-

nok és 19 vezérkari törzst iszt kíséreté-

ben f. hó IO-én reggel e lu tazot t Bécsből 

és délboo N a g y - K a n i z s á r a érkeze i t . 

A pá lyaudvar é t termébeu a mngan tár-

saság jó í zűen kö l t ö l t e el a s z ámukra 

megrende l t ebédet és 2 óra 22 perckor 

dé lu t án tovább u tazot t Kaposvárra , hol 

az idén nagyobb hadgyakor la tokat fog 

nak tar tan i . 

— A n a g ) k a n i z s a i t a n í t ó k j á r á s 

k ö r e f. h ó 10-én tartot ta meg rendes 

gyűlését G e l a é i i . Korán reggöl készül-

tek a nagykanizsa i tanfé i f isk éa tanár-

nők a ket tős célú k i ráodu lásra . mert e 

napon nemcsak felolvasásokat kel lett 

tar tan i és megha l l ga tn i , ' hanem majá l isra 

is kéazülui , melyet bál ' I s tennek eső és 

azél nem tett pocsékká, H a j g a t ó 

S ándo r e lnök, szép beszédben üdvözö l te 

a nagy számban megje lent tagtársakat 

és felszól i totta H u g a u í f E d e szent 

balázsi . t an i l ó t feíolvasásáuak megtartá-

sára. i l u g a u f f nagyon érdekesen fejte-

gette , m ikép kell a szü lőknek és tanítók-

nak a* -igazság érzetét a gyermekbon 

ki fe j teni - N é m e t J e n ő za la szt-raibá ly i 

F o u l a r d -

tan i tó a . v á gyó tehetség nevelése" c imen 

tar to t t e l ő ad á s t M i ndké t fe lo lvasóuak a 

gyűlés jegyzőkönyv i köszönetet szavazott . 

S e l r a e c y I m r e gelsei t an i t ó gyakor-

lat i tan í tást tar tot t a mérges növények-

ről. Minthogy a tan i tó gyűlés ide je össze-

esett a gelsei t anu ló i f júság ma já l i sáva l , 

m i sem Jtolt természetesebb, hogy a meg-} 

je lent tan i tók és t an i i ónök is zász lók 

alatt a z i f júsággal együtt k ivonu l tak a 

közel i erdőbe éa o t t egy kedélyes. tavasz i 

ünnepélyt élveztek végig. Fe l köszön tők 

és t ánc sem marad tak e l , 

— M i n i s z t e r i k ö s z ö n e t . Wiass ics 

Gyu la vallás- és közokta tásügy i minisz-

ter Za lavármegye közönségének köszö-

netét fejezte k i azért , hogy a kaposvár i 

s ike tnémák intézetének éveok io t 200 

korona segélyt azavazott meg. 

— H á z a s s á g . H o f f m a n n I z i dor 

kereskedő Szombathe lyen f hó 20-án 

tar t ja esküvőjét L e i t n e r I rén kis-

asszonyuya l , , L e i t n e r G á sp á r földbir-

tokos leányaval Sáncon , Kan izsa me l l ö l t . 

— H a l á l o z á s , S c h w a r z J a k a b , a 

fogyasztási h ivata l volt a l ka lmazo t t j a , 

f. h ó 8-án rövid szenvedés u tán influen-

zábau meghal t . Az e lhuny tban F e k e t e 

József , a Phön ix t i t k á ra édes a ty j á t 

gyászol ja . — A család gyászje lentése 

a köve tkező : Fekete Józse f a saját , va-

lamin t nejének, édes any jának és nővé-

rének nevében megtör t szívvel tuda t j a 

felej thetet len j ó a ty jának , Schvrarz J a k a b 

u rnák , folyó évi má j us bó 8-án dé le lő t t 

11 órakor , é letéoek 60-ik évében röv id 

szeővedéa u tán tör tént gyászos e lhunytá t . 

A megbo ldogu l t h ű l t tetemei f. é. má j u s 

lió 9 én dé lu t án D ó rakor fognak a hely-

beli izr . s í rkertben ö r ök nyuga lomra he-

lyeztetni . Nagy-Kanizsa 1900. má j us bó 

8-án Á ldás és béke pora ira I 

— U ő r g e l A r t ú r B a l n t o n B e r é n y -

l»en. A . B a l a t o n v i d é k " ir ja , hogy Görge i 

A i t u r t ábornok e hónap elején Ba la lon-

Berényben j á r t és n viz par t j án épü l i 

u j veudéglőben — á l l í t ó lag — lakás t 

ia bérelt , hogy a nyári évado t a gyorsan 

fe l lendü lő fürdőhe lyen tölthesse. 

— S z í n é s z e t K e s z t h e l y e n , B a g i 

Gyu l a sz ín igazga tó sz ín társu la ta f. bó 

15-én Keszthelyre érkez ik , a hol hojz-

szabb időn á t fog működn i . Dicséretére 

vá l i k a z igazga tónak , hogy uem szed 

e lőre bér leteket , hanem ezt akkor szán-

dékoz ik megtenu i , ha a közönség m á r 

tud ja , m i n ő ( ámu la t t a l vau do lga . E z t 

a d ivato t n á l unk is üdvös do log volna 

meghonos í tan i . 

— T l l l v a v a n ! Mesésen hangz ik egy 

magas á l l ású miu isz ter i h iva ta lnok hoc-

záuk j u to t t je lentése, ki Fuchs H. váltó-

házáná l Budapes t IV . Kecskemét i-utca 

1. vásárol t én Phos Cook & Son á l t a l 

összeál l í tot t menet jegygyei a Budapest-

páris i k i r ándu l á s t megte l te . A jelentés 

igy h a n g z i k : Mindenne l , ugy a lakással , 

m i n t az el látással rendk ívü l meg v o l t i m 

elégedve. A 3G0 korona á rba nemcsák 

u tazás I I . osztá lyú gyorsvonatta l , 10 nap i 

lakás és k i t ű n ő e l lá tás van beleértve, 

hanem még 10 belépti-jegy a k iá l l í t ás 

területére, továbbá baleset b iz tos í tás 

10 000 koronára is. E l u t a z á somkor a 

szá l lodábó l , kü lönös megelégedésemnek 

j ó borravalóval akar tam k i fe jezés i adn i . 

Képze l je meglepetésemet m'idóu a szá l loda 

í r e m é yzete azon megjegyzéssel , hogy 

.T i l t v a v a n , ' a borrava ló t el nem fo-

gadta . Bará t i kötelességet tel jesítek csu-

pán, m időn figyelmessé teszem, hogy 

ily csodálatos menet jegy k izáró lag F u c h s 

H . vá l t óbázáná l , Budapes t , I V . Kecske-

méti utca 1. kapha tó . ' 

— T a l á l t g y e r r a e k h u T I a . Mu l t vasár-

nap éjjel a Cseogory utca i Obhledá l-fé le 

házban a sü lyesztőgödör t iszt í tása közben 

,egy 6 hónsposnak lá tszó magza t hu l l á t 

t a l á l t ak . 

— I s m é t l a k n s f o s z l o g a t ó k . M u l t 

hét főre v i rradóra K o h n S a m u helybel i 

kereskedő Kioizsy-utcai l akásábó l az a lvó 

ga rda mel lő l ennek levete l l egész ö l t öze t 

ruhá ja , ka l ap és c ipővel együt t és az 

aszta lra helyezett arany órá ja lánccal 

e l tűn t . M i n t a nyomozás megá l lap í to t ta , 

a vakmerő tolvaj a lazán betett előszoba 

ab lakon át hato l t be és ugyanarra távo-

zott . Rendőrségünk m inden t e lkövet , hogy 

a vakmerő l akás fos / toga ló bu rok ra kerül-

j ö n az orgazdáva l együ t t . 

— K e r e s k e d e l m i s I p a r k a m a r a . 

Kereskede lemügyi m in isz ter u r . önagy-

niél tóságs folyó évi ápr i l is h ó 13-án 

13 . 332 /V I I I . B . szám a la t t ke l t znagas 

le i ra tához képest , a kőve tkezőkre figyel-

mezte t j ük he remagkereskedő inke t : Ló-

here és lucerna mago t , ha az nem 

tel jesen a rankamen tes az 1894. évi X I I . 

l.-c. 51. §-a szer int termesztés cél jából 

forga lomba hozn i t i los. He re éa lucerna-

magvak forga lomba hoza t a l á n á l is beiar-

tandók a vető éa f ümagvak fo rga lomba 

hoza ta l á ra nézve az 1895, évi X L . VI. 

t.-c. végreha j tása t á rgyában a fö ldmive-

lésflgyi m in i sz te r ur á l t a l 3 8 2 8 6 / 1 8 9 0 . 

szám a la t t k i ado t t rendelet 8. §-áűak G. 

pon t j a a la t t e lő l i t h a t á r o zmáoyok , a me-

lyek szer int e magvak csak a szá rmazás 

megjelö lése mel le t t bocsáthatók forga-

lomba . Here és lucerna-magvak forga-

lomba becsátására uézve a fönteml i te t t 

fö l tételeken k ívü l egyéb törvényes intéz-

kedés nem ál l fenn és igy ezen magvak 

á l l am i ó lomzáro lás né lkü l is á rus í t ha tók . 

Az á l l am i ó lomzáro l ás a mely a l óhere 

és luceroa-magvak arankamentességének 

igazo lására szolgál , a fö ldmive lésügy i 

min isz ter ur 180G. évi ju l ius b ó 10 én 

870134 / 1895 . az. a. k i ado t t szabá lyzat 

a l ap j án a m. kir . á l l am i ve tőmagv i zsgá ló 

á l l omások á l t a l eszközö l te t ik . A vetőmag-

vizsgáló á l l omások á l t a l foganatos í tot t 

ó l omzáro l ás a ló l azonban az amer i k a i 

eredetű here és lucerna-magokat a 

fö ldmivelésügyi m in isz ter ur 1898. évi 

márc ius hó 5-én 1984/eln . s zám a la t t 

kelt rendeletével k izár ta , m i u t á n az ily . 

magok a mezőgazdaságra káros hatással 

vannak . Természetes azonbau , hogy azér i 

amer ika i heremagok a z országba behoz-

ha tók éa forga lomba hozha tók is , ha a 

fenná l ló in tézkedések egyébként betartat-

nak , ugy m i u t a magoknak arankamente-

aeknek kel l l eun iök éa s z á rmazásuk meg-' 

j e lö lendő . K ü l ö n ö s figyolem ford í tandó 

azonban a kereskedők részéről a t Auszt-

r iában eszközö l t heremagvásár l ásokrá , 

mer t bár Ausz t r i ában az amer ika i here-

magvak ugyan sz intén uem ó lomzáro l j ák , 

mégis oly esetben, ha az amer ika i szár-

mazás gyanú j a m e r ü l fel, vagyis gyanít-

ható , hogy európa i mag amer ika iva l vau 

keverve, az ó lomzárolf ls ugyan foganato-

ei t tat tk , az ó lomzáro l t zsákhoz t a r tozó 

b izonyletoo azonban a mag . A m e r i k a 

verdücht ig* nek je lez tet ik . Ez okbó l i ly 

vásár lásoknál kétségtelenül a ján la tos , hogy 

a YOVŐ az á l l am i megv izsgá ló á l l omásnak 

a magra vonatkozó b izony la tá t az eladó-

tól az áru k íná l ásakor bek iván ja , a m i 

á l ta l megóva l i k az elől , hogy ily mago t 

európa i g y an án l vásárol jon. Ke l t Sop-

roobao , 190£\. évi ápr i l i s hó 28-án. A 

kerü let i kereskede lmi éa i p a rkamara . 

— K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . Az I r o d a l m i 

és Művészet i K ö r igazgató-tanácsa f. évi 

má j u s hó 5 én ta r to t t ü lésén j egyzőkönyv i 

köszönetet szavazot t a kör á l t a l rende-

zet t felolvasó c ik luson kö z reműködö t t 

hö lgyeknek és u r a k n a k és ped ig F ischer 

I rén Hofr ichter E m m a , N e u m a n n Józsa , 

dr. Ro thsch i l d 8 a m u n é . We i ae r K l á ra 

u rbö lgyekuek éa dr. C i rbusz Géza , Gür t l e r 

Ferenc. I l a j d u G y u l a Kulcsok Leo , L e n k 

Ado l f , dr. Perény i József , R a d n a i J e n ó , 

dr . Ruzs i cska K á l m á n , S te rneck Zsig-

mond , Sz ige t i Ká l raáa u raknak , továbbá 

a márc ius hó I5-én rendezet t nemzet i-

ünnopó lyen k ö z r eműködö t t dr . N e u m a n n 

Ede éa I . Horvá th I s tván u r aknak . 

— A l a p í t v á n y a t a n í t ó k h á i á r a . 

Za l avá rmegye á l l a a d ó vá l asz tmánya a 

tan i tók haza j a v á r a a k ö zműve l ő dé s i " 

a l apbó l 4 0 0 ko rona a l ap í t v ány tételét 

javasol ja a közgyü lésuek . 

— S z á m o s s o r s j e g y - v á s á r l ó előtt 

i smeret len nzou k ö r ü lmény , hogy k i nem_ 

( ho t e l t , vágy elveszett aorsjegyek után*' 

— mer t i lyenek is könnyen forgalomba 

hozha tók — a nypreméoy-összegek nem 

folyósít ta tnak . A F e l e k i J ó z s e f cég 

ré»zérő l , me lynek ma i h i rdetését külö-

nös figyelembe a j án l j uk , e t ek i n te tbeu 

el ismerésre mé l tó in tézkedés tör tén t , m i 

á l ta l m i ndenk i a legmesszebb menő 

b iz tonságot-ta lá l j a . 

G Y Ó G m E l t É S Z a Ü 

a • • G Y A K O H \ O K . 
P r á g e r B é l a gyógyszertárában 
N . - K a n i z s á n , egy 6 gimn. oszt. 

végzett 

« Y A fii O K ft O K 
azonnal felvétetik. 

ruha 
8 frt 40 krtól feljebb 1 — 14 méter — póstabér é i vámmemeiea 

Miotik k iv i l t ix t i i ra , nemkQlöobeo fekete, fehér é i is lnei Henneberg;-

leljem bloujok'éi ruhákra alkalmai 45 krtól 14frt65krig méteren* iot. 

C s ak a k k o r v a l ó d i , h a k ö z v e t l e n t ő l e m r e n d e l i k ! 

H E N N E B E R G G . , s e i w y á r o s , Z Ü R I C H B E N . 

iC» é i kir. udrarr-irtUitó.) 
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S Z Í N H Á Z . 

A'SefoJyt héten ma jdnem k i r á ró l ag a i 

operel te dominá l t . Sz in te una lmas m á r 

a közönség előtt ez az egyhangú repor to i r 

és ennek tudható be a» is, h o g j a láto-

gatot tság az egész héten á t gyér To l t 

— Csü tőr tökőu est« Kon t i j u b i l eumo t 

rendezett Deák . i gazga tó is. Az . E l even 

ördőg*-öt adta igen szép erkölcsi siker-

rel. Pálf íy N i n a volt a * eat hőse, Letor ier 

vicomte szerepében, ó volt az .E leven 

ö rdög " . E levennek elragadóan eleven 

volt, de nom ördög , i nk ább angyal . A 

közönség végeB-végig az ő j á t éká t élvezte. 

De ez a l ka lomma l Lóránd i is igen ügye-

sen ad ta a szórakozott fiatalembert, oko-

san éa pompás megfigyeléssel. Lomn i c i 

(Desperies tanácsos), Du l i ch Mar i ska 

( l le ru i in j , va lamint a többi szereplők ia 

jól megá l l t ák a he lyüket , ugy , hogy a 

cBütőrtÖktíSti e lőadás össz játéka egyike 

volt eddigelé a leg jobbaknak . 

, — Pénteken az . A r a n y Kaka s " bo-

hó i aga i n mu l a t t unk ámbá r S a g á r Aran-

káét kivéve, sok' e lh ibázo t t a lak i tásss l 

t a l á lkoz tunk . Sug á r Aranka (az . A r a n y 

Kakas* fogadósnő je) művészete ez eate 

is azou a nívón á l lot t , melyet Ő tő le 

tuár 'n tegdzoklunk. Lomn i c i ezút ta l nem 

elégí tet t ki bennüuke t , Irssy j á t ékában 

is snk a k i fogásoln i való 

— Szomba t este egy operába ha j l ó 

operettel próbá lkozot t meg \a társu la t , 

. f l o f fmanu mesé i " kerü l t sz ínre Huck-

aiadt í r én fel léptével. Tehetséges földink-

uek O l imp i a , Au ton i a és Sto l la szerepé-

ben, ezú t ta l ia volt része a lelkes tap-

sokban. A darab főszerepét a lak í to t ta 

mindvég ig érdeket ke l tve énekművésze-

iével. L ó r á nd i j á t é k áva l meg lehe t tünk 

elégedve, de hang ja nem képesi t i oly 

lárasztó szerepre, m i n t a Ho f fmanné . 

— A vasárnap este meg in t a uép-

az inmünek volt szentelve. Dé l u t á n . B á nk-

Bán "- l ad tak , esti e lőadásban ped ig Gécy 

u jabb darab ja , az . A n y a l ö l d " kerü l tBz inre . 

Uudupesten megbuko t t e B z i n m ű és ná-

lunk Hem tudta lekötn i a közönség figyel-

mét . Ped ig h ibá i mel let t i« néhány k l a s -

sz ikus vonással d icsekedhet ik . Az agrár-

bzoeia l izmus keretéből veit eredeti mo-

t ívum az, hogy a szerelmeseknek a bősz 

szocial ista vexér, a leány apja , Só lyom 

András áll ú t j ában , a k i nem akar ja 

leáuyát Erőss M ihá lynak , a ka tonának 

adn i , k i t fulettes ha tósága kivezényelt 

a fö l lázadt nép megrendszabá lyozáya vé-

gett , Só lyom András t r ag i kuma határo-

zot t , következetesen mot ivá l t és meg--

térése a ferde u i ró l halá los ágyán , m időn 

a/, aoyaföld szeretetére int i körü l á l l ó i t , 

oly hatásos je lenet , m i n ő t csak művész i 

érzék komponá l ha t . H i b á j i a meseszővés 

darabossága és a lapos, sz íntelen nyelv. 

Mel léka lak ja i k ö zö t t is van egy két j ó i *ü 

a lak. Zené je uem s ikerü l t és csak egy 

igazi népda l t ha l l o t t unk . 

A szereplők ambíc ióva l j á t szo t tak . — 

Pál f íy N ina (Esz ter ) természetes játé-

káva l h a t o t t ; Vadász (Só lyom András ) 

uéba pózo l t ugyan, de a szocial ista vezért , 

a ki nemcsak a szá jáva l , de sz ivéből van 

meggyőződve a szocia l ista eszmék iga-

záró l és e b b e í van a t r ag i kuma , álta-

lában sok igazsággal t ud t a ábrázo ln i . 

Leövei (Csombók Péter ) egy /szs'jaskodó 

. cuc i l i s t a " volt . a .falu ha ta lmas te rme tű 

kovácsa ; hang j áva l , mozdu la ta iva l pom-

pás a lak í t ás t nyú j to t t , ugyftzinlén Iváufy , 

Du l i ch Mar i ska és Tukora i is, k i k a ko-

mikus e lemet képv ise l ték . Te t i z e t t Ló-

nya i P i roska éa Gyár f ás j á t éka is. L ó r á nd i 

is e l fogadható YOlt. • 

— Hét főn végre 'hosszas va júdás u t án 

ismét sz ínre kerü lhe te t t a . B a b a " . — 

Ezú t t a l Lónya i P i roska helyet t Sugá r 

A ranka lépet t fel a c ímszerepben. M időn 

, nagy tehetségét szívesen e l i smer jük , ex 

a lka lomma l kons ta t á lnunk . kel l . bogy 

Lónyai P i roska t öbb igazságga l l u d t a 

ábrázo ln i e z i a naiv a lakot , m in t ő, 

dacára hogy volt része tapsokban . Pál í fy 

N ina (Lancelot novicius) most is o ly j ó 

volt , m in t a mú l tkor és á l t a l ában az 

e lőadás ez a l ka l omma l i i tetszett . A 

terem zsúfolva volt. 

— Kedden lemét premier volt , Zö l d i 

Már ton éa We i a r Tódor darab ja kerü l t 

n z i n re : . H á m á n én E s z t e r " . Una lmasan , 

l apo i an van k ido lgozva ez a poét ikus 

histór ia éa csupán Murány i J u l i s k a szép 

j á t ék ának (Esz te r ) és L o m n i c i ( H á m á o ) 

buzgóeágánalc köszönhető , hogy a közön-

bég bevár ta a végét. Zené je aem eredeti , 

egyszerűen meg levő xaidó t emp lom i éne-

kek más hangszere i é i ben . 

— Szerdán este . S r é p H e l e n á M lát-

tuk Of fenbacbnak ezt a régi operet t jé t . 

A színpad kis ter jede lme, a személyzej; 

csekély 8>áma, a d ísz letek h i ánya i és 

a kardalosok gyar ló éneke a legnagyobb 

szépségeitől fosztot ták m e g a d a r a b o t 

A főszereplőket azonban nagyrészben 

dicséret i l let i meg . Pál f íy N i na . (Szép 

He lena ) a könnyű vérű , szépséges ki-

rá lyné t bá j ja l és művészet te l adta . Lom-

nici (Cha lchas főpap) éa Tukora i (Aga-

memnon ) is j ók vo l t a k ; Deák Péter , a 

p ipogya Mene laus szerepében, kom ika i 

tehetségének ez este va lóban fényes 

je lé t adta . M inden mozdu la ta , m inden 

szava hangos kacagással t a l á l kozo t t . — 

Ló r ánd i r ó l nem í rha tunk Bemmi j ó t , Par i s 

szerepét j á tszot ta . É n e k e nem a szín-

padra való, j á t é ka Bzintelen, egyhangú 

e ldará lása volt a szövegnek. Soka t ron-

tott az est s ikerén. 

— Csü tö r t ökön este Gyár fásné Lónya i 

P i roskának éa Gyár fás Ödönnek volt 

ecyüt tes j u t a l om j á t éka . Az öshzegyült 

közönség nagy száma tanúságot tesz 

arró l a rokonszenvrő l , melyre a társu la t 

e ké t , arép tehetségű tagja rövid n á l unk 

léte a lat t szert , tet t és ennek b izonysága 

az a lelkes tapsvihar , a koszorúk , me-

lyekkel az inre-léptüket fogadták." V e r ő 

György nagys ikerű operette jét . A virág-

csa tá '- t vá lasztot ták a j u l a l m a z a n d ó k 

és pedig anny iban kevéssé szerencsésen, 

mer t a da rab szétfolyó cse lekménye 

m ia t t s z ámuk r a kics iny tér nyí l ik a 

szereplésre, vagy lega lább is nem na-

gyobb, m i n t a- több ieknek . D e azér t a 

m i t kevésben p roduká l t ak , megérdeml i k 

a v j u t a l m a t Lónya i P i roska ua iva inüvé-

Bzete mai ia e l ragadóan szép v o l t Mal-

mos I lon szerepéi ad ta , e falusi l i b á t , 

ki a fővárosban sok furcsaságon megy 

ke resz t ü l ; nem tud ja , m i az a „prof i l " , 

nyáron boát kér a d iva tárukereskodöné l 

és ar. e legáns lakás szoba lányának , ki 

az a j tón előre engedi ő t , kedves udvar i as , 

ságga l mond ja , hogy tessék csak tessék 

és nem megy előre. Gyár fás (Teszéri 

Pista) nem sokat beszélt , úgyszó lván 

néma szerepre volt kárhoz ta tva , de 8 

mark i rozása , a mozdu l a t a i , a ho^y a 

forde modorú falusi úrfit ábrázo l t a , pom-

pás megfigyelésre va l lanak. A ju ta lma-

zaudókon k ívü l a több i szerep lők ia 

emel ték" az előadás sikerét . Pál f íy N ina 

(Rózs i , p rob i rmsmse l l ) sok tapsot kapot t , 

b á r a hangja nem volt oly előnyösen 

dit-zponálva, m in t más a l ka lomma l . Lom-

nici ( Ro í og i Benő) . L . Percei Mar i 

(Ma lmos J ud i t ) sok derül tséget kel tet ték. 

Ló r ánd i is Ügyesen adta szerelmea koraiszt 

és Du l i ch Mar iska is kedvos volt, A 

közönség jó l mu la to t t a másod ik fel-

vonás végén k i t ö r t v i rágcsatának és 

kedélyes ű l köze t fe j lődöt t ki a sz ínpad 

és a néző té r közö t t . Szóval az egész 

estén á t virágos kedv ura lkodot t . 

T Ó R V E N _ Y S Z E K . 

% E s k ü d t e k l a j i t r o r u a . L apunk leg 

u tóbb i s z ámában je lez tük , hogy a kir . 

t ö rvényszékünk mel le i t m ű k ö d ő ' e s k ü d t -

b í róságnak f. évi másod ik ü lésszakára 

érvényes . e s k üd t e k szolgálat i l a js t roma" 

e hó 8-án fog elkészít tetni . E t á rgyban 

nyi lvános ülés tar ta tot t e napon a k i r 

törvényszéknél , melyben Tóth Láaz l ó k i r . 

tszéki e lnök, m i n t e lnök, dr. Kiss Is tván 

és dr. Eör i S r a b ó J e n ő kir. tszéki b í r ák , 

a k i r . ügyészség képviseletében dr. Orosdy 

Lajos k i r . ügyész, a a^. ügyvédi k ama ra 

képviseletében Herte lendy Béla ügyvéd , 

va lamin t Szenes Dezső k ir . tszéki al-

jegyző vettek részt. A szolgálat i la jstrom 

összeál l í tása sorshúzás u t j án t ö r t én t ak-

ként , hogy a f. é. íő la jatromba bejegyezve 

levő m inden i k esküd tnek (180 ) k ü l ön 

papirszeletre i r t nevét dr. KÍBB I s t v án 

felolvasta B nz u rnába helyezte, melyből 

az e lnök a következő neveket húz ta k i : 

Horváth Káro ly urod. főszánfv. Keszthely. 

Vécsey Zs i gmond polgármest . N.-Ksnizsn. 

K i l i k Bé l a mészáros „ 

Re icheu íe ld Albert kereskedő • 

Eperjeesy S ándo r ügyvéd . 

J a n d a Káro ly kertész „ 

Lengyel La jos városi fő jegyző , 

Barna György erdőmester Keszthelyen. 

Ze lenák Anta l épitéi íz N .-Kan izsán . 

dr . Rotach i ld S a m u ügyvéd , • 

Buday La jos asztalos , 

Do lmáuyos György fö ldműves K.-Kanizsa . 

Vágner Káro ly v. közgyám N.-Kanizsa . 

Caesznák Józse f Ügyvéd Per íakon . 

Varga Lajos , N. Kan i zsán . 

Grész Alajos , Per íakon . 

Ebenspanger Leo fö ldbir tokos N.-Kanizsa. 

Hof fmann Mór polg. isk. t anár . 

Forater „Ferenc fö ldb i r tokos Keszthe lyen . 

Bayer Qyu l a korcsmáros N.-Kanizsán . 

Ledofsky E r n ő kereskedő , 

P l i h á l Ferenc k ir . kör jegyző , 

S imon Karoly tkp tár i h ivata lnok Per lakon . 

Má t é s Lász ló fö ldműves K.-Kanizsán . 

Sa l ler La jos építész N.-Kanizsán . 

Scbwarcz Gusz t áv kereskedő s 

Szegő G j a l a keroakedő , 

Kiss Józse f ga rd . in téze t i t aná r Keszthely. 

Thonka End re városi tanácsos N.-Kanizsa. 

Gud l i n Lász l ó fö ldműves , 

E z u t á n k isorso l ta t tak ugyani lyen módon 

a helyettes esküdtek , k i knek névsorát a 

Borshuzáa sorrendje szer in t következő-

ben a d j u k : 

Árkbvics Is tván pék N / K a n i z s á n . 

F rey T ivadar b írósági a l jegyző . 

Lendva i S a m u könyve lő , 

Grósz Józse f pék , 

Csolosz Jenő jb i róság i a l jegyző . 

Gs te t tner V i lmos kereskedő , 

S z u m m e r I m r e tBzéki í rnok , ' 

Span ica Pá l magánzó , 

Farkas József kovács-mester „ 

Bogná r I s tván ká lyhás , . , 

É r tesü lésünk szer int f. óvj j un ina hóban 

fog törvényszékünkné l az első^ esküdt-

széki tárgya lás megtar ta tn i , a melyre a 

fent meguevezet t esküdtek az esküdt-

bíróság e lnöke á l ta l meg f ognak idéztetn i . 

§ E g y m o d e r n t ö r t é n e t . A . G r a z e r 

Tagespoat " 1898 . évi november 8-iki 

s z ámában köve tkező birdetép je lent m e g : 

. K ö z ö s ház ta r t ás , avagy házasság. Élet-

társat keresek hatezer forint hozomány-

nyal , t á rsada lmi á l lása, kora , mel lékes 

ténykörü lmény . Ezé r t t u l a jdonába bocsáj-

tok é le t fenntar tásának biztosí tása végei t 

egy a ;ép , értékea b ir tokot , szépen be-

rendezett házza l . Fö ldb i r tokos vagyok, 

takarOB, (fesch) művel t , egészséges, 48 

éves, megfele lő komoly a ján la tok , Z . 99 . " 

a la t t a Tagespost expedíc ió jához iu lé-

zendők . T i tok tar t ás b iztos í tva . Névte len 

levelek figyelembe nem vétetnek." 

Er re a h irdetésre özv. Gr i l l Má r t o nn é 

szül . Ssue Már ia grác i lakós je lentkez-

vén, k iderü l t , hogy a h irdetést -Meyer 

Ferenc luxenburg i születésű, vizi-szent-

györgyi lakós tette közzé , ak i a köl-

csönös levélvá l tás a l ka lmáva l isméte l te , 

hogy özvegy ember . ( i ch^b i n sebon seit 

1893. W i t t w o r " , később : „me ioe selige 

l iebe frau war auch gross, b lond, ich 

w e i B s ^ i e s ü s B e o l c h e s i n d " ;) egy későbbi 

ny i l a tkoza tában ped ig megesküdö t t , hogy 

minden percben kész arra , hogy i ngó 

és ineat lan v&gyonáuak ha lá la esetén 

S sue Mar inak k izáró lagos tu l a jdonába 

való bocs á t á s a i r á n t a szerződést megköt i . 

Ezen e lőzmények u t án a házasság-

kötésnek k i l á tásba helyezése éa értékeB 

i nga t l ana i nak tu la jdon i j ogga l , va ló át-

r uhá z á s ának megigérése u t án Meyer Fe-

renc 3000 frt, u t óbb 1899. évi j a nu á r 

17-én ismét 3000 i r tot kér t é<» kapot t 

Saue Már i á t ó l a végből , hogy a b i r t oko t 

ö reá akadá ly ta l anu l á t i rathassa. 

K iderü l t azonban , hogy Meyer Ferenc , 

ak i oly hosszú időn á t Saue Mar i n ak 

jegyese volt, házas ember és hogy nek i 

semmi néven nevezendő vagyona niucsen, 

amenny iben neje Há l le r A m á l i a még élet-

ben van és menny iben az á l ta la és gyer-

meke i í á l ta l haszonélvezett csekély értéktl 

i n g a t l i n nem az ő, hanem nejének és 3 

k i skorú gyermekének képez i a tu la jdonát . 

. Meyer Ferencet ezen cse lekménye 

m ia t t kir . t ö rvényszékünk s a z í té lő táb la 

csalás c imén vád alá helyezte s e hó 

7-én tar ta tot t volna meg ez ügyben 

Véber Káro ly kir . tszéki b i ró e lnök le te 

mel let t a fő tárgyalás . í t é l e t hoza ta l ra 

azonban nem kerü l t a sbr, mer t a vád-

lot t v isszaadván a még ná la fe l ta lá l t 

4000 frtot B egyéb ér ték-t í rgyaka t , sér-

tet t magán i ud i t v ányá t visszavonta, a 

m inek következtében dr. Orosdy La jos 

kir . ügyész a vádat elej tette a a k i r . 

tpzék a tovább i e l járást megszünte t te . 

A magyar kir. anyakönyvi hivatal. 

H a l á l o z á s o k : 

— Május 4-11-if , — 

Stock Andris rk napszámos, 64 érés: todő-
lob, Ciondor György rk. 23 hónapos: difteritisz, 
Csondor Fáni ifjú rk. 4 éve*: difteritisz, Gerács 
Gizella rk. 3 hónapot: bélhuruí; Varga Imrs 
rk. géplakatos, 30 évei: i icb i i i , Schwarx Jakab 
ixr. kémkedő 60 éré i : tüdölob, Aud i János 
ifjú rk. 2 í tcb : bélburut, Orcndi Ferenc ág. 
er. 13 napot: gyengeség, Rosénberg Janka ixr. 
tanuló, 11 éret: difteritiix, Pőcre Anna rk. 
14 órá i : gyengexég, Beké Iatvia rk. 6 oapoi : 
gyengeség., 

Szerkesz tő i üzenet . 
— T. 8. Helyben. Sorainak niveien adunk 

helyt, mihelyt a uérteteniég homályából kilép. 
Cikke axonbau néraliiráx nélkül i i megjelenhet. 

I R O D A L O M . 

— A h e l y b e l i é s v i d é k i k e r é k p á r o -

sok ü g y e i m é b e . A kerékpározásnak^ 

ennek az u to lsó esz tendőkben magyar 

fö ldön ia ór iás i mérveket ö l t ö t t u j és 

szép spor tnak egy haza i s zakköz l önyé t 

i k ap t uk tegnap, mely megérdeml i , hogy 
! a kerékpárosok figyelmébe a j án l j uk . C i m e : 

. Ke r é kp á r-Spo r t ' . Megje len ik m inden t iz 

n apban vá l takozóan négy mel lék le t te l , 

u. m . a .Ka r i k a-V i c c " , a . M o t o r - S p o r t ' , 

a .Ke rékpá ros Hö lgyök L s p j a " és a 

.Ke rékpá rke reskedők Ú j s ága " c imü me l -

lék le tekke l . A fő lap á l l andó érdekes tar-

t a lmá t a vezércikk, szakköz lemények , 

tárca, ú t le í rások , bel- és kü l fö ld i h i r ek , 

technika i ú jdonságok le írása sportiro-

da lom, mu la tságok , versenyki írások éa 

eredmények, azabada lmi érteaitő, képes 

levelező lap gyű j tők rovata, táv iratok atb. 

teszik . Kü l önösen k i eme lendő ' a .Kerék-

pár-Spor t "- tu rad i j pá lyáza ta is, melynek 

ér te lmében a szerkeiíztőaég m i nden év 

végén 20 értékes ezüat ós bronz érmet 

oszt ki a l ap előfizetői k ö z ö t t A d i j ak ra 

m inden előfizető pá lyázhat . Az ügyesen 

szerkesztett csinos k i á l l í t á sú kerékpárOB 

ú jság a legszakavatot tabban fogla lkoz ik 

a sport összes kérdéseivel a igy néze tünk 

szer in t né lkü lözhete t len m inden rpágyar 

kerékpárosra nézve. K ívána tos vó ína te-

há t , ha a helybeli és vidékL-kerékpáro-

Bok ha 'ha tósan t ámoga t n ák o Bok j ó 

cél t szo lgá ló , család nek ik szerkesztett 

Bzaklapot. a mi riem kerü l nagy áldo-

zatba , mer t a }ép előfizetési ára egész 

évre csak 8 korona, fél évre 4 korona . 

— A .Ke r ékpá r-Spo r t " szerkesztősége 

Pécset t (S ik lós i országút . 20 . RZ. a la t t ) 

van, a honnan k ívánatra mu ta t v ányszámo t 

is k ü l denek , mely igazo ln i fopja annak 

a néhány dicsérő szónak igaz vo l tá t , 

melyet e j ó rava l ó magyar nport i roda lmi 

termékrő l e lmondo t t unk . 

Szerkesrtüadg 
Dr. VUUinj/l Henrik.' felhős uerkesxtő. 

Kiadó: I f j . Wtíjdlls Józsc/. 

V E B Y E S E K . 
— Ffcnyképezö készületek dl letánnok « á -

mára . MiűdeukineV.-kik & fínyképexéi ezen 
kellemes és liárki áltxl könnyen megtanulható 
sport iránt érdeklődnek ajánljuk &s 1854 ér ÓU 
fenálló kfllőnösen fényképező készQtékekkel 

. foglalkozó A. Moll ci. él kir. udr. ná l l i t ó Bécs 
Tuclxucben 9. céget i ennek illuixtrált árjefy-
lékének átnézését, mely ki»áuatr* ingyen külde-
tik meir. 

• ^ O r v o s i s z a U t e k l n t ó l y e k véleménye 

szer int a Kelét i J . budapest i eldőrangu 

cég á l la l gyártot t éB fe l ta l á l f cs. és kir . 

ezab. pneüma i l kus Bérvkötők, orthopae-

diai j á r ó és nyú j tó gépek , mű l ábak , mű-

kezek, egyenestartók ( ferdenővésüeknek.) 

haskötők , a legjobbak és legmegbízhatób-

bak . Ke le t i m á r évek ó ta azon fáradoz ik , 

hogy ezen a téren a legk ivá lóbbat és 

legtökéletesebbet nyúj tsa , a kü l f ö lde t és 

a legelső k l i n i k áka t tanu lmányoz ta miér t 

is a legmelegebben a j án lha t j uk e k i t ű n ő 

specia l istát az érdek lődőknek . 

— Ax élet és a vagyon. Egyik a másika 
Idegésxiti, mert az életben rászorulunk a va-
gyonra, vagyon nélkül pedig nem ér &x élet 
sokat, nmlt ax is I ironyit, hogy mindenki vagyon-
sxerxesre törekszik. Cs&khogy kevés azoknak 
k száma, akik erre képesek a mindennapi 
ktserres munka mellett Ennek oka ax, hogy 
k legtöbben figyelmen kivQl hagyják a sors á l u l 
nyújtott szerencsés véletlenek eredményét. Mert 
aki excel foglalkozik, ax nagyon jól tudja, hogy 
minS sokan vannak, akik jólétüket csak annak 
köszönhetik, bogy nem muUsxtották el kiak-
názni azt JL párntlan alkalmat, melyet ax osztály-
sorsjáték nyújt ax abbán résxtvevőknek Maga 
e sorsjáték ax életet és pedig a vagyonos életet 
jelenti a nyerőre nézve, akiknek eddig se ixeri, 
so száma. Különösen a Török A. és Tsa bank-
ház (Budapest, Váci-körut jutott abba a 
szerencsés helyzetbe, hogy vevőinek rövid idő 
alatt több mint három millió koronát fizetett 
ki, ennélfogva a lorsjegyvásárló közönség figyel-
mébe ajáoljuk Török A. éi Tsa bankházát, 
mely megbízhatósága, pontossága és szerencséje 
folytán amúgy is kiérdemelte a közbizalmat. 

K i r i L T T É R . * ) 

V e s e , h ú g y h ó l y a g , h u g y d a r a éa a 

h ő s z v é n y b n n t a l m a k el len, továbbá a 

I é g z ő és e m é s z t é s i szervek h u r n t o s 

b án t a lma i n á l , orvosi tek in té lyek á l ta l a 

L l t h I o n - f o r r á s 

SALIfATOR 
sikerrel reudelvo lesz. 

11 u g y h a j t ó h a t á s n t 

Kellemes ízű I I Könnjeo einésilbetö 

Kapható ásványvixkereskedésekben és 

gyógy sxertárakban. 

A Sabator-forrás igazgatósága Eperjesen 
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•J A i « ro ' t t alatt IcOiIOttekjrt nem 
íelelóiiéjet t i ierk. 

HIRDETÉSEK. 
2869/ lk . 900 . 

Árverési hirdetmény.' • 
A D .-kanizsai kir . (őrvaz ík tkvi oar-

t á l j a ré.izérSI kSzh i r ré tétet ik , h o g j 

Györffy J á n o z • .-knnizaai l í k ós végre-

ha j ta ténak özvegy Horvá th Ágostonná 

8ZQ1. Gönc Anna , Horvá th Ferenc éa 

Horvá th Anna férj. Tah in M ik l ésué 

végrehaj tást azenvedö ga lamboki lakosok 

el leni 1252 kor. 80 fiil. tőke. (me l j b ö l 

a már kif izetett 231 kor. 20 611. t öke 

levonandó leflz). eonek 187G. évi j a n u á r 

h ó 21. nap já tó l j á ró 8°/o kamata i , » a 

le járt kamatoknak 1870. október 15-tól 

8°/o kéaedelmi kama ta i , 35 kor. per , 

24 kor. végrehajtás kére lmi . 23 kor. 4 0 

611. és 22 kor. 70 611. árverés kére lmi 

ás a még fe lmerü lendő költségek i rán t i 

végrehajtási ügyében a Íentneve2elt kir . 

törvényszék területéhez tar tozó a galam-

boki 81 . sz. t jkvben I. 1 — 1 6 . sorsz. 

a la t t felvett i nga t l anoknak özv. Ho rv á t h 

Ágostonná , Horvá th Ferenc éa Horvá th 

Ann á t i l lető s 1204 k o r o n á r a ; , t o v á b b á 

u . azon t jkvben t 1908. braz. a . felvett 

r igóhegyi azölő és kaszá lónak u. azokat 

i l lető 70$ ko ron á r a ; m é g i s ' a f 1912. 

hrsz. a. (elvett r igóhepyi szőlő, kaszá ló 

és p incének ugyanazokat i l le tő s 8 92 

koronára becsült része Herte lendy 

Béla ügyvéd u t óa j án l a t a következtében 

1 9 0 0 . <ivl j ú n i u s h ó G-lk n a p j á n 

d . e . 10 ó r a k o r 

Ga l ambok községházáná l h ivata lbó l meg-

tar tandó nyi lvános árverésen e ladatn i fog. 

K ik i á l t ás i á r az I . 1 — 16. sorsz. ingat-

lanokná l 112 kor. 20 611. - , l t 1908. 

hrsz. i nga t l anokná l 35 kor . 20 611. , — 

a t 1912. hrsz. i nga t l anokná l 29 kor. 

70 611. 

Árverezni k ívánók tar toznak a becsár 

10°|D-át készpénzben, vagy óvádékképes 

pap í rban a k ikü ldö t t kezéhez le tenm. 

A kir . törvényszék, m i n t tkvi hatóság . 

N.-Kanizsán , 1900. évi má jus 1-én. 

C Ó Z O S 1 , 
kir. törvényszéki albiró. 

; Richler-lélt I 

Horgony Pa inExpe l ler 
r L i n i m e n L C a p s i c i c o m p . 

Ezon liirneves hií/.iszor ellonlillt az 
idő megpróbAlúsárink. inort már"több 
mint 30 év óla nu-sbizliMÚ. fájdalom-
csillapító bedörzsölcsicént nlkalmaztatlk 
kOménynél, csuxnál, tag faggatásnál 
ós meghűléseknél os az orvosok állal be-
dörzsölésokre is miüdi^ pj-nkrabbau ren-
deltetik. A viüótli lli.r^iny-pAia-Ex-
poller, gyakorta Horgony.l.itiimetit. el-
nevozés alatt, nem titkos szűr, hanem 
Igazi népszerD házlszer, melynek egy 
háztartásban sem k«lleno liianyoztu. 
40 kr., 70 kr. és 1 írfüveRenLr-uti árban 
majdnem minden gyípy.szi'Piárli.in ki'az-
1 etbén van; ' f ő r ak t á r : Tűrök József 
gyógyszprészDfil Budapesten. Bevásár-
lás rdkalmival igen óvatosak legyünk, 
mert több kisebbértökii utáuzat van for-
galomban. KI nem akar megkárosodni, 
az minden ogyes üvegot „Hor-
gony" védjegy és Iticlitvr 
czépjogyzós nélkül mint nem 
valódit utasítsa vissza. 
I1CBTER F. AD. ti lirti. Rodihlidl 

t u t i kir. »tJ»»rI aiilllldk. 

S X E l ' E I l 

g y ó g y i n t é z e t 

TÚBEL-FŰRDÖ 
G R Á C Z M E L L E T T . 

I D É N Y : m á j ú t — O k t ó b e r . 

830 méter a tenger szioe felett/ 

2 vaauil állomás 
Grácból kocsira! egy óra. 

Posta- él tArirda állomis. 

Rég ismert vasUrUlmn (akrotbermc) acélforrAs 30 fok 
C. meleg-(23 fok R.) Mérsékelt klíma 26 fok C. és SO 
(R.) erós tő erdölevegő, kiterjedt teoyveserdők. Gyógjr-
javalatok, idegbáotalmak, ideggyeugeaég, hitgeriDC-
betegség, bysteria, görcsök, neuralgia stb. ellen. Nöi 
betegségek: vérszegénység, bél- és bólyagburut stb. 
Igen sjinlhstó GdQlfiknek és gyenge gyermekeknek. 
Oyógyeszköx: külön gyógy- és uszóbazin, kAdfttrdők 
melegvizzel, fenyőfQrdök, vilfanvoi fQrdSk, m&ssage, 
zohanygyó#ykezelés sat. Olcsó Ultisok és egyes uob i k , 
villák, gyógyterem, kitűnő étterem, kitQn<5 zenekar. 

A fUrdönftutfalósáffnál k imer í tő proepektas 
ingyen bénnen t fe . 

Dr. BLVMAUER SÁNDOR, 
orrol tulajdonos.. 
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Cl B Et!eoj»T»lT»: sorvadásai t . Q ÍU 

B Oji ,ye»iköeOk: Égríuye. i f u t u forrlsok. CoDauotln éa Kmnia-'orri.ok. Éf .éoy.s |A 

61 t u u i u (orriiok JobiDDiibrcDDco ü i t u > u u i n *i i . KltiiMDquelle, »a»6. tej, 

- s (ixirax etctéi) keljr íorria-aó inbalació egyei kabinokban, feaj6ragaa, fnhalaelA 
g 

B 

I LMekaíl l ké. iOl ík, pQeomadkua k .mar ik . Me i ÍITÍOJIÍ. ét babai neleglordSk. fenyS 
8 él atíHOnJSk. íiegy bydro Ibéripeulikua intétei talajkurs Koyhp. Derltei meleg pnr é> 

•xélmeotei leTegí, rnlőa dombtij. Tengeri roafiaisig 900 neler. 

— Tudakozódások és prospektusok ingyen . 
| L a k á s m e g r e n d e l é s e k • f D r d ó I g a z g a t ó s á g n á l Ü L E I C I I E N B E R O Ü E N . 

Ki biztos aka r abban lenn i , hogy 

j ó és t iszta csokoládét vesz, az 

veg jen 

S U C H A R D C S O K O L Á D É T . 
Ezen régen j ó n ak b izonyul t és hir-

oeves gy á r tmán / , gondosán T a n 

készítve, j ó t á l l va , t iszta it az egész 

vi lágon kedvelt . 

M i n d e n ü t t k a p h a t ó . 

MOLL SEIDLITZ POR 
C w k a k k o r v a l ó d i a k , h a m l n d o g y l k d oboa M o l l A véd jogyó t és 

a l i l r á na t t ü n t e t i fel. 

A Moll A.-féli Saldlitz-porak tart'ós gyóg/hatása a legmakacsabb jy«««r- éa al-

tsi tbáeUlauk, gyomorgörcs *> ^yomorhór, rögzült nékrskldés, raajbántalom, vér 

találta, aranyér és a legkülönbözőbb nól betegségek ellen, e jeles háziszernek 

évtisedsk óta mindig nagyobb w'lezjedést szerzett. — Ara egy Ispsosétilt «r«-

di l l dabsxaak 2 kar- . 

H a m i s í t á s o k t ö r v é n y i l o g . f é n y i t t a t n a k . 

SO L L - F É L E F R A N C I A 

ha mindegyik tlveg MOl.l/ A. védjegyét lűut^tl I r l 

.A . Mail* feliratú rfnozattal van sárra. A Mall-féli 
Csak akkor valódi, 
fraaozla b o r m i x éa a6 nnv«zotesen mint fájdalinotll lapitó bidírzsBlisl szer 
köszvény, CSUK él a meghűlés e<yéh következményeinél legistupreieiebb népszer. 
— Egy ónozott eredeti Qvsg ara I kor. 80 fllf. 

MOLL Gyermek szappanja. 
Legfinomabb, legnjabb módszer szerint készítek gyermek ói hölgy szappan 

a h í r akuerO ápol iaára gyaraiekek éa felnlltek réizére. 

Ara darabeoklat — 40 flll. Öl darab — I kar. 80 flll. 

Minden darab gyermek-szappan Mell A védjegyévil van ellátva 

F~ö k r é t k ü I <1 ó h : 

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által, 
Bécs : Tucb lauben 9. HZ. 

Vidéki megrendelések naponta poitautánvét melleit teljesíttetnek 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával és 
védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

Raktár: Nagy-Kanizsán Rosenfeld Adolf és Fia. 

í j c ^ q ö ö o o o o d ö o a 

és l e g j o b b bes ze r z é s i f o r r á s 

M a g y a r o s / i á l y s o r s j e g y e k r e . " ^ a r 

Hogy ügyfeleimet m inden i rányban k ie lég í thessem, . 

W&- csak oly eredeti sorsjegyeket 

adok el hivatalon á ron . melyek egyutul a 

PESTI MAGYAR. 'KERESKEDELMI ' BANK 
Váltóüzletének 

(Részvénytőke: 80 millió kor. — Tartalékalap: V6 millió kor) 

nyug'tatrányozfo&Tal és czímnyumásával is el vannak látra — 

Ennélfogva & rendes és előzékeny lebonyolításra nézva a leg-

messzebbmenő blztonnágot nyúj tom. 

A l e g t ö b b n y e r e m é n y 

niindlfr ezen intézet oiztAlysorijejzyeire esett. Nyerő-sorsjegyek 
•kifizetés végett a nevezett intézetnek közvetlenül is beküldhetők 
és azok folyósítása bármely ö'szegben azonna l búzás után meg-

történik. 

A m a g y . k i r . s z a b . o s z t á l y s o r s j á t é k 

a l e g j o b b a v i l á g o n , 

mely még a porosz sorajátékot is felnlmuljs. 100 000 sorsjegy közQl 
80 000 darab, vagyis a fele kloorsoltat lk. Hat egymás után 

következő osztályban 

13 m i l l i ó é s 1 6 0 . 0 0 0 k o r o n a 
készpénzben kerül sorsolás a!á A főnyeremény szerencsés esetben 

egy ml l l i é korona. Minthogy az ellő osztály hozásai 

már folyó évi május 17. és 18-án 
mcgejtetDck é l ké.zlelem . .agy kereilet folytán c . ikbamir ki-

méről, keren a megrendeUiekel lo le l iüb. 

Az I. osztályú eredeti sorsjegyek árai: ., 

I egóíi sorBjeQy kor. 18 .— I I negyed sorsjegy kor. 3 . — 
I fal sortjegy . kor. 6 . — | I nyolcad sorsjegy kor. l . S O 

J á t é k t e r v e k e t é s h u z á . i l a j s t r o m o k a t 

pontosan kü l dök . 

MAG I . OSZTALYSORSJEQT-

ELARUSITŰ. 

Budapesten, IX , Ű'löi-ut 21. sz. 

R E M I S / A L L O D A 
(IT FTSZ V FCX Y-T A U S A S . H L » 

Budapest. VIII. Ur., iozsef-kűrut 4. SÍ. 

a népsunházcal ssembeu. 

E l s ő r a n g ú c s a l á d i s z á l l ó m i n-

d e n k é n y e l e m m e l a f ő v á r o s 

k ö z p o n t j á n . 

YilJhimilágili*. Gozlatés. • Liíl. Fürdők. 
K í r é h A z ós r e n d é g l ó a h á z b a n . 

Mérsékelt á rak . 

A villamos vasút megállóhelye a vároa 

bármely irányába. 

3ÜI 

Séppir, vas- i;s fnőilüdt. 
20 KiTfSTKTES. 

a Duna 
mellett 

elráüal teljes malom berendezéseiét, átalakításokat, minden rendszer és 
terjedelemben gyárt és szál l í t : N 

ágy ak, perselyek. HelUr 

ésgyűrQkenésreodize- í 
rQekct. ) 

Gazdasági malmok kézi ^ 

éa járgány hajtásra. 

Torblnák és viaikere- j 
kok, keret, kör es m l -

lagfOrészek, fagyaluló ' 

éa csiuológépek kőtő- j 

rőkkel éa znzó-gépek ' 

mindennemű érc ís ko- ' 

ta, bazalt, mészkő, cba-

motte és gipsz részére. ' 

Mindenféle síűrks é l 1 

fém intés aajél éa Ida- l 

gen modsllek éa rajtok , 

szerint. 

Keogarazékeket minden 
nngyságbsnéiminűség-
bon, töcnördalés és por-
céi án hengerekkel. 

Francia malomköveket 
legjobb minőségben éa 
malomjáratokat, gabo-
na-osztályozó hengere-
ket és fejkoptatókat aa-
já t rendsserQcket. 

Ksnkalyválaszlé. EURE 
ka. Tararek, liszikc-
verő gépek, dara és göz-
tiízütógé|>ek, eleváto-
rok é i szállító csigák, 
transzmissiók, tengoly-

T ö n i ö r ö n t é s i i r o s í é l j o k N t b . 

Legnfcsb'ib ttrak '. Ariegyzf-k ingyen bérmentve! 
V llengvrrovátkoláiok leggynrsabban és olcióbban, szállítás "jótállás mellett 

L E G K E D V E Z Ő B B F I Z E T É S I F E L T É T E L E K . 

Heogerrovátkoló' és köszörUlö-gépek, villany..s-világítáji telepek. 

Tervezetek. kBllséjvatések és praktikai tanáosok gyorsan éa lagyatt. 

Az Ő s z e s 6 0 . 0 0 0 n y e r e m é n y 
J E G Y Z É K E . 

A l«po»CTof<b or.r.ulnjr lí/«foMoc«4<»bb etítb.n: 

1.000,000 k o r o g j 

A nyeremények részletei beosztása a kővetkező: 

; K o r o n a 

1 Juta lom G O O O O O 

• nyer 4 4 0 0 0 0 0 

<é= 

c 

1 S O O O O O 

2 Í O O O O O 

1 O O O O O 

1 S O O O O 

1 7 0 0 0 0 

X 6 0 0 0 0 

1 4 0 0 0 0 

s 3 0 0 0 0 

1 2 5 0 0 0 

7 • * S O O O O 

S 1 S O O O 

S Í » • Í O O O O 

« 7 » » 5 0 0 0 

8 • O 3 0 0 0 

05 

k 

2000 
1000 

5 0 0 
800 
200 
1 7 0 

I S O 

l O O 

§ 0 
á O 

50,000 ™ 13.161.000 

N y u j t s u n k k e z e t a s z e r e n c s é n e k I 

Már sokan szerencsések lettek egy nálunk 
vásárolt sorsjegygyel í 

Az egéaz Vi lágban a legnagyobb esélyekkel biró 

magy . k i r . s t ábod , osz lá lysors já ték legközelebb újból 

megkezdőd i k . 

1 0 0 , 0 0 0 s o r s j e g y r e 5 0 , 0 0 0 

p é n z n y e r e m é n y j u t , t ehá t az oldal tá l ló nyeremény-

jegy7ék szer in t a sorsjegyek f e l é t p ő n x n y e r e m é n y -

n y e l húzzák ki éa egy kü l fö ld i norsjáték sem képes 

a rány lag ily nagy nyereményeke t l e lmuta to i . m in t 

a m i magyar osz tá lysors j á tékunk . Legnagyobb nye-

remény szerencsé* esetben 

Kgéozben t i z e n h á r o m m i l l i ó 1 6 0 . 0 0 0 k o r o n a 

lesz k i hú zva és uz egész vá l la lat n l l i m i l f e l ü g y e l e t 

a l a t t Al i . 

Az eredet i sorpjegyek tervszerű árai s z I . o s z t á l y h o z : 

egy nyo !cz«d ('/,) Irt — . 7 5 vagyis 1 .B0 korona 

egy negyed ( • / , ) , 1 . 5 0 , 3 . — 

egy fél ( ' / , ) . 3 . — „ 6 . — . 

egy egé-z ( ' / , ) . C . ~ . 1 2 . - „ 

u t á n y é t me l le i t , vagy t u összeg e l ő z e t e s b e k ü l -

dé se e l lenében. H iva ta los tervezet d í j t a l a nu l . Meg-

rendeléseket eredeti sorsjegyekre, t ek i n te t t e l a r ra , 

hogy a h ú z á s o k f . é . m h j u s h ó 17. éa 18 á n 

leaznek 

f. é. május hó 17-ig 
ké r ünk hoz z ánk bekQldoni . 

, U I _ 

01 mjmv m 

B A N K H Á Z 

B u d u p e s t , V . , V á c l - k J i r u l 4 | c . 

F i ó k : M Ü Z E U M - K Ö R U T 11. 
Sok és nagy nyereményt fizettünk már kl 

vevőinknek és pedig rövid Idö alatt körülbelül 
három millió koronát. 

Hendeitiif.ét T O R O K A . É S T Á R S A f ö e l á r u s i t ó k B u d a p e s t . 

Kérek yéa iamro : I . o«zt. m . k i r . azab. osztá lysors já ték eredet i sorsjegyet a 

h ivata los tervezettel epyü t t kQldeui . 

) u t á n i é t e l e i n l k é r e m ( 

Az összeget _ korona összegben ) p o a t a u t a l T n n j n j a l k D I d ö m . | A nem tetsző t S r l e cd í . 

N y o m a t o t t I f j . W a j d i t e J ó z s e f k O i i y v n y o m d i j á b a a N i g y - K i n i i s á n . 
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•sxxix. ÉVFOLYAM. A I , A I K Ö Z L Ö N Y 

(G l a s u r ) 

EP3ST legkitűnőbb mázoló-szer puha padló szamára. ™ 
1 napy pa lack ára írt 1.35 kr. — I kis palack ára 68 kr. 

VIASZ-KENÖCS ARANY-FÉNYMÁZ 
lepjobb éa legegyszerűbb, lieereaziö-

szer kemény pad ló számára . 1 kö-

cvög ára 4 5 kr . 

képkeretek stb. bearanyozására , 

^ 1 kis pa lack ára 20 kr . 

FEHÉR „GLASUR"-FENYMÁZ 
Legjobb szer mosdó-asztalok, a j tók , ab l skdeszkák sto. u j j onnao i befeatésére. . 

1 k i s doboz ára 45 kr . — 1 nagy doboz á ra 75 kr. 

M indenkor k a p h a t ó k : 

N E U é s K L E I N c é g n é l N A G Y - K A N I Z S Á N . 

f k i 

lit-Hl l i l r i i c v c s k é n l u r i l n H o r v á t o r s z á g b a n évi 

V.sut, \í j 

jtllotnis 
PÓlU- f8 

lixirJa 

U 

ft 
V 
l* 

h 
V 

8 
fi 
HÉ 

a Zagoriai vasút mentén (Zágráb-Csáktornya). 
Vepyrtemexte Prof . l )r . I .udwlg udr . tanáctO* á l t a l IH1M. "^ íw. 

58 fok Celsius mi'if'c forrás, a kén iszapnak felQlmulhalatlan hatása vxn 
izom és izülct rhrumn, izillet betegségt-k, gyulladásos és csoottórési Összehúzódások, 
köszvény, Leuralgikus bántalmak, mint isebias stb. női bajok, bór »s titkos beteg-
ségek, idillt wrrliAjok, bóly&ghurut, górréljkór, angolkór, ólom és higany mérge-
zéseknél stb itb. 

IVÓKÚRA, lorok, gége, mell, máj, gyomoi- és bélhajoknál, aranyérnél, atb. 

= V i l l a n y o s s á g . — M a s s a g e . = 

tíyúgylnlézn minden kényelemmel. Hegyi >lzrexeték, hideg víz gyógymódok 

zuhany nyal. Knelpp szerint Egész erén át nyitva. 

Idény tartam május 1-tól október l-ig. — Pompás nagy park, terjedelmes altetré-

nyek, szép kirándulások. — Állandó zenekar, a zágrábi kir. operaház tagjaiból. — 

Zene- és táncestélyek stb. 

A varaxsd-toplicai állomásou naponta társaskocsi Tárja a vendégeket. 

Kolöo togatok is rendelkezésre állanak, de ez>*k odaállitása előbb a fürdő inté-

zőségnél megrendelendő. 

Orvosi tudakozódásokat a fünlöorfos Dr. LONOUINO A. ad. 

l'ro*pekt unokát én hronrhurákut ingyen én bérmentve küld 

A F Ü R D Ő I G A Z G A T Ó S Á G . 

B r á d y - f é l e 

! MÁRIA-CELLi 
| GY0M0R-CSEPPEK 
1 nagyszerüeu ba l nak gyomor bnjok-

) DÓI, né lkü lözhete t len és á l t a l ánosan 

> . ismeretes ház i és népszer. — A 

j-gyomorbetegeég t ü ne t e i : étvágyta-

lanság gyomorbetegség, bűzös le-

í hp l« t , felJujtság savanyu felbőffogés, 

j hasmenés , gyomorégés, felesleges 

| uyá lkak ivá lasatás .sárgaság , undorén 

> bánvas, gyomorgörcs, szűkü lés . -

| Ha tha tós gyógyszernek b izonyul t fej-

[ f á j ásná l , a mennyiben ez a gyomor 

i ló i «7.ármazotr;Kyoroortulterhelésnél 

I ételekkel és i ta lokkal , g i l iszták máj-

bajok és bámorrho idák t i á l . 

Em l i t e i t ba joknál a B r á d y - f é l e 

m á r l a c e l l l n y o m o r c » e p p e k évek 

ó ta k i t ű nőknek b izonyul tak , a m i t 

száz meg nzáz b izonyí tvány isnunit . 

A bevásár lásná l ké r j ünk határozot-

tan B r á d y - f e l e m á r l a c e l l l g j o -

m o r c s e p p e t és ügye l j ünk a fenti . 

védjegy- és a lá í rásra és arra, hogy 

e rég h írneves valódi B r á d y - f ó l e 

m á r l a c e l l l g y o m o r c s e p p e k üve-

genkiut 40 krba , nagy üvegje 70 

krba kerül , ho lot t a nem va lód i , 

hamis í to t t és ér tékte lenek olcsób-

ban , l eg inkább 35 krért á rus i t t a tnak . 

Közpon t i szétkü ldés Brády Káro ly 

á l ta l Bécs. gyógyszertár a . M a g y a r 

Kirá ly"-hoz , 1. F l e i schmárk t 7. 

Nagy-Kan i z s áu : Práger Bé la és 

Be lus La jos gyógyszerészeknél . — 

Barcson : Kohu t Sándor -gyógysze-

résznél., 

1900. M A J Ü S 12-én. 

n i i i i i u n v . 

mell- és gyomor-balzsamát 
(a melyet az egettznégUgyl h a t ó n á l meg* lz»gá l t ) 

az egész v i l ág kedvel i és m i ndenü t t keresik . Csak 

akkor valódi , ba az o lda l t l á t ha t ó z ö l d , a törvény-

' széknél bejegyzett „apáca"-védő jegygye l van e l lá tva . 

. F ö l ü lmu l h a t a t l a n Bzer m i nden me l l - , t ü d ő - , m á j - , 

g y o m o r b e t e g s é g e l l e n s t b . k ü l s ő l e g is k i t ű n ő e n 

h a t és s e b e t g y ó g y í t . 

1 Egy p r óbsüveg .bénnenteeen 1 korooa 4 0 fillér. 

Szé j je lkü ldés c s a k előzetes fizetés esetén. 

T H I E R R Y A . c e n t i f o l i a k e n ö c s e < 

(csodakenőcsnek nevez ik , ) 

u to lérhetet len sz ivó ere jű és gyógy i t óha l ásu . Opo- . 

r ác i óka t a l eg több e s t b e n fölöslegessé teszi . E 

kenőcscsol egy 14 éves, gyógy í t ha ta t l annak tar to t t 

csontszut , u j abban ped ig egy 2 2 éves rákszerü baj t 

gyógy í to t tak meg . An t i s zep t i k u s és gyógy i t óha l á su 

m inden fé le seb gyu ladásáoá l . 

Próbatégely bérmentve 1 kor. 80 flll. 

Csak előzetes fizetés esetén küldjük meg. 

Óvakodjanak utánzatoktól vés kerüljék az ér-
téktelen, úgynevezett házi kenőcsöket 8 más 

effeléket. 

Cini: A. THIERRY, £yó27szcriar és gyár a V e d ó a n m m o z . 

• Pregt ada Pragerho f fele, a Déli-rajtul mentén . 

= Prospektus ingyen ós bórmentve. = 

E szerek sohasem rom lanak meg és j ó azoka t < 

haszná l a t ra készen a h á zban ta r tan i . A z összes 1 

müve i t á l l amokban be jegyzet t védő jegye imnek u tán- \ 

za t á t a törvény ü l döz i . 1 



2 0 - i l c s z á m . XXXIX . év fo lyam. 

Előfizetési ár: 

Kgéaz érre . . 10 kor. — fill. 

Kél évre . . . 5 kor. — fili. 

Negyedérre . . 2 kor. 50 fill. 

Kgyes szám 20 f i l l . 

H I R D E T É S E K 
5 h»8áliospetitiorlian l4,wisoils*or 

12, * miuiioD toTÍbl>i soréri 10 fill. 

N Y I L T T É R B E N 
petit soronként 'iO fillérért tétetnek 
tel. Kincstári illetek minden cjíy«•» 

hirdetésért C0 fill. fixetendő. ZALAI KÖZLÖNY. 
A lnp szeílemi részét illető roln-
ilen közlemény a felelős szerkear.tö 
nevére, nx anyagi részt illető köz« 
leményfk p-'dip n kiadó nevére 
eimtrtten Na^y-Kanl/.xura bér-

mentve intézendók. 

Rérm^ntetlen levelek 

-tatnak cl. 

icm fogad-

Kéz i ra tok rhszauemkU ldc tnek 

A n a g y k a n i z s a i „ I p a r - T e s t ü l e t , " n a n a g y - k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n y - t á r s a s á g , " a „ K o t o r i t a k a r é k p é n z t á r 

r é s z v é n y - t á r s a s á g , " „ n a g y - k a n i z s a i é s ^ a g a l a m b ' o k i ö u k é n t c s t ű z o l t ó e g y l e t , " a „ n a g y - k a n i z s a i k i s d e d n e v e l ó e g y e s ü l e t , " a , n a g y - k a n i z s a i t a n i t ó i j á r á s k ö r , " a „ n a g y - k a n i z s a i k e r e s z t é n y j ó t é k o n y 

n ő e g y l e t , " „ n . -kan i z s a i i z r . j ó t é k o n y n ő e g y l e t , " „ s z e g é n y e k t á p i n t é z e t e , " a „ k a t o n a i h a d a s t y á n e g y l e t , " a „ s o p r o n i k e r e s k e d e l m i i p a r k a m a r a , " n a g y - k a n i z s a i k ü l v á l a s z t m á n y á n a k h i v a t a l o s l a p j a 

HETENKINT EGYSZER, SZOMBATON MEGJELENŐ VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Á l 
Xftgy-Kanlt ía , 11)00. má jus IS. 

A m i k o r s z a k u n k a t pap i ros-kor-

s z a k n a k l e h e t n e n e v e z n i . A z a b o l d o g 

e m l é k e z e t ű I I I . B é l a k i r á l y , a k i oc-

hoz ta az Í r á sbe l i s ége t a s z óbe l i s ég 

he l ye t t , d e h o g y h i t t e v o l n a a k k o r , 

hogy m a j d a n é v e n k é n t százezer , hol-

d a k r a t e r j e d ő p a p í r l a p o k a t " és ten-

g e r n y i t i n t á t ' f o g n a k e l f ogyas z t a n i . ^- " 

M i n d e n e m b e r i d o l o g n a k m e g ö l ő j e 

lesz , h a v a l a m e l y r e nd s ze r t t ú l z á s b a ( 

v e s z ü n k . A t ú l t e ng é s a l e g j o b b rend-

szer t h a s z n a v e h e t e t l e n n é tesz i . A h iva-

ta los m u n k a t ú l n y o m ó része a z i r á s b a 

f og l a l á s r a p a z a r o l t a t i k . A z e l i n t é z é s 

n é h á n y s z ó , n é h á n y p e r c l e n ne , m i g 

e l l enben a j e g y z ő k ö n y v b e vezetés m á r 

ó r á k a t vesz i g é n y b e . 

N a g y o n j ó l t u d j u k , h o g y a j e gy z ő-

k ö n y v e k a p a n a s z o k , és a h a t ó s á g i 

i n t é zkedések m e g ö r ö k í t é s é r e szo lgá l-

nak . M e r t h á t „ s e r i p t a m a n e n t . * 

. E r r e k ü l ö n ö s e n n agy s z ü k s é g ü n k v a n 

fon tosabb ügyekné l . A z e m b e r e k fele-

d é k e n y e k , f őkén t , ha e z e r és e ze r 

ügyrő l v an .szó. D e még - a , . f e l e d é keny * , 

séguél is t öbbe t á r t h a t a z e m b e r i 

fu r fang , me ly m i n d e n ü t t k i b ú v ó t , men-

tességet keres . A v a l l o m á s o k a t és 

ny i l a t ko za t oka t ezér t s z ü k s éges j e gy z ő-

könyvbe venu i , n e h o g y a z t k ó s ő b b 

l e t agadhassák . A h i v a t a l o s közok i ra tok-

fontosságát m i n d e n k i e l i sme r i . J ó z a u n l 

-tagadni sem lehe t . A t e l e f onos , szó-

. /bé l i h i v a t a l o skodá s m é g r o s s z a b b l e n n e 

a b ü rok r a t i k u s h i v a t a l o s k o d á s n á l , m i v e l 

az. a l egc i f r ább v i s s z a é l é s ek r e szol-

g á l n a oku l . N e m is a m o s t a n i j e g y z ő -

könyv i rendszer e l t ö r l é s é t k í v á n j u k , 

h anem annak egysze rűs í t é sé t . A bü ro-

kra t i kus , i r oda i m u n k á n a k a p a s z t á s á t 

s ü r g e t j ü k , m e r t igy a d o l o g é r d e m é r e 

t ö b b g o n d o t l e he t ne f o r d í t a n i . 

E l s ő k é r d é s l eune , h o g y m e n n y i -

b e n l e he t ne a p a s z t a n i a z Í r á sbe l i s ége t 

a h i v a t a l o s e l j á r á s b a n . E z a z apasz-

t á s v o n a t k o z n é k á l t a l á n o s s á g b a n ugy 

a z ü gy f e l e k r e , m i n t m a g u k r a a h i v a t a -

l o k r a . A z Í r á sbe l i s ég a p a s z t á s á r a szol-

g á l n a t o v á b b á a m u n k a f e l o s z t á s a 

fe lek é s a h i v a t ? l ok k ö z ö t t . M e r t 

f o l y t o n a n n a k a c é l n a k ke l l s z e m ü n k 

e l ő t t l e begu i , m i k é n t a h a t ó s á g o k n a k 

m i n é l t ö b b i d e j ü k m a r a d j o n a r r a , 

h o g y a z ü g y é r d e m é v e l f og l a l ko z-

z a n a k és n e p a z a r o l j á k i d e j ü k e t a 

sok i r k a f i r k á r a . A z í r á s t r é s zben 

v é g e z z é k a ü g y f e l e k , a m i n t a z r e á j u k 

n é z v e e l ő n y ö s e b b . I gy m i n d j á r t a z 

e lső b e a d v á n y , a k é r v é n y , a p a n a s z 

i r á s b a f o g l a l á s a a f e l ek d o l g a l e u ne . 

É l ő s zóva l e l ő a d o t t p a n a s z o k j e gy z ő-

k ö n y v b e f o g l a l á s a sok i d ő t r a b o l el. 

A k é r v é n y r e , a b e a d v á n y r a ke l l e ne 

a z t á n s z óbe l i t á r g y a l á s t e l r e n d e l n i , 

h o l a z e l j á r ó t i s z t v i se l ő k é r d é se i és 

a fe lek r é s z é r ő l a z o k r a a d o t t v á l a s z o k 

u t j á n s o k k a l g y o r s a b b a n és j o b b a n 

t i s z t á b a l e he t h o z n i a z ü g y e t és 

n y o m b a n végzés t l e h e t h o z n i . 

A t é n y á l l á s t s z ó be l i t á r g y a l á s u t j á n 

a l i g n é h á n y p e r c a l a t t m e g l e he t 

á l l a p í t a n i . A t i s z t v i se l ő m a g a is köz re-

m ü k ö d h e t i k a z Ugy t i s z t á b a ho za t a-

l á n á l . U t a s í t h a t j a , k i t a n í t h a t j a a fele-

k e t , h o g y ho l s ze rezzék b e a s zük-

séges b i z o n y í t v á n y o k a t , a d a t o k a t , a t t e-

l yek re s z ü k s é g ü k van és i gy a fe lek 

a s a j á t é r d e k ü k b e n k ö z r e m ű k ö d h e t -

n e k , m a g u k e l j á r h a t n a k , h o g y m i n é l 

g y o r s a b b a n , m i n é l a l a p o s a b b a n d ön-

tessék e l a v i t á s Ügy. M i g e l l e n ben , 

h a a m o s t a n i h a t ó s á g i megke resés , 

a z á t t é t e l , j e l e n t é s , b i z o n y í t v á n y , 

v é l e m é n y k é r é s r e n d s z e r é t . k ö v e t j ü k , 

e g y e g y ü g y d a r a b i r o d á r ó l - i r c d á r a , 

h a t ó s á g r ó l - h a t ó s á g r a , v á n d o r o l évek 

ho s s z ú s o r á n keresz tü l . M i n d e n ha t ó-

s á g n á l , m i n d e n h i v a t a l n á l k ü l ö n - k ü l ö n 

i g t a t j á k , k ü l ö n s z ó m a l a t t , k ü l ö n 

i r a t c s o m ó b a n ke ze l i k az ü g y d a r a b o t , 

m e l y e k k é n t száz- és s z á z . k é z en 

m e g y ke resz t ü l . Kz a z i r o d a i keze lés 

k i l e n c v e n k i l e n c s z á z a l é k á t tesz i k i a 

m u n k á n a k , m e l y e t m o s t egyes ü g y e k r e 

p a z a r o l n a k . E z t a keze l és t p e d i g 

s z i n t é n egys ze r ű s í t e n i l ehe tne . 

A s z óbe l i t á r g y a l á s i r e n d s z e r be-

h o z a t a l á v a l f o k o z n i l e he t ne a z e l j á r ó-

| t i s z tv i se l ő fe le l ősségé t , k i f e le l őssé 

t é t e t n é k a z é r t , h a a z ü g y t i s z t á b a 

h o z a t a l a h i á n y o s és i g y vég leges 

e l d ö n t é s r e é re t l en m a r a d n a . 

E z e k fe le lősek l e n n é n e k a zé r t , h o g y 

a z ü gy e l d ö n t é s é n é l m i n d e n l é nyeges 

s z e m p o n t k e l l ő v i l á g í t á s b a he lyez te te t t . 

O l y a n i n k v i z i t ó r i u s h a t á s k ö r t k e l l e n e 

n e k i k a d n i , m i n t a m i n ő v a n mos t 

a s o m m á s e l j á r á s b a n , h o l a b í r ó 

a d d i g n e m d ö n t ő m i g a k é r á é s m i n d e n 

o l d a l á t a fe lek e l ő a d á a a i - a l a p j á n 

t i s z t á b a n e m h o z t á k . 

M e n n y i v e l g y o r s a b b , d e ezen f e l ü l 

a l a p o s a b b e l i n t é z é sben r é a zesü l ne egy-

e g y ü g y , m i n t m o s t a h o s s z ú h u z a-

v o n a me l l e t t , m i ko r , az i d ő l e g n a g y o b b 

r észe me l l é k e s keze lés i d o l g o k r a fecsé-

re l t e t i k e l . V a l ó b a n t ö b b s z ö r a sok-

b á b a k e z én e lvész a g y e r m e k . Gyo r-

saság , a l a p o s s á g egy ü t t v é v e n e m boszor-

k á n y s á g . 

E g y i k a m á s i k a t k i n e m z á r j a . 

N e m z á r j a k i a m i á l t a l u n k a j á n l t 

r e n d s z e r me l l e t t . S ő t i n k á b b a z e d d i g 

l assú , v o n t a t o t t ü g y e k s z o k t a k t öbb-

n y i r e h i b á s a k l enn i . I g en i s k í v á n j u k 

és k ö v e t e l j ü k m i is,) h o g y a z ü g y e k 

• m i n é l s z o r g o s a b b g o n d o z á s b a n , a z 

a l s ó h a t ó s á g o k m i n é l h a t á l y o s a b b 

e l l e n ő r z é s ben r é s zesü l j e nek . A fe lü le-

tesség és k ö n n y ü v é r ü s é g b ü n t e t e n d ő 

a h i v a t a l o k b a n . D e m i a g yo r s a s á go t 

n e m a fe l ü le tes á t n é z é s b e n , hebe-

h u r g y a , . h a m a r i e l j n t é z é s b e n , h a n e m 

az i d ő m e g t a k a r í t á s b a n k e r e s s ük , h o g y 

e k k é n t t ö b b i d ő t f o r d í t h a s s u n k egyes 

ü g y e k é r dem l eges e l d ön t é s é r e . 

T u l a j d o n k é p p e n a m i r e n d s z e r ü n k 

m e l l e t t t ö b b i d ő f o r d í t h a t ó a z é rdem-

leges i n t é z k e d é s r e , t e h á t a l a p o s a b b a n 

i s l e h e t e l i n t é z n i a z ügye t . E z a 

b ü r o k r a t i z m u s j a v í t á s á n a k e g y i k t i t k a . 

E z t a z e l ve t ke l l k e r e s z t ü l v i n n i a z 

egész v o n a l o n . T ö b b e t d o l g o z z u n k 

észszel , m i n t fizikai, í r á sbe l i m u n k á v a l , 

m e l y u n t a t ó ) l é l e k ö l ő , f á r a s z t ó . A z 

egys ze r ű s í t é s és-szóbe l i ség é rvényes í-

tése l e he t c s u p á n a m o s t a n i n e h é z 

á l l a p o t o k o n seg í ten i . ^ • . 

A r e f o r m o t m á r a z é r t is ö r ö m m e l 

ü d v ö z ö l j ü k , .m ive l a z a t i s z t v i se l ők 

fizetés-javitásának k é r d é s éve l v a n kap-

c s o l a t b a h o z v a . A b ü r o k r a t i k u s m u n k a 

a p a s z t á s á v a l a p a s z t h a t ó lesz a t isz t-

v i se l ő i k a r l é t s z á m a . E z a l a p o n meg-

t a k a r í t o t t összege t p e d i g a h i va t a l-

n o k i f i zetések j a v í t á s á r a f o r d í t h a t j u k . 

Myári s z í nkö r . 
Köze led ik a eaison mor te az ó káni-

kulá iva l és una lma iva l . Sokan e l fognak 

menekü ln i előle, mások keresztül tör-

tetnek rajta. Azok . a k ik hűa fenyvesek 

á rnyékában , üd i t ő vizek par t j án vá r j ák , 

nem tö rödnek vele, m i tö r tén ik idphaza 

az i t thon marad t ak jóvo l tára a nyári 

kel lemet lenségek ellen való védekezésben, 

ó k jó l el vannak látva és é lveznek. M i 

azonban , a k ik Kan i zsán kop ta t j uk ma j d 

az aszfaltot, akkor is, m ikor o lvadni kezd 

a t a l punk a la t t , nagyon is érdekelve 

vagyunk ebben. M i megérdeme l j ük , hogy 

enyhí tsék a forróságunkat és,, ű z zék el 

az una lma i nka t . H a a gazdag fecskék 

messze repü lnek egy „ h ű sebb " hazába , 

m i szegény verebek, k ik hűségesen ide-

haza ragadunk , loka lpatr ioc izmusunk jutal-

maképen jogosan követe lünk némi mor-

zsákat a hüselésböl és a szórakozásból . 

Caak keveset, annyi t , a menny i t m i meg- . 

b i runk . Mer t , ha sokat b í rnánk el, nem 

volna kedvünk i t thon ma r adn i . é a most 

nem volna ha j l andóságunk kunyorá ln i . 

\ I l y e n e l h u l l o t t morzsa, a mit ké rünk , 

hogy szórakozhassunk a korzó sé tá in 

kivül i s : a n y á r i s z i n k ö r . Egy nem 

épeo nagy ter jede lmű aréna, csak a 

mekkora a k á n i k u l a i Kan i zsának 

e legendő volna, a város közelében fekvő 

va lamely ik téren, beléje j ó Rzintáraulat , 

mely vonzó eróvel ba tna a közönségre 

és készen á l lana a nyár i sz ínkör , igen 

j ó a lka lmatosaág ke l lemes szórakozásra . 

É s e^ terv nem utóp ia . Hiszen nem-

régiben ma jdnem megvalósul t . Őszszel 

j á r t ná lunk Tiszay Dezső sz ín igazga tó 

és a ján la tot tett a városnak, hogy enged-

jen á t neki iogyeu tőiket, arra ő a réná t 

ép i t és a közöuaéget nyaranta el fogja 

l á tn i színészettel . E z az a ján la t a zonban 

nem tetszett és a sz inügyi b izot tság nem 

java l lo t ta az e l fogadásra, m inek követ-

keztében el lön utas í tva. Hogy me ly 

indokok -késztették erre a várost , az 

ismeretlen e l ő t t ünk , de a konk l ú z i ó hatá-

rozottan arra vall , hogy helyte lenek vo l tak 

a praemissak. Mert , hogy á r tan i nem 

ártana, ha nyár i sz ínkört k a p u n k : az 

bizonyos. A közönség igen szívesen l á t n á , 

mer t uekl csak hasznára lehet, a város 

Bem va l lhatná k á r á t , mer t sz ingyen 

telek átengedését csak nem veszi annak , 

s így legfeljebb a vá l la lkozóé lehet a 

' kudarc , de há t ez az ő dolga, nem a mienk . 

Lehet azonban , hogy az a j án la t elutasí-

tásában ' a b izot tság szeme előtt tar to t ta 

azon kö rü lmény t , hogy a fe lép í tendő 

á l l andó 8z iubázza l egyidejű leg nem volna 

célszerű a városra nézve szerződési leg 

lekötn i magá t egy más ik t á r su l a tnak , 

me 'y az e lőbb inek konkur renc i á t csinál-

ha tna . Éá ez a felfogás mindeneset re 

helyes, csakhogy ennek az ér te lmében 

ha tá rozn i m á r o i o s t , időelöt t i . Az 

á l l andó az inbáz a lap jára eddig mindössze 

tán 3 4 0 0 0 frt van együtt . A m ig ez az 

a lap akkorára szaporodik — évenk iu t 

1000 fr t ' hozzáadásáva l — hogy egy 

T Á R C Z A. 

Individualitás a tolvajvilágban. 

Senki se mond ja , hogy a l o p á i nem 

. f og l a l kozás " . É p p e n olyan az , m i u t a 

többi mesterség, a molylyel kenyerét 

azerzi az ember . 

A megrögzö t t to lvaj csak annak tek in t i 

éB legfel jebb anny i t val l be. hogy nehéz 

„ fog la lkozás" , mert sok nehézséget éa 

akadá ly t görd í tenek eléje. D a há t k i u ek 

nem kell a z é le iben k ü z d e u i ? Megbará t-

koz ik m inden tolvaj anokka l a b izonyos 

nehézségekkel s akadá lyokka l és a nyo-

mában j á r ó ' nyakoncaipést a bün te tés t 

amolyan „szükséges rossznak" tek int i . 

Természetes, hogy igyekszik a szükséges 

rossz ellen furfanggal éa leleményesség-, 

gel küzden i . 

Más „ fog la lkozásná l " ia C3ak azzal 

bo ldogul az ember , m iér t ne á l l n a az 

éppeu a tolvaj láa neme* met ier- jéné l? 

A le leményesség főképen az- op t r á l á s i 

m ó d agya fú r t kieszelésében á l l : róka-

ravaszság- éa h iuz-élesazemüséggel kel l 

b izony itt-ott e l j árn i . Anny i körü l tek in-

tés és óvatossággal m ű k ö d n e k néha a 

már e téren professz ionátusok , a mely 

jobb do lgokra volna érdemes*. M i n t min-

den fogla lkozásnál , a me ly ügyességet , 

aöt művész i n ivó t megk íván , ugy i t t is 

az eredet iséguek, az i nd iv idua l i t á snak 

tág tere nyi l ik . Anny i ra igaz az , hogy 
0gy-ogy lopás mód j á ró l a rendőrség aká r 

rögtön ráta lá l szerzőjére is. Sokazor ép-

pen a nn ak az ind iv idua l i t ás ig vit t ügyes-

sége vá l i k á ru l ó j ává . 

A z ind iv idua l i t ás azonban nemcsak a 

módban ny i l v ánu l ; ny i lvánu lha t az a 

lopá8 tá rgyában is, a melyhez az tán a 

megrögzö t t tolvaj csodá la tosan .á l lhatatos 

következetességgel ragaszkod ik . 

-Azt lehetne mondan i , hogy szinte a 

kü l öncködés ig menőleg . 

A z egyik csak té l ikabá tokra , a más ik 

csak ékszerekre, a ha rmad ik csak pénzre 

és igy tovább pá lyáznak B ettől a fél 

v i l ágér t aem térnének el. 

Anny i ra igaz az a tétel , hogy a kri-

miná l i s t ának ezzel a bűncse lekmények 

nyomozásáná l , a melyek elvégre nemcsak 

ténybel i ada tokon , hanem sokszor, fő-

képen psz ikológia i momen tumokon épül-

nek fel, s zámo ln i a ke l l . 

A kezdő to lvajnak pé ldáu l ép- ugy , 

m iu t m inden kezdőnek , még nincs iudi-. 

v idua l i t ása . K apkodó , fé léak az , sem a 

lopáa mód j ábao , sem annak t á rgyában 

még nincs rendszere. Az a lka lom ha j t j a 

a befolyásol ja rendszer in t , a ^ ad j a meg 

neki egy-egy lopáa mód j á t és a szer int 

vá laszt ja meg a t á rgyat is. 

É p p azért az a l k a lm i tolvajt csak kez-

dőnek kel l venni , a to lva jv i l ág ia csak 

kon t á rnak nézi . H a a z t án ha tározot t 

tehetsége •> rá termet tsége , elég furfangja 

éa leleményessége van hozzá , kiemelke-

d ik a „vacakok" körébő l a bizonyos 

rendszerre, azaz „ i nd i v i dua l i t á s ra " teáz 

szert. Lesz belőlo zsebtolvaj , té l ikabát-

tolvaj , betőrótolvaj , vagy összeköt i az 

„ ü z eme t " csalással, szé lhámoskodássa l , 

emberek együgyüségét s könnye lműségé t 

j á t szva k i . 

Néz zük most röv iden, hogy m ik azok 

a tényezők, a melyek egy-egy ^tolvaj indi-

v idua l i t ásának i rányára a k i fe j lődésére 

kü lönösen ha t á rozó befolyással vannak. 

M in t másná l , ugy ennél is m inden fő-

képpen azoktól raz é le tkörü lményektő l és 

é letviszonyoktól függ, a melyekbe a „spe-

c ies" beleszületett és a melyekben él éa 

mozog . 

A közöoséges zsebtolvajok, a kocsi-

áru tolvajok, a kik „amor ika i t o l va jok " 

néven szerepelnek, a rubato lva jok , álta-

lában j ó i z ü fővárosi jargonna l „csibé-

s z e k é n e k nevezve, többuyire szegény 

muukáanépnek az utcán felügyelet éá 

el lenőrzés né lkü l l ődörgő vásott gyer-

mekeibő l kerü lnek k i . S zü l ő i k nem fog-

la lkoznak velük, a megélhetés és nap i 

kenyér küzde lmében nem érnek rá gyer-

mekeikke l fogla latoskodni — az u tcán 

kóboro lnak tobát azok, a magukhoz ha-

sonló aorsbeli társa ikkal . A kü l te lkek 

táborozási he lyük s bá t ran „az u tca 

gyermeke inuk" keresztelhet nők el ő k e t 

E le i n te csak j á tékbó l l opkodnak imi t t-

amot t . Egy-egy felügyelet né l kü l hagyot t 

teherkocsi , a kertből csáb í tóan k ikand i-

ká ló gyümölcs , szóval az a lka lom teszi 

őke t to lva jokká . 

Megíz le l ik a t i l tott gyümölcsöt . Aztán 

kós to l j ák egyre-egyre, egyezerre caak 

valóságos szövetkezetekké verődnek Ö88ze 

B most m á r nem vár j ák meg többé az 

a lka lmat , maguk keresik föl. Az t lop ják 

természetesen, a mihez legkönnyebben 

féjt íek, a m ihez legnagyobb ügyességre 

tet tek ezert, a tapaszta la t B gyakor l a t 

huzamosBágáva l ; és igy fe j lődnek ki zseb-

to lva jokká , kocs iáru-to lva jokká , ruhatol-

va jokká s tb . 

Akadoak az t án bá trabb , vá l l a lkozóbb 

sze l leműek , a k ik m á r az „erőszakot" 

is bele mer ik vegy í ten i : z á r t a j tókat 

fe lny i togatnak , ha kell , betör ik , — azok-

bó l a bá t rabbakbó l , vá l l a lkozóbb Bzelle-

müekbő l 8 tegyük hozzá , hogy még rom-

lo t t abbakbó l va lamikor félelmes betörők 

vá lnak . 

A büntetés tő l nem r iadnak viaBza, csak 

e lőször es ik zokon , az t án má r „szüksé-

ges, néha e lkerü lhetet len rosez '-nak 

tok in t ik . 

M indegy ik re azonban ál l aZ a tétel , 

hogy a mihez éa a hogyan legelőször 

tanu l t fogni , annak nyoma későbbi pá-

lyafutásán is meglá tsz ik . E lőszeretet té 

s rendszerré vá l ik az, a m ihez sokszor 

kü löncködés i ha j l amok j á r u l n ak . 

Vannak tolvajok, a k i k csak ruha-

nemüeket lopnak a a mel le t te heverő 

ékszert nem bán t j ák , egyesek esak üzle-

teket dézsmá lnak s idegen lakásba be 

nem mennének , aká rmenny i re k íná lkoz-

nék rá a lka lom. 

Vannak tolvajok, a k i k az éj sö té t 

lep lébea m ű k ö d n e k , viszont mások , a k i k 

a nappa l t szokták meg s éj ide jén akár-

csak tisztes csa l ádapákkén t nyugosznak . 

I t t ny i lvánu l i nd iv idua l i t ásuk . Ma jd 

o lyan az inte l l igens ember tolvajpálya-

futáaa is. A n n a k is meg vannak a maga 

megrögzö t t ha j l ama i , a melyeknek eredő 

oka szintén az ő ' é l e tkö rü lménye ibe 

viBBzanyul. , 

Termé^zetoB, hogy nagyobb ér te lmiség i 

foka bűncselekményei mód j ának éa tár-

gyának megvá lasz tásában erősen befo-

lyásol ja, Okosabban , nagyobb bravúrra l 

végzi do lgá t , j obban vá lasz t ja meg tár-

gyát a meg van benne az ó v a l o j s á g . 

félelme is. 

A városl iget i suhancto lva j be lenyúl 

boldog-boldogta lannak zsebébe a a k á r 

egy pá r kra jcárér t ia kiteszi m a g á t an-

nak , hogy a rendőrség megeaipjo. ' Az 

u tazó , finom r uh ába ö l tözö t t , e legáns 

zsebtolyaj e lőbb óvatosan k i paha to l j a 

kÍBzemolt á l doza t ának tárcabeli á l l apo tá t 

a csak akkor , ha m á r meggyőződö t t , 

hogy érdemea lesz hozzáfogni , p r ób á l j a 

k iemeln i pénzé t . 

É s i lyen kü lön-külön i nd iv idua l i t á s 

majd m i nden tolvaj, csak összefoglalni 

kel l a hasonlókat , vagy hason lóknak 

lá tszókat B megadja az végeredményképea 

a tolvaj-Bpecieseket. D ö n t ő az sok/nyo-

mozásná l , mert „ rokon le lkek" s „r^kon-

érzésüek" még a to lva jv i lágban ia egy-

máara ta l á lnak a Bzeretnek „vá l lve tve" 

munká l kodn i . 

Egy-egy ilyen species-sel könnyen el 

lehet az t án csípni a t öbb i t is. 

Végelemezésben természetesen ez a 

tolvaj I nd i v i dua l i t á s is csak azokáB: 

hosszú évek szokása, a melyhez m indenk i 

ragaszkodik . M in tha i t t ia csak az a tétel 

vá lna be, hogy az ember a azokáa rab je . 

Sxfikett/ Vladimír. 
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Bziaházi épület felépítésére elegendő lesz 

és a m ig Kan izsa annyira fejlődik, hogy 

egy á l landó sz ínháza t fenn tud tar tan i 

a pár to lásával , addig — hogy sokat 

ne mond j unk — utcajelző t áb láka t is 

kapunk , sőt a kövezet is meg fog javu ló i . 

Szóval add ig sok víz elfolyik a Dunábó l , 

legalább is egy félszázadra való. Má r 

pedig sem szín igazgató nem ta lá lkoz ik , 

a ki ennyi időre szándékoz ik szerződést 

kö tn i egy oyári sz ínkör fenntartására , 

sem nem hiszszQk, hogy a város ilyen 

idő ta r tamra akarta volna kon temp l á l n i 

— ha létrejön — a azerződést. 

E lég , ha egy ily nemű kont rak tus 

néhány esztendőre, legfeljebb két t izedre 

szól e g y vál la lkozóval szemben, mert 

hiszen a lejárat u t án m ind ig akad más , 

a ki á tvenné a sz ínkör t ugy„ hogy i ly 

formán a város csupán add ig tarthatná 

fenn ezt az á l lapotot , a medd ig az 

á l landó sz ínház fe lá l l í t ta tnék. 

E zek ellenére azonban , még sem kap-

tunk nyári Bzinkört. É s így a kik i t thon 

maradunk a nyáron á t , una tkozha tunk 

annyi t , a mennyi t ebből is megununk . 

Mond j ák , hogy Kanizsán a nyári hónapok 

alatt nincsen évadja a színészetnek. H á t 

mikor v a n ? Télen is kong a sz ínház az 

QreBségtől, tavaszszal is. Valód i szin-

• párto lást , hathatósa i soha sem lá tunk . 

De azért a társulatok csak elé ldegélnek 

mind ig . A moonyi épen szükséges, bejön. 

És ez elég arra, hogy el ne szök jenek . 

5 — 6 hetet m ind ig k ihúznak , ha többet 

uem is. Enny i idő ped ig a nyár i hónapok-

ban is van az ó számukra való. A nya-

raln i j á r ó pub l i kum száma nem uagy 

ná lunk . Azok közöt t , k iknek mód jukban 

á l lana a nyaralás, sokat i t thon tart foglal-

kozása, a kik e lmennek, nem egy időbén 

vannak távol ugy, hogy a távol levők 

száma nem nagy. A sz ínház meg sem 

igen érezné. Lá togatot tsága nem igen 

CBÖkkenno. sőt van egy körü lmény , mely 

még növelhetné is. A fővárosi művészek 

nyáron végezik vendégszerepléseiket. Ek-

kor vakáció juk van, a m i t szeretnek hasz-

nosan értékesíteni . Szívesen engednek 

a vidéki igazgatók meghívása inak, szíve-

sebben, min t a saison közepén , télen 

vagy tavaszszal éa megelégesznek keve-

sebb honorár iummal is; m i n t máskor . 

Az igazgatóknak tehát nem kerü l nagy 

á ldozatokba lehozni őket néhány estére, 

hogy a közöuségnck igaz i műé lvezetet 

szerezzenek. A pub l i kum ped ig meune, 

mivel a belyárakat Bem kéne olyan 

borsosán felemelni, m in t most ia divat-

ban van. így heiyrepótol tatnék a közön-

ség távol levő részének k imaradása követ-

keztében beál ló h iány a helyben tartóz-

kodók nagyobb pártolásával . 

Nem á l l tehát, hogy Kan i zsán nincs 

nyár i Bzini évad. Soha sincs és nyáron 

ts ugy van, m i n t máskor . T. i. va lami 

ilyesféle nyáron ÍB van. 

Nyáron azonban nincsen Bzinházunk 

és ezért t é u y l e g színi saison sincsen. 

D e igen üdvös do log lenne, ha volna. 

A közönség óha j t ja , mert kü lönösen 

i lyenkor szükségét érzi va lami szórako-

zásnak. B izony jó volna, ha a város 

ebben is ugy gondoskodnék, m i n t a nyár 

más ik kel lemetlenségének e lhár í t ásában . 

A forróság el len adot t a közönségnek 

hüs helyet, árnyékot , m ikor megvette 

az. Egyletkertet . Egy á l l andó szinbáz.-

fejépitése még igazán a j ö vő század zenéje. 

Anná l indokol tabb, hogy a szinéazéletet 

a tél kirekesztésével Nagy-Kanizsán egy 

nyári sz ínkör felépítésével á l landós í tsuk , 

hogy az una lom ellen adjon majd szóra-

kozást . 

K e r e a b e d . a i p a r k a m a r a . 

— H i r d e t m é n y . A folyó 1900. évi 

ápr i l is h ó 3 áu tar to t t min isztertanács-

nak ebbel i határozata a lap ján értesít jük 

érdekel t köre inket , hogy Magyarország 

és az 1901-ben Glaegow-ban rendezendő 

nemze tkőz i k iá l l í t áson , tekiutet te l egy-

részt a k i á l l í t óknak a pár is i k iá l l í t áson 

tö r tén t nagymérvű igénybevételére, más-

részt az ily részvétel lel j á ró tetemes 

köl tségekre, réBztrenni nem fog. Sopron , 

1900 é r i má jus hó 6-án. A kerület i 

kereskedelmi és ipa rkamara . 

— H i r d e t m é n y . A m. k ir . pénzügy-

min isz ter u r a vámtar i fa 354 . s záma 

ezerint vámmentes korpának a 27. tarifa-

szám a lá tartozó l iszttől való vámkeze-

lési megkü lönböz te tése tárgyában kör-

rendeletet ago t t k i , melyet az érdekel tek 

kamaránkná l ' megtek in thetnek . Sopron , 

1900. évi május h ó 8-án. A kerület i 

kereskedelmi és iparkamara . 

— H i r d e t m é n y . A m. kir . pénzügy-

miniszter u r a szerződéses forga lomban 

hordókban behozatalra kerü lő sárga és 

zöldes sz ioü r ic inus o la jnak, va l am in t a 

vil lanyos á ramvégeknek m ikén t i vám-

kezelése, továbbá a vámtar i fához k iadot t 

hivatalos betüsoros áru la jstrom .Szücs-

á r u k " és . F e h é r n e m ű " vezérszavainál 

levő ha tá rozmányok módosí tása, végül 

a -tartánykocsikban behozata lra kerü lő 

szalá iák-Bzesz göngysulytéte lének meg-

ál lap í tása tárgyában rendeleteket adot t 

k i , melyeket az érdekeltek hivatalos 

hely iségünkben megtek in thetnek . Sopron, . 

1900. évi má jus hó 9-én. A kerület i keres-

kede lmi és iparkamara . 

— P á l y á z a t i h i r d e t m é n y . Kereskede-

lemügyi m. kir . mioiBzter ur Ónagymél tó-

sága f. évi má jus h ó 3-án 29.045/1X. 

szám a lat t kelt magas le iratával , kama-

ránk terü letére há rom törekvő iparoa 

részére egyenkiot 400 (négyszáz) és négy 

muokáa (segéd) részére egyenk in t 300 

(háromszáz) koronás utazási ösz tönd i j a t 

engedélyezett a pár is i nemzetkőz i ki-

ál l í tás t anu lmányozha tása cé l jábó l , mely 

utazási ösz tönd í jakra ezennel pá lyáza to t 

h i rde tünk . Fe lh ív juk ennek következté-

ben kamarakerü le t ünk ezen u tazás i ösztön-

d i j akra pá lyázó iparosait és iparos segé-

dei t , miszer in t szabályszerűen bélyegzett 

pá lyáza t i fo lyamodványa ika t legkésőbb f. 

évi má jus hó 25-éig ezen kamara elnök-

ségéhez nyú j tsák be. A fo lyamodványnak 

a fo lyamodó nevét, lakhelyét , vagyoni 

v iszonyait , erkölcsi magaviseletét , foglal-

kozásá t , e lőképzettségét , esetleges tanul-

mánya i t és nyelv ismeretei t kel l , meg-

felelően okmányo l t felszerelésben, fel-

tünto tn i . Megjegyezzük , hogy első Borban 

ezen ösz tönd i jakra olyan fiatal mesterek, 

i l letve ipari munkások tar tha tnak igényt, 

k ik sa já t jukbó l a szóban levő k i á l l í t á s t 

meg nem tek in thetnék , az oda való ki-

küldetésre azooban k ivá ló szakismere-

teiknél fogva a lka lmasak és oly iparágat 

űznek , melynek fej lesztésére ily tanul-

mányozás befolyásBal lehet, tehát elaő 

eorban a mű i p a r körébe tar tozó iparosok 

éa munkások . Ke l t Sopronban , 1900. évi 

má jus hó 9-én. A kerü le t i kereskedelmi 

és i pa rkamara nevében. Ü l te in József 

s. k . e lnök. K i r chknop f H. k. t i tkár . 

— P á l y á z a t i h i r d e t m é n y . A keres-

kedelemügyi m . k ir . min isz ter ur a pesti 

magyar kereskedelmi bank á l ta l 1892-ben 

létesített és kü l fö ld i t anu lmányu tak ra 

szánt ösz tönd í j a l ap í tványnak az 1899. 

évre esedékes, de akkor kiosztásra nem 

kerü l t 4 Va°/o"0s kamata i t , vagyis összesen 

1350 korouá t a folyó évben egy k ivá ló 

készül tséggel végzett kereskedelmi aka-

démia i , i l letve felső kereskede lmi iskolai 

t anu lónak k íván ja k iadn i . A pá lyáza t i 

föltételek a köve tkezők : A z ösztönd í j 

elnyerése i rán t fo lyamodhatnak oly i l jak . 

k ik va lamely hazai kereskedelmi akadé-

miá t , i l le tve ' felső kereskedelmi iskolát 

sikerrel végeztek, mely kö rü lmény iskolai 

végb izonyi tványnya l igazo landó . — A 

folyamodványban szabatosan megje lö lendő 

azon speciál is ismeret, melynek elsajátí-

tása, vagy tovább tanu lmányozása végett 

az i l le tő a t anu lmányu ta t megtenn i szán-

dékozik . Fö leml í tendő a fo lyamodónak ed-

d ig i gyakor la t i működése , továbbá föl-

eml í tendők a fo lyamodónak esetleges szak-

munká l a t a i az i l lető ismeretkörben, nem-

kü lönben fo lyamodó nyelvismeretei , aton-

fölül a tervezett t anu lmányu t p rog ram ja 

és i dő t a r t ama . Végü l megeml í tendő , hogy 

fo lyamodó m ikén t véli szerzett ismereteit 

és tapaszta lata i t a tanu lmányu t befejez-

tével i t thon értékesíteni . Oly pályázó,-

ki jeles iskolai képzettség mel let t a 

tanu lmányozandó , vagy e lsa já t í tandó speci-

ál is ismeretek körében m á r elmélet i , vagy 

gyakor lat i i r ányú t a nu lmányok ra hivat-

kozha t ik éa azt igazoln i képes, va lamin t 

kel lő nyelvismeretekkel is bir, az ösztön-

dí j odaítélésénél előnyben fog részesülni . 

A pályanyerteB a t anu lmányu t lefolyásáról 

és tanu lmányozás i e l járásáról , va lamin t 

elért eredményeiről a keresk. ügyi m. k i r . 

min iszter úrhoz je lentést tar toz ik tenni . A 

fönt iek figyelembe vételével szerkesztendő 

fo lyamodványok a kereskedelemügyi m . 

kir . minÍ37ter úrhoz c imozve, kamaránk-

nál f. évi j un ius hó 30-ilig benyú j t andók . 

Sopron, 1900. évi május h ó 14 én . A 

kerület i kereskedelmi és ipa rkamara . 

A temető megszentségtelenítő!. 
Ot t , hol lehaj ló árnyak a la t t nyugosz-

nak a ho l tak , azentségteieni tő kezek 

megfoszt ják a sírokat ékességöktől . 

Panaszos levelet kap tunk e mia t t női 

kéztő l , melyet i t t közzé t e s zünk : 

Tiszte l t S z e r k e s z t ő . Ú r i 

Enged je meg , hogy egy szomorú , de 

egyszersmind megbotránkoz ta tó dologra 

h ív jam fel figyelmét, a minek ta lán a 1 

közönség és saj tó együttesen, vál lvetve, 

végét vethetne. A temetői v iszonyokat 

ér tem. S zomorú ós szégyenletes dolog, 

hogy n á l u nk va lamire való v irágot , ko-

szorút a temetőbe vinni lehetet len, mer t 

b iztosak lehetünk benne, hogy a v irág 

p á r nap mú lva e l tűn ik , a koszorúk leg-

szebb v i rága i t k iszakgatva ta lá l juk . Más 

városokban a temető szent, v irágai sér-

tet lenek. M indenü t t i l la toznak, uyi lnak 

a szeretet á ldozata i , a melyeket szerető 

há l ás szivek ü l tetnek kedveseik sirbal-

.má r a . A romlottság m inő mély fokán á l l 

az az ember , a ki nem áta l l ja meglopn i 

a h a l o t t a ka t ? •' ~ 

Sz ivünk fá jda lommal vnn lelve, a leg-

szebb virágot is kevésnek ta l á l juk arra, 

hogy annak , k i olyan édes vo l t nekünk 

életében, s i rha lmát d ísz í tsük ve le l N incs 

semmi sem, a mivel k imu ta tha t j uk sze-

retetünket , csak az a néhány szál virág, 

melylye! emlékének adózunk 1 I I ísz a jka 

e lnémul t éa nem ké r többé semmi t , sem-

m i t Bem t ő l ü uk l És ezt a csekély je lét 

szeretetünknek, melyet könnyes Bzemmel, 

fá jó szívvel ü l te t tünk s i rha lmára , p á r 

nap mú lva nem lá t juk ott többé. K i tépve , 

néha eldobva, elszáradva hever lábaink-

nál , vagy ped ig üres helye néz felénk. 

Ha koszorúnkat a fejfára t e s s z ü k , az t 

megta l á l j uk , de legszebb v irága i tó l meg-

rabolva. E g y rokonom kü ldö t t egy lém 

koszorút , porcel lán virággal , hogy leány-, 

ká ja s í rkövét ékesítsem vele. P á r hét 

múlva utána néz tem, a v i rágok 'k ivágva , 

csak a pléh levelek marad lak ot t . Sze-

retném tudn i , vá j jon a siráBÓ sohasem 

lát ja , m i tör tén ik k ö r ü l ö t t e ? Tiszta le-

hetet lenség, hogy ő , a ki m ind ig a teme-

tőben van, egyszer se lássa m i ko r i lyen 

a l jasságot e l köve tnek? Csakis párszor 

kel lene lehetővé tennie , hogy a törvény 

szigorát a l ka lmazzák a sirok megrab ló i ra , 

hogy e " szomorú esetek kevesbedjenek. 

Vagy ped ig rendel jen ki a városi tör-

vényhatóság előre meg nem határozot t 

napokon egy-egy ha jdút , a ki jelenlétével 

elria8zsza a sirok fosztogatói t . Azok 

ped ig .- f i J t i knek kedvesei k ünn nyugosz-

nak, tekintsék az egészet sa j á t j uknak 

és ha ut jok kivezet , egyiket sem, még a 

legegyszerűbbet so engedjék megrabo ln i . 

A Bsjtő pedig, a k inek o lyan szent a 

feladata, tegye magáévá ezt a szent 

Ügyet éa harcol jon rnindep megenged-

hető fegyverrel ezen gya l áza tossá* e l l en i 

Akkor ta lán majd m i is e l j u tunk oda, 

a hol a többi városok á l l anak , a ho l a 

szeretet és há la nem fordul el könnyes 

szemmel , fá jó szívvel a megrabol t , fel-

dú l t s ír tó l 1 

' ' T. 8. 

HÍREK. 
— JÓZB«T k i r á l y i h e r c e g . J ó z s e f 

k i rá ly i herceg ö fensége, a honvédség 

főfelügyelője, f. bó lG-án dé lu t án 4 óra 

48 perckor B r a u n alezredes, vezérkar i 

főnök kíséretében N a g y - K a n i z s á r a 

érkezett . A pá lyaudvaron F ü s p ö k ez-

redes térparancsnok je lentését , azu t áo 

ped ig gró f J a n k o v i c h Lász ló főispán 

éa V é c a e y Zs igmond polgármester üd-

vözlését fogadta, k ikke l a kir . herceg 

kezet szorí tott . Ugyancsak J ó z s e f fő-

herceg fogadására érkeztek meg zalavár i 

Z u r n a Káro ly a l tábornagy, kerü le t i 

parancsnok, N e m e s Ede alezredes, ke-

rü let i vezérkari főnök, P a n o a Alajos 

ezredes, dandárparancsnok é a G u g g e n -

b e r g e r Káro ly cs. és kir . utász-száza-

dos, továbbá L e o g y e i La jos v. fő jegyző 

és D e á k Péter főkap i t ány . A kir . her-

ceg k íséretével , együt t a . K o r o n a ' ven-

déglőben szál lott meg. F . bó 17-én reg-

gel 8 órakor a katona i gyakor ló térre 

ha j ta to t t és a helyben á l lomásozó két 

honvédzász lóa l j felett Bzemlét tar to t t . 

A legénység harcászat i k iképzésével ő 

fensége meg volt olégedve. Dé lbeu a 

. K o r o n a " vendéglőben 18 ter í tékű 

ebéd volt, melyre a katona i kíséreten 

és mé l tóságokon k ívü l h iva ta losak vol-

t a k : gróf J a n k ó v i c h ' L á s z l ó fő ispán , 

T ó t h Lász ló kir . t áb la i b í ró , törvény-

széki e lnök , V é c a e y Zs igmond polgár-

mester, K n o r t z o r György tűzoltó-pa-

rancsnok ós N i t h Norber t szent-ferenc-

rendi t a r tomány főnök . — E b é d u t án a 

katona i kiséret magán foga tokon , József 

főherceg ped ig a fő ispán k í sé re tében 

négyesfogatu kocsin a pá lyaudvar ra haj-

ta t tak és a 2 óra 5 perckor i n du l ó bécsi 

vonatta l Kö rmendre u taz tak . J ózse f k i r . 

főherceg t iszteletére a városi rendőrség 

teljea díszben vonu l t k i . A rend fentar-

tására D e á k Pé ter főkap i tány , Bay György, 

Farkas Ferenc kap i t ányok és Ju tasy fogal-

mazó ügyeltek. Rendzavarás sehol sem 

fordul t elő. 

— Z a l a v á r m e g y e k ö z g y ű l é s e . Hét-

főn — má jus 15-én — tartot ta Zalavár-

megye törvényhatósági b izot tsága ez évi 

másod ik rendes közgyűlését . Az érdek-

lődés a szokot tná l k isebb vo l t : É lén-

kebb vita nem vo l t ; csak a gyámpénz-

tár i számadások a a mura-csányi ovoda 

ügye szo lgá l ta t tak anyagot néhány fel-

szólalásra. A tárgyaort a közgyű lés dél-

u t án '/a ó rá ra letárgyal ta . Dr . J a nkov i ch 

Lász l ó gróf fő ispán a gyűlést 10 órakor 

megoy i l o i t a s a tárgysor e lő t t Munkácsy 

Mihá lynak , a nemzet nagy művészének 

e lhunytá t je lentet te be a törvényható-

ságnak szép beszédben. A tárgysorozat 

elaő pont ja volt a Viz tendvay József 

e lha lá lozása fo lytán megüresedet t köz-

igazgatás i b izot tság i tagsági he lynek 

betöltése. A két szavazatszedó küldöt t-

Bégnél beadott 148 szavazatból , gróf 

Ba t th i ány József 8G, Deák Mihá ly 47 , 

Farkas József 10 szavazatot kapo t t . — 

Gró f Ba l t h i ány József ez év végéig tar tó 

m a n d á t u m m a l a köz igazga tás i b izot tság 

tag jává vá l a s z t a to t t 

— A k ö z i g a z g a t á s i b i z o t t s á g ö l é s e . 

Za l avá rmegye köz igazga tás i b izot tsága 

má jus havi ülését e h ó 15-én tar to t ta 

dr. Jankov ich Lász ló gróf fő ispán elnök-

lete alatt . 

— E l ő l é p t e t é s e k . A vallás- és köz-

okta tásügy i m in i sz te r a zala-egerszegi 

á l l ami felső keresk. i sko láná l Udvardy 

Ignác igazgatót a Vl I I- ik fizetési osztá ly 

első fokozatába , S chm i d t József . BalaaBa 

Benő és Kiss La jos rendes tanárokat a 

IX- ik fizetési osztály első f okoza t ába ; 

továbbá Marg i ta i József Csáktornyái 

tan i tóképezde i igazgató t a V I I I ik fize-

tési osztá ly első fokozatába , Dék ány 

Mihá ly csáktornyai tan. képezdei s. t aná r t 

a X-ik fizetési osztá ly első fokozatába , 

Rséfy Géza caák lornya i tan . képezdei e. 

tanár t a X i k fizetési osztá ly másod ik 

fokozatába léptette e l ő ; t ovábbá a vár-

megyénk terü le tén levő po lgár i iskolák-

nál B i r ó Józse f keszthely i , dr . Ba r t ba 

Gyu l a nagykauizsa i , Red l Gusz táv tapol-

cai , Pá lya Mihá ly Csáktornyái po lgár i 

iskolai igazgató t , I v ány i Ando r alsó-

lendvai á l l am i polgár i i sko la i rendes 

tan í tó t a IX- ik fizetési osztá ly első fo-

koza t á ba ; HofTmann Mó r nagykan izsa i 

polg. isk. igazgató i c ímmel fe l ruházot t 

rendes tan í tó t , Bődy J ó zse f rala-eger-

szegi á l l am i po lgár i iskola i reudes taní-

tót a* IX- ik fizetési osztá ly másod ik fo-

koza t ába ; Físcher Ede csáktornyai , Né-

meth Mihá ly nagykan izsa i , Pataky Kál-

mán alsó-lendvai, Posch Z s i gmond keszt-

helyi po lgár i iskolai rendes t an í t ó t a 

X-ik fizetési osztá ly első f okoza t ába ; 

Paat inszky Józaef Csáktornyái , Bencáák 

Stana csáktornya i polgár i iskolai rendes 

taní tót , i l letve tan í t ónő t a X ik fizetési 

osztá ly másod ik fokoza tába léptet te elő. 

— G n t t e n b e r g e m l é k e . A nyomdá-

szat feltalá lója szü letésének 500 éves 

é v f o r d u l ó j á t ^ nagykanizsa i nyomdász-

szakegylet karö l tve Zala- és Somogyvár-

megye hasonnemü köreivel pünkösd elaő 

nap ján ünnep l i meg. 

É r e t t s é g i v i z s g á l a t o k . A nagy-

kanizsai felső kereskede lmi i sko l ában az 

írásbel i érettségi v izagák f. h ó 20-án 

kezdődnek éa tar tanak 28-áig. A szóbel i 

vizsgák j u n i u s 10-én és következő nap-

ja in t a r t a tnak meg . Éret tség i v izsgára 

je len tkezet t 34 tanu ló . 

— C s á n y l L á s z l ó mel lszobra, amelyet 

Püspöky Grác i án a j án lo t t fel a t á rmegyé-

nek, a közgyű lés ha tá roza ta szer in t a 

közgyűlés i terem egyik sa rkában lesz 

egy magasabb oszlopra felá l l í tva. A szo-

bor „csinos k iv i te lű és j ó l s i k e r ü l t ; n t f f 

gyénk nagy fiát férfi k o r ának de lén 

ábrázo l ja . 

— K o i g j Q l é s . A nagykan izsa i .Po l-

gár i Egy le t * f. évi j u n i u s h ó 10-én 

vasárnap d . e. 11 ó rako r sa já t helyisé-

gében rendk ívü l i közgyű lés t t a r t 

— K e r . J ó t . N ő e g y l e t . A m i n t ille-

tékes helyről ha l l j uk , a helybeli Keresz-

tény J ó t ékony Nőegy le t j ö v ő h ó 13-án 

igen érdekes p rog r amma l nyá r i mulat-

ságot rendez. Fe l h í v j uk má r előre is 

közönségünk figyelmét 

— Ö n g y i l k o s s á g . — Nemepodh r ágy i 

Szamec Káro ly , megyei árvaszék i ü l n ök , 

e b ó 16-án este 7 a 9 órakor Zala-Eger-

szegen, 'Kossu th Lajos-utcai l akásán , a 

mosókonyhában egy revolverből a tor-

k ába l ő t t A golyó összeroncsolta a gége-

fejét s ü tőereket is Bértett. Sebével Sza-

mec még bemeo t ne jéhez , ak inek egyet-

len gyermekét gondvise lésébe a ján lo t ta . 

A város m indeo orvosa össze jö t t a se-

besü l t ágya m e l l e t t de m á r nem tud tak 

seg i ten i ; a szerencsét len ember 17-én 

reggel V a8-ig k in lódo t t . Tet tének köze-

lebbi okát senki sem t u d j a ; de va lósz ínű , 

hogy más ok, m i n t nagyfokú idegessége, 

nem v i t te a végzetes tettre. A m ú l t hét-

főn tar to t t megyegyűlési a l ka lmáva l ö t 

het i szabadságot kér t , hogy va lamely 

b idegv izgyógy in tézetben gyógyít tassa ma-

g á t ; sógorának , D r . Tbasay Gábo rnak , 

ha lá los ágyán is azt m o n d t a , hogy nem 

akar t az őrü l tek h á z ába j u tn i , azért l ő t te 

meg magá t . A megbo ldogu l t r endk ívü l 

munk á s és nagyon pedáns ember v o l t ; 

h iva ta l a me l le t t sokat t a n u l t ; v i zsgákra 

k é s z ü l t A rokonszenves és becsül t em-

ber 35 éves volt . ö zvegye , Thassy Mag-

dolna és két éves kis fia gyászo l j ák . 

Temetése f. bó 18. d . u . vo l t . A megye és 

az á rvaszék koszorú t tettek a rava t a l r a . , 

Az árvaszék kü l ön gyász je lentést is1 

adot t k i . 

— ö n g y l l k o a l e á n y . Abenor An t ón i a 

kamacsi fiatal leány, gyufao lda to t ivott 

s hosszú k ínos szenvedés u t á n megha l t . 

— U j g y ó g y s z e r t á r a k . Csabrendek 

község az edd ig fená l lot t fiók gyógyszer-

tá r rá leendő a lak í tása , SÖj tör ped ig gyógy-

szer tár fe lá l l í tása iránt1- kérvéoyt nyúj-

tot tak be a törvényhatósághoz . A tör-

vényhatósági b izot tság e hó 14-én t a r to t t 

közgyűlésén Csabreudek község részére 

az ön á l l ó gyógyszertár i j ogo t megadható-

nak ta lá l ta , m i g Sö j t ö r ké re lmének tel-

jesítését n em véleményezte . 

— H a n g v e r s e n y . A Csáktornyá i m . 

kir . á l l am i tan i tóképzó- in tézet folyó évi 

má jus h ó 2C-'án a . F e r e n c Józse f Tan i- . . 

t ók H á z a " javára , a . Z r i n y i ' - s z á l l ó nagy-

termében z á r t kö r ű t áncv i ga l omma l egybe-

kö tö t t hangversenyt rendez , melynek igen 

érdekes műsora van. 

— D l f t e r l t l f l i . E z a szörnyű beteg-

ség ismét szedi á l doza ta i t a városban . 

Borzongássa l emleget i a szü lő a beteg-

Bég nevét. Csak a , m u l t hé ten b a l t el .3 

gyermek e ba jban , dacára a sz igorú el-

kü lön í t ésnek és a- szerűm gyógymódnak . 

Sz igorú t isztaság és szorga lmas torok-

öbl í tés ta r tha t j ák csak távol ez t a fé l tet t 

vendéget , mely nek i esik a k isdedeknek 

és letör i a l i l i omszáraka t kegyet lenséggel . 

— H a l á l a k e r e k e k a l a t t . Tü rk Bá l i n t 

hemu80veci lakós t r ágyá t szá l l í to t t a 

mezőre s paraszt szokás szer int a szekér-

olda lon l ógga t ta le a l ába i t . M i nden t 

meg lá to t t , csak az uton j á t s z ó gyere-

kekre nem vetett ü g y e t A kocsi az t án 

keresz tü lgázo l t egy Se l iu tor E l e k novü 

22 hónapos gyermek fején, ame lye t 

tel jesen össze lap í to t t . 

— S z é l h á m o s o k . A dun án t u j j váro-

Bokat két urasan ö l t ö zö t t szé lhámos láto-

gat ja , a k i k gyanú t l an parasz toka t foszto-

ga tnak s dacára anuak , hogy módszerük 

má r e léggé ismert , edd ig nem kerü l t ek 

létre. A legutóbb i kö rmend i országos 

vásáron egy egyházasbükk i ember e ladta 

a tehenét 6 0 í r tér t s m i n t aki jó l végezte 

a d o l g á t a vásáros sá t rak felé tartott . 

A ba l lagó atyafival egy u r i f o rma ember 

eredt s z óba : . m i t ve i t , m i t adot t el . " 

Egyszerre egy u r siet el me l le t tük , 

ak i t á rcá t e j tet t el, ame lye t a barát-

ságos ismeret len felvett. A l i g tesznek 

néhány lépést , sza lad vissza a vesztos 

s egyenesen a parasz to t t á m a d j a meg . 

A parasz t védekez ik a maga mód j a sze-

r i n t : . v i z i t á l j ou meg i z u r ' . A z u r az t án 

ügyesen k iv i z i t á l t a a la jb i zsebből a tehén 

á r á t . E k ö z b e n a más i k u r meg lép , s a 

vesztes gyanú ja most m á r a r ra i r ányu l . 

U t á n a s z a l a d d to lva jnak s a szegény 

paraszt pénzé t is viszi magáva l . A k é t 

szé lhámost n em t ud t ák el fogni . 

J H - flfli ( H feljebb 1 — 4 méter — póitabér és vámmentesen szÁllitra I Minták 
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— A n y a b ö n y m z e l é s . Za l avá rmegye 

köz igazgatás i b izot tsága a csesztregi ke-

rületben dr . Nagy La jos lemondása foly-

tán megüresedet t anyakönyvvezetőt ál-

lásra SzmodicB György nyug. t an i t óuak , 

a murav i dék i kerületben Ha lász Károly-' 

nak , a zala-szent-balázsi kerü le tben Orosz 

E rnőnek , a csonkahegyhát i kerü le tben 

Tó th K á l m á n n a k helyettes anyaköuyv-

vez r t őkké leendő k ineveztetése i r án t a 

be lügymin isz terhez felterjesztést tet t . 

— J ó t é k o n y s á g . O r o s z v á r y Gyu la 

az iparos osztály i r án t i moleg érdeklődésá-

aek ismét szép tanúságá t ad ta e napok-

ban. Az ipar tes tü le tnek 50 koronát ado-

mányozo t t azon célbői , hogy az összeg 

Ű r n a p j á n a legérdemesebb iparoe tanon-

cok közö t t szétosztassék. 

— M u l a t s á g , A nagykanizsa i azabó-

munkáaok é* munkásnők 8zakegylete 

évi j un i u s hó 3-án, Pünkösd vasárnap , 

Bayer Gyu l a (ezelőtt P i n t é r S ándo r 

„Petőf i"-hoz c ímzet t ) vendéglőjében teke-

veruenynyel egybekötö t t z á r tkö rű táuc-

v iga lmat rendez. A tekeverseny kezdete 

d. u . 2 órakor . Nyereméoy tá rgyak a kö-

vetkezők : I . nyeremény 1 é lő bor jú . 

I I . nyeremény cognac s*ervisz. I I I . nye-

remény 1 sonka. IV . nyeremény 1 hordó 

«ör (25 l i t . ) 

Egy 20 óv óta működö 

^ 7 I A J O K G A Z D A , S S 

ki az összes gazdasági teendőkben 
jártas, nos, róm katholikus, mielőbb 

állást óhajt nyerni. 
Ajánlatok „Le lk i i smeretes " cím 
alatt a kiadóhivatalba kéretnek. 

G Y Ó G Y S Z E I I É S Z • o 

o • • G Y A K O R N O K . 

P r á g e r B é l a gyógyszertárában 
H . - K a n i z s á n , egy 6 gimn. oszt 

végzett 
G Y A K O R N O K 

azonnal felvétetik. 

SZÍNHÁZ. 
— A szombat esti e l őadás telt háza t 

hozott a d i rek tornak és élvezetes estét 

n közönségnek. Pálffy N i n a ju ta lomjá té-

káu l ke rü l t sz ínre „Fa t i n i c a " , a c im 

szerepben a j u t a lmazo t t n l . Pálffy N ina 

V l ad im í r hadnagyot ép oly könnyed ked-

vességgel a l ak í to t ta , m in t a mi ly erővel 

az- á l-Fat in icát . N á l u n k elért BÍkereinek 

legszebb d okumen t uma volt az a virág-

csokor, melyet a kanizsa i i f júság nevé-

ben másod ik felvonás végén á tnyú j tot-

tak neki . E h h e z csat lakozot t a több i 

koszorú és a sok v irág , melyet a kar-

zatról l ába ihoz dobá l t ak , b izony í tván a 

közönségnek a művésznő i r án t érzett 

rokonszenvét . 

Pá r tnere Huckst i id t I rén (L id i a her-

cegnő) sz intén sok tapsban részesült , 

j á t é ka kissé Bzintelen volt, de énekével 

ha tás t ér t el. D e á k Pé ter ( l i ancsukof f 

t ábornok) pompásan kezel te a kaucsuká t 

és a fü l ig szerelmes durva t ábornok 

özerepében sok derü l tséget keltett . Lo-

ránd i (Go lc német h í r lap í ró ) a lak í tása 

igen Ügyes volt, köanyedén , természete-

sen mozgot t és éneke ezú t ta l tetszett . 

— Vasá rnap a „Ku ruc f u r f dDg ' o t lát-

tuk . Pál f fy N ina (Orzs i aBBzony ) i gazán 

e lemében volt. A kuruc-nótáka t lelke-

sülve ha l lgat ta a közönség és élvezettel 

szemlé l te a t ánco ló pároka t , k i ke t Deák 

Péter tan í to t t be igen ügyesen. LÓnyai 

P i roska (Becsky I l on ) , Murány i J u l i ska , 

Deák és Tukora i s ikerü l t a l ak í t ásoka t 

nyú j to t tak . » 

— Hét főn Lomn ic i vár t j u t a l omra , 

„Napoleon öcsém '-e t vá lasztotta , a mely-

beu az első a l ka lomma l oly szép s ikert 

a r a t o t t Most nem aratott , mert a közön-

ség nem vetett. A bevétel t i . 11 í r t , 

azaz 22 korona volt. J ó volna, ha az 

i lyen balesetek ellen biztosítást csinál-

nának a d irektorok. 

— Kedden Su l am i t h pár ja , Go ld faden 

más i k nevezetes darab ja ,Bar-Kochba.* 

kerü l t sz inre e lég szép s z ámú közön-

ség előt t . 

A műben t öbb a cselekvány m i n t 

Su lami th-ban , a csodáa e lem nem szere-

pel benne, de mégsem t ud ugy ha tn i , 

m in t Su l am i t b . H i á nyz i k be lő le « poéz is , 

a fő hős a l ak ja sz ín te lenü l r a n je l lemezve, 

a mű szerkezetének a beosztása látvá-

nyos képekre helytelen éa e l laposi t ja a 

szépaógeit. Zené j e azonban felette á l l 

a Su lami th zené jének . Több benn a 

világi elem, sőt itt-ott könynyed , ope-

rette me lódákka l is t a l á l kozunk . 

A szerep lők köxü l egyedül Pál f fy 

N i n á t i l let i meg a dicséret. A szenve-

délyesebb Bcenakban .azonban néha ő is 

gyenge volt . D i n a szerepét j á tszot ta és 

partnere-vol t IrBai (Bar-Kocbba) . N é h o l 

igazán megrázó hatással ábrázo l ta a 

zs idó hőst , de. a legtöbbször szertelen-

ségekbe csapott. Keze ive l badonázu t t , 

m in t eey szé lmalom, a lábaival ped ig 

ma j dnem keresztül lépte a sz ínpadot . 

Szóval több jó iz lés t a j áu lunk figyelmébe. 

Ivátifi (E l eázá r ) j á t ékában egy helyes 

vonást eem l á t t unk , dará l t és morgot t . 

A szöveget sem ő, sem egyik szereplő 

B e m tanu l ta m e g ; akadoz tak , m i u t az 

iskolás gyermekek. 

— Szerdán Verő bájos zenéjü ope-

rette-je . A s zu l t á n • kerü l t szinre a 

c ímszerepben Hucks t ád t I rénne l . 

Sa jná la t ta l ke l le t t azonban konstatál-

nuuk , hogy a művésznő bucsufel lépte éa 

j u t a l om j á t éka oly időre esett, m ikor a 

közönség egy része már- k ime rü l t a , sok 

egymásra következő ju ta lora já tékban , má j-

része ped ig Ú j h á z i E d e fel lépte m i a t t tar-

t o t t a magá t távol a sz ínház tó l . 

Huckst i id t kisasszony énekérő l most 

ia csak n má r sokszor hangoz ta to t t jó t 

í r h a t j uk . ' J á t ék áva l azonban nem s ikerü l t 

eléggé kifejezésre j u t t a t u i azt a nagyobb 

és hevesebb érzelmet , mely Sze l im szu l t án 

szivében élt. 

A közönség azonban , k i t legnagyobb 

részt az ő egyénisége vonzott/ há l ásan 

tün te te t t mel let te és szép koszorúva l 

lepte meg. Fe l i r a t a : „Á legkedvesebb 

szu l t ánnak — fehér rabszo lgá i . " 

Roxe l áuá t Gyár f ás né j á t szo t t a az 6 

szokot t kedvességével 

J'.imbasi (Irsoi) , Bü l bü l (Lomu icz i ) ba-

sáktó l jobbat vá r tunk . 

A l i {De ák ) azzal akar t komika i ha tás t 

e lérn i , hogy á l l andóan macska mód r a 

n y á vogo t t 

Az ö l tözékek bizony nem voltak disze-

sek, i nk ább 'szegényesek. 

— F . hó 17-én Ú j h á z i ü d e lépett fel 

egyik legjel lemzetesebb. szerepében a 

C o n s t a n t i n a b b é - b a n . Halevy és 

Crémieux falusi na iv i tással te l i te l t da-

rab já t e l já tszot ta a mester ta l án má r 

hazáuk m inden nagyobb városában. Ná-

lunk ö még nem lépett feli t a l án ember 

emlékezet óta nem , m iér t isi csak helyes-

l é s e i fogadhat ja a város sz ínház i közön-

sége, hogy Deák Péter a magyar ,sz ínészet 

mesterét k ö r ü nkbe hozta . A terem t e l -

j e s e n megte l t oly közönséggel , melynek 

a mester má r régó ta j ó ismerőbe, mer t 

ki ne ismerné Ú jh á z i E d é t ? Az abbé 

szerepét azzal az egyszerű természetes-

séggel j á tszot ta , mely az Ő művésze tének 

j e l l emző vouása. Hogy a mi l ieu , mely-

ben mozgot t , j á t é k ának ha tásá t nem 

emelte , annak nem u művész PZ oka. 

Mu r ány i J u l i s ka fo lyékonyan já tszot ta 

Scot tué szerepét, Du l i c h Mar i ska eleven . 

mozgása i t empe ramen tumra va l lanak . — 

Gyár fás csinos katonat isz t volt , egy 

Bzerepéhez nem i l lő j e lmezben . Tukora i , . 

m in t B e m a r d kertész emel te a derü l t 

hangu la to t . Lomn ic i , m i n t de LavBrdeus 

ugy fogta fel a szerepét, m i n t h a a falu 

rosszát j á tszot ta volna. 

C r a m p t o n m e s t e r - b e n Ú j h á z i egy 

alkohol ista , z ü l ö t t festőt mu t a t be, ak i 

elvesztve á l l ásá t , régi h í rnevének marad-

ványaibó l csapszékben tenget i életét, de 

egy nemeslelkü volt t an í tványának nemes-

szivüsége megment i ő t még az uto lsó 

percben a .meuedékte leuek . ha j l ékának 

igénybevéte le alól . Ú j h á z i C r amp ton t 

valódi plaszt ic i tással j á tszot ta msg , külö-

nösen a másod ik és negyedik fe lvonásban. 

A z érzelgős bucsu működésének szín-

helyétő l , a kezdődő paralyz is ábrázo lása 

m indmeganny i remekei vol tak a szín-

művészetnek. Az összjáték ez a lka lommal 

is jobb volt a szokot tná l , közönség azon-

bau nem volt e legeudő számmal , legalább 

nem auny i , m in t a menny i t Ú j h á z i 

e lvárha t . 

A magyar klr. anyakönyvi hivatal. 

S z ü l e t é s e k : 

— Május 11—IB-ig. — 

Ho l l Bo ld i zsár k ő m ű v e s : Teréz, Pál f i 

8 á ndo r vaBut i m u n k á s : Gyu l a , Szakos 

An ta l t ég la-muukáa : Lász l ó , Auer Lász l ó 

f ö l dműves : halvanzűlöt t fia, F ü l ö p Ferenc 

f ö l dműves : Lász l ó , Guzs i rnec J ános n a p i 

s zámos : Már i a , S z án t ó J á n o s e r d ő ő r : 

La jos , Dekner Lász l ó k a l a u z : Im re , Mi le i 

Ferenc f ö l dműves : Józse f , H i t l&oder 

Gyu l a k a l a u z : Sándor , Tálosi I s tván 

f ö l dműves : Erzsébet , Caernoga Franc i ska 

h á zvo ze l ő : Gyu lo , Má l ék Ka ta l i n ház-

veze t ő : József , Horvá th J u l i á n n á ház-

veze t ő : Géza . Körmend i Anna v a r r ónő : 

•Már i a , Ba l i György fö ldműves : Borbá la , 

• I l a rdy G y u l a gyámi e l l enőr : Bé la . 

Z A L A I K Ö 2 L Ö N Y 

S z e r k e s z t ő i S z e n e t e k . 

— M. B. A nappali utcaiepréi ellen már 
néhányszor kikeltünk, de most nem folytat-
hatjuk, mert mikor a multkoi egyik cikkírónk 
rásütötte ax utcarendező Kinizsire jó taná-
csokkal megtöltött pisztolyát, a golyó vissza 

fiattant és "homlokon találta a hetvenkedő ikrib-
ert. l l ja , a keményfejQségnek még a golyó 

sem ártt 

— F. L . Kacor lak. Az utcajelző táblák 
iránt megindított mozgalomra már megérkezett 
a végzés; az. volt rajta; .Dobzse, dobzse.* 

— K. L. Pölöskefő. Drakula, kegyetlen ember. 
Mikorou követek jöttenek egyszer hozzá, hogy 
siettetné a sok instánciázó emberek ügyeit és 
fői hajtottak elölte, minden köveinek három 
vassxeget veretett a fejébe 

— IL S. Kányavár . Az csak tovább áldoz 
pogány módra a molochnak él a muc8.il nmbicló 
oltárán. Nc bántsuk, elég szegény és jelenték-
telen hoizá, hogy megtehesse. 

— 0 . (». Verset csak nagy, komoly alka-
lomkor közlQnk. Köszönet és üdvözlet 

I R O D A L O M 
— A M a g y a r G é n i u s z e het i Mun-

kácsy száma szenzációs tar ta lmáva l vá l ik 

ki a több i lapok közül . J ó k a i Mór , Szél i 

K á l m á n , Hegedűs Sáodor . Tisza K á l m á n , 

há ró Dán i e l E ruő , Percei Dezső . Kossu th 

Ferenc. Hegyi Aranka , Bencu r Gyu l a s 

k ivü lök a művész i , i ró i és po l i t ika i v i lág 

k i tűnőségei í r tak emléksorokat a nagy 

ha lo t t ró l . Rendk í vü l érdekesek a meg-

emlékezések éa 'azt h i sszük , hogy a kö-

zönség a legnagyobb érdek lődésse l fogja 

olvasni őket. Ha még hozzá vesszük, hogy 

sok in t im vonást j egyze t t fel Munkácsy-

ról a Magyar Gén i usz friss s záma és a 

mester min tegy ha tvan müvének repro-

dukc i ó j á t ad ja — e lmondható , hogy szebb 

és érdekesebb o lvasmányt k í vánn i sem 

lehet . A Magyar Géu iusz B s z áma 20 

krér t kapha tó m inden könyvkereskedés-

ben és Budapesten Schenk Ferenc bizo-

mányosná l (Ú jv i l ág u tca 17.) 

— Yan-e m o s t a k t u á l i s a b b k é r d é s , 

m i n t a p á r i s i v i l á g k i á l l í t á s ? N incs . 

jTermészetes is,1 hogy o körü l összpon-

Irosul. motjt az egész vi lág figyelme. Ugy 

' Írásban, m i h t képben é lénkeu fog la lkoz ik 

ezzel a „Képes Csa lád i L a p o k " , e» az 

ügyesen és é lénken megszerkesztet t szép-

i roda lm i képes het i l ap . Legu tóbb i szá-

ma iban mu t a t t a be o lvasó inak a pár is i 

' k i á l l í t ás l á tképé t , az iparcsa^nokot , a 

körha jó t , a nagy tornyot etb. s t b . .Á l t a-

lában a . K é p e s Csa lád i L a p o k " minden-

kor a l egak tuá l i sabb képeket t á r j a olvasói 

elé. C ikke i , regényei , elbeszélései m i n d i g 

a lege lőke lőbb i rók to l l ábó l erednek. — 

Mindennek dacára előfizetési á ra egy 

évre csak 12 korona , félévre G korona 

éa negyedévre 3 korona . Mutatványszá-

moka t k ívánatra ingyen és bérmen tve 

kü ld a »Képes Család i L a p o k ' k iadó-

h iva ta l a Budapes t , V I . , ó-u t ca 12. 

Szerkesztősig : 
Dr. Villányi Henrik, felelős szerkesztő. 

Kiadó: / / / . WajdUs Józnef. 

Nyilttér.*) 

„ M A R G I T " 
G Y Ó G Y F O R R Á S . 

Maralförrás-telep (BEREG-MEQTE-) 

A budapesti m. kir. egyetem'vegyelemxéie 
szerint kevés szabad szénsavat, ellenben sok 
szénsavas nátriumot és iithiumot tartalmaz. 
Ezen tulajdonságai azok, melyek & hasonló 
összetételű vizek fölé emelik. Kitűnő hatáiu 
a légutak s tüdő huruton á l l apo ta i ná l , 
különösen HZIVÓS vá ladék esetén; tDdfi-
véuzeseknél, ha vérzésre való hajlandé-
»ág van la Jelen; a „Margl t-vlx* meg-
becsülhetetlen szolgálatokat tesz kevés ssa-
bad szénsavánál fogva. Kiváló hatást látni 
töle a gyomor és belek hurutos ál lapo-
ta iná l , főleg azon eletekben, hol a fölös 
mennyiségben képzelődött sav oka a rossz 
emésztésnek. 

A hugysavas sók lerakodását akadályozván, 
becses szolgálatot tesz továbbá a né lyag 
hnrutos bántalmainál, a kfr- és homok-
képxidés esoteibefl, miért t* a budapest i 
és bécsi egyetem orvostanára i , mint as 
orrosv i l ág egyéb e l í k e l ő é g e i a legisive-
sebben használják, előnyt adnak a „Marg i t "-
forrásnak a hozzá hasonló összetételt! gyógy-
vizek fölött 

I V M I N T I V Ó V . I Z - m m 

klv fc\4 óvűizeroek bizonyait Járványos be 
tegségek Idején, ftteg typhns elten. 

Mint borriz ilUlíoos M e l M p i c k onend. 

F Ő R A K T Á R 

ÉDESKÜTY L. fcTiBjrizngjtoeskedcs 

cs éi kir. udv. szállító BUDAPESTEN'. 

Kapható minden gyégyszsrtárfaai, fOizer-

kereskedésben és vendéglíbin. 

Y e s e , h ú g y h ó l y a g , k u g j d a r a éB a 

k ö s z T é n y b á n t a í r a a t t ellen, továbbá a 

I é g z ő éa e m é s z t é s i szervek h u r u t o s 

bán ta lma iná l , o rvos i tek in té lyek á l t a l a 

L l t b l o n - f o r r n s 

SALVATOR 
tdkerrel rendelve lesz. 

H u t c y h a j t ó h a t á s ú ! 

Kellemes izü! I Kőnnyeo emcszllifló 
Kapható ásványvizkereskedésekben és 

gyógyszertárakban. 

A Sabator-forrás igazgatósága Eperjesen 

1900. M Á J U S 19-én. 

I R D E T E S E K 1 

*) As a rovat alatt közlőitekért nem vállal 
felelősséget a izerk. 

V E G Y E S E K . 
• — Mükedvelók fínyképezéiéhez ? Elismert 

legjobb szslon és utazási féoyképezó készülé-
kek uj felülmúlhatatlan pillanatnyi kézi-ké-
szülékek, továbbá mindennemű fényképezőkellé-
kcÜ A. Moll cs. és kir. udvari szállitónál, Bécs, 
I. Tuchlauben 9. Fényképező kellék tlzlet ala-
píttatott 1854. — Kiv&natra nagy képea árjegy-
zék injyen. 

— „X k i korán kel , aranyat le l " , nem-
csak azt jelenti, .hogy koráu kezdjük meg 
munkálkodásunkat, hanem azt ia, hogy az jó 
kedélyhangulatban és edzett testtel történjék. 
Hogy örülünk már a reggelinek 1 Senki sem 
szerét' kávéja előtt munkáját megkezdeni. A 
ternfészetnek egy uj^mutatása ez, ho^y az 
emesztőképes test első szükségletének egész-
séges, kellemcseü ható, könnyű tápanyaggal 
bíró italt nyújtsunk. Kísérletek és tapasztalatok 
után a csaláuok százezreinél erre a legjobbnak 
a babkávénak keverése félig Kathreiner-léle 
Kneipp maláta-kávéval bizonyult. Ezáltal egy 
igazán hamisítatlan, valódi családi kávét nye-
rünk, a mely mindenkinek egyenlő arányban 
megfelel, javára válik és mindig nagyobb elő-
szeretettel élveztetik. Kathreioer Kneipp maláta-
kávéja mindenütt kapható, de valódi csakis az 
ismert Kathreíner-csomagokban, a miért is 
kizárólag csak ezeket kérjük és fogadjuk el. 

BIZTOS KERESET 
k íná lkoz ik j ó beszélőkópességgel 

b i ró , tisztességes személyeknek, 

k ik á l l andó lakhe lyükön az 1883. 

évi X X X I . törv.-cz. ér te lmében 

sorsjegyeknek, á l l ampap í roknak 

részletfizetésre való e ladásával 

fogla lkozni k í v ánnak . 

„M E R C U R" 
' váltóUzle.tl részTÍnylársapatT 

U l J 11.11* E S T , 
A r a n y J á n o s - u t c a 31 

I l á M I 

! Richler-ÍÉlc : 

Horgony PainExpelier 
Liiilment Capslct comp. 
Ezen hirnovos hiiziszer ellentiíllt az 

idő megpróbi'dásánftk, mert már több 
mint 30 óv óta inv^liizlintó, fájdalom-
csillapító bedörzsöli- sként alkalmaztatlk 
kSszvénynél, csúznál, tagszaggatásnál 
és meghűléseknél M nz orvosol- iiltal be-
dörz-iijlÓBokre is mindig pynkmbban wn-
doltotik. A valódi llorjfOny-rain-Kx-
pellor, gyakorta II.orgotiy-IJninH'nt el-
nevezés alatt, nem tifkos szer, hanem 
igazi népszerű háziszer, mclynok egy 
háztartfisban nem k'-llono hiányozni. 

.40 kr., 70 kr. es 1 írt. iircgrnkroti árban 
majdnem mindén ííyópyszi'rtArlmn kész-
letben van; i ö r a k t á r : Török József 
gyógyszoríszncl Budapesten. Hevásúr-
lás/aikajmávnl i^on úvatósitk legyünk, 
mórt több kisubbórtókü utánzat van for-
galomban. Ki nem akBr megkárosodni, 
az mindenegyes üveget,.Hor-
gony" védjegy At Kichter 
czegjogyzés nélkül mint nem 
valódit uta^itsa vissza. 
RICHTÉH F. A0.it lirti.Rndtlilidl 

ti. í , klr. idtmrl ••állítok. 

legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára. 
1 nagy pa lack ára frt 1.35 kr . — 1 kis pa lack ára 68 k r . 

VIASZ-KENÖCS í ARANY-FÉNYMÁZ 
legjobb éa legegyszerűbb beeresztő- képkeretek Btb. bearanyozasára . 

szer kemény pad l ó Bzámára. 1 kö- 1 kis pa lack á ra 20 k r . 

csög ára 4 5 k r . 

FEHÉR „GLASUR'-FÉNYMÁZ 
Leg jobb szer mojü6-a»z ta lok , a j tók , a b l skdeszk i k aib. u j joonnDi befestéeére. 

1 k is dobo t á ra 45 kr . — 1 nagy doboz á r a 75 kr. 

M indenkor k a p h a t ó k : 

H E U é s K L E I N c é g n é l N A G Y - K A N I Z S Á M . 

A'. • a y 

' ^ - ^ g i F ü r d ő i d é n y i m á j u s — o k t ó b e r , ifi!*— 

ÁSVÁNY ÉS# ISZAPFÜRDŐ, 

D A R U W Á R SLAVOH/ÁBA, 
a cs. és k i r . Bzab. Dél i-vaspálya á l lomása . 

= = V u s t i i r l a l m u f o r r á s , h ő f o k 4 2 — 5 0 c 

Porcellán-, kő-, tükör-, iszap- éa moó r f ü rdők . S ikeres gyógyhatássa l bir 

az összes női ba jokná l . M á r a r óma i i dők óta régh i rű j ó ha t á au f ü rdő a 

alavoniai középhegyek gyönyörű vö lgyében, erdős magas la toktó l körü lvéve . 

A gyógyhelyiaégek egy remek árnyékos Bétány közepén fekszenek. 

k íttrdöpart, ftlrdöiszállola és az összes lakhelyiséget A c o t y l e n - i é g s z e s z s z e l 

YílóEítlatn.k. — Királó elözéteny kiszolgálás. 

Az elő- es utóidény alkalmával tetemes árengedmény. 

Prospektusokkal és felvilágosítással szlvsssn Ingysa és bérmentve szslgál a 

FÜRDŐIG MG A TÓ SÁG. 
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1900. M Á J U S S-ín. 
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a Zagoriaí vasút mentén (Zágráb-Csáktornya). 

/ y VegjelemezTe Prof . Dr . Lodwlg üdv. tanácsos á l t a l 1894. "TQk. 

38 fok Celsius meler forrás, a kén iszapnak felülmúlhatatlan hatása Tan 

izom és Ízület rhcuma, Ízület betegségek, gyulladásos és csonttörési összehúzódások, 

köszvény, neuralgikus bántalmak, mint ischias stb. nói bajok, bőr és titkos beteg-

ségek, idült vesebajok,"fcólyaghurot, górvélykór, angolkór, ólom és higany mérge-

zéseknél stb stb. _ 

IVÓKÚRA, torok, gége, mell, toáj. gyomor- és bélbajoknál, aranyérnél, stb. 

V i l l a n y o s s á g - — M a s s a g e . 

gyógyintézet minden kényelemmel. Hegyi rlzvezeték, hldeg t l z g jógymódok 

znhanynyal. l íne lpp szerint Kgész éren á t ny i t r a . 

Idény tartani május 1-tfil október l-ig. — Pompás nagy park, teijedelmes ültetvé-

nyek, szép kirándulások. — Állandó zenekar, a zágrábi kir. operaház tagjaiból. — 

Zene- é» táncestélyek stb. 

A varaxsd-toplicai állomáson naponta társaskdesi várja a vendégeket. 

Külön fogatok is rendelkezésre állanak, de ezek odaállitása előbb a fürdő intó- _ 

•őségnél megrendelendő. < j 

• Orvosi tudakozódásokat a fürdőorvos Dr. I.ONOIIINO A. ad. 

f=y Prospektusokat is hrosrhurtikat ingyen bérmentve küld 

A F Ü R D Ö I G A Z G A T Ó S f l G . 
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j s g g g S 

i a r a s t ^ 

Gyáranbin (alapíttatott 1878.) késrülnek ezeo-

kívül: műlábak, mükezek, járó- és nyujtó gépek, 

egyenestartók (Hessing-félc rendszer). orthopKdtai 

íCiök. haskötők, görcsérhari»nyák és mindenféle 

i gummiáruk urak és hölgyek résaére. 

Kegreadetésekel pontosan és dlskréleo eszközöl: 

I / r T P T T I orron sebészeti 

IV I IJLÍLI 1 1 U . mű- (•» kStünxer gyáros. 

B u d a p e s t e n . I V . , K o r o n a h e r c e g - u t c a 1 7 . 
1 Xngu képes árjegyzék ingyen'és bérmentve. 

rt3pooooooooooooocx3oc'asooonoooocx?oooogoQOPoo 

MOLL SEIDLITZ POR 
Caak a k k o r v a l ó d i a k , h a m i o d o g y i k doboa M o l l A v éd j ogyó t és 

a l á í r ásá t t ü n t e t i fel. 

A Mell A.-fél* Seldlltz-porsk tartós gyógybatása a legmakacsabb gyooor- i s al-

testbástalatk, gyomorgnres ás gyOmorhév, rögzött székrekedés, májbáutalora, vér 

tslifás, aranyér és a legknlAnbözőhb ní l betegségek ellen, c jeles' báziszernek 

évtizedek óta mindig nagyf.bb ultetjedést szerzett. — Ar« egy tepeosétslt ara-

dét! dobeznak 2 ker 

H a m i s í t á s o k t ö r v é n y i l e g f e n y í t t e t n e k . 

M O L L ^ F É L E F R A N C I A 

Csak akkor valódi. ha mindegyik üveg MOl.L A. védjegyét tünteti lel 
,A. Mell* feliratú ánozattal van zárva. A Mail-féle 

fraiozta borszesz és a i novezetesen miut rájdalomosillapltó bedürzsSléel szer 
köszvény, csus és a meghűlés egyéb következményeinél legisinrretesebb népszer. 
— Egy é ioxtt l eredeti üveg ara l kor. 80 1111. 

MOLL G y e r m e k szappanja. 
Legfinomabb, legújabb mödarer ner in t kéaiitck gyermek él hölgy nappan 

> b lr • k l l i r O ipaláaára jyariaakek « • f . l a l t luk r i a i t r a . 

i r a darikaoklat — 40 I I I . ö l darák — I ker. 80 II I . 

Uinden d.rab fyermek-aiappan Hall A. védjegyével van el l i tra 

~~ ~ ¥~6 8 I é l k Q I d é » : 

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállitd által, 
Béca : Tucb laubon 9. az. 

Vidéki tnegrendeléeek oapnou [iost.uti i i . i t mellett teljoeittctnek. 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával 
védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

Raktár-. Nagy-Kanizsán Rosenfeld Adolf é8 Fia. 

S c x i Q f l d ü ö B ö ő ö o o b o o o O D ^ 

é, 

Ki biztos akar abban leoui , b o g ; 

j ó é« t iszta csokoládét vesz, 

vegyen 

SUCHARD CSOKOLÁDÉI. 
Ezen régen Jónak b izonyai t éa bír-

neveit gyár tmány , pondoaao t a n 

készítve, j ó tá l lva , t iaz la és az egéaz 

vi lágon kedvelt . 

M i n d e n ü t t k a p h a t ó . 
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7 MÁRIA-CELLI í 

GY0M0R:CSEPPEK 
nagyszerűen ba tnnk gyomor bajok-

nál , né lkü lözhe te t len és á l ta láuoRan 

iBmeretes ház i éa népszer . — A 

gyomorbetegség t ü n e t e i : étvágyta-

lanság, gyomorbetegség, büzőa le-

belet, íe l foj trág, savanyu felbőÉRigéa, ' 

hasmenés, gyomorégés , felesleges 1 

oyá lkak ivá lasz tás ,sárgaság , undo rés ] 

báoyés, gyomqrgörcs , szükü lés . -

Ha tha t ó s gyógyszernek b izonyul t fejr | 

t á j áéná l , a menny iben ez a gyomor-

tól s z á rmazo t t , gyomortu l terhelésnél 

ételekkel és i ta lokka l , g i l i sz ták máj-

ba jok éa bamorrhoi 'dákoá l . 

Em i i t e t t ba jokná l a B r á d y - f é l e 

raárlncelll K j o n i o r c i t e p p e k évek 

ó ta k i t ünökoek b izonyu l tak , a m i t j 

száz meg t>zóz b izonyí tvány tanuait . i 

A bevásár lásná l ké r j ünk határozot-

tan B r á d y - f é l e m á r l a c e l l l g y o -

m o r c s e p p e t és Ogye l j üak a íeut i 1 

védjegy- és a l á í r ásra és a r j a , hogy 

e rég hírneves va lód i JBrády f é l e ! 

m á r l a c e l l l g y o m o r c a e p p e k Üve-

genkin t 40 krbu, nagy üvegje 70 

k rba kerül , ho lot t a nem va lód i , 

hamis í to t t és ér tékte lenek olcsób-

ban, l eg inkább 35 krér t á rus i I ta tnak . 

Közpon t i szétküldés Brády Káro ly 

á l ta l Bécs, gyógyszertár a . M a g y a r ] 

K i rá ly"-hoz , 1. F le i schmark t 7. 

N»gy-Kan i zsáu : Pr£ger Béla éa 

Be lua La jos gyógyszerészeknél . — 1 

Barcson : Kohu t S ándo r gyógysze-

résznél . 

E l ő n y ö s e n i s m e r t , k i t ü n ö g y á r t m á n y ú 

vnt kelméket; fekete és kék keliuéket 

tar tós m inőségben , férfi ö l t önyökre ará l l i t 

KASTNER ÉS ÖHLER CÉG POSZTÓ OSZTÁLYA 

G R Á C Z . 

Minták bérmentve. Magyar levelezés. 

S 0 03 Ajánlva: a gége a légx'ő és at emésztési szervek megbetegedésénél. 0 tP 

.5 Q ED Ellenjavalva: sorvadásnál . Í3 Í3 

3 Oyógyestköiök: ÉgTényes sósaves források. Constantin és Emma-források, flgvéoyes só 
• ^és vassavas források Johannisbrunnen tis*U vassavss vir. Klansenquelle, savó. tej, 
5 (szárat etetés) kelyr ínrri»-»6 inhalacíó egyes kabinokban, fcnyöfagos, inhalació. 

MJ5 

' U , 

s Lélckzéai ké.iOlék, porumatikui ksmsrík. édea i i r í o y i i i éa babió mdfglordők. ftoyS 
B éa acéllürddk. Nagy hydro thrr .ptut iku. intéiet Ulajkura. Knyhé, ned.ea meleg pnr éa 
S aiélmectca Ic.egö, eniőa dombláj. Tengeri tnagaaaág 300 méter. 

- ; Tudakozódások és prospektusok ingyen. ------

1 L t l t i l a n i e g r e a d o l é s e k a f D r d ó I g a i g a t Ó B t i g n i i l G L E I C U E N B E R O U E N . 

D o c x x x j a o o c o a o o o o o o a o D o a o i a o o o a o c o o o c x j o a o o o o o 

§ SZABADALMAZOTT DRÓTÖVEG 
§ világos toiözetnek, padlózatoknak, gyári ablakoknak, legjobb anyag különféle vastag-

ságokban egész 1-75 négyiz. méter terjedelemig. 

Knlönös előnyei: lehető legnagyobb törési biztonság átütések és törések ellen, 
O drótráca nem szükséges, tűzbiztos jgen nagy fokig, esetleges repedésnél áthatlanok, 
Q mintán a drótbetét a* ftveget szorosan tartja, nagyon áttetsző, előbb nem ismert fény 
O hatás. Több állami és magán épitkezésnel nagy mennyiségben a legjobb eredménynyel 
~~ használtatott. Számtalan bizonyítvány, prospektus éa minta szolgálatra. 

H Z Öntött üvegptdlözat lemezek járható tetőzetnek Z Z 
földalatti uijiTók As alagutak megvilágítására vasutaknál kiadötf 'nagyságokban, níma, 
vagy kdlöníélckép mintázott felületekkel, fehér, félfebér (ca. SO'/.-jkal olcsóbb a közön-
séges uyers öntött .Qvegnél) és színes drótfonattal és anélkQl. .jl 

Ü v e g t e t ő z s i n d e l y é s ü v e g r o v á t k á s t é g l á k q 

a legkülönfélébb alakok és nagyságokban. Ű 

Aktién-Gesellschaít fiir Glasindustrie vorm. Friedr. Siemens, o 
• Meusattl bei Elbogen (Höhmtn), Q 

További késiitmények: tulndenuemU üvegek, IWegzárók, t áb la üvegek belgial O 

és német mód szerint, ilregBntéa éa Uregdoniborltás* (szab. domborOvegbetflk.t. C 

SnooaoootxaooooooDacxxioooaicxioooDoooonooooooS 
, B E R B E R . ( é l e Q Y Ó Q Y I T Ú 

M3 KÁTRÁNY-SZAPPAN 

V. -..,-S 

r«o*ok AjAntiAk. KarAp* UjtObb álUmaibM 
Uny— alkarral t l k t l a t i u l 

m l s t d o n n e n s a b f i r k l f l t é a 
•U*n, im»ti»t.i,B liláit pikk*lj.iOm<>r, kom 
• AlfíJI kOl»g«li, utxnlotíu « r r . m u i i ( , 
Alvar: iM / du . IAI.U«»dá«, |«j- 4( saakáll. _ 
korpa .11.0. A B.rzT-UI. kitrányitoppan fcy» 
tartalmaiaa • fa-kAtraajruOc 40'/,-it min. F A a i 
d.o •cylb.a i«.".k.0.l.mb»n elörorduló kit. J 
«ln/»«appiit.oklAÍ Unyar-ioa kütOnbOalk * , 
Oaali.ok alkarBUaa rAj . t t batiroiolUo Bar^ar-IAla 
kktrkayaiapyui m.|randrU«» a u limtrt vidjaarra való 
a«ratm»n«.íi, Uratik. Xdfttt b»rbatara*Kak»41 llkanai 
alkalmuuiia • katrAnr-acappan b.ly.it % 

B a r o o r - í é l a 0 * ó a r - h á t r ó n y - k é n M « p p o i » 
a a/aiigább kAtrinyaxk» p»n aa 

A R C U Ű K T l i S X T Á T i t I . A \ M A G A V • 
ii r0; lfíf4r*.V* CTartnakaknak vataraannyl lajbata<««(al 

allvn relulmulbauilan börltiaUté mos A A Aa fftrdiaz*BB*a 
ntadoanapl haaaaálatd «aol|il a 

B o r g « r - f é l e |)lyoerli>-MtrAss< o o r g e r . r e i e g i y oe r l r » .KA t rAny . sxappa i a 
55*/».ftjoarin larlalomtral Aa finom UtatAal. 

Ara mind.a fyjnak haaaaUaU «UalUa*U • r r ^ t t 
daraboaklnt SA kr., « ( m k 1 frt »o kr. " 

* " tappanokbAl kaiflnSaaa kl.o.Un-
bOr finomíUaAxa, korajc asapptta 

A többi Uararar-.... 
dflk: Baaaea-aiappai 
pajtaniaok allén, earbej aaayya* a bflr 7lmíÜaAÍ» buL., 
hílv-knél Aa mini UrtOUanltA aaappan, Dar«ar.rtla fti irt-
(SrdS aiapp.M A. r«BjrS P^aara-aaappan. H.rpr.lAla r/ar-
nak-azappan a zaonja ,kor rAazAra (25 kr.) 

Berge i «- fé l e P o t r o s u l f o t . B x a p p a s e 
vaaai orr, klQtAa, börTlmkctcgíig Aa arovSriaaAc allaa, 

azapli oaappajj igao batbatAa. 

B o r o o r - f ó l o faénaa t ' e i s s a p p a n 
mltaaaaor Aa arotlaxUltanaic ollan. Taaala aup tMa lib-

liaadka éa hajklbnllka allao. 
B o r g o r - f ó J o f o g n x a p p a n k O o a f i g b o n 

, l o g a k n a k . S. aa. dobiovosoknak. Ára SO kr., 
i .''lii , 0 ' 1 1 " 1 1 4 A áarrar-MU a i . ppa . a 
kat lU.t&leg Diaiunk a röpiratokra. Csak Bargar-féla 
axappanokat kall kArnl. mlnUn u imUlan baUaUUa 

uUniatok vannak. Oykr As töraktlri 
O. Hal l * Ooap. Troppaa. 

_ Iríajiiy kiUaUtn s SMUUHI q̂tomUÍIHUM UOÁA B& 

^ N a g T - K a ü í z s a n : PRÁQER BÉLA és BELUS LAJOS oö i y s ze rés i eKüé l . j ^ i 

I ^ 

f A m. kir, államvasutak gép- ^ gyárának vezérütrynöksése. 
B U D A P E S T , V á c i - k o r u i 3 2 . s z á m . 

5 A J t i i i l j u u n i a f j , I t l f . l i l l n i i i v a t i i i l n U K c p g r y ú r n b n n k c a r . f i l t 

| QÖzcséplő készleteit. .Millenium' legújabb szerkezetű: fűkaszáló-, marokrakó- és kévekötő aralógópsit. 
íj melyek föelóujci: préselt acéllemez-állvány, tégelyacél-alkatrészek jé és kínnyen hozzáférhető, 
| elpusztithatlan szerkezet, 
| továbbá: a szab. osztrák-magyar állomtasuttársasíg reaieai mezígazdasági gépgyáriban készült 3, 3'/ , 

g és 4 lóerejtl gözcaéplö-kéazleteit. Sack-rendszerí, acélOntésü ekelörel ellátott e k é i t , , , B o n í " - f é l e 

| kéttengelyű eketalyigáit, járgányos cséplö-kéizletelt, szecskavágóit és egyéb mezőgazdasági eszközeit. 
W 1 7 T R V P T M 1 7 7 T P T l j a I f 1 " '™ ' 1 k h k l n " Icaaitllc, bog; a i 6.a<ea tlgjroOkeinlttál, logjenek aiok • k t f hclj i Ogvníktlk, i k l r utaió 

B f . . , »«y»» k» k . " eJJIg U n mcgtuta lnuáaokal f. é>l j u t t i r bt 3l-(»el tn»gv««liik ti .adkat aiaasal 
" i f . , * » y l l v « l l »k. Ne.Qukbca fa mcgbiaáai.ukMI tcUit c . i l i i u o k jlrbatnak cl, > kik 1900. íebruir bó 1-a út in kelt éa 
a i lu l t jok aláirt mcgbia&a.al bírnak éa ratiiiáo oly ioakOrrel, a tne'.jrc í . c n Iráabfll utégblala kiterjed. Nehogj a k i i t a a t , t l rutra 
3 veialtaaaék é. nehogy aavlakkal v l i n . H í n k llrl iakaaaaaak, (elkérjük nlodttaokat, kik i c lo .k a. leu oaiarkotteléabe lépol ébajuoak, 
| bogj mindenkitől, a kl oemnkken eljir, Irálball a egh i l a lB l l á a t l a k f l l a i a ta t i i t t kér|«k a abba beteklntéal tonnl uire.keíljenek, fi 

A Ma'jtj K i r . ÁUnmvtuutnk GtpguárAiink l'fitrílaviifíknéffr. 'r 

Nyouiattui llj. W.jdita József küuyvuyomdájibao Nagy-Kauiis in. 



NAGYKANIZSA, 1900. m á j u s hó 26-án. 21-ik s z á m . XXX IX . év fo lyam. 

Elöfizeté»i ár: 
Egéír. évre . . 10 kor. — fill. 

1-VI érre . . . f> kor. — fili. 

Negyedövre . . 2 kor..50 fill. 

Kgjra- urain 20 flll. 

H I R D E T É S E K 
5 hi.ifclmip<>tjttorliaa 14, másodszor 

12, a uiindou további sorér: 10 fill 

H Y I L T T É R 8 E N 
petit soronként '20 fillérért vétetnek 
tel. Kincstári illeték minden egyen 

hirdetésért G0 fill. fizetendő. 

mm 
A lop szellemi részét illető min-
den közlemény a felelős szerkesztő 
ncrére, az anyagi részt illető köz-
lemények p-'dig a ,kiad6 nevére 
címzetten Xajry-Kanlr.nára bér-

mentre Intézcndök. 

r é s z v é n y - t á r s a s á g , " „ n a g y - k a n i z s a i és 

n ő e g y l e t , " „ n . - k a n i z s a i i z r . j ó t é k o n y 

HETENIvINT 

ZALAI lOZLOIT. 
A n a g y - k a n i z s a i „ I p a r - T e s t O l c t , " „ a n a g y - k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r r é s z v é n y - t á r s a s á g , " a . K o t o r i t a k a r é k p é n z t á r 

a g a l a m b o k i On l i j í n t cs t ű z o l t ó e g y l e t , " a . n a g y - k a n i z s a i k i s d e d n e v e l ó e g y e s ü l e t , " a . n a g y - k a n i z s a i t a n i t ó i j á r á s k o r , " a „ n a g y - k a n i z s a i k e r e s z t é n y j ó t é k o n y 

n ő e g y l e t , " „ s i c ^ é j i y c k t á p i n t é z e t e , " a „ k a t o n a i h a d a s t y á n e g y l e t , " , a . s o p r o n i k e r e s k e d e l m i i p a r k a m a r a , " n a g y - k a n i z s a i k ü l v á l a s z t r a á n y á n a k h i v a t a l o s l a p j a 

E6Y8ZBK, SZOMBATON MEGJELENŐ VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Rérm^ntetlen levelek nem fogad-

tatnak el. 

Kézi rátok vissza nem kDldelitck 

Nagyjaink tisztelete. 
Kagy-Kanlz ia , 1900. méjua 25. 

A m i n d e n n a p s z ü r ke s égé t f e l v á l t j a 

n é h a -az ü n n e p v e r ő f é nye . E z a f é ny 

m i n d i g j ó l es ik s z e m ü n k n e k , a z 

ü n n e p i h a n g o k o n g y ö n y ö r t t a l á l a 

fü l . M i k o r a jelenért v a l ó s i v á r 

k ü z d e l e m b o n e m é s z t j ü k e r ő i n k e t és 

. a m a g u n k é n j é t e m e l j ü k a z á l d o z a-

t uk b á l v á n v á v á , l e l k i ü d ü l é s ü n k r e 

s z o l g á l , b a ' ü n n e p e l h e t ü n k n a g y em-

be reke t , a k i k a múltnak v a l á n a k 

m u n k á s a i u g y , h o g y f e l e b a r á t a i k j ó-

v o l t á r a ünzetlen h a r c o k a t v í v t a k a 

jövőért. A n a g y s á g ü n n e p l é s é n e k 

- z e u ö j é b u m i n d i g b e l e v e g y ü l a m i 

l i ymnus zu t i k , a k k o r is, h a a z ünne-

pe l t n e m a m i j ö v o n f c é r t f á r a d t , 

n e m — a m i ó s b i u k m u n k a t á r s a v o l t , 

h a n e m i degen n e m z e t b o l d o g s á g á n a k 

vo l t a h a r c o s a és a m i c s o d á l a t u n k 

s t i s z t e l e t ü n k h o z z á c sak , m i n t a z 

e m b e r i n a g y s á g , a t ö k é l e t e s e b b em-

ber s z e m é l y é b e n v a l ó m e g n y i l v á n u l á -

s á h o z j á r u l h a t . D e a m i k o r m i ren-

dezzük a z ü n n e p e t , m e r t a m i e n k a 

n a g y s á g , m e r t é r t ü n k k ü z d ö t t , a mi 

m u l t u n k b a n , a r n í j ö v ő n k é r t , m i k o r 

a z t ü n n e p e l h e t j ü k , k i n e k l e l k e l á u g j a 

n e k ü n k n e m h i d e g f é ny , m i k é n t a z 

i d egeneké , h a n e m é l e t e t a d ó me l eg s ég , 

t e r m é k e n y í t ő h ő f o l y a m — e k k o r 

ké tszeres a t i s z t e l e t és h a t a l m a s a b b , 

me r t szere te t te l p á r o s u l , h a t v á n y o z o t t 

a z ö r ö m , m e r t a b ü s z k e s é g eme l i és 

i m á d ó ' h y m n u s z a i n k h a n g j a a h á l a-

é n e k e k z s o l o z s m á i v a l v e g y ü l egybe . 

\ Ü n n e p n e k ü n k , v a l a h á n y s z o r nagy-

j a i n k t i s z t e l e t ének m e g n y i l v á n u l á s á t 

l á t j u k . H a s z o n , e re j é t f e j l e s z t ő , ön-

é r ze t é t e m e l ő m o z z a n a t a n e m z e t r e 

né zve , h a ez a- t i s z t e l e t m i n é l t ő bb-

' s z ő r ü n u e p i a l a k o t ö l t , v a gy h a m in-

d e n l é p é sné l , m i n d e n t e t t é n é l . s z e m é b e ' 

ö t l i k a z a f o r m a , m e l y b e n n icgt isz te l-

1 t ü k n a g y j a i n k a t , h a m i n d u n t a l a n e l ő t t e 

l e beg a k é p , e l ő t t e á l l a s z o b o r , a z 

' e m l é k t á b l a , a v a g y m á s j e l , me l y h i r-

det i n e k i , h o g y a n a g y s á g , a k i i t t 

e l ö l t e m e g j e l e n í t v e v a n , a z ő k ö r é b ő l 

k e r ü l t k i és a z ő s z á m á r a ragyog-

t a t t a n a g y s á g a f é nyé t . K e t t ő s ü r ö n ^ 

ü n n e p t e h á t , v a l a h á n y s z o r e m l é k e n 

á l l í t u n k . M e g ö r ö k í t e t t ü n k v a l a k i t , -á 

k i e d d i g s z i v ü n k b e n , é l t és l e r ó t t u k 

a t i sz te le t a d ó j á t , m á s r é s z t a n e m z e t 

e r e j é t f e j l e s z t e t t ü k , m e r t e m e l t ü k ön-

é r z e t é t : g y a k o r l ó t é r t a d t u n k a j ö v ő -

n e k , h o l i z m a i t m e g a c é l o z h a t j a . 

, — M e g y é n k i m c m e g é r t i , m i t j e l e n t 

t i s z te ln i n a g y j a i n k a t és e nnek a l a k o t 

a d n i . C s á n y i L á s z l ó n a k , a s z a b ad s ág-

h a r c e g y i k v e z é r é nek , k i Z a l a v á r m e g y é t 

nevez t e a z ő s z ű k e b b h a z á j á n a k , szob-

ro t á l l i t a g y ű l é s t e r e m b e n , o t t h o l a 

k ö z é r d e k n e k ' ke l l d o m i n á l n i , m e l y é r t 

a n a g y s z a b a d s á g h ő s f e l á l d o z t a m a g á t . 

M e g y é n k e n a g y fia a z o n a h e l y en 

I k a p e m l é k e t , h o l összeér a z .egész 

I v á r m e g y e s z i v é n e k é r h á l ó z a t a : a rne-

! gye i é le t k ü z d ő p a l e s z t r á j á b a n ^ 

I — A m e g y e e l h a t á r o z á s a figyel-

! m ű n k e t ' v á r o s u n k r a f o r d í t j a . V á l j o n 

j n e m kö te lessége-e K a n i z s a v á r o s á n a k , 

h o g y k i f e j e z ze t i sz te le té t a z o k i r á n t , 

a k i k k ö r é b e n é l t e k , s a k i k e t a 

m a g y a r n e m z e t n a g y j a i k ö z é s z á m l á l ? 

H i s z e n a v i d é k i v á r o s o k k ö z ö t t n e m 

egy v a n o l y a n , m e l y e m l é k e t á l l í t o t t 

a n emze t a z o n n a g y f i a i n a k is , k i k e t 

s e m m i k ü l ö n ö s e b b j o g g a l sem tek in t-

he t s zo rosan a m a g á é n a k , m e r t se 

n e m s z ü l ö t t e i , se n e m neve l t j e i , s 

csak épen a n n y i b a n t isz te l i m e g emlé-

k ü k e t , m e r t a m a g y a r n e m z e t n a g y j a i t 

t i sz te l i m e g b e n n ü k . E z a h a z a f i a s 

érdem, t i s z t e l e t r emé l t ó , n e m e s p a t r i o t i z -

m u s m e g n y i l a t k o z á s a . D e m e g j e l ö l n i 

I e m l é k ü k e t a z o k n a k a n a g y embo rek-

n e k , a k i k e t s z o r o s abb k ö t e l é k f ü z 

v a l ame l y , k ö z s éghe z , ez a n n a k a község-

| nek kö te lessége . K a n i z s a v á r o s á n a k 

j v a n n a k i l yen le n e m r ó t t kö te l essége i , 

m e l y e k e t j ó v á ke l l t enn ie . Deák 

F e r e n c , a ki t K o s s u t h és S z é c h e n y i 

nevéve l e m i i t ü n k egyso r b an , a ma-

g y a r n a g y e m b e r e k l e g f ő b b t r i um-

1 v i r ó t u s á n a k egy i k e , n á l u n k s o k i d ő t 

t ö l t ö t t és neve l ésének e l eme i t a k an i -

zsa i g i m n á z i u m b a n nyer te . A z ő 

• e m l é k é t .-ná lunk nem j e l ö l i s e m m i . 

N e v é r ő l n e ve zve v a n u g y a n egy t e r ü n k , 

d e a z csak a z a u t o c h t o n o k e l ő t t isme-

retes , h o g y ez a t é r a z ó nevé t v ise l i . 

I d e gen n e m t u d h a t j a , m e r t n i n cs meg-

j e l ö l v e . E z a k ö z t u d a t b a n é l ő emlé-

kedet p e d i g m é g ' n e m e l ég . A n n a k 

k i [ke l l t ű n n i e , a n n a k h i r d e t n i e k e l l 

a m i k e g y e l e t ü n k e t , s a z ő n a g y s á g á t . 

V a l a m i k o r , e ze l ő t t n é h á n y esz tendő-

vel m o z g o l ó d t u n k , hogy D e á k F e r e n c -

n e k s z ob r o t á l l í t s o n a v á r o s . A 

g y ü j t ő i v megs ze rkes z t é s é i g j u t o t t c l 

ez a m o z g a l o m , d e a g y ű j t é s t el s e m 

k e z d t é k . A p a p i r o s t b e l e p t e a p o r , 

a z i r á s m e g f a k u l t és a h a z a bö lcsé-

n e k N a g y - K a n i z s á n m a s i ncsen em lék-

s zob r a . Wlasiics Gyu l a , k ö z o k t a t á s ü g y i 

m i n i s z t e r ü n k s z i n t én b ü s z ke s ége váro<« 

s u n k n a k . A z Ő - l a kóh á z án s incs em lék-

t á b l a , h o l o t t . p é l d á u l ' Z a l a -Ege r s z eg 

S z ü l ő h á z á t m e g j e l ö l t e m á r r égen . K i-

r á l y i P f f l , k i s z i n t é n m e g y é n k fia, 

s eho l sem k a p o t t j e l e t e m l é k e z e t é n e k . 

É s m á s o k , k i k e b b ő l a s z ű k e b b 

h a z á b ó l i n d u l t a k el . a r r a a z ú t r a , 

m e l y e n m e g h ó d í t o t t á k a z egész h a z á t , 

c sak a s í r j u k k ő k e r e s z t j é b e n b i r j á k 

n agy é r d e m e i k m e g ö r ö k í t ő s z i g n u m á t . 

A m a g y a r nemze t n e m k é s z ü l h e t 

fel m é l t ó b b a n a X X - i k s z á z a d j ö v ő-

j é r e , m i n t h a m ú l t j a n a g y s á g a i n a k em-

l é k é t m e g ö r ö k í t i e j ö v ő s z á m á r a . 

A m i v á r o s u n k n a k e t ö r e k v é s h e z 

s o r a k o z n i a ke l l , m e r t a z ő j ö v e n d ő -

j é n e k is egy i k b i z t o s i t é k a a n a g y o k 

i r á n t i t i s z te le t ós kegye l e t érzései-

n e k h ü á p o l á s a a z e m l é k e z e t meg-

ö r ö k í t é s e á l t a l . 

Aggoda l om a t e rmésé r t . 

A legutóbbi hetek kodvezöt len idő-

járása, igen kel lemet len hangu la to t kel tett 

.országszerte s á l t a l ában olyan felfogás 

mu t a t ko z i k széles körökben , a mely 

pessz imiszt ikus várskozással néz az ez-

idei termés eredménye elé. Egyes rész-

ről meg éppen olyan vé leményekot is 

ha l lan i , m i n t ha az ország t e r m w e már is 

veszendőbe ment volna, i l lető leg m in tha 

má r bevégzett do loguak lá tszanék a ked-

vozőt len termés-eredmény bizonyos be-

következése. 

M indenk i tud ja Magyarországon , nincs 

tehát szükség i t t a részletesebb fejtege-

tésére annak , hogy in i t je lent n á l unk a 

termés sikere, nemcsak a mezőgazdaságra , 

hanem az egész közgazdaságra , sőt ugy-

ezólváu közé le t ünk minden á g á r a nézve. 

Tud j uk jó l , hogy öttő l függ s ez u t án 

igazodik uz ország minden tényezője egy 

egész esztendő t a r tamán belül , teljesen 

ér thető és természetes tehá t az az 

i zga lom, a melylyel a kedvezőt len ter-

mésviszonyokról szó ló h íreket az ország 

va lamennyi részében, a lakosság minden 

rétegében s a társadalom összes osztályai-

ban tárgya l ták . És kétségkívü l nem feles-

leges, hogy m i is fog la lkozzunk ezen a 

helyen ezzel az ügygyei , mely mind-

anny i unka t oly igen köze l rő l érdekel . 

Hogy a magyar föld természet i , geolo-

giai és fö ldrajz i viszonyai következtében 

melyik időszaknak van meg a mérvadó 

befolyása a termés m ikén t való sikerére, 

azt ugy a gyakor lat i , m i n t a tudományos 

vizsgálat má r régen s egybehangzóan 

megá l lap í to t ta . Az őszi vetéseket a tél-

idő , a tavasziakat ped ig a má rc i u s—áp-

rilis meggyökereztet i a földben s éppen , 

hogy k ikel t i , é letképességüket megad j a ; 

s z óva l : dön t a lét vagy nemlét kérdé-

sében. Ezeknek az időszakoknak tehá t 

csak éppen arra van befolyásuk, hogy a 

magot előreviszik a fej lődésben add ig , 

a m ig cs irá já t a föld felszínére hozza , 

ám . hogy mi lyen legyen a hozama , ille-

tő leg á k ikel t mag mi lyen termést nyújt-

son : erre nézve csak á későbbi időszakok 

viszonyai lehetnek, befolyáspal H dön tő 

hatással . 

A má j us h ó n a p : Msgyarorszácou -ez 

tereli a gabonanövényzet fej lődését a 

válBSZtó-utra, ez adja meg a növény-

zetnek az t az erőt , a melybő l a légjobb 

gyümölcs származhat , ez fejleszti k i az t 

a képességét, a mely a későbbi eredmény 

a lap jáu l szolgá lhat . Azonban még a inájuB 

bónap sem dön t véglegesen a termés 

sorsára nézve, mert a má jus i fe j lődés 

nyomán még éppúgy bekövetkezhet a 

teljes v isszamaradás , m i n t a tökéletes 

siker. Csak má jus utol ja és j uu i u s olső 

fele, da á l t a l ában j un ius hónap ja mond j a 

ki az u to lsó szót obben az i r ányban , 

ugy , hogy mé l tán lehet m o n d a n i : junius-

tól függ m i nden , nem értve ezzel termé-

szetesen az t , hogy 'bármi ly kedvezőt leu 

e lőzmények u t án a j un ius hónap viszonyai 

m i nden t he lyreüthetnének — avagy for-

dí tot t i r ányban hasonló befolyással lehet-

nének a végső eredméoyre. 

Azonban legfőképpen mégis j u n i u s 

bónap a mérvadó . É s ez a t uda t ad 

ném i megnyugvás t annak a kedvezőt len 

vé leménynek, mely a z ezidei termés vár-

ha t ó eredményére nézve á l ta l ánosan el-

t e r j ed t M i is azt h isszük , hogy egy-

részt kora iak , másrészt tú lságosan sötét-

lá tók azok a nézetek, melyek már is kedve-

zőt ion termést prognoszt i zá lnak . Ma még 

májuB végén vagyunk s igy a rendszer int 

j u n i u s végére avagy j u l i u s elejére eső 

aratás i dőpon t j á t ó l még kereken j ó 5 

hé t vá lasz t el bennünket , — oly nagy 

idő , amely m á r t a r t amának hosszú vol-

táva l ia százféle eaetiegeBség bekövetkez-

hetésére ad még^módo t a a lka lmat . Miér t 

siesBÜnk a- vé lemény-nyi lváu i tássa l? Hi-

szen még meg sem kezdődöt t az a z idő-

szak, amely — m in t . fentebb em i i t e t t ük 

— véglegesen megad ja a termés ered-

ményének képét , i r áuyá t és egyéb dön t ő 

, T A R C Z A . 
- A kétsz ívű ' a s s zony . 

A .Zalai Közlöny" számira irta: Halltr Jeni. 

Se rkedzö tavaszi rügyek és fe lpa t togó 

y i rágke lyhek m á m o r í t ó i l la ta feküdte ;neg 

a nzalout, a melybe az a lkony sö té t ár-

nyai kezdtek beszökdösn i az a j tón , ab-

lakon keresztü l . '' 

M i nden re j te t tebb smgból egy-egy alat-

tomosan set tenkedő árnyék l o m b a teste 

bu j t e lő . 

A szerelmes lélek, a mely édes ábránd-

j a i r ó l való á lmodozása közben csak o g y 

fixa ideá-val fog la lkoz ik , az ideá l képé-

nek , a lak j ának , tu l a jdonsága inak megraj-

zolásával , é rze lme inek va r i ác i ó i va l : e z a 

bohókás . l é l e k nem vet ügyet e fekote 

vázaknak nyurga testére . . . 

D e auná l i n k ább az a szegény ver-

gődő , a halá l la l v iaskodó, a felismerhe-

tet lenség ig összeaszott ember, Darvany 

E lemér , a ki a más i k szobában küzkö-

d ik H a ki ret teg ezektő l az o t romba 

manók tó l . 

Ped ig .szegény, m á r ő maga ÍB csak 

á rnyék . .\ . 

A l ak ta l an ön t uda t l an á r nyék ; á rnyéka 

a ha jdan da l i ás , pozsgás fér f iúnak, k iben 

duzzado t t az őserő. 

A hűs lovegő-áramlat szükségessé tet te , 

hogy az ab l ako t az asszony behaj tsa . 

Még söté tebb lón . 

Csak a lassan bódorgó ho ld s áppad t 

fénye ön tö t t el egy kis ragyogást a ro-

kokó-bútorzaton . 

A beteg szobá jábó l ide ha l lsz ik a vo-

nagló beteg nehéz, hörgésszerű lélekzése. 

És a szép, csil logó t ek in te t ű asszouy 

vágyakozón sóha j toz ik ot t a kauapén . 

A k icsordu ló könnyekben a fá jda lom, 

részvét és boldogság reflexe t ündök l ö t t . 

Hogy is n e ? l 

H iszen kétsz ívű vol t . A sorvadozó fér-, 

j é t i 8 szerette, mert a t á rsada lmi kon-

venciók és a törvény r ideg paragrafusa i 

hozzá fűz ték . D e ezt csak. amúgy . . . 

m e g s z o k á s b ó l ; : , de az t a m á s i k a t , 

a ki m in t ha a lelkéről le lkedzet t v o l n a , . , 

odaadással , e lszánt s z e r e l e m m e l ra-

jong ta körü l . . . é3 e lrévedezott 

Vá j jon bün-e ideál isan von zódn i ahoz , 

a kivel le lkűnk összeforr és; hűt lenség e 

megcsaln i egy derék , 'becsü le tes "férf iút , 

a k i t csak — oppor tun i zmusbó l szere-

tünk . . Da hisz ' nem ÍB csalta meg más-

képpen , csak g o n d o l a t b a n , . . m ikor szá-

mo lve te t t le lki ismeretével és erkölcsi 

érzü letével . 

A fiatalember, a k i egy h in taszékben 

gunnyaszt , fé lba lkan sut tog . 

— Ma r i a nne l 

A b űb á j h a t a lma a megszó l í t ásra szét-

foszlik. — A z asszony felrezzen.-

— M i t k i v á n ? 

— Mond j a meg igaz le lkére, ugy-e 

maga most ó reá g o n d o l t ? Ne ellen-

kez zék ! . . M iér t is t a g a d n á l Meghazud-

to lná a sa já t én-je. 

A menyecske tü re lmet lenü l vág vissza. 

— Ugyan , m i t faggat 1 A maga érzel-

me i re uem fogok, nem t u d o k , . . . és 

nem akarok reagá ln i . 

És , a z t h iszem, hogy szabad elhatá-

rozásom elé , a maga erőszakoskodása 

akadá ly t nem gördíthet.-. . Lássa , meg-

val lom, ma is i r tam neki. Az t táv i ra toz ta , 

hogy erre u taz ik , men jek elé je . . 

— Nos és elé je men t v o l n a ? . 

— Hová gondol 1 és a f é r j e m ? . . — 

N e m hagyha tom. 

— . Men jen be, M a r i a n n e l — Figyel-

mez te t i az i f ja, — la l igbanem aka r va-

lam i t E lemér . ; 

A z asszony, a h i t v e s t á r s repü lve 

fu to t t az ágyhoz és a legtermészetesebb 

és legőszintébb gyöngédség hang j án kér-

dez te : 

— Akarsz va lami t , édes? . 

A beteg lázban égő szemekkel meredt 

'Deje. arcára . Vézna , csout-kezével végig-

c irógat ta a u n a k se lyem-puha , finom 

kaCBÓit és el foj tottan, m in tha fö ld a ló l 

beszélne, p u smog t a : 

— N e m akar t am 1.. Bzeretsz. . m é g ? . . 

Nem . . va-gyok . . . ter-hedre? . . * 

— Dehogy , dehogy, aranyom I Hogyan 

is vonha tod kétségbe s z e r e t e t e m e t . . . 

U g y a n i . Ta l án meg in t i n c s e l k ede l ? I . 

Ped ig , Bzegény, tudo t t is az m á r enye-

legni l A beszéd, az az egy-két szó lehe-

tet lenné tette. Hadonázó kar ja i meg-

bicsaklot tak s kissé felemelt feje a ván-

kosba* a pelyhek közé süpped t . . erőt-

lenül , . . e lcsüggedten. 

A bágyadtBág jó tékony szeodert csalt 

a p i l l á i ra . — - A szép asszony visszatért 

a szalonba . . /" 

Szendroy csendesen k é r de z t e : 

— M i t akar t m e g i n t ? 

— Eh l s emmi t I 

— D e h isz ' maga az t mond t a nek i , 

. szeret lek , m i n t az é l e temet " . . . 

— Kérem, . . . ne . . . ne izgasson. 

— Tehá t mégis érzi büoo s ú l y á t ? ! 

Mégis tud ja , hogy lega lább ÍB lelketlen-

bég — hogy erősebben ne fejezzem ki 

magam . 

— É s érdesebbeo. — Vágo t t szavába 

Darvasyné . — D e , mond ja csak, nagy-

tek in te tű u r am , mi lyen a lapon és mi lyen 

jogon mer te ön á t l épn i családi szenté-

lyemet , ha más célja n incs , m i n t az , 

hogy bosszantson? . Nekem ne tartson 

kuk l i préd ikác iókat . N e m tar tok számot 

azokra . . 

— D e m i k o r én i a s z e r e t l e k . . . Le-

hel te f á jda lmasan Szendrey. 

— És , ha ön „ i s " szeret, vá j jon az 

nem vá l i k b ű n ö m r e ? . A z nem von le 

erkölcs i mé l t óságombó l ? Lássa, lássa, 

E r n ő . ö n még g y e r m e k , . . a k i vakon 

indu l , h a m i a j i z i ü b e n l ^ t j a a v i l á g o t . . 

^JSgy kis felhevülés még- nem szerelem. 

É s ne bigyje, hogy a ki k e t t ő t szeret, 

az h á rma t ia tud szeretni . I o d u l j o n he-

lyesebb nyomokon . I t t rossz he lyü t t kocog. 

A fiatalember a j akába h a r a p o t t . . Szé-

dü l t vele m inden tárgy a szobában . 

— No , de ne legyen kegyet len 1 H isz ' 

ö most távol van . 

A z asszony fohászkodot t . 

— He j 1 be rosszul őBmeri a szerelem, 

a lélek t i t k a i t H á t csak add ig szerelem 

a Bzerelem, a m í g gyönyörei k ő z ö t t dus-

k á l u n k ; a m ig az élvezetek nedű j é t szür-

csölget jük mohó a j a k k a l ? ! Ó , n e m i n e m i 

A távolság a legbiztosabb p róbá j a a 

p l á tó i szerelemnek. A k i mér t fö ldekre 

ideál já tó l Í3 ugy érez,' m in t me l l e i t o ; 

a ki a távolban is olyan hű , m i n t a leg-

közvetot lenebb közelscgTíon. ba r á t om , a z 

özeret igazán , sz ívve l- lé lekke l . . Mer t , 

jegyezze meg, nem az szeret, a ki f o l y -

t o n ha j togat ja , de a z i nbó l ; hanem az, 

a ki a o h s e m mond j a k i , de é r z i — 

sz ivében . . 

A szobalány bebozta a l ámpá t . Meg-

gyú j to t ta és m ie lő t t k imen t , ké t képes 

lapot te l t az asszony elé. Egy iken sem 

látBZOtt semmi . 

Darvasyné kést vett elő és felfejtette 

a bélyegeket, a melyek csak szegé-

lyükke l t apad tak a pap írhoz . 

A la t tok p ic i , filigrán betűk . 

— Fel merek fogadoi , hogy ezeket is 

A l adá r kü ld te . Jegyezte meg Szendroy. 

— Sohse fogad jon ; megmondom én 

az t ugy is. 1 

— Nos, m i t i r ? 

— K íváncs i ? 

— A férfiak BObsem k íváncs iak . — 

Fe le l te száraz hidegséggel . 

— Anná l j o b b ; . . l ega l ább n ? m néz i 

m e g . . Ugy sem lá tna ra j tok s omm i t . 

— Ugy is gyan í to t tam. — No, do 

most m á r e lmegyek én is. — H a l l j a ? . 

H ív j a E l e m é r . . 

Nehéz , fu ldok ló köhögés vegyült a sut-

togásba . . 

Az asszonyka készségesen futot t férje 

ágyához . M ia l a t t ő hitvesi kötelességeit 

te l jes í tet te: Szendrey idegesen kap ta fel 

a l a p o k a t 
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tényezőit . Minthogy tehát ekként mind-

eddig még csak e lő t tünk sincsen az a 

faktor, amely az eredményt megteremteni 

fogja, váj jon lebel-e alapos az a vé lemény, 

mely ennek h iánya dacára *máris nyilat-

ko z i k ? 

Ezek a kérdések vetődnek fel, szem-

ben azzal a ténynyel, hogy. már is pesz-

sz imizmussal í tél ik meg ezidén leendő 

termékünket. A maguuk részéről — ismé-

tel jük — kellő alap h i ányában kora inak , 

megokola t lanoak s ezért egyszersmind 

megbízhatat lannak tart juk ezeket a véle-

ményeket, sőt úgyszólván megtagadnék 

" t ő l ü k a komőly vélemény gyanánt való 

minóaitést, hanem egyszerűen kombiná-

cióknak mondha tnók valamennyit . 

Az eddigi idő járás kétségkívül nem 

vál t hasznára a növényzetnek. Abban a 

s tád iumban , amelyben Magyarországon 

a gsbonauemüek má jus hónap , fo lyamán 

fej lődnek, tu la jdonképpen melegebb na-

pokra R bőséges, de enyhe csapadékokra 

van azflkeég. A hűvös eső a a h ideg 

idő járás csak á r ta lmára lőhet a növény-

zetnek, m á r pedig — hiszen a laposan 

tapasztal juk az e lmú l t hetekben — ezidén 

csupán az u tóbb iakbó l volt részünk. H á t 

semmiképpen sem mondható ez a do log 

hasznosnak és valami igen b i z ta tónak a 

termés leendő eredménye szempont jábó l , 

ámdu sok esetet t udunk viszont arra, 

hogy hason 'ó előzmények u tán a ked-

vező j un ius i idő járás teljesen lábraál l i-

tol ta , erőhöz j u t t a t ta s igy j ó végered-

ményhez vitte a gabonanövényzetet . 

Miér t ne lehetne ezidén is hasonló 

-eset? Persze, a természetet nem lehet 

előre meghatározot t útvonalra kényszerí-

teni. H igy a viszonyok jobbrafordu lása 

éppen csak reménység gyanánt á l l előt-

tünk. Egyrészt t isztába jöve azza l , bogy 

egyelőre nincsen alapos ok a komoly 

aggodalomra, H még kevésbé a jó ered-

mény lehetőségének kétaégbevonására, 

másrészt remélve a má j us hátra levő 

felének B főként j ún i us hónapnak a 

vetésekre nézvo kedvező lefo lyását : vár-

juk nyugodtan a bekövetkezendőket s 

bízzuk magunka t a természet kegyére, 

annál is inkább, mert ezen a téren 

embert erőukkel a terméuzet a laku lása i t 

feltartóztatni , elősegíteni, módosí tan i , 

avagy valamely nekünk tetsző i rányba 

terelni amúgy Bem bir juk. Kétségbeesés 

és a jövendő sötétrefestése, a magunk 

nyugtalaní tása éa alaptalan izgatóan : 

mindez h iábavaló s haszontalan dolog, 

amelyre 'i<e ok, se szükség nincsen, 

amelyet tehát feltétlenül me l l őznünk leg-

okofabb dolog. S mivel pedig ez i dő 

Bzerint egyebet ugy sem tehetünk, h á t 

csak tegyük ezt a Jegokoaabbat 

-la. 

Meglesz ! 

Látom, milyen kíváncsian kérd ik nyájas 

éa nein nyájas o l vasó im : m i lesz m e g ? 

Nos, há t megmondom. Tudtu l adom min-

denkinek, ak i t i l lót — éa annak is ak i t 

nem illet — hogy m e g l e s z a m o t o r ! 

Mátó l kezdve — remélem — nem leszünk 

Csak egy-két összerovott betűbő l á l l t 

az egész. Az eg j i ken e z : „A te életed 

az én bolddgBágom, a te bánatod az én 

halá lom. A " — 

A másik vers volt. Juci-finci versike. 

E ' ég rossz i a l 

.C iupa keserv ez az élet; 
Mit is érne te nélküled. 
A te csókod az éa üdvöm, 
Minden imám' érted kQldöm 
Az egek Úrihoz." — Idem." 

Egy irónt vett- elő B ezt kap t a az 

egyikre kuszá l t vonásokkal . „Te k é t s z í v ű 

asszony. ' 

Aztán észrevét lenül loholt el . 

— É s m ikor Darvaay Bzémei örökre 

lecsukódtak, felesége mély gyászba öl-

tözöt t . D e nemcsak a külsejében gyá-

szolt. Sa jgo t t a sz ive k imondha ta t l anu l . 

M i ko r a férje s í r jáná l imádságra ku lcso l t 

kezekkel térdel t , az olvasó szemei kö zö t t 

Csókolgatta A l adá r min ia tor-képét i s . . 

— É s m i ko r m in t j A l adá r neje a bol-

dogBág Ölén ké je leghetet t , eiő-előazedte 

amulette-jét , a mely első fér jének arc 

képé t rej tegette és melegen, hevesen 

szorította a j a k á h o z ; . . közbeu könnyeke t 

morzso l t ki s romeibő l . . 

— . I g y szeret egy k é t s z í v ű asszony. 

kénytelenek porban fürödni . Á l l a motor 

ós szívja a vizet teljes erejéből, másfél 

hektol i tert petconk in t . Tehá l mégis ' tel-

jesül — a aok közü l — egy kivánsá-

g u n k l Csakhogy meg lesz ! 

Teljes ö römmel fogadhat juk tehát ez t 

a — jó l megérdemel t — a j ándéko t , mely 

megvá l t bennünket a portó l . A ko t ot t 

a főtéren (közgyűlés Bzerint Erzsébet-

tér) elég vizbő, hogy a m i szomjas ut-

cá inkat megitathassa. A főutca tehát 

remélhetőleg, m ind ig nedves lesz. E z 

azonbau még nem e lég i A me l léku tcák 

épugy rászoru lnak egy kis „ f l l rdő '-re , 

m i n t mi . Ne azért ön tözzenek — és ne 

is u gy l — mer t kér ik éa nem azeretik 

a sok kéregetést, hanem azért , mer t a 

t isztaság és közegészség megköve te l i ; 

ugy, hogy miudeu „k r i t i k á t " k i á l l j on l 

A fótéreu legjobb lenne kü lömben d irekt 

a kú tbó l az ismert öntöző csővek segé-

lyével ön tözn i , akkor legalább a piac ia 

kapna öntözést , mert oda a fák közé 

kocsi a l igha j á rha t be. O lyan porfe lbőket 

pedig má r mege lége l tünk ! 

A tisztelt végrehaj tó urak azonban 

még most sem határoztak a f ö l ö t t : vajjoo 

gázmotor t hozassanak-e, vagy villamo-

sa t ? J ó lesz sietni , mert majd e lmú l i k 

a nyár a sok tanácskozással éa akkor 

már nem lesz szükség motorrn se, vizre se. 

Az öntözéssel k ü l ömben az idén a ren-

desnél is rosszabbul á l l unk — eddig leg-

a lább . Későn kezdték meg, ezen a bé len 

ped ig a kut á ta lak í tása mia t t a l ig öntöz-

tek. A legfrissebb hely volt m inden év-

ben a déli vasút u l ja , a major tó l a vasú-

t i g ; az idén azonban — ugy lá tsz ik — 

a város pé l d á j á t ' k öve t i k és edd ig még 

egy csepp vizet sem pazaro l tak az 

öntözéare. Ha nem vál tozik a helyzet, 

há t megfordított á l lapotok lesznek az idén. 

I t t ' benn majd — h i s s z ü l r a legjobbat 

— szorgalmasan fognak ön tözn i , „a vabut 

felé" pedig, a közönség legkedvencebb 

sétahelyén,- még nagyobb por ura lkod ik , 

min t a Pr inc ipá l is csatorna me l l e t t D e 

i l letékes helyen megfogják ha l lgatn i pa-

naszunkat és lehetővé teszik, hogy a 

vasút felé ia sétá lhassunk pormentes 

levegőben. Mert há t — hogy ia mondta 

csak egyik nap i l apunk — .még i a csak 

ér va lamit az a sokat megrága lmazo t t 

sa j t ó i * 

H Í R E K . 
— M i n i s z t e r i m e g b í z á s . H e g e d ű s 

Sándor kereskedelemügyi min isz ter meg-

bízta H . e l t a i József nagykanizsa i lakóa, 

gabnakéreskedöt a kereak. min iszter i 

b iz tos- ' teendőivel a nagykanizsa i i z r . 

felső kereak. iskolára nézve. He l ta i Jó-

zsef m i n t a magyarországi tar i faügy 

alapos ismerője és a kivi te l i kereskede-

lem ügybuzgó munkása , kereskedelmi 

körökben ia e l ismert szaktek in té ly . 

— N é v m a g y a r o s í t á s . S c h w a r z 

Zo l t á n felső kereskedelmi iskolai t anu ló 

vezetéknevét be lügymin isz ter i engedély-

lyel 8 o m ! y ó - r a vá l toztat ta . 

— F e l v é t e l t a n í t ó k é p z ő b e . A csák-

tornyai á l l ami tau i tóképző-intézet első 

osztá lyába az 1 9 0 0 / J 9 0 I . tanévre fel-

véte lnek, k ik é le tük 15-ik évét f. évi 

szeptember 1-én betö l t ik , vagy korenge-

délyt nyernek, testileg épek éa egéazaé-. 

g'esek B a polgári-, vagy közép isko la" 

4-ik osztá lyát e lvégezték, vagy esetleg 

kivételesen felvételi v izsgálatot tesznek. 

A felveendő első-éves tan í tó-növendékek 

közü l 25-eo á l lamsegélyben részesülnek. 

Még ped ig : elaő sorban mind a 25 nö-

vendék az in tézet i n terná tusában ingyen 

lakást és mosást k a p ; ezenk ivű l k ö z ö l ö k 

e l őmene te l ükhöz éa anyagi v iszonyaikhoz 

képest ingyen, vagy mérsékel t áron (hav i 

C korouának , 12 koronának , 18 koroná-

nak, 24 koronának az in tézet pénz t á r ába 

t ö r ténő befizetése mel let t ) a z in téze t 

köz tar tásán reggeli-, ebéd- és vacsorából 

á l l ó é lelmezést nyernek. A felvételre 

vona tkozó kérvények f. j nn i u s hó 10-ig 

a csáktornyai á l l ami tan í tóképző-intézet 

igazgatóságához kü ldendők . A kérvény-

hez csa to landó : a fo lyamodó születési 

b izony í tványa , m ú l t tanévi osztálybizo-

nyi tványa, 8 a je len tanévi időszak i ér-

tesítője, továbbá .t iszt i orvosi bizonyít-

vány a t anu l ó egészségi á l lapotáró l és 

testi épségéről ; hiteles községi bizonyít-

vány a szü lők vagyoni á l lapotáró l , évi 

jövedelmérő l , a k iskorú családtagok szá-

| máró l és é letkoráról 8 a családfő po lgár i 

á l lásáról . Ha a kérvényhez szegénységi 

I b izonyí tvány csatoltat ik, a kérvény a mel-

Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 

lékletei bélyegmentesek. — Csák tornya , 

1900. má jus 22. Marg i ta i József , igazgató . 

— V e t e r á n - é n e k e s h a l á l a . L á n g 

Fü l öp , a magy. k i r . opera nyug. barito-

nistá ja , Badapes ten , 65. é letévében el-

hunyt . A boldogul t Nagy-Kanizsán szü-

letett éa a d d ) m i g akt iv tagja volt az 

operának , m inden évben e l lá togatot t 

szü lővárosába, melyhez nagy kegyelettel 

ragaazkodott . L á n g F ü l ö p , m i n t W á g n e r 

énekes, nagy hirben á l lo t t . >y 

— I p a r k l A I I U d s B a j á n . A baja i ipar 

testü let SchmauBz End r e főispán ur ő 

mél tósága védnöksége mel lett , fo lyó évi 

jun íua hó 10 tői 24-ig bezáró lag helyi 

ipark iá l l i táat rendez, melyen csakis Ba j án 

előá l l í tot t ipar termékek versenyezhetnek. 

K iá l l i t áa i helyiségül a hazafias cél elő 

mozdí tása végett a közoktatásügyi magks 

min i sz té r ium az á l lami t an í t óképző inté-

zet nagy-arányu, impozáns épü le té t en-

gedte át . : 

— . G u t e n b e r g ! - ü n n e p é l y . A Nagy-

kanizsai Könyvnyomdászok Szakegyeaü-

lete 1900. évi-juniua h ó 3-án, Pünkösd 

vasárnap a pa l in i nagyvendéglőben Gu-

tenberg J áno3 szü le tés inek 500-,ik év-

fordulója a l ka lmábó l G u t e n b e r g - Ü n -

n e p é l y t rendez, melyre a sa j tó muu-

kásai t éa bará ta i t t isztelettel meghív ja 

•a rendezőség. Kezdete dé lu t án 4 órakor . 

Szíves adományok a azakegyesület könyv-

tára javára köszönettel ' fogadtatnak . ^A 

műsor a köve tkező : 1 Ünnep i megny í l ó 

beszéd. Ta r t j a : H i rsch l Alajos. 2.. 500. év. 

Kö l t emény Moróc Jenőtő l . Szava l j a : Kakas 

Ágoston. 3. Gu tenberg élete és működése . 

Fe lo lvassa: K i rcbknopf Káro ly . 4 . A sajtó 

és a betűk. Kö l temény . S z av a l j a : m * + 

5. A nyomdászat fej lődése Magyarország-

ban. Fe lo lvasna: Z á l e s i J ános . G. Bűnbak . 

Humoros kö l temény Tanay "Ödöntől . Sza-

valja : Banekovích György. 

— L u d o v l k a A k a d é m i a . A ka tona i 

nevelés bárom évig tar t , melyből a uö-

vendék k ívánságához képest a honvédség 

vagy közös hadsereghez a hadnagy i rend-

fokozatban léphet be, még ped ig , m i u t á n 

az in tézet ugy a gyalogsági , m i n t a 

lovassági szo lgá la tra egyformán kiké-

pez te : a k á r egyik , a k á r a más i k fegyver-

nemhez . A z akadémia tehá t há rom év-

alat t fényes pá lyá ra ingyen • Bcg i t i az 

i f jú t , a k inek az t án 2 0 — 2 1 éves korá-

ban évente 2 4 0 0 — 2 6 0 0 korona a jöve-

delme. Mivel ped i g megvetet te az intézet 

ná la a z t az a lapot is, mely a t isz tet A 

hadi iskola eredményes ha l l ga t ásá ra k é p $ 

sit i , nyi tva ál l e lőtte az ut a vezérkarba 

.8 ezzel a legmagasabb rendfokozathoz . 

Ha má r most azt t ek in t j ük ; hogy májj 

pá lyán csak 25—-28 évea korában . 80k 

anyagi á ldoza t árán , csekély kezdő-

fizetéssel j u t h a t kevésbbé fényes á l lásba 

a z i f j ú , n hogyha h á t ooának való, a 

had i sro lgá la t köte lezet tsége alól meg 

nem szabadul , ez ped ig nemcsak hopy 

a vá laszto l ta pá lya elérésében akadá-

lyozza. de anyagi á ldoza to t is követel 

tőle, l ovábbá , bogy a szolgálat i kötelezett-

ség hosszú ta r tama mia t t esetleg még 

40 éves korában is fegyvert kel l fognia 

a . o t t hagyva ál lást , vagyont , csa ládot , 

b áboruha v o n u l n i a : éppen nem ér thető 

tehát , hogy a katona i p á l y á t oly kevésen 

vá lasz t j ák é leth ivatásul . Vá j jon oly nagy 

aulylyal nehezedik-e a z összehasonl í tó 

mér ték serpenyőjébe a kényelemszeretet , 

hogy teljeseo lenyomja a kötelességek 
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i l lusztrác ióval bőv í te t t iamertetéa je lent 

meg, mely az Intézet a lap í tásáró l , fejlő-

déstörténetérő l , mostani 'szervezetérő l , 

berendezéséről és működésérő l , a rend-

szeresített a lap i tványos helyekről , t ovábbá 

a pá lyáza tok és felvétel körü l i e l járásról 

m inden tekintetben k imer í tő tá jékozást 

nyúj t . Az érdek lődők a füzetet az aka-

démia-parancsnokságnál 1 koronáér t meg-

szerezhet ik . 

— Z o n g o r a n Ö v e n d é k e k v i z s g á j a . — 

P o ! I á k M ik i n , B l a u Marg i t , Kancz 

Ju l i ska , Mo ln á r I r m a , N e u m a n n ' E lza , 

Neumann Józsa , Neumann Vera, Sauo r 

Margi t , f l f r ípammer Izabel la , F ischel Victor, 

GBtettner Géza, Révész J á noa , Schwarz 

Gyu la és S c b w j r z Káro ly növendékeive l 

1900. má jus hó 27-éo, vasárnapba Caa ino 

d iaz termébeu bemuta tó h a n g v e r s e n y t 

rendez. A hangverseny pon tban 5 órakor 

kezdőd ik . 

— T ű z o l t ó k m u l a t s á g a . A bajcsai 

őnk . tűzoltó-egyesület 1900. évi má jus 

b ó 27 én felszerelési cél ja ik j avá ra a 

községi e rdő terü letén z á r tkö rű mulat-

ságot rendez. Kezdete dé lu t án 3 órakor . 

— T a n u l m á n y i k l r á n d u l á a . A hely-

bel i r óm . ka th . f ő g imnáz i um mintegy 35 

tafr i lő ja f. h ó 21-én Kalcaok Leo éa 

Vándor József t anárok vezetése a la t t 

Z ág r ábon át F i u m é b e éa Abbá z i á ba rán-

du l tak k i . D i á k j a i n ka t ugy a horvá t 

fővárosban, va lamin t F i umében ia szives 

előzékenységgel fogadták a h asonnemű 

intézetek tanu ló i és tanárai.. A t anu l ók 

éa t anára ik f. hó 24-én é rke í t ek viasza. 

— E l v e s z e t t é r t é k t á r g y a k . Fo lyó 

hó 15-én az Arany Go lyóhoz c ímzet t 

kereskedés t á j ékán ..elveszett egy kávé-

sz ínű bőrből készü l t erszény 3 drb 10 

má rk á s arauy éa 2 drb amer ika i p<nz 

t a r ta lomma l . — Fo lyó h ó 21-én este 

ped ig a Bat thyány i-utcá tó l a Po lgár i 

Egylet épü le t ig ügy ú rnő elvesztette 

aranynyak láncát , ra j ta lóggó a ranyba 

foglalt kis Már ia képpel és egy jzerencae-

kerékkel . A károsu l tak kér ik a becsüle-

tes ta lá lókat , ad j ák ezeket á t . i l l ő j u t a l om 

el lenében a kap i t ányságná l . 

— - E v . r e f . I s t e n l t l a z t e l e t . Zala-Eger-

azegen al ig l ak ik 80 ká lv in val láau lé lek. 

Czebe Káro ly árvaszéki ü l nök , Tubo ly 

Sándor éa P a p p Ferenc á rv . j egyző u rak 

fe lh ívás t in téz tek most a Za la-Egerazegen 

lakó re formátusokhoz , hogy egy alapí-

tandó fiókegyház, va lamin t reform, iaten-

t isztelet megtar tása i r á u t Í r janak fel 

A utal Gábo r püspökhöz . 

— A s z í n i e l ő a d á s o k v é g e . A Nem-

zeti S z í nház bárom k ivá ló tag ja . M á r -

k u s EmÜia , Ú j h á z i E d e és I v á n f i 

Jonö . k i k m indhá rmau a művészgá rda 

eti l jéhez tar toznak , a lefolyt héten be-

fejezték vendégszereplésüket Nagy-Kani-

zsán, Deák Péter sz ín t á rsu la t áná l . M i 

kan izsa iak , ak ik évek ó ta , csak nagyon 

közepes tehetségeket l á t t unk a helybel i 

szinpadon,- mohón sz ívtuk magunkba az 

igazi művészet megny i l vánu l ásá t . Igaz, 

hogy m iudeu érdek lődésünk a vendégeink-

ben összpontosul t , mer t biz* sem a D e á k 

Péter sz ín társu la ta , aem a gyatra bútor-

ral éa 'd ísz let te l nem j á r u l t a k hozzá , ven-

dégeink j á t ék ának hatásához . Deák Pé ter , 

e l tek intve nőszemélyzete néhány tag já tó l , 

csak gyenge, vérszegény tagokat mu ta l o t t 

be, o lyan természetes tagoka t , k ik nem 

tanu l l ak . é8 nem felejtettek semmi t . Deák 

Péter h ibá j á t j ó v á te t te azza l , hogy 

fővárosi vendégeket h ivot t meg, első-

rangú művészeket , k ik ugyan nem ma-

gas dí jért , hanem ámb ic ióbó l j á t s zo t t ak 

közönségünk előtt . Ez az ő főérdeme 

és ezért legyen meg az Ő aka r a t a : a 

közönség j ó emlékeze tben fogja ő t meg-

tar tan i , nem a remek k i á l l í t á sú szín-

da r ab j a i é n , hanem azon népszerű mű-

vészek kedveért , k ik pezsgő művésze te t 

mu ta t t ak be a v i lág je lentőségű deszkákon. 

— T e m e t ó t o b a j . I sméte l ten pana-

szo l ták a za la egerszegi rendőrségné l , 

bogy a temetőben a s írokra k iü l te te t t 

v i rágokat ismeret len egyének e l lopkod ják . 

H i á ba leate ezeke t az enyveskezü latoro-

kat a temetőőr . h i ába á l l í t o t t föl nek ik 

csalétkeket , sokáig ga rázdá lkod tak a 

profán-1 kezek , amelyek nem á ta l lo t ták 

a s í r domboka t v i rágékességüktö l meg-

fosztani . D e adi f ig j á r a korsó a k u t r t , 

m i g e l tör ik . A m i n a p á tkerü l t Ber ta 

I s tvánnak , a római katbo l ikua t eme tő 

őrének, Gáspá r Mar i za la-egerszegi lakóat 

tetten érni , a m időn ez uéhá i Czuke l te r 

J ó z se f volt vármegyei főszámvevői sír-

j á ró l , a szerető özvegy á l l a l nagy gond-

dal éa még nagyobb szeretettel k iü l te te t t 

v i rágokat fe lbuzogal ta . Ber ta á tad ta a 

tolvajt, a a rendőrségre kísérte, ho l 

mé l tó módon megbün te t te te t t . N á l u n k 

i lyesmi meg nem tör ténhetnék 1 m e r t , a 

t eme lő re rendőrségünk nem gondol . 

— L ö v é s z e t . A helyben á l l omásozó 

cs. és k i r . 48 . gyalogezred pót tar ta lékos 

legénysége folyó évi má jus bó 25-én 

reggel i 6 órátó l kezdve Kia-Kan izaa , 

Bajcsa. szepetnek i major éa a Pr inc ipá l i s 

kaná l i s á l ta l ha táro l t lőtéren harcszerű 

cél lövéazetet tart . A kap i t ányság felhív ja 

a közönséget , hogy a je lzet t te iű le te t 

6000 lépés körü le tben ezen napon anná l 

i n k ább ia k ikerü l je , mert az o l t tartóz-

kodás életveazélyea. 

SZÍNHÁZ. 
w U jh í t z l CB I v á n f l v e n d é g s z e r e p l é s e . 

— Szombaton , f. hó 19-éo lépet t fel két 

vendégünk Voas Riktfrd bárom felvonásos 

d r ámá j ában , melynek c ime . B ű n ö s . " A 

terem- ez a l k a l omma l megte l t e lőke lő 

1900. M Á J U S 26-án. 

közönséggel , mely fokozódó érdeklődéssel 

n é z j e a két szerep lő művész i j á t é k á t 

Maga a d a r a b _ e l é g "gazdag , megkapó 

je lene tekben , caak a végki fe j let t okoz 

kinoa ha t ás t a szemlé lőre , mer t I ^ h r 

Tamás (Ú j h á z i ) , ak i hosszú fegyházbün-

tetést á r t a t l anu l szenved el és fe ldú l t 

csa l ád j ában akar ja végnap ja i t e l l ö l ten i , 

felesége k i t a r l ó j á t gy i lko l ja meg és min t 

igazi bünős kerü l vissza bör tönbe . Erő-

szakos vég ez, k ü l önösen , ha meggon-

do l juk , hogy egy pá r perccel a gyilkos-

ság megtö r tén te e lő t t fiát, Káro ly t ( Ivánf i i , 

a k i t nem ismer , bölcs t anácsokka l a r r a 
iod i t ja , h o g ^ f i z á n d é k á t ó l , mely Bzintén 

K r a m e r (Vadás z ) meggy i lko lására i rányu l , 

á l l jon, ol. Ú j h á z i nagy reá l i zmussa l 

j á t szo t t a ' Lehr Tamás t . Nem volt szere-

pében egy erő l tetet t mozdu l a t , egy erő-

s zakoB k i f akadás sem. Csupa megfigye-

lésen a l apu l ó természetes j á t ék , mely a 

meggyőződés erejével hat a szemlé lőre . 

I v á n f i heves t empe r amen t uma m á r 

kevésbbé tar t j a be a szépség vona la i t , 

de ot t , hol a d r áma i feuzültaég heves 

je leue tekben t ö r k i . j á t éka m é g k a p ó és 

e lragadó. I gen j ó vo l t D e á k , S c h m i d t 

V i lmos ep i zód szerepében, de vélemé-

n y ü n k Bzer int csak az egészségesek, nem 

ped ig a ha ldok l ók B z o k t a k anny i ra kia-

bá ln i , m i n t Deák . M u r á n y i J u l i s ka 

rokonszenvesen és Bok művész i intell i-

genciáva l j á t szo t t a Leh r Már t a , a sze-

rencsét len asarony szerepét . Du l i ch Ma-

r iska érdes, kevésbbé vonzó a lak volt. 

— F . hó 20-án dé l u t án Ú j h á z i a 

. Lengye l zs idó* főszerepében mutatko-

zot t be, m i n t M a t i i z po lgármeBlgr . B á r 

Ú j h á z i ez a l ka l omma l az i f j úságnak ját-

szott, mégis művész i komolyságga l ad ta 

Bzerepét. csak az a j tók folytonos nyikor-

gása éa hörghuru tban azeuvedő gyerme-

kek köhögése zavar ták őt meg néha-néha. 

Az i lyen rendzavarást az igazga tó ta lán 

egy kis erélylyel megakadá lyozha t ta vo lna? 

Mer t végre nem é lünk Sz ic í l i ában , hol 

pénzeér t m i ndenk i kedve Bzerint lár-

mázha t a sz ínházban . 

M á r k u s E m í l i a N a g y - K a n i z s á n . f 

— Márkus Em í l i a , a Nemzet i S z í nház 

oszlopos tagja. f. h ó 22 én dé lben érke- ' 

ze t t Nagy-Kan izsára . D e á k Péter aziu-

igazga tó f á radozásának BikerÜlt a müvéaz-

uőt bá rom fel lépésre megnyern ie . Közön-

ségünk ér the tő érdeklődésééi éa ö r ömme l 

vett t udomás t erről a művész i esemény-

ről éa bár nagyon sokan l á t t ák m á r 

Márkus E m m a megkapó , e l ragadó játé-

ká t a Nemze t i S z í nházban , ott , hol ő 

igaz i e lemében van, mégis Nagy-Kan izsán 

a művésznő még nem lépet t fel éa azé r t 

t iszte lő i és művésze tének b ámu l ó i m inda-

me l le t t , hogy ÍBmerik. a s z í nh á z t e rmé t 

sz ínü l t i g megtö l t ö t t ék . — Hogy Má rkus 

E m m a ragyogó művészetéve l és meg-

ind í tó . megrázó j á t é k áva l ór iás i hatás t 

ért e l , felesleges bővebben fe j tegetui . 

A közönség a művésznő t , ak i szép virág-

c s o k r o t is kapo t t , Bokszor h ivta ki a nyí l t 

• sz inre , kü lönösen a h a rmad i k és noRye-

. d i k fe lvonás végén. 

— M á r k u s E m í l i a másod ik fellépése 

a l ka lmáva l is ór iás i közönség szorongott 

a terombef i rSokao^kereBték ü lőhelyeiket , 

me lyeket o lyanok fog la l tak el, k iknek 

ta l án arra i gényük nem volt . A „Kame-

liás hö lgy* kerü l t szinre, oly darab , 

me lynek i rányzata a tartüffeskedő, szem-

forgató m a m á k n a k netn tetsz ik ugyan , 

de a\ darab még sem kerü l t le a szín-

házak műsorá ró l , m i n t oly azáraos erköl-

csös, de nagyon is una lmas darab. Má rkus 

Em í l i a aok o lda lú , f inom és vá l tozatos 

művészete el felej tette ve lünk a , K a m é -

l iás hö lgy* e lnéző morá l j á t , melyen a 

filiazténsok meg szoktak ü t kö zn i , a k i k 

Marg i tnak nem bocsá tanak meg — m ió t a 

a lex He in t ze mogbuko t t . A művésznő 

e l ragadó volt a f á jda lom je lenete iben, a 

az iv jóság megny i l a tkozásában és a viszont-

lá t ás felett i örömkife jezéBében. A lka lma 

volt s z í npompás toa le t teket bemuta tn i , 

me lyek a hö lgyközönség nagy tetszését 

v ívták k i . V i r ágcsokrokban és koszorúk-

ban s em , volt h i ány . 

M inden felvonás végén a közönség 

s z űnn i nem aka r ó tapsokka l h ivta a 

művésznő t a n j i l ( sz inre , ak i igazán 

nagy h í rnevéhez mé l t ó ámb ic ióva l éa 

tudássa l j á t s zo t t a el szerepét . 

— Bucsufe l lép teü l f. hó 24-én M á r -

k u s E m í l i a Echegaray hatásoa d r ámá j á t 

. M a r i á n á t * vá lasztot ta . A terem ismét 

meg te l t e lőke lő közönségge l sr. u to lsó 

zugában ÍB. A függöny fe lgördül t . É p p e n 

Don Caa tu l lo régész magyarázga t t a fénü-

/ M _ ^ - _ ^ © • n feljebb! — 14 méter — póstabér éa vámmentesen szállítva 1 Minták 

Meny asszony i-selyem-ruha m m w S S S K S E E S S E 
HENNEBERG G., selMjáros, Z Ü R I C H B E N . 

(CL kir. u i m i - u t t l I M . ) 
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gyű j teményének régiségei t , nem is na-

gyon é i t be t őeó , m i d őn egyszerre az 

Egy le tker t felől a nagy dob és a t romb i t ák 

harsogása hangz ik fel a terembe. A Bziné-

szek akadoznak , a közönség nyug ta l an* 

kodn i kezd . Fe lk iá l t ások h a l l h a t ó k : 

rendőrség ! hal lat lan' e l j á rás i A lárma 

egy ideig csak' tart éa sokan kemény 

kr i t i ká t gyakorolnak a rend őre in . Végre 

leereszkedik a függöny, Deák Péter (szia-

igazgató I) k i l f p és . tudat ja a közönséggel , 

hogy a müvészvendég m indadd i g nem lép-

het a pzinre, m ig . a pokol i zene mec aem 

szűn ik . Harsogó él jenzés követ i Deák 

Vé t e r ( s z í n i gazga tó i ) szavait; aztán a 

p u b l i k u m fe lugr ik helyéről és a ki járat-

hoz tódu l . A teremben nagy az izgatott-

ság. Végre a rendőrség a d irektorra l 

együt t e lha l lgat tat ja , a zenét éa az elő-

adást fo lytat ják. 

Al ig lép M á r k u s Etn i l ia a szín-

padra. három óriási babérkoszorút nyu j 

tatmk feléje Ar. eeyik .síálagon az „ í rod . 

éB Művészet i K ö r " nevét o lvashat juk , a 

másod ik babérkoszorút a művésznő tiszte-

jói ad ták , a harmad ik koszorú D e á k 

-színigazgató adománya . A közönségnek 

ezútta l is volt a lka lma Márkus E m í l i a 

p á ra t l an művészetében gyönyörködn i , a 

mely nemcsak bevégzett szép a d r áma i 

j e lene tekben . hanem tökéletes a társal-

gásban ís. A Fcertikai k iá l l í tás hiányos-

sága m ia t t a drámn negyedik felvouását 

nagy rövidítéssel ad t ák elő. A közönség 

A művészet mel let t M á r k u s Em í l i a 

k ivá lasztot t szépségű ö l tözékében is 'J 

g jönyőrködhe te t t . Az első felvonásban 1 

n művésznő egy fehér moirée an t i que ! 

l i imzett r uhá t , a másod ikban egy kék 

jmstell r uhá t h ímzéssel , H h a rmad i kban j 

egy fekete csipke ruhá t gyöngyökke l , a 

negyedikben e«y guvr i rozo l t dumaszk 

' ruhá t viselt . Av. e lőadás végével a közön- | 

i'ég nem akurt megvá ln i a művésznő tő l 

il« vagy t i zenkétszer tapsolta ki a nyí l t j 

színre. . v. h. 

T Ö R V É N Y S Z É K . 
% E s k n d l s z ú k l t á r g y a l á s . Több oldal-

ról hozzánk in tézet t azon tudakozódá-

sokra, hogv a n.-kanizsai k i r . Iszék előtt 

megtar tandó első eskQdib irósági főtár-

gyalás csakugyan m á r a j ö v ő hónap 5. 

iiopjún lenr.-o. abban a helyzetben vagyunk, 

h o g j biztos forrártból eredő ér tesü lésünk 

a lap ján az érdekelt esküdtekke l közöl-

het jük . miszer in t az első eeküdlbirÓ3ági 

tárgya lás n á l unk c<ak juniu.s hó 12. ée 

II). r.ajija közö t t i időben log megtar ta tn i . 

V idék i esküdt ' po lgá ra ink tehát nem 

lusznek kényte lenek pünkösd másnap j án 

családi k ö r ükbő l t ávozn i . j 

F ó t á r g y n l á s o k és l l é l e t l i l r d o l é s e k . 

1900. má j us hó 30 áu . 

Gyermekő léa bün te t te m ia t t vádol t 

Korona Karol in el leni bünügyben fő 

tárgyalás . 

Magánok i r a t hamis í tás bün te t t e m i a l t 

vádol t K ia Is tváu elleni bünügyben fő-

tárgya lás . 

í - V Ó f - I S / I K I S / a o 

• • • G V V I i O l t \ O l i . 

P r á g e r B é l a gyógyszertárában 
N . - K a n i z s á n , egy 6 qimn. oszt. 

végzett 

G 1 A l i O I I \ O 14 
azonnal felvétetik. 

A magyar kir. anyakönyvi hivatal. 
H a l á l o z á s o k : 

ipoo m j u í is—sw-ig. 

Kovács Is tván rk napszámos, 19 éves: 

tüdővész. P in tér Anna özv . Ba lázs Jó-

zsefné rk. napszámos , 74 éves: tüdő-, 

hurn t , I l e i ne Magda rk. '/» éves : bél-

huru t , Papp Józse f rk. cipész, 32 éves: 

Bzivbaj. Pe tő Marg i t rk. 13 hónapos : 

görcsök, Németh Lajos ev. ref. szolga, 

C l éves: t üdőhuru t , Kiss Józse f rk. 19 

hónapos : ango lkór , Papp József i f jú rk. 

2 h ó n a p o s : gyengeség, Gaá l J ános rk. 

napszámos , 71 éves: tüdő lob , Se lem 

A n n a özv. Csicsa Józsefnó rk. 79 éves: 

végbélrepedés, Nagy I d a rk. 15 hónapos : 

t üdőhu ru t , Sza la i I lona rk. '/» éves : 

görcsök, F l umbo r t Ka ta l i n férj. Ha j d ú 

I s t v ánné rk. fö ldmives, 4 6 éves : veselob, 

Szmodicfl É v a rk. 2 h ónapos : hö rghu ru t . 

H á z a s s á g o t k ö t ö t t e k : 

Kovács Gus z t á v ügynök , (Kaposvá r ) 

— Re in i t z Ze lmáva l , Hová t h La jos föld-

mives — Sán t a Már i áva l , Varga Dezső 

, m. k ir . adót isz t — NovákJ J ó z s áva l , 

Törő J ó zse f fö ldmives — Bregonics 

Hozál iával , Horvá th M i k ó Ferenc föld-

mives — Németh Annáva l . 

Vese , h ú g y h ó l y a g , h n g j r d a r a és a 

k ü b z v é n j b a n t a l m a u el len, továbbá a 

l é g z ó és e m é s z t ö s l Bzervek I m r u t o s 

bán ta lma iná l , o rvos i tek inté lyek á l t a l a 

L l t h l o n - f o r r n a • J 

SALVATOR 
nlkerrol rcndelre lesz. 

H u u y h a j t ó h a t á a n ! 

Kvllcmes izűI ím I KÚDIWD ECII:>iUiftű 

Kapható ásványvizkereskedésektien és 

gyógyszertárakban. 

A Sitlvator-forrás igazgatósága Eperjesen 

•j Az c rovat alatt közlöttekért nem vállal 

felelősséget a " e r k . 

HIRDET ESEK. 

r Hl l | l - l 
s M = ~ ° • -
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I R O D A L O M 
— . E l ő k e l ő V i l á g he tenk in t ( s z e rdáD ) 

megje lenő szép iroda lmi és t á rsada lm i 

fo lyó irat a magyar nemes, társaság szá-

mára . Szerkeszt i és k iad ja Lengyel Gi-

zel la . Előf izetési ára egész évre 16 kor. 

Egyes azám 4 0 fill. Szerkesztőség és 

kiadóh ivata l Budapes t , V I I . kor., István-

u l 40 . szám. 

— A „ P i l l a n g ó " legú jabb száma ismét 

telve vau érdekes o lvasniva lókkal , a mulat- | 

tatő tréfák , humoros apróságok egész 

sorával , s a k iá l l í t ása szines nyomású 

képeivel a disz i tő ra jzokka l m inden tekin-

tetben el ismerésre mé l tó . Az ügyesen 

• szerkesztett lap teljesen bevál t ja ado t t 

p r o g r am j á t : A legjelesebb irók novével 

t a l á lkozunk m inden s z ámában és a mulaL-

tetó tar ta lom mel let t a komolyabb poéti-

kus i rány is helyet talál , . R a j z a i első-

rendű művészek munká j a . A gondda l 

összeá l l í to t t lapot, mely aikerrel á l l ja 

ki a versenyt a hasou ló i r ányú kü l fö ld i 

l apokka l , a legmelegebben a j án l j uk tisz-

telt o lvasó inknak , mer t a l a p ; a ráellett, 

hogy pá ra t l anu l ál l , egyszersmiud a leg-

olcsóbb het i lap is a menny iben előfizetési 

á r a : Egész .évre 12 korona, félévre1 6 

korona, uegyedévre 3 korona. Mutatvány-

számot készséggel kü ld a . P i l l a n g ó " 

k i a d óh i v a t a l a : Budapesteu , V I I . Amazon-

utca 6 . szám. 

Szerkesttőscg : 
J)r. Villányi Henrik, felelős szerkesztő. 

Kiadó: J/J. Wajditx József. 

VEGYES. 
— Fényképező készületek dlle'tánsok szá-

mára . Miildeukinek, kik a fényképeiéi ezen 
kellemes és bárki által ktttmyen megtanulható 
sport iránt érdeklődnek ajánljuk az 185* év óta 
fenálló kölönöseu fényképező készülékekkel 
foglalkozó A. Moll cs. és kir udv. szállító Bécs 
Tnclaucbcn 9. céget s enuck illusztrá t árjegj--
tékém'k ámézését, mely kivínalra ingjen kQlde-
tik meg. 

Nyilttér.*) 

803/végrh . szám. 

Árverési lilrtletinény. 
Alu l i r t b irósági végrehaj tó az 1881 . 

évi L X . t.-c. 102. §-a érte lmében ezennel 

közh í r ré teszi , hogy a nagykan izsa i k i r . 

j á rásb í róságnak 1900. évi V , 254/1 . 

s z ámú végzése következtében dr. Fn r l an 

József la ibachi ügyvéd á l ta l képvisel t 

F . P. Vid ic i !c Co. la ibachi" cég j av á r a 

Bachrach Gyu l a n.-kanizsai lakós el len 

200 kor . 8 jár . ere jé ig 1900. évi ápr i l i s 

hó 25-én foganatosí tot t kielégítési végre-

haj tás u t j án lefogla l t és 900 koronára 

becsül t 5 kő-kutvá lu és 80 zsák cement-

ből á l l ó ingóságok nyi lvános árverésen 

e lada tnak . 

Mely árverésnek a nagykanizsa i k ir . 

j á r ásb í róság 1900. évi V . 254/2 . s z ámú 

végzése fo lytán 200 kor. tőkekövetelés, 

ennek 1 8 9 9 - é v i augusztus h ó 15. nap-

já tó l j á r ó 6 % kamata i és edd ig összesen 

44 kor . 60 fillérben b í ró i l ag m á r meg-

á l l ap í to t t költségek erejé ig Nagy-Kani-

zsán a helysz ínén leendő eszközlésére 

1 9 0 0 . év i j ú n i u s h ó G. n a p j á n a k 

d é l u t á n i 4 ó r á j a 

ha tá r időü l - k i t ü ze t i k és ahhoz a venni 

szándékozók oly megjegyzéssel h i va tnak 

meg, hogy az ér intet t ingóságok az 

1881 . évi L X . t.-c. 107. és 108. §-a 

ér te lmében . készpénzf izetés . mel le t t , a 

legtöbbet ígérőnek becsáron a lu l .ÍB el 

l ógnak ada tn i . 

Kel t Nagy-Kanizsán , 1900. évi má jus 

hó 22. uap ján . 

Maximovits György, 
kir. bírósági végrehajtó. 

G y e r m o k - t á p i n t é z e t 
Ellenbogen, Bécs, IX., Kolíngasse 19. 

Távol élő szü lők gyermekei , k ik Bécsben 

egy bizonyos időre magukra vannak hagyva, 

szeretottol jes és gondos ápo lásban része-

sülnek. Fe lv i l ágos í tások szóban vagy írás-

ban készséggel ada tnak . 

K i b iztos akar abbau lenn i , hogy 

jó és t iszta csokoládét vesz, az 

vegyen . 

SUCHARD CSOKOLÁDÉI. 
Ezen régen j ó a ak b izonyul t éa hír-

neves gyár tmány , gondosan van 

készítve, j ó t á l iva , t iszta és az egész 

v i lágon kedvel t . 

M i n d e n ü t t k a p h a i ó . 

! Ricltler-fcle 
o o « Ü a 

Horgony PainExneiler 
Llniment. Capsici comp. 
Ezen hírneves háziszer ollontiillt « 

idö un-pprúb'ilúsinak. mert imir több 
mint 30 év óta mestóshntó. fájdalom-
csillapító bedörzsiüesként nlkulma:tntik 
köszvenynét. csínnál, tagszagna'.asnál 
és meghűléseknél LS nz orvo«<iL áltjil bo-
dÖrttiilt-hckre is mindig gyakmMtau ren-
deltetik. A v.i!.,h Horgony-l.'ain-Ex-
poller, gj-aloita ttorcony-Linimnnt. el-
nevezés alatt, nrrn titkos szer, liannin 
Igazi népszerű haziszer, melynek egy 
háztartásban sem kelleno hianvozni. 
40 kr., ÍDkr.es 1 frt.fivegcnkéntiarlun 
majdnem minden gyö^sz^rtárlian kész-
letben van; f ő r a k t á r ; Tűrök József 
pógyszorésznél Budapesten. l!evásár-
lás lükalmúval i^cu ovnlu-nk legyünk, 
mort több kisiditw'rfékii utj»nz:tt van for-
galomban. Ki nem skar meijkároíodnl, 
az mindeji egyes üveg* ' „Hor-
gony" vodjogy és UI.-IIHT 
ezégjogyzi'-s it-'-lkiil mint nem 
valódit ntiLsiisa vissza. 
RICHTER F. AD.ít tirxa. Bodokfadl 

Cl. i* klr. adtarl wiHlluV. 

Vasúti 
állomás farazsd-foplicza Posta- és 

távírda 

i D í . . ,1 
} ̂  Kcgl hírneves kéiifiirrtö Horvátországban. ® l í 
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a Zagoriai vasút mentén (Zágráb-Csáktornya). 
j t J T Vegyelcmczrc Pro f . Dr . Ludwlg udv. tanácsos á l ta t 1804. \ \ 

53 fok Celsius mclpn torrás, a kén iszapnak felalmulhatatlan hatása van 
izom és izQlet rheuma, izület betegség, k, gjulladásos és csonttőrési ÖBSzehiizódások, 
kSszrény, neuralgikus bántalmak, mint iachias stb. nöi bajok, bór <s titkos beteg-
ségek, idült tesebajok, bólyaghurnt, górrélykór, angolkór, ólom és higany mérge-
zéseknél stb stb. 

IVÓKÚRA, torok, gége, mell, máj, gyomor- é« bélbajoknál, aranyérnél, stb. 

= V i l l a n y o s s á g . — M á s s á g é , = 

(«J«gylntctet minden kényelemmel. Hegyi vlxrczetck, lildeg riz gyógymódok 

zuhauyjjyal.-Kneipp nzcrhil Kgé»z érc i r át t iyltra. 

Idény tartam május 1-től október l-ig. — Pompás nagy park, terjedelmes ültetvé-

nyek, szép kirándulások. —» Állandó zenekar, a zágrábi kir. operaház tagjaiból. — 

Zene- éa táncestéljek stb. 

A varazsd-toplicai állomáson naponta tá^saskocsi várja n vendégeket. 

KQlön fogatok i i rendelkezésre állanak, dc ezek odaállitása előbb a fürdő 1 inté-

zőségnél megrendelendő. 

Orvosi tudakozódásokat & fllnjőorvos Dr. LONOHISO A. ad. 

WW Prospektusokat t\* hroschuráknt iinjyen r» bérmentve küld 1 

j A F Ü R D Ő I G A Z G f l T Ó S f l G . 

8 

fii 3 Ajánlva: a gége a légző.és a* emésztési szervek megbetegedésénél, ti' »r 

•< Ei • Ellenjavalva: sorvadÚHiial. fii 

3 Gyógy eszközök: Égvénycs sósavas források. Constautin és ' Emma-Torrások. Kgvényes só 
•j? és vassavas források Johannisbrunrien tiszta vassavas víz. Klaiisenquelle, eavó, tej, 
» (száraz etetés) keíyr forrás-só inhalació egyes kabinokban, fenyőfagöx, inhaladó. 

{ Eleichenberg fürdőhely 
n Lé1t:kzési készülék, pneumatikus kamarák, édes ásvinyviz ób babzó melegfQrdök, fenyő 
B.C8 acélfürdök. Nagy hydro therapeutíkus intézet talsjkura Enyhe, nodves meleg'por és 
5 szélmentes levegő, erdős dombtáj. Tengeri magasság 300 méter. 

^ = Tudakozódások ^s prospektusok ingyen, • • 

L n l i á 8 i n e g r e n d e l é 8 e k a f u r d ó I g a z g a t ó s i i g n i i l ( I L E I C H E N B E K O B E N . 

i á j 

h a l h ó l y a g 
elsőrangii orvosi 

tekintélyek szerint 
a lejrmeghizhatóbb 
és feltétlenül ár-
talmatlan óvszer, 
nrak és hölgyek; 

számára 
Megrendeléseket 

pontosan és diseré-
tea eszközöl: 

K E L E T I J . 

cs. és kir. szab. or-
vos sebészeti mű és 

köifiszer gyáros 
BUDAPESTEN, IV. 
Koronaheroeg-u. 17. 
Alapíttatott 1878. • 

Ar ik tacttookéot eredeti párisi oiomagolásban = 

Gummi éshalbólyag elsőrendű gyárt-

• mány , . . . . 

Capottes americans írfivid) . . . 

Suspensorium . 

Pári*i nöi Baracska (Safety-Sponges) 

lrrigatoc--feOwtín felszerelve . . 

Eredeti pe»sarium oclusivum (Peli-

pörua) Mezinga tanár szerint) . 

, ,tílana-övu Bzab. bavibaj elleni köt. 

/ • ^minden hölgynek nélkülözhetetlen.) 

W Árjegyzék Ingyen és bérmt*ntre. 

1 — 8 — frtig 

2 — 6 — , 
0.60 8.— „ 
2 - 6 . - , 
1.80 5.— . 

1.80 2.50 „ 

3.50 fi.— M 

H K M * s IA SSSRS EJ OSSSSG Í K S Í 

f 4 in. kir. államvasutak gép- ^ gyárának vezcrii»;ynOksccre. | 
B U D A P E S T , V á c i - k ö r u t 3 2 . s z á m . 

A j á n l j I I n í u n g y . k i r . á l l a m v n s i i t n k g é p g y á r á l i n n k é s z ü l t 

gozcséplö készleteit, .Millenium' legújabb szerkezetű: fűkaszáló-, marokrakó- és kévekötő aralógépeit. 

melyek fóelúnyei: préselt acéllemez-állvány, tégeíyacél-alkatrészek jó és könnyen hozzáférhető, 
elpusztlthátlan szerkezet, 

t o v á b b á : a szab . o s z t r á k - m a g y a r á l l a m v a s u t t i r s a s é g ' rés ica i m e z ő g a z d a s á g i g é p g y á r á b a n k é s z ü l t 3 , 3'/, 

és 4 l ó e re j o gözcséplö-készletelt. Sack-rendszer t t , a c é l ö n t é s ü e k e t ó r e l e l l á t o t t e k é i t , , , B o n i " - f é l e 

kéttengelyű eketalylgált, járgányos ciéplö-kéizleteit, szecskavágóit és egyéb mezőgazdasági eszközeit. 

r i T n l T n T i m m i i T i m n c , , Eicnoel kflihlrrfi teaizQk, hogy ta ö ü i t s ÜEjDftkeiuklöl, legyenek Mok »ktr helyi ügynökök, akár utaiú 
f l U I i / L M J i Z . i í . i J t b I ügynökök, u eddig h in meghat ' - — ' 

hatt lyt i l i ' ' 

általunk i 

ax eddig birt meghatalmaiiaokat f. évi január h i 31-ível megvaatak ts azokat eianDel 
la ayiiTaaiiiaK neTuuaorn tt megbil i íooktól tehit caaki, aaok járhatnak el, a kik 1900. február bö 1-0 után kell éa ^ 
megbiaáiial biniak éi eaunán oly jöíkörre!, & melyre eien iráibeli megbizáa kiterjed. Nrbogy a küiöoiég távúira 

f veiettel iák éa nehogy nevünkkel vl l izaálálek t i r t i n h i x M l k , feikérjak miodaeokat, kik relünk ü.leli öaaaeköttetélbe l$pni öliajtauak, -
hogy mindenkitől, a ki neTűnkbco eljár, IrálbáN mefltiBtaloinláiának felmutatáiát kérjék a abba betekiotést tenni atiTcekedjenek. 

ra H 
| A Maay. Klr. AUiimyamltik (Jtpotiáránuk VrsírilgynGkityt. r 



X X X I X . É V F O L Y A M . 
Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 

1300. M Á J U S SS-ín . 

V I B i t A D A S 

ALKALOM OLCSÓ BEVÁSÁRLÁSHOZ! 

DIVAT-, VÁSZON- és POSZTÓ-ÜZLETÜNKET VÉGLEGESEN FELOSZLATJUK, 

v minek folytán hatóságilag engedélyezett teljes 
•i r 

m - V E G E L A D A S T rendezünk. 
— E L A D Á S C S A K I S K É S Z P É N Z F I Z E T É S M E L L E T T . 

FJLMY3L T K S T ¥ £ E £ & , I I O T I I I I S I I , 
S T E V E K 

iry Óyyilltézet 
TÖBEL-FÜRDÖ 
GRÁCZ MELLETT. 

I D É N Y : m á j u s — o k t ó b e r . 

330 méter a tenger ixine felett. 

2 vciMtUl AUomát 
Qrácból kocsival cg; óra. 

Posta- éi távírda állomis. 

I Rér ismert vastartalmú (akroth<*rme) acélfurria 30 fok 
! C meleg (23 fok It.) Síéraékelt klima 26 fok C. í» 20 
i lK ) eroa ló erdölevegö, kiterjedt teoyveierdók Gyógy-

javalatok, idrxbáulalmak. ideggyengcség, bitgrrinc-
betegség. byiteris, RÖrcsftk, nruralgia itb. ellen. Női 

' betegségek: vérttejjéüyiég, bél- é. bólyaghurut síb. 
I Igen ajánlható üdülőknek éa gyenge gyermekeknek. 

Oyógyeszköz: külön í)VJgy- é» uizóbazm. kádiOrdok 
melegvízzel, frnyófardók, villanyos fúrdGk, massage. 
z u h m i j 6e) kezelés aat. Olcaó Ultisok éa egyes arobák, 
viliik, gyógyterem, kitűnő étterem, kitűnő zenekar. 

A nird'ilKazffatÓHágnál k imer í tő prospektus 
ingyen és bérmentre. 

Dr. IlLUMA UKH SAS DOH. 
orvos tulajdonos. 

Y ÁSVÁNY ÉS# ISZAPFÜRDŐ, 

0 A R U V Á fí SLAVOHIÁBA, 
a cs. és kir . szab. Déli-vaspálya á l lomása . 

— Vastartalmú lorr ás, h ^ f o k 42-50° C _ 
Porcellán-, kő-, tükör-, iszap- és moór fürdők . S ikeres K)ógyhatás*a l bir 

az összes oöi bajoknál . Már a római idők óta régbirü j óba t ásu í ö rdő « 

slavoniai ("középhegyek gyönyörű völgyében, erdős magas la toktó l körü lvévp. 

^ A gyogyhelyiségek egy ramek ároyékos sétány közepén fekszenek. 

k M ó p a r t , fDrdöiszálloda és az összes latttelYiségrt A c e t y i e n ié£szeszszel 

TildEittatn-k. — Kirdlő elözéieny kiszolgálás. 

Az elő- és utóidóny alkalmával tetemes árengedmény. §> 

Proipeklatokkal és felvilágosítással szlveseo Ingyen és bérmsatve izatgál a 

n FÜRDŐIG AZG A TÓSÁG. 
f i i 

• ^•••Wfr.i . g ? fiv • w - w? -. »i>. - a i—nv — w ™ ^ „B.1Í2 

BIZTOS KERESET 
k íná lkoz ik j ó beszélóképességeel 

b iró , tisztességes személyeknek , 

k ik á l l andó lakhe lyükön az 1883. 

évi X X X I . törv.-cz. ér te lmében 

sorsjegyeknek, á l l ampap í roknak 

részletf izetésre való e ladásáva l 

fogla lkozni k ívánnak . 

„M E R C U R" 
v a l t ö l l z l e t l r é s z v é n y t á r a s á g 

U U n i I ' E M T , 

Arany János-utca 31. 

w m 

o p O Q P O O o o o n o o o o o c x M g i o i c o o o a n n o Q o o o o o o o o a o o n q i 

MOLL SEIDLITZ POR 
Csak a k k o r v a l ó d i a k . h a m i n d e g y i k d o b o * M o l l A vöd j ogyó t é? 

aláir&aát t ü n t e t i fel . 

A Moll A.-féla Ssldlltzporak tartós gyÓK/batisa a legmakacsabb gya«»r- és at-

testbáatalaak, gyomorgftrcs i s gyomorhév, rögzött székrsksdés, niájbáotalmn. vér 

tslolás. aranyér éa a legkülönbözőbb ni l betegségek ellen, e jeles biziazernek 

évticedak óta mindig nagyibb elterjedést szerzett. — Ara egy lopsasélslt ara-

dali dabaznak 2. kor 

H a m i g i t á s Q k t ö r v é n y i l e g f e n y í t t e t n e k . 

• 
M O L L - F É L E F R A N C I A 

C s a k a k k o r v a l ó d i . b » lindegylk tlveg MOI.L A. védjegyét tQnl-ti lel 
Mtll* feliratú dnozattal vau sirva. A Moll-féla 

fraaozla barszssz és aé nevezetesen miut fajdalaausiilapltó bsdírzsBlésI szer 
köaxvény, rsnz és a meghűlés egyéb kflvetkHZ'néayeinél legnra.tretesebb nftpazer. 
— Egy ésozott sradetl üvsg ára l ksr 80 flll. 

MOLL Gyermek szappanja. 
I.fgfluumabb, legújabb modsier i t f r iut kéit itek g jcrnek í i bö lg j aaappan 

a b i r akaiarO époléaára gyaraakek éa falaSttak réaiéra. 

J r a darabaaklat — 40 flll. öt darab — I kar. 80 011. 

Mlodeo darab írjermek-aiappaij Hall A. védjegyével »eo ellátta. 

n u t l k ú l l é i : 

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által, 
Bécs : Tucb la l l bea 0--»'• 

Vidékii megreodeléiek n.pouta poat.atiD.ét mellett teljeiittetoek 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A aláírásával ét 
védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

Raktár: Nagy-Kanizsán Rosenfeld Adolf 88 Fia. 

o ó ö a o o b ^ ö a B b o o c ^ o 5 b o 6 o t M ö o ö & o o o o o o t x a ö o o o o 

vigyázni 

kéretik! 

Brády-féle 

S í MÁRIA-CELLI S 

GYOMOR-CSEPPEK 
a nncyszerüen hstnak nyomor bnjok-

8° uá l , n é l kü l ö zbe te t l f n és á l ta l ánosan 

, ismeretes ház i és népszer. — A 

| 8 gyomorbetegfég t ü ne t e i : étvágyta- , 

| 0 l «nság gyomorbetegség. büzö< lo- C 

i helet, folfnjtpáa savanyu felbofifögés, 

! h a s m e n é s gyomorégés, felesleges 

[ nyálkakivá lasz(ás ,Hárgai<ág,undorén 

i hányas, gyomorgörcs, szűkü lés . -

i Ha tha tós gyógyszernek bizonyult fej-

' l á j ásná l , a menny iben ez a uyomor-

tói s z á rma /o t t , Ryoroorlult íThelésnél 

! étetekkel és i ta lokkal , Kíl isziák máj-

; bajok és b l i nor rho idák i i á l . 

|' Eml í te t t ba joknál a B r á d y - M e 

m á r l a c e J l i K j o t n o r c n e p p e k évek 

! ó ta k i t űnőknek b izonyui tnk , a m i t 

| Hzáz meg «*záz b izonyí tvány tanusi t . 

A bevásár lásná l ké r j ünk határozot-

tan B r á d y - f é l ^ m á r l a c e l l i g y o -

( m o r c s e p p e t éa ügye l j ünk a fenti 

i védjegy- éa a lá irásra és nrra. bogy 

i 6 rég hirneve* valódi B r á d y f d l e 

D i á r l a c r l l l g j o r a o r c s e p p e k üv«-

genkinf 40 krba, uagy üvegje 70 

[ krba kerül , holott a nem vntódi, 

hamis í to t t és ér tékte lenek -olcsób-

ban. leg inkább 35 krért á rus i t ta tnak . 

Közpon t i szétküldés Urády Káro ly , 

| á l ta l Bécs. gyógyszer t á ra . M a g y a r 

K i r á l y " hoz. 1. F le ischmarkt 7. 

Nagy-Kan i zsán : Préger Béla és 

( Be lus La jos gyógyszerészeknél . — 

i Barcson : Kohu t Sándor gyógysze-

! résznél . 

A szöllötelepek befecskendezéséhez, • 
v a l a m i n t a ftmülcHriíliut károsító rovarok, 

t o v á b b á a szegecs és tormáncs 

kiirtására 

teljes 

Mayfarth Ph. és társa féle 
•- s z n b a d a l n i A z o t t 1 

z r ö \ i i i i I Í ft D 6 t 
t igy h o r d o z h a t ó , m i n t k o c s i r a s z e r e l t 

feosksndfil a legjobbaknak bizonyultak, a melyek szivattyúzás nélkül, a folya-
dékot Bnmflkfidileg a nöiényekre permetezik Eten fecskendőknek a á r aok 
•zerra aneaí példasya van alkalmaziabao és számas eliamerfi blzsayllváay 
igazolja ezekqek elvitiabatlau kivi lósigi t minden más rendszerrel szemben. 

A leg jobb vetögépek , 

Mayfarlö P l . és isa M a ö t i szerkezem 

„ A G R I C O L A " 
(tolóvctékerék rendazer) vetögépei. 

MiodenaemQ mag- és kűl&nböző magmeny-
nyiség sz imira , viltóketekek nélkül, dom-
bon. avagy sikon, a legkOnuyebb j i r i s , leg-
nagyobb tartóssig és mind a mellett a leg-

olcsóbb i r által tűnnek ki. 

A lebetfi legnagyobb munka-, idő- és pénzmegtakarítást teszik lehetővé. 

Különlegességek!! azéaa. és szslaaprések- kézi használatra, kukarloa merzse-

lék, oséplógépek. |árganyok, gaboaarasták, trleurSk. ekék. hengerek és boro-

nákbsn a legújabb rendszer és elismert legjobb alkotia alkalmaziaa mellett 

gyártanak és szállítanak 

M A Y F A R T H P H . ós TSA 
.cs. ésjdr . kiz. ««abadalmazott mezőgazdasági gépgyárak 

BECS, VI. Taborsfrnsse 71., 
töttb, mítU 400 arany.t tzO*t é/t broncércmmel kitüntetve, az ortzágoa 

tiiezüguMdasdffi egulei nagy aranyérme 1899. Szegeden. 
— KlmeritS árjegyzékek ss elismerő okiratok kívánatra Isgyen küldetnek. -

Képviselők és ismételadok n l ka lmaz t a tnak . 

Igtpgiár, ras-«féuiőiiliije. 

, • 20 KiTCSTETES. 

a Duna J 
mellett \ 

elvállal teljes malom berendezéseket, átalakításokat, minden ronüszer és 

terjedelemben gyárt és száll ít: 

Hengirszéksket minden 

nagyaigbauéaminőíéK-

boo, tOmOrOntés é í por-

céi. i o hengerekkel, 

Fraacla malomköveket 

legjobb minőségben és 

malomjiratokat, ^abo-

na-oaztilyozó heogere-

ket és fej koplalókat sa-

já t rendszerOekel. 

Koakalyválatztó. Énre-
ka. Tararek. liszlke-
verő gépek, dara és gőz-
lisstitógépek, eleváto-
rok és axállitó csigák, 
transzmissiók, tengely-

ágyak, perselyek. Heller > 

és gyQrOkenéa rendaza- 4 

rOeket-

6azdaságl nslaisk kézi ! 

és járgány hajtásra. L 

Turbinák és vitikere- í 

kek, keret, kör es szál- | 

lagfOrészelc, -fagyaluló v 

éa csissológépek kötö- ( 

rőkkel és zuxó-gépek ' 

mindennemft érc és ko- I 

va, bazalt, mészkő, cba- i 

motte és gipst részére. 1 

Ulndinfífa a z l r k l é l 1 

fémíotés ssjst és Ida- | 

Qen • • d i l l i k é i ra]z«k , 

•zeriat. 

Nyomatott Ifj. WajdiW József könyvnyomdájában Nagy-Kanixsán. 

Tüiuöröutésft rostélyok stb 
T^golobbb (trák! Árjegyzék ingyen bérmentve! 

m ' nengerrovátkolások leggyorsabban éa olcsóbban, szállítás jótállás ^e l l a t t 

L E G K E D V E Z Ő B B F IZETÉS I F E L T É T E L E K . 
flengerrovátkoló éi köszöralő-gépek, vilUnyoi-világítási telepek. 

Tervizetik, k i l l i égv i té isk é i praktikai taaáosik t y i r u p é i Isayas. 


